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Stran 7 4
PRVA RAZSTAVA »NESNAZNE«
LITERATURE

Na nadvse zanimivi razstavi »Zeja po branjus,
ki jo je v Narodni in univerzitetni knjiznici pri-
pravil ravnatelj Jaro Dolar — z njim smo si jo
tudi ogledali — si je obiskovalec lahko ogledal
knjige od Trubarja naprej, po katerih so bravci
najbolj segali. Tako je bila to razstava tujih in
domaéih bestsellerjev, prvih kolportainih roma-
nov, prvih slovenskih kriminalk, najbolj slavnih
pustolovskih, zgodovinskih in detektivskih ro-
manov, skratka razstava tako imenovane pogro3-
ne, cenene ali trivialne literature, Sunda.

St‘ran 8
FILTER NI FAGOT <

Cvete na nasem zabavno glasbenem »trziSCu«
sto cvetov ali vlada zmeda? Pogovor, ubran na
to vprasanje, je tekel v senci zidov stare gra-
séine v Skofji Loki, v Centru za rehabilitacijo
in varstvo slepe mladine. ;

Stran 9 -8
GRMENJE NA SKOFJELOSKEM .
GRADU

Eksperimentalna skupina Oder-galerija iz Skof-
je Loke je uprizorila novo veseloigro, vsaj tako
jo je avtor Majaron imenoval, »Grmenje brez
dezja«. Tisti, ki so si to reé ogledali, so jo zelo
razliéno komentirali. Pravzaprav so se celo sprli.
Skupina Oder-galerija namerava uprizarjati samo
novitete slovenskih avtorjev.

i)

Stran 10
SPRTE BLEJSKE PLETNJE

Prispevek govori o Zivljenju €olnarjev — o ti-
stem delu, ki ga izletnik in turist ne poznata,
ker ga pred njim Eolnarji skrbno skrivajo. Za
romantiéno fasado se skrivajo éudne in turobne
zgodbice o pohlepu po denarju, prepirih, opi-
tosti. Blejski &olnarji, ki so skoraj vsi z Mlinega
in zdruzeni v colnarski sekciji pri turistiénem
gruétvu, tudi radi jadikujejo nad previsokimi
avki. P : .

Stran 11
AVTOCESTA RAZREZALA

SELO NA DVOJE

Cez kak teden bo odprta najsodobnejSa cesta
v Jugoslaviji, avtocesta od Vrhnike do Postojne.
Cesta poteka vecidel skoz gozdove in nenase-
liene kraje. Ni pa se mogla izogniti Ivanjemu
selu. Raztrgala ga je na dvoje. Stara patriarhal-
na vasica je dobila mogoéno prometno arterijo,
ki pa bo vaséanom neposredno bolj malo kori-
stila. Zaradi nje so morali pravzaprav marsikaj
pretrpeti, ob miniranju se je na vaske strehe

IVANJE

usipalo kamenje kot toéa, pono&i in podnevi jih -

je motil hud hrup. Nekaterim vas¢anom je nova
cesta vzela dom, drugim zemljo. Kljub vsemu
pa je veéina Ivanjcev po svoje ponosna, da je
ugkhina moderna prireditev speljana prav mimo
njih. ?

Stran 20

VSE O NOVI SPOLNI TERAPUI

Psihoterapijo pri odpravljanju spolnih tezav zad-
nje éase nenavadno uspesno izpodriva metoda
Masters-Johnson, ki so si jo izmislili v Ameriki
in jo izpopolnili na vse mogoée nacine. Vetini
zakoncev, ki jih sodobni naéin zZivljenja odriva
od narave, je lepo pomagala.

WAL

3, ZALOTISE,
} CLOVEK
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Poznamo razlicne oblike surovosti —
flovekova iznajdljivest je pac¢ tudi v tej smeri
delovanja noé¢ in dan na delu. Poznamo zasebne
in mnoziéne surovosti in slutimo njih medsebojno
povezavo: neobéutljiv posameznik, z eno hesedo,
pogojuje nebéutljivo drubo in narobe. Poskusamo
si razlagati, zakaj otrdi za pest veliko srce
posameznika in z njim nevidni in nesliSni duhovni
motor druZbe, ki — mimogrede navrieno —
ni doZivel pesniske prispodobe, kot jo je
posameznikova ¢loveénost s srénim organonn:
organi organizirane ¢loveske skupnosti o¢itno niso
tako krvavo povezani z dejanjem in nehanjem
tloveskega obéestva, kot je neznatna sréna miSica
v ¢loveku z vsem, kar ta dozivlja. Srca druzbe,
skratka, Se ne poznamo, pa éeprav se je
v zgodovini Ze prenekatero gibanje potegovalo za
metaforiéno vlogo in odgovorno ¢ast. Poznamo pa
od nekdaj élovesko srce in simboliéni pomen te
- pesniske primere.

Ni¢ lazjega tedaj, kot ugotoviti, da se vse zacne
in neha pri cloveskem ali neéloveskem
posamezniku, da je le-ta tisti, ki ga obdelujejo in
gnetejo ufeno poimenovani psiholoski, socialni,
gospodarski, politiéni, filozofski in drugi faktorji,
da je potem taksen, kakrien je, in da potem tudi
ravna tako, kot ravna.

~

V obtoku élovek — skupnost, skupnost —
élovek je srce tisto, ki snuje dobro ali zlo, ne kak
drug organ, tudi v metafori¢cnem smislu ne,

Kaj pa bi, navsezadnje, bili ti neoprijemljivi organi
brez src? Zaloti se, ¢lovek, torej, pri ravnanju,

fe tako drobnem in vsakdanjem, ob katerem bi se
morala izkazati tvoja sréna omika, pa se ni, in

osvetlil ne bos le sebe, ampak tudi svojo clovesko
skupnost.

Ze vidim, ¢lovek znotiraj mene samega in
¢lovek v moji sosescini, da venejevoljeno in jeziw
narascas, ¢es, kaj pa ta spet isce diako v jajeu,
¢esa vsega mi ne bo podtaknil, samo da bi me
razvrednotil pred samim seboj in pred drugimi.
Pozabljas, te sliSim opominjati. ko takole
dlakocepis, da smo jaz in moja skupnost enkrat
za vselej in vsaki¢ znova obracunal; in
obraéunavamo s surovostmi tega sedanjega sveta
doma in na tujem. Obsojali smo in vedno znova
bomo obsodili vsake odkrito ali prikrito aasilje
nad ljudmi z jasnih in nedvoumnih idejnih
izhodiS¢. Bolje zate, da pazi$ na svoje besede.

Res, se brani pred ¢lovekom v samem sebi
in v soseséini, ¢isto prav imas. Naravnost

bleSéeée smo naredili nekaj velikih javnih izpitov
— ustno in Se posebno uspeSno pismeno.

Ampak kaj, ko padamo pri majhnih, na prvi pogled
komaj omembe vrednih. To. vidis, me vznemirja

in me sili k mozganju. Lahko je, poglej,

z resolucijo podpreti na primer zascito levov

v Afriki, hudi¢evo tezko pa je neugodnemu
potepuskemu madetu odpreti vrata samo

v predsobo. Se ti je Ze kdaj postavilo na pot

kaj podobnega, kot je premrla in laéna muca

pred pragom?

In ko smo Ze pri padanju — se spomnis
letoSnjega prvega zimskega vala? Kako so padali
ljudje po poledenelih plocnikih? Pa kaj, ée pade
mlad, gibek pesec, ki ta dan paé slu¢ajno ni sedel
v avtomobil. Pobere se in gre svojo pot.

Ampak pomisli, da zdrsne staremu ¢loveku.

Prav lahko, da zaradi poSkodbe nastopi svojo
zadnjo. In katerih je veé v avtomobilil) in katerih
je ve¢ na ulicah?

Malomarnost — vidim — zamahujes brezbrizno
z roko, samo nepomembna malomarnost nase
komunale. Jaz pa ti pravim, éloveku v sebi in
¢loveku v soseSéini: brezobzirnost, ki je v
najboljSem primeru nezavedna surovost iz —

v najboljsem primeru —wmezavednih korenin.

—

Med mnogimi gibali mednarodnih odnosov
zavzema ¢asten polozaj smednarodng morala«, ki
je naceloma nekaj vzviSenega, skrivnostnega, ze.
skoraj nadéloveskega, vsekakor pa moéno
spremenljivega glede na ¢as in prostor. Kakor so
se spreminjale razmere, ki so Ljudem narekovale
»moralos, tako se je spreminjala sama, V
posameznostih se je celo zelo spreminjala v
razmeroma kratkih éasovnih obdobjih, v splodnem
pa kljub temu do danaSnjih dni ni izgubila svoje
najvecje znaéilnosti — slabe opredeljenosti. Se

" bolje, ostala je mednarodna morala, prilagoejena
ravni in potrebam razvitega sveta, ki so mu nekoé
rekli tudi »omikani« ini ga s tem delili od
sneomikanegas, dg bi poudarili potrebo po
civilizacijskem poslanstvu prvega v drugem.

In ta na sto naéinov razumljena mednarodna
morala naj zapolni vrzeli povsod tam, Kjer
odpovedo natanénejsa pravila in konvencije.
Drzave naj bi nacelno vedele, kaj je moraino in se
zatorej izogibale nemoralmm dejanjem tudi zato,
ker bi sledila kazen — moraina obsodba svetovnega
javnega mnenja,

Tako imamo dve neznanki — moralo in
svetovno javno mnenje. Tudi o tem drugem bi bilo
najbri tezko govoriti kot o ne¢em trdnem in zlahka
opredeljivem (kako se izraza: z dejanji vlad, s
pisanjem ¢asopisov, z demonstracijami?). Resnica
je, da odkar veljajo ustanovna listina in konvenciji
o ¢lovekovih pravicah in Se kaki dokumenti iz
okvira Zdruzenih narodov, je morala kijucni
sestavni del prizadevanja za boljse medéloveske
odnose. Toda, ali je ta nova morala zmagala, ali
pa kot mednarodna morala Se vedno velja tisto,
kar si zamislja in predpisuje razviti svet? :

Nemoralno je ubiti ¢cloveka, ali pa ga je
nemoralno tudi oropati sredstev za zivljenje in ga
prisiliti Ziveti-v ponizevalnih razmerah? Nacelno
da, kakor je naéelno vsem stvarem tahko pritrditi,
zivijenje pa komaj sproti Steje izzivaine krsitve
tega moralnega nacela. Ali je moralno uveljaviti

v ustavi naéelo — vsi ljudje so po rojstva enaki —-

pa se sprenevedati, kadar gre za tako naéelno
moralno vprasanje kot sta rasizem in kolonialna
oblast? Nacelno ni, toda ni potrebne posebne
pronicljivosti za spoznanje, kako mocno besedo

v odrejanju moralnega in nemoralnega imajo tisti,
ki so moéni.

Nemoralno je krditi ¢lovekove pravice — dokler
jih ne krii mocnejsi. Mednarodna morala, ki naj bi
zaustavljala moéne in dajaly okvirno pomo¢
Zibkim, postane po samovoljni interpretaciji Se eno
orozje v rokah moénih. Kajti moéni so lahko
uglajeni, brezskrbni, nehisteriéni, vljudno zadrzani,

MEDIARODNA
MORALA

spreini besedniki v belih rokavicah. V kritiénih
trenutkih moralnih dilem pa le napolnijo svetovno
javno mnenje z velicanjem svoje omikanosti in
rahlim gnusom do neomikanosti tistih, ki so jim,
hote ali nehote, stopili na pot.

Kaj naj bi élovek drugega premisijal ob letosnji
razpravi generalne skupsScine o portugalskih
kolonialnih posestih! Moralna obsodba, pravimo,
ko ugotovimo, da 98 drzav sodi, da so osvobodilna
gibanja v Angoli, Gvineji — Bissau in Mozambiku
pravi predstavniki prebivalstva. Toda ravno za to
gre, ali bo moralna obsodba potegnila za seboj Se
kako kazen zaradi nemoralnosti nekih dejanj?
Cigava morala je potemtakem ta, po kateri je Sest
drzav glasovalo proti vecinski resoluciji in se je
osem drugih vzdrzale glasovanja? In ée jih Se
nastejemo — ZDA, Velika Britanija, Brazilija,
Juzng Afrika, Spanija ... Kdo je zapisal moralo,
ki tipiéni kolonialni vojski dovoljuje uporabljati
najbolj nemoralne in obsojane natine za poseganje
v zivljenje ljudi, ki so potrebni napredka, vendar
neodvisni in samosvoji? Kje so zapisana
mednarodna moralna pravily za osvajalce,
izkoriSéevalce tujega bogastva in élovekovih moéi?

Niso bila zapisana taka pravila, vendar to
moénih driav, cetudi veljajo za zasCitnice svohode
in demokratiénih pravic. ne moti. Tudi obsodba
svetovnega javnega mnenja ne, Zato Se naprej, kot
doslej, mednarodna morala ravna svojo caven po
moénih in jim odpuséa tedaj, ko se zapletejo v
nemoralnosti. Seveda ne bo vedno tako. take
nemoralnosti bo zgodovina nekoé pray gotovo
obsodila, toda to je slaba tolagba za danadnje 1judi,
ki jim taka dejanja jemljejo pravico do
samostojnosti in neodvisnosti,

D s LUM,&,O
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TEDENSKA TRIBUNA

in tiska CGP Delo w Ljubljani — direktor publikacij Mitja

Izdaja
Tedensko tribuno urejajo: DuSan Benko (glavni in odgo-

Gorjup —

vornl urednik), Ferl Zerdin (namestnik glavnega urednika), Jangz Kaj- -

zor, Bolo MaSanovié, Miki Muster, Bernarda Rakovec, Jus Turk,
Herman Vogel — Oblikovalec In tehniéni urednik Andrej Habié —
Lektorica Katica Kikel] — Tajnica Elica Poto&nik — Naslov uredniftva:
Tedénska tribuna, Tom$ideva ullea 3/11, p. p. 150-111, 61001 Ljubljana,
talefon): 23-522 do 23-526. — FAokopisov in nenarodenih fotografl]
ne vratamo -— Narotninski oddelek In kolportaZa: Ljubljans, Tomsi-

Geva 1, tlelefon 22.575, oglasni oddelek- Subiéeva 1, telefon 21-895.
narotnina: letna 84 din, polletna 42, mese&na 7 din; 2iro radun prl
SDK 50102-601-20012; letna narofnine za tujino: Ameriks 10 US dolar
jev, Anglija 3,84 Lstg, Avstrija 231 Sch, Franclja 51 Ffr, Italije 5.860
Lit, Kanada 10 CA dolarjev, Neméila 32 DM, Svedska 48 Skr, Svica
38,5 Str; pladljivo na devizni radun 501-620-1-32009-160 pri Ljubljanskl
banki (z opombo za TT). Oproddeno prometnega devka po pristojnem
sklepu 421-2/72.
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tezah za pripravo
dokumentoy  tretje
konference ZEKJ —
zafela se je danes v
Beogradu, na njej
va bodo obravnavali naloge
komunistoy pri vkljudevanju
mlade generacije v izgrad-
nji samoupravne socialisti¢ne
druzbe — je med drugim za-
pisano tudi tole: Ni pomemb-
nejSega problema druZbenega
Zivljenja in razvoja, ki ne bi
zadeval poloZaja, zivljenjskih
perspektiv. in  prihodnosti
mladine, enako kot ni po-
membnejfega »mladinskega
vpraSanjac, ki ne bi bilo
hkrati tudi druZbeno, Stvar-
ni interesi milade generacije
niso in ne morejo biti zunaj
interesov delavskega razreda
in drugih proizvajalskih in
ustvarjalnih- druzbenih sil.
Ali se v delovnih organiza-

dina deklet, ki delajo v Lisci,
se na delo vozi z vlakom in
avtobusom, nemalo pa je tu-
di takih, ki morajo po napor-
nem delu v tovarni ‘opravlja-
ti Se najrazlitnejSe domade
posle. V Lisci se tudi ne mo-
rejo pohvaliti z visoko izo-
brazbeno ravnijo svojih de-
lavk. Tovarni primanjkuje
delovne sile, zato sprejemajo
tudi delavke, ki imajo le pet
ali Sest razredov osemletke.
Pri tak3nih je neobve3fenost
najbolj ofitna. Pa ne bodimo
prevet kritiéni, Kot nam je
zatrdil Rudi Filej, je neobve-
S¢enost opazna tudi v starej-
Sem delu Liscinega kolektiva.
V organih samoupravljanja,
centralnem in obratnih delav-
skih svetih, je malo mladih,
toéneje: med triindvajsetimi
¢lani centralnega delavskega
sveta najdemo le pet mla-

i

" Slika na tej in na naslovni strani: JOCO ZNIDARSIC

giki Soli ter Studente na fa-
kultetah, pravi Franc Ernestl
Vemo, da precej naSih delavk
obiskuje dopisne in veCerne
Sole, zato vedini odobrimo
neplatano odsotnost z dela.
Ker pa nam teh kadrov pri-
manjkuje, bomo podpisali
samoupravni sporazum, po
kateremm bomo delavkam, ki
se tako izobraZujejo, poma-
gali tako, da bomo placali
polovico strofkov njihovega
Solanja.

SEMINARJI, DA IN NE

Tako pravijo v Lisci in pri-
znavajo, da osnovna organi-
zacija ZK ni organizirala no-
benih posebnih pripray na
bliZajofo se 3, konferenco
ZKJ. Sklenili so le, da bodo
¢imprej skuSali postaviti na

MLADI PRED:

PRED 3. KONFERENCO ZKJ, KI BO GOVORILA O MESTU MLADINE V NASI DRUZBI,

SMO OBISKALI TOVARNO KONFEKCIJE LISCA

VRATI

cijah, posebej v tistih, kjer
je zaposlenih veliko mladih,
zavedajo pomena navedenih
stavkov? In 8e: ali samo-
upravni organi v taksnih de-
lomnih organizacijah upo&te-
vajo prizadevanja mladine, ki
je zivljenjsko zainteresirana
za nadaljnji razvoj svoje de-
lovne organizacije in samo-
upravnih odnosov v njej?

Zal je tako, da Se vedno
obstajajo delovne organizaci-
je, v katerih se ne zavedajo
popolnoma, kakino vlogo ima
mladina, ki je v njihovi de-
lovni organizaciji zaposlena.
To je misel, ki se nam je po-
rodila ob obisku v konfekciji
Lisca v Sevnici. Pa pojdimo
od zatetka.

Konfekcija Lisca je najved.
ja tovarna perila v
Sloveniji, tovarna, ki svoje
izdelke uspeSno prodaja na
domadem in tujih trzidéih, V
njej je trenutno zaposlenih
1230 delavcev, med njimi jih
Sestdeset odstotkov &e ni
praznovalo petindvajsetega
rojstnega dne, In prav zara-
di tega podatka smo se po-
dali v Sevnico.

Prve sogovornike smo iz-
brali med miladimi. Da bi bil
na$ vtis o poloZaju mlade ge-
neracije v Lisci kar se da ne-
posreden, sSmo na pogovor
povabili Mileno Pompe, Vi
do Domitrovi¢ (najaktivnejso
miladinsko aktivistko v pod-
jetju, edino, ki je kondala
partijsko Solo v Ljubljani),
Ireno Mejak (eno od redkih
mladink, ki so ¢lanice Zveze
komunistov) ter Jelko Mla-
kar (prav tako éno od redkih
miladink, ki so d¢lanice cen-
tralnega delavskega sveta).
Pogovoru je prisostvoval tudi
predsednik obdinske konfe-
rence ZMS Sevnica Rudi Fi*
lej.

»V DELAVSKEM SVETU
NIMAM NOBENE BESEDE«

Ze prvi odgovor ni bil nié
kaj spodbuden. Delo mladin-
skega aktiva v Lisci namreé
tako zelo Sepa, da bo obéin-
ska konferenca ZMS Sevnica
v kratkem {zvedla spremem-
bo v vodstvu aktiva, Novi
predsednik %e ni izbran, po-
vedati pa je treba, da bo imel
tezko in nehvaleZno delo. Ve

dink. Ena od redkih ¢lanic,
Jelka Mlakar, takole presoja
svoj delez na sejah central
nega delavskega sveta:

— Na sestankih nimam no-
bene besede. Mojih predlo-
gov ne upostevajo, zato obi-
¢ajno le kimam z glavo in
dvigam roko, kadar za kaj
glasujemo. Zdi se mi, da pre-
malo vem o samoupravlja-
nju. Ce bi vedela ve¢ 0 svo-
jih pravicah, bi nemara hilo
drugacde.

V Lisci izbirajo kandidate
za Clane delavskega sveta na
sestankih organizacije ZK ter
na sestankih delovnega ko-
lektiva. In prav tukaj se po
besedah nasih sogovornic naj-
otitneje pokaZe jez, ki lodi
mlade delavke od starejsih.
Te namre¢ na sestankih de-
lovnih kolektivov druga dru-
go predlagajo v delavski svet,
tako da se mladi, tudi tisti,
ki bi jih delo v tem samo-
upravnem Organu zanimalo,
nikakor ne morejo uveljaviti.

KOMU JE BILA NAPOTI
ANKETA MED MLADIMI
DELAVCI?

— Po pravilniku imamo tri
sobote v mesecu proste, pra-
vijo dekleta, pa vendar smo
zadnja dva meseca delale vse
sobote. Pravijo, da je tako
zaradi vedno novih narodil,
vendar nam za delo ob sicer
prostih sobotah ne pladujejo
nadur. Uprava podjetja ob
sobotah ne dela, pa kljub te-
mu dobiva gibljivi del plag,
ki je odvisen od ustvarjene
vrednosti, Kadar imamo se-
stanek delovnega kolektiva
ali kadar zmanjka toka mo-
rmttllo izgubljeni das nadome-
stitl.

Se bolj dolotna pa je bila
Vida Domitrovié:

— Ko sem se letos vrnila
iz partijske Sole v Ljubljani,
sem sestavila anketni list, s
pomod&jo katerega sem Zelela
zvedet:, ali je mladina, ki de-
la v Lisci, zadovoljna z de:
lovnimi razmerami, ali pozna
tezave, ki tarejo Lisco, ali po-
zna predsednike centralnega
in obratnih delavskih svetov.
Anonimna anketa, ki so jo po
pisarnah precej kritizirali, je
pokazala, da je Je redkokdo
zadovoljen s svojim delovnim

#

mestom. Malokdo je vedel
imena predsednikov, nasprot-
no pa je bilo veliko tak3nih,
ki so Zeleli predavanj o sa-
moupravljanju, o stanovanj-
ski politiki podjetja in po-
dobno. Pri sestavi ankete mi
je od ¢lanov uprave pomagal
le novi sekretar podjetja, ki
se je Sele pred kratkim za-
poslil v Lisci.

Mladi v Lisci torej odkrito
priznavajo, da o samouprav-
ljanju sicer malo vedo, ven-
dar ne samo po lastni krivdi,
saj njihovih Zelja starejsj &la-
ni kolektiva obiajno ne upo-
Stevajo.

MLADI V DELAVSKEM
SVETU NE OPRAVICUJEJO
ZAUPANJA

NaS obisk v sevniSki tovar-
ni bi bil nepopoln in eno-
stranski, ¢e se ne bi pomenili
tudi s predstavnikom sdruge
ga tabora«, ki ga predstav-
ljajo starej8i élani kolektiva.
Na vpraSanje, zakaj miladih
bolj ne vkljutujejo v samo-
upravne otgane, je pravni re.
ferent podjetja Franc Ernestl
takole povedal:

— Zavedamo se, da Stevilo
miladincev v centralnem de-
lavskem svetu ni v sorazmer.
ju z njihovim deleZzem v pod-
jetju, zato smo prek sindi-
kalne podruZnice skuSali do-
se¢i, da bi se v centralni in
obratne delavske svete vklju-
&lo &im veé mladih. Pojavila
pa se je teZava. V Lisci vsak
obrat prispeva nekaj ¢&lanov
za centralni delavski svet. Ko
smo pregledovali njegovo se-
stavo, smo ugotovili, da  je
mladih iz sevniSkega dela to-
varne v delavskem svetu do-
volj, nikogar pa ni iz nekate-
rih drugih obratov, recimo iz
Senovega. Mladi, ki so ¢lani
centralnega delavskega sveta,
nikakor ne upravicujejo nase-
ga zaupanja.. Razumem, da
pogosto marsifesa ne razu-
mejo, zato je njihova dolz
nost, da vpraSajo, Tovarna
im omogodta, da se udeleZu-
ejo seminarjev, ki jih prire-
jajo organizacija ZK, zveza
mladine in druge organizaci-
je. Osnovna organizacija ZK
si je zadala nalogo, da v Se-
stih mesecih vzpostavi mla-

dinsko organizacijo v naSem
podjetju.

Kak3nih seminarjev pa se
miadi v Lisci udelezujejo?

— Ze dalj Casa imamo v

seminar za c¢lane sa-

moupravnih organov, ¢lane
ZK in zveze miladine, Na se-
minarju bomo obravnavali
teme iz druZbeno-ekonomske
ureditve, samoupravljanja ter
izbrane teme iz problematike
samega podjetja (obraduna-
vanje osebnih dohodkov in
podobno). Seminar bi se mo-
ral zadeti septembra, vendar
smo ga morali preloZiti, ker
je kadrovski referent ki je
dobil nalogo, da orgmizlra ta
seminar, prevzel funkecijo
predsednika obdinskega sin-
dikalnega sveta.

DOPOLNILNO IZOBRAZE-
VANJE NA LASTNE

STROSKE

In sobote, ko naj bi veljal
delopust?

— Po pravilniku naj bi bi-
le tri sobote v mesecu pro-
ste, vendar je centralni de-
lavski svet zaradi Stevilnih
naro¢il sklenil, da bo tovar-
na delala tudi ob prostih so-
botah, pri tem pa bodo de-
lavel dobili izplacane nadure.

. Res pa je, da. takrat delajo

le delavci v proizvodnji, ne
pa tudi uprava. Prav tako dr-
zi, da v na8i tovarni ne trpi-
mo izostankoy ali zamujanja

na delo. Delamo intenzivno,

po normi, zato moramo ¢as,
ki ga zaradi sestankov -in
g{itgiace izgubimo, nadome-

Med nerazjasnjenimi vpra-
Zanji, ki tarejo mlade v Li-
sci, je tudi dopolnilno izobra-
#evanje. Za nove delavke to-
varna prireja SestmesecCne te-
¢aje krojenja, to pa je hkrati
vse, kar o izobraZevanju v
okvimu podjetja lahko pove-
mo. Nekaj deklet, ki si zeli
nadaljnjega izobrazevanja,
obiskuje dopisno srednjo
ekonomsko Eolo, vendar na
lastne stroske. Tovarna, ki ji
primanjkuje Solanega A
nistrativnega kadra, ne pri-
speva nicesar, :

— Lisca S&tipendira neka]
dijakov na srednji ekonom-

* nismo pa

noge mladinski aktiv v pod-
jetju.

Ko smo se pogovarjali s
predstavniki obeh starostnih
skupin v Lisci, nam ni uslo,
da je predstavnik starejsih,
Franc Ernestl, pogostoma
uporabljal nekatere stavéne
zveze, kot recimo: »sklenili
smo«, ali pa sskuSali bomo«,
slisali »naredili
smou. Nikakor ne bi Zeleli
biti kriviéni do tistih &lanov
kolektiva, ki si morda res
prizadevajo, da bi mlade de-
lavke &imprej vkljuéili v sa-
moupravno odlo¢anje. Ven-
dar slej ko prej ostaja pre-
priéanje, da so njihova priza-
devanja rodila klavrne sado-
ve. Tovarna, ki izredno uspes-
no posluje, si namret ne bi
smela dovoliti, da ji iz obra-
tov nenehno uhajajo mlade
delavke, ki so (z odobreno
brezplaéno odsotnostjo z de-
la) konéale to ali ono sred-

~ njo 3olo, se porodile in odsle
drugam.

Samoupravljanje je mila-
dim delavkam (vsaj veliki ve-
¢ini) le mrtva ¢rka na papir-
ju, to pa nikakor ni odlika
druzbeno-politiénih organiza-
cij, ki v podjetju delujejo.
Njihova pripravlijenost, da
pomagajo mladim, naj bi se
izkazala ne v besedah, pa¢ pa
v dejanjih, ki jih {e v Lisci,
Zal, premalo. V tovarni so
nam zatrdili, kako Lisca omo-
goca svojim delavkam, da se
udelezujejo najrazliénejsih
seminarjev ter da bo enega
priredila v lastni reziji. Na-
mere so lepe, vendar, ali ne
bi bilo bolje, ko bi Lisca ne-
kaj sredstev, ki jih je v ta
namen zagotovila, dodelila
obtinski konferenci zveze
mladine, ki bo decembra pri-
redila seminar o samouprav-
ljanju in uresnidevanju ustav-
nih dopolnil. Ker sami ne
zmorejo vseh stroSkov, so za
pomo¢ zaprosili vse delovne
organizacije, ki imajo svoj
sedeZ v sevniski obé&ini, V &a-
su nasega obiska v lepem me-
stecu ob Savi nl nobena od
zaproSenih organizacij odgo-
vorila, Tudi Lisca ne.

BOZO MASANOVIC




akon o stanovanj-

skih razmerjih nik-

jer izrecno ne pre

poveduje, da zakon-

ca ne bi smela ime-
ti dveh stanovanjskih pravic,
kar pomeni, da lahko imata
dvoje stanovanj. Prav zaradi
tega je obéinsko sodiSée v
Ljubljani - pred nekaj tedni
sklenilo:

stanovanje na Resljevi ce-
sti &t. 22, ki meri 145 kvad-
ratnih metrov, je z odlotbo
dobil univerzitetni profesor
Srdjan dr. Turk. Njegova ze-
na ima sicer lastno stanova-
njsko hiSo v S8iSki, druZina
premore tudi vikend, zdaj pa
je dobil 3e veliko stanovanje
v srediSéu mesta.

Stanovanje na Resljevi ce-
sti je last Helene Zagar, ki
se je zZelela wvseliti v svoje
stanovanje Se posebno zato,
ker je njen moZ sréni bolnik
in s teZzavo pride v 3. nad-
stropje, kjer zdaj stanujejo
Zagarjevi. Ce smo pri dr.
Turku povedali, da je uni-
verziteni profesor in ugleden
znanstvenik, povejmo 3e za
Heleno 2agar, lastnico sta-
novanja na Resljevi, da je
znana revolucionarka, ki jo
poznajo medvojni aktivisti,
njen moZ Karl Zagar, znan
tudi pod imenom Line, pa
je spomeni¢ar, predvojni re-
volucionar, ki je finanéno
podpiral komunistiéni tiskin
pomagal pri izdajanju napre-
dne literature. Vse to smo
omenili le zato, da bi bra-
lec bolje spoznal, kdo na-
stopa v tej zgodbi.

V stanovanju na Resljevi
cesti, ki je last Helene Za-
gar, jedosvoje smrti stano-
vala Turkova mati. Nekateri
pravijo, da je tam vseskozi
stanoval tudi dr. Turk, dru-
gi pa menijo, da je le obi-
skoval bolno mater in skr-
bel zanjo. Vse je kazalo, da
bo po materini smrti stano-
vanje ostalo prazno, kajti
Zagarjevi so bili sklenili sta-
novanjsko pogodbo z mater-
jo. Dr. Turk ima namreé
svojo druZino, ta druzina pa
svojo hiSo v SiSki ter vikend,
kar pa pri vsej, zadevi prav-
no niti ni zelo pomembno.
HiSo, ki stoji na Deréevi uli-
c¢i 11 v SiSki, si je Turkova
druZina postavila v &asu za-
konske zveze, zato je najbrz
skupna last obeh zakoncev.
Vanjo so se vselili Ze 1959,
leta, Sest let pozneje je bila
tudi vpisana v zemljiSko knji-
go. V uradnih knjigah pa je
kot lastnica stanavanjske hi-
Se zapisana le Turkova Ze-
na. -

KDO NAJ SKRBI
- ZA ZNANSTVENIKOVO

UDOBJE?

Sodis¢e je prisodilo stano-
vanje na Resljevi cesti dr.
Turku zato, ker je ta izjavil,
da je druzinski élan materi-
nega. gospodinjstva, deprav je
»vedno zahajal k svoji dru-
Zini v Deréevo 11, vendar
le za vikend in ni bil nikoli
tam stalno prijavijen. Za
stalno je bil vedno prijavljen
le na Resljevi cesti 22, kjer
ima tudi telefon na svoje
ime in je pladeval do mate-
rine smrti in tudi po njeni
smrti tako najemnino za sta-
novanje ... prav tako pa tudi
vse druge prispevke, za tele-
fon, snago, naroénino RTV,
elektriko, plin, vodo ... ysled
¢esar ima vso pravico, da po
materini smrti pridobi sta-
novanjsko pravico do stano-
vanja na Resljevi ¢. 22, drugo
nadstropjex, Tako sodisde.

Kot receno, bi se zakonca
Zagar rada vselila v svoje
lastno ' stanovanje, ker je
Karl Zagar sréni bolnik in
pofrebuje veé¢ udobnosti, po-
leg tega pa je to stanovanje
za nadstropje nizje od seda-
njega, kar pri taki bolezni
gotovo ni brez pomena. Za-
‘konca Zagar sta e prej na-
meravala zamenjati sedanje
stanovanje za tisto na Res-
ljevi cesti, zato sta bila pri-
pravljena placéati visoko od-
skodnino, ki jo je zahteval
dr. Turk, Zagarjeva sta bila
pripravljena plac¢ati, da jima
Turk po materini smrti ne
bi prepredil vselitev. Pozneje
Je od te zahteve odstopil, To
n_f;lvajamo po pravdnih spi-
sih. ,

Univerzitetni profesor Turk
Je tako postal nosilec stano-

KSVOJI DRUZIN

KLJUB STISKI DOVOLJUJE ZAKON
O STANOVANJSKIH RAZMERJIH
TUDI DVE STANOVANJI

vanjske pravice na Resljevi
cesti, kamor sta hotela za-
konca Zagar. Na voljo ima
Stiri sobe, kuhinjo, predso-
bo, straniSée, kopalnico,
shrambo ter Se nekaj prosto-
rov, Za vse to plaéuje na me-
sec 306,80 dinarja stanarine.

Pri sklepu sodii¢a je bilo

ofitno pomembno, da je dr.
Turk prijavil svoje bivalisde
na Resljevi cesti Ze 1961. le-
ta, torej takrat, ko sta se
stranki prvié tozili zaradi sta-
novanja. Turkova Zena je ta-
krat -Ze dve leti staiovala v
svoji novi hisi na Derdevi
ulici,

V pravdnih spisih pa tudi
lahko preberemo, da je pred-
lagatelj (dr. Turk) zamoléal
stanovanjsko hiSo na Derce-
vi, ko je prosil za Stanovanj-
sko pravico na Resljevi ce-
sti.

Zakonca Zagar, ki sta z za-
menjavo Ze davno hotela pri-
i v svoje vedje stanovanje,
nimata ni¢ proti, ¢e zelita
imeti dr. Turk in njegova Ze-
na locCeni spalnici, kot sta
povedala na sodiS¢u, razume-
ta tudi, da hocée imet: uni-
verzitetni profesor svojo 35tu-

" dijsko sobo v srediiéu me-

sta, vendar pa pravita, da bi
za znanstvenikovo udobje mo-
rala poskrbeti druzba, ne pa
onadva.

DVE DRUZINI,
DVE STANOVANJI

Bistvo stanovanjskega spo-
ra pa je: kje je bil dr. Turk
druzinski élan gospodinjstva?
Katera je njegova prava dru-
Zina? Je res stanoval v skup-
nem gospodinjstvu z mater-
jo, k druzini (Zeni in otroku)
pa je zahajal le ob koncu
tedna? Za svojo druzino je
skrbel, namreé za druZino na
Dercevi ulici, zato bi ga lah-
ko 'Steli tudi tam za druzin-
skega ¢lana. Ima dr. Turk
stanovanjsko pravico v Zeni-
ni hisi na Dercevi ulici?

Sodisée mu je izdalo sklep
0 stanovanjski pravici na Re-
sljevi cesti, in tako bi lahko
kdo sklepal, da ni ¢lan dru-
Zine, v Kkateri Zivita njegova
Zena in njegov sin,

Po nekaterih znamenjih pa
bi- vendarle lahko sodili, da
je dr. Turk élan svoje dru-
zine na Dercevi ulici. Dokler
so bili otroski dodatki, ijih
je prejemal za otroka na svo-
je ime. To je bilo Se pred
leti. Zdaj otrofkih dodatkov
ni veé, zaposleni pa dobijo
za otroke olajSave pri davé-
ni napovedi. Pri davéni up-
ravi je zapisano, da je dr.
Turk za svojega otroka od-
Stel dolodeno olajsavo, Zena
pa tega ni storila, Tudi pri
tem bi lahko sodili, da se Ste-
je za druZinskega ¢lana go-
spodinjstva pri svoji Zeni.

Pravno je seveda Se zani-
mivo, ali je lahko dr. Turk
druzinski ¢lan gospodinjstva
na Resljevi cesti, hkrati pa
tudi pri druzini, kamor za-
haja na obiske ob nedeljah?
Sklep sodiséa bi si namred

lahko razlagali tudi tako, da
zakonca nista druZina.

RAZKOSJE OB
STANOVANJSKI STISKI

Primer je s pravnega sta-
lis¢a najbrz é&ist, saj sodisSce
ne bi razsojalo v nasprotju
z zakoni. Z moralne plat1 pa
je nekoliko ¢udno, da je so-
diSée prisodilo stanovanjsko
pravico obéanu, ki Ze ima ve-
liko stanovanje. In to v me-
stu, ki se dusi v stanovanjski
stiski!

Po sklepu sodiSéa je dr.
Turk postal lastnik stanova-
njske pravice na Resljevi ce
sti, zakonca Zagar pa se ne
moreta vseliti v svoje stano-
vanje, ki bi jima iz zdravst-
venih razlogov najbolj ustre-
zalo. Zakonodaja pa je pri
tem oc¢itno pomanjkljiva. Ce
se dr. Turk tako rekoé odre-
ka svoji druZini, otroku in
Zeni, kKer pravi, da je druzin-
ski ¢lan gospodinjstva na Re-
sljevi cesti, bi se ob tem pri-
meru lahko Se vprasali: Ali
lahko postaneta lastnika sta-
novanjske pravice na Reslje-
vi cesti tudi njegova Zena in
njegov otrok? Gotovo lahko,
saj so druzina, ki Zivi vsaj
ob vikendih skupaj! Torej je
tudi mozno, da Turkova dru-
Zzina proda svojo.hifo v Si-
8ki in se preseli v 145 kva-
dratnih metrov veliko stano-
vanje v mestnem srediScéu.
Stanarina je tako nizka, da
se to splacéa. V zakonu o sta-
novanjskih razmerjih pa ni-
mamo ¢lena, ki bi kaj take-
ga preprec¢il. Ker stanarine
niso ekonomske, se take
kombinacije splatajo.

Ker nas pri tem zanima le
primer, paostranskega pome-
na pa sta stranki Zagar in
Turk, se lahko tudi vpra3a-
mo, ali bi lahko nosilec sta-
novanjske pravice naselil v
stanovanje na Resljevi cesti
podnajemnike, saj je jasno,
da tako velikega stanovanja
en c¢lovek ne potrebuje.

Zakon, ki dovoljuje v me-
stu, kjer tisofe ljudi tare sta-
novanjska stiska, nekaterim
po dve stanovanjski pravici,
ker je to poceni razko$je, ni
preved primeren za naSe raz-
mere. Ce pri tem pozabimo
na Karla Zagarja, ki o svojem
predvojnem delu noée govo-
riti, pravi pa, da bi mu zara-
di bolezni njegovo lastno sta-
novanje prislo zelo prav.

FERI ZERDIN

oslovini moZ Je dobil lani za kilometrino
123.000 novih dinarjev, po domaée pa je
to nekaj ¢ez dvanajst starih milijonov. Sa-
mo za kilometrino! Novinarji mariborskega
Vecera so izraGunali, da je moz v enem
letu prevozil kar 1,360.000 kilometrov. Po istih ra-
éunih bi moral vsak dan prevoziti 3.700 kilometrov.
Mariborski avtomobilist naj bi torej dvakrat dose-
gel lunino skorjo in se spet, za volanom sedeé, spu-
stil na zemljo. Po 0,90 dinarja za vsak kilometer!

Radun je zanimiv, Getudi je za nilo zgresen. No,
niéla ne pomeni veliko, vendar pa se izkaze, &e smo
ravno pikolovski, da mariborski potnik ni prevozil
na, leto milijon in neka] ez kilometrov, temveé le
136.666,66 kilometra, kar pa Je za najbolj zdravega
éloveka de vedno preveé. Ce hotemo spet slikovito
primerjavo: lani je prevozil trikrat okrog sveta, za
namecek pa mu je ostalo §e prece] kilometrov.

Raéun lahko tudi poenostavimo: vsak mesec je
prevozil priblizno 10.000 kilometrov (po kilometrini
jih je sicer nekoliko veé, toda ne bodimo spet piko-
lovskil), ker pa je v mesecu okrog dvajset delavni-
kov, je moral vsak: dan premeriti dobrih 500 kilo-
metrov. To je pot, ki je ne smemo podcenjevati, po-
sebno Se, &e pomislimo, da naSe ceste niso najbolj
evropske. -

Toda razmisljanje nad takimi raduni nas pripelje
do tudnega spoznanja. MoZ je presedel za volanom
vsak dan osem ur, saj je vozil tudi po dezelnih ce-
stah, to pa je Ze obilen delavnik za poklicnega 3o-
ferja, kaj. Sele za potnika, ki mu je Sofiranje le po-
stransko opravilo, glavnodelo pa so pogajanja, po-

.godbe, prodaje, nakupi Itd. Kdaj je torej delal, te

je svoj redni delavnik zavozil?

Delati je prav gotovo moral, saj je Zivel od pro-
vizije, ne pa od borne kilometrine!

POTUJOGA

Vriemu potniku bi lahko Ze zdaj zapisali nekaj
besedi v bran.

‘Poslovni moZ je Sofer,da mu ni enakega, hkrati
pa 8e organizator, da jih ni dale¢ naokrog! Toliko
kilometrov je lahko prevozil le, ée si je organiziral
poslovne sestanke na bencinskih &rpalkah. Ko so
mu nalivali bencin in menjali olje, je na hitro skle-
nil pogodbo ali dve, takoj nato pa je odhitel do na-
slednje postaje.

Mozno pa je tudi, da so poslovni partnerji poto-
vali z njim na avtostop in so se tako spotoma po-
menili o vsem. Tudi o kupéiji! Od Beograda do
Skopja je lahko opravil s tremi, vmes pa je za mi-
nuto ustavil ter podpisal pogodbe.

Za kosilo seveda ni imel casa, temved je imel
ob sebi v avtomobilu avtostoparja, ki mu je odpiral
konserve. Od spafja si je moral pritrgati precej
casa, saj ve vsak 3ofer, da ni magji kadelj prepe-
ljati dan_za dnem po nadih cestah petsto kilome-
trov. Podjetju je torej prihranil Se hotelske stroske!

Kdor hoée, naj verjame!

Zganiti pa_bi se morala vsaj prometna milica,
kajti moz je vozil tulli skozi naseljene kraje, celo
skozi mesta in velemesta. Ko bi spostoval vse ome-
jitve hitrosti, ne bi mogel na dan prevoziti po pet-

sto kilometrov. Zasluzi torej kazen zaradi prekora-

Gitve hitrosti!

Po tolik&nl kilometrini pa moramo predvideti e
eno monost: blagajna, kjer je prejemal denar za
prevozene kilometre, je gotovo &isto ob cesti, zra-
ven parkirnega prostora, kajti drugate ne bi mogel
spraviti v Zep toliko denarja!

F.2.
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eto dni je minilo, od-

kar so se ljubljanski

obéani z veCino izre-

kli za samoprispevek

za gradnjo Sol in ot-
roskih vrtcev. Z enim odstot-
kom od osebnih dohodkov ter
prispevki obéinskih skupséin
in temeljne izobraZevalne sku-
pnosti bo na SirSem ljubljan-
skem obmoéju zgrajenih de-
set osnovnih Sol, devetnajst
vricev ter - dvajset prizidkov,
adaptacij in telovadnic, sku-
paj torej 49 objektov. Po iz
glasovanem nadrtu gradenj je
bilo ob referendumu predvi-
deno, naj bi dvanajst objek-
tov zaceli graditi v letu 1972.
Leto je Ze .¢isto na koncu,
zato nas je zanimalo, kako je
z uresnievanjem velikega na-
crta.

TakSen je bil motio nedav-
ne televizijske oddaje Igorja
Grudna, oddaje, ki je v gle
dalcih zapustila vtis, da se
naért gradnje Sol in vzgojno-
varstvenih ustanov ne uresni-
Cuje, kot je bilo predvideno.
K tej oddaji smo mnapisali
Obi¢ajno televizijsko gloso v
naSem tedniku, in ta glosa je
zbudila negodovanje med pri-
sotnimi. Ker je vprasanje ve-
liko SirSe in — deprav se je
po referendumu morebiti uma-
knilo v ozadje — tudi po-
membno, smo se seznanili z
zadevo pri inZenirju Natanu
Bernotu, direktorju inZenir-
skega biroja »Elektroprojekta
in hkrati predsedniku uprav-
nega odbora sklada ljubljan-
skih obé¢in za gradnjo osnov-
nih 30l in vzgojnovarstvenih
ustanov.

»Upravni odbor sklada Ste-
Jje devetnajst élanov, ki so jih
izvolile obéine, vsaka po tri,
mes(na skupséina pa Stiri. Teh
devetnajst c¢lanov dela poste-
no, prizadeto, to vam zago-
tavljam, vse v prid realizacije
volje .obanov, ki je bila iz
razena na referendumu lani z
vecino. Vsi ¢lani delajo popol-

noma zastonj, celo nadomestil

si ne-dovolijo izpladati. Gre za
upravljanje z velikimi sred-
s}:vx, okrog 5 do 6 starih mi-
lijard letno, to je kakor
srednjeveliko podjetjex Tako
nam je povedal inZenir Ber-
not, predsednik upravnega
odbora sklada, za uvod.

DOLOCENA LE ZAGETEK
IN KONEC

Reakcije obéanov, ki so se
lani izrekli za samoprispevek
in upali, da se bo ni¢ Kkaj
roznato stanje sol in vzgojno-
varstvenih ustanov s tem hi-
tro popravilo, so bile ob po-
datku, da so zaéeli od dvanaj:
stih predvidenih ustanov kon-
kretno graditi le dve, precej
ostre. Zastavilo se je vprasa-
nje uresniéevanja - njihovega
zaupanja, ki so ga izkazali ob
lanskem referendumu.

InZenir Natan Bernot:

»Kot predsednik upravnega
odbora sklada za zgraditev
50l in vrtcev sem pripravljen
iti tudi na Trg revolucije, pa
naj me s kamni; ampak ne
dovolim trditi, da upravni od-
bor ni pokazal vse priprav-
ljenosti in volje za uresniditev
naérta. Lani smo se odloéili,
da bomo gradili vrtce in &ole.
Zaupanje upravnemu odboru
pa so dale obéinske skupidi-
ne. Na referendumu sme izka-
zali zaupanje v program, Sele
potem pa smo izbrali liudi,
ki naj ta program izpeljeio
Ce torej ne lpravitujemo za
upanja, je te ljudi freba za-
menjati in najti boljfe.«

Ob referendumu smo zapi-
sali v glosi, so organizatorji
razkrili natandéne naérte in ré-
ke, koliko in kaj bomo zgra-
dili Ze do konca letoénjega
leta.

InZenir Natan Bernot:

»Ni res, da bi imeli' ob re
ferendumu kakr3enkoli pro-

. gram, kaj bi morali zgraditi

do konca leta 1972 Imeli smo
samo program, kaj moramo
letos zadeti graditi, tako je za-
pisano v odloku in v vseb
gradivih, Obvezali smo Se sa-
mo, da morajo biti vsi obiek:
fi kondani do konca 1. 1978.«

Kaj je torej Ze narejenega?

"’i Ngstejimo dvanajst objekfov,

katerih zadetek gradnie je na-
ért dolofal za letos: osnovna
Sola »Franc Rayvbar« Dol pri
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POJASNILA INZENIRJA NATANA -
BERNOTA, PREDSEDNIKA
UPRAVNEGA ODBORA SKLADA
LJUBLJANSKIH OBCIN ZA GRADNJO
OSNOVNIH SOL IN
VZGOJNOVARSTVENIH USTANOV,
K TELEVIZIJSKI ODDAJI' IN GLOSI
V NASEM TEDNIKU

Ljubljani, Osnovna Sola Zalog,
vzgojnovarstveni zavod »Sose
ska B/T«, vzgojnovarstveni za-
vod Podgorica — Sentjakob,
vzgojnovarstveni zavod Ane
Ziherlove, vzgojnovarstveni za
vod Vevce, vzgojnovarstveni
zavod Zadvor, telovadnica pri
osnovni Soli »Valentina Vod-
nika« SiSka, osnovna Sola Do-
brova, osnovna S$Sola Brezovi-
ca, vzgojnovarstveni _zavod
Brod in vzgojnovarstveni za-
vod Skofljica. Kaj je torej ze
narejenega?

KAJ JE ZACETEK
GRADNJE?

InZenir Bernot:

»Po programu moramo le-
tos zacdeti graditi dvanajst ob-
jektov. Za vse so Ze narejene
programske osnove in idejni
projekti. Ob tem se seveda
zastaylja vpraSanje, kaj je za-
detek gradnje, To ni tisti tre-
nutek, ko pride buldozer na
zemljisGe. V resnici smo za-
deli graditi vseh dvanajst ob-
jektov, s tem seveda, da smo
pri posameznikih v razliénih
fazah. Lokacijske odlotbe bo-

mo imeli do konca leta za vse,
zdaj manjkata Se dve. Za se-
dem objektov je upravni od-
bor Ze sprejel dokonéne inve-
sticijske programe, Na tere-
nu smo zaceli z deli za tri
objekte. Vse pa bomo zacleli
gradity decembra ali najpozne-

je februarja prihodnje leto;

vpradanje je odprto le Se pri
vzgojnovarstvenem zavodu
Ane Ziher] v soseski VI. Tako
lahko zagotovim, da bo do
konea leta 1978 zgrajeno vse,
ée bodo le sredstva. Opravili
smo torej veliko dela, ne le po
zanesenjaski, temved tudi po
strokovni oceni.«

Za to, da-je priCetek gra-
denj dvanajstih objektov, pre-
dvidenih za'letd 1972, vendar-
le v zamudi, smo sliSali v te-
levizijski oddaji veliko vzro-
kov: od zamudnega zbiranja
Stevilnih dovoljenj in soglasij
do neustreznih naértov in do-
kumentacije, ki so bili za po-
samezne objekte narejeni Ze
prej. :

InZenir Natan Bernot:

»Kolikor so ti vzroki resnié-
nd, jih bomo pojasnili. Namen
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oddaje: pa je bil nedvomno
pouciti obéane, jih seznaniti
s strukturo in dolgotrajnim
postopkom pri gradnji objek-
tov. Ker se hote drzimo vseh
zakonov in zakonitosti, so ti
postopki seveda ustrezno dol-
gotrajni.x !
Vprasali smo se, ali tega,
da je potrebno za vsako novo
gradnjo toliko in toliko dovo-
ljenj in soglasij, niso vedeli
Ze ob samem referendumu?

InZenir Bernot:

»Upravnega odbora sklada
ni mogoc¢e postaviti pred re-
ferendumom, ko tudi 3e ni za-
nesljivo, ali bo le-ta uspeSen.
Ce bi bilo to mogodte, bi
upravni odbor seveda Ze prej
marsikaj pripravil. To pome-
ni, da smo vse vedeli Ze prej,
le da 3e ni bilo ustanovljenih
teles. Najprej se je treba od-
lo&iti, potem pa postaviti pro-
gram in ga uresni¢iti. Grobo
reCeno, v zamudi pri gradnji
smo samo za kakih deset od-
stotkov. Obljube so potemta-
kem realne in bodo tudi iz
polnjene.«

PREDNOST: ENOTNOST,
CENENOST

Slisai smo ocitke na admi-
nistracijo in mrezo strokovnih
sluzb, k1 se je razrasla.

- ' InZenir Bernot:

»Prav zato, da bi _na&im ob-
c¢anom dokazali, je Ze v od-
loku zapisano, da ne bo nove
administracije, ampak da bo
vse to opravljala temeljna iz-
obraZevalna skupnost. In vse,
kar imamo danes. profesional:
nega aparata v ta namen pri
TIS, je tajnik, administrator-
ka, ratunovedja in inZenir.
Placo dobivajo neposredno, ne
iz samoprispevka. Svojih stro-
kovnih sluzb investitor prak-
titno nima, temveé je pogod-
beno angaziral ljubljanski in-
.vesticijski zavod in inZenirski
biro Elektroprojekta.

- Kako pa je s tistimi nadrti
z vso potrebno dokumentaci-
jo, ki so bili za posamezne
objekte narejeni Ze pred. re-
ferendumom?

InZenir Bernot:

sNajveéja prednost tega re-

ferenduma je ta, da bo grad-
nja poenotena. Doslej je Ljub-
ljana v petih obéinah na pet
razliénih naéinov gradila vsaj
pet razliénih Solskih in vzgoj-
novarstvenih objektov, Zate-
gadelj ni ¢udno, da smo zgra-
dili tudi kaj takega, kot je
vriec v Crtomirovi ulici. Enot-
nost gradnje pomeni tudi veli-
ko pridobitev pri ceni. Samo
primer: za neko Solo je bilo
po prejénjih naértih potreb-
nih milijarda tristo milijonov
starih dinarjev, po nasih, no
vih in enotnih pa le Seststo
starih milijonov, In tako je
e pri marsikaterem drugem
objektu.

Prednost enotne gradnje pa
je ob tem, da bodo objekti pri
isti kvaliteti cenejsi, Se dru-
ga: otroci bodo imeli povsod
enako %olo, vrtec. Na ta so-
cialni moment ne smemo po-
zabiti, saj se prav tu zafenja
socialna diferenciacija. Neka-
tere ljubljanskn obéine so ce
lo same pripjavijene prispe-

POJASNILA
K SKICI

1. Osnovna Sola »Franc Ravbare
Dol pri Ljubljank: prizidek Ik Soli,
6 do 8 ufikic, vrednost invesii-
tije 4,000,000 dinarjev, Lokacijska
dokl_lmentqcijn_ Je bila pripravije-
na ze prej. Projekt ni bil vskladu
z nafrtom, stal bi 7,000.000 dinar-
Jev, zato so narofili novega, ki
bo stal 4,347.000 dinarjev. Zadetek

predviden ob koncu leta,
fg_.jf:t izrofen v uporabo januaria

il

2. Osnovna Sola Zalog: nova Sola,
8 do 10 udilmic s telovadnico,
vrednost investicije 5,000,000 dinar-
Jev, Narejen je bil Ze projekt »
lokacijsko dokumentacijo, ki pa
ga upravni odbor ni mogel sprejeti
zaradi nesorazmerja med zazidalno
in konistno povriino in zaradi
previsokih stroskoy,’
Je odvisen od I

3. Vzgomovarstveni zavod »So-
seska B/7«: nov vriec za 250 ot-
rok, vrednost investicije 6.250.000
dinarjev. Izdelan glavni projekt,
ni pa fe vse lokaci'ske dokumen-
tacije. Zaletek gradnje predviden
za december letos, lzroditev v upo-
rabo konec 1973,

4, Vzgojno varsiveni zavod Pod-
gorica — Sentjakob: nov vrtec za
60 otrok- (pxva faza), vrednost in-
vesticije 1,500,000 dimarjev. Doku-
mentacijs je bila pripravijena,
vendar ni predvidevala etapne
gradnje in tudi investicijski mmesek
Je bil visji. Izroditev v uporabo
predvidoma Jjulija 1973.

5. Vzgo'no varstveni zavod Ane
Ziherlove: vriec za 240 otrok (prva
Ia.u}, vrednost imvesticije 6,000.000
dinarjev, Sedanji objekt morajo
podreti in na istem mesta po-
staviti novega. Ukvarjajo se =z
vpraSanjem, kam za ta_ éas pre-
mestitl 400 otrok, -

B. Vzgojnovarstveni zavod Vevée:
adaptacija zgradbe, dobitev 70
mest, vrednost investicije 1,200,000
dinarjev. Projekt Je bil narejen #e
pred iremi leti, vendar zaradi do-
datnih del in denarja objekt #e
nl konfan, kot so predvidevali.

7. Vzgojno varsiveni zavod Za-
dvor: adapiacija zadruinega
za 70 mest v otroSkem vricu, in-
vesticijska vrednost 1,300,000 di-
narjev. Odloditev, da gradijo nov
vriec v zidani ali montaini grad-
nji, poseben postopek za pridobi-
tev lokacljske dokumentacije pa
Je povzroéil zastoj,

8, Telovadnica pri osnovnl Soli
»Valentina Vodnika« v SiSki: vred-
nost investicije -3,500.000 dinarjev,
lzdelan glavni projekt, ni pa #Se
vse lokacijske dokumentacije.
Predvidena imroditev v uporabo
maja 1873, ° |

9. Osnowma 3bla Dobrova: perizi-
dek, 8 do 10 uéllnic s telovadnico,
vrednost investicij 5,000.000 din.
Odloéitev, da se gradi nov objekt,
zato je bilo treba zateti ves po-
stopek mova, Pripravija o glaval
projeki,

10, Osnovna Sola Brezovica: pri-
zidek, 8 do 10 uéilnic s telovadni-
co- yrednost investieij 5,000.000 di-
narjev., Glavni projekt ze izdelan,
vendar z deli ni mogode zaleti,
ker bi morala obéina sama pokriti
preseieni znesek.

11, Vzgojnovarsiveni zavod Brod:
nov otroiki vrtec za 210 otrok,
vrednost investicije 5250.000 din.
Med {remi projekti so izbrali »Mar-
lesovega«, 8 teiavo so dobHli so-
glasje krajevne skupnosti za mon-
tagno gradnjo,

12, Vzgojnovarsiveni zavod Skof-
1jica: nov yriec za B0 otrok, vred-
nost . investicije 2,000,000 dinarjev.
Graditi so zaleli konec septembra,
v uporabo be lzrofem marca 1973.

vati Se dodaten delez, samo
da bi dobile bolj razkosno 5o-
lo ali vrtec. Tega pa ne sme-
mo dopustiti, ¢e nam gre za
enoten koncept in za ustvar-
janje enakih razmer 2za vse
nase otroke.«

V tem moramo dati inZe-
nirju Bernotu v vsem prav.
Spomnimo se samo, da Sest-
najst zahodnoevropskih drzav
gradi Sole in vrtce po enotnih
merilih, pri nas pa vsaka ob-
¢ina po. svoje, odvisno od
njene premoznosti. In otroci
tako Ze ob vstopu v Zivljenje
ne zadenjajo z iste zacetne
tocke, kar jih pozneje seveda
Gedalje bolj oddaljuje vsakse-
bi. Sklenemo pa lahko pojas-
nila inZenirja Bernota, pred-
sednika upravnega odbora
sklada za gradnjo $ol in vzgoj-
novarstvenih ustanov, z nje-
govim zagotovilom, da so pri-
prave v prvem letu stekle in
da bo do takrat, ko mora biti
49 objektov konéanih — to je
do konca leta 1978 — vse res
tudi konéano.

HERMAN VOGEL



Il

EMORA

NAGRADE ZA POSLOVNE USPEHE, KI DOSTIKRAT

posiovni morali ali -

bolje o poslovni ne-

moralnosti je teZko

udrihati vse po-

¢ez, Nedvomno je
treba tudi tu lo¢iti zrno od
plev, priznati, da je v go-
spodarskih organizacijah
kljub razpasenim grdim raz-
vadam Se vedno dosti vodil-
nih ljudi, ki so ohranili ne-
omadeZevan ¢ut dolZnosti in
jim ni treba zardevati (am-
pak kdo danes pri nas sploh
Se zardeva), kadar je pod
drobnogledom osebna ali ko-
lektivna postenost. Ce ne bi
bilo takih ljudi, tudi pri¢u-
jo&ih vrstic ne bi bilo. Lah-
ko bi samo domnevali, na-
migovali, kvedjemu Se brska-
li kot mrhovinarji po spisih
sodnih razprav.

ZA 33 ODSTOTKOV
CENEJE

Direktor ljubljanskega pod-
jetja se je pogovarjal s pred-
stavnikom tuje firme o na-
kupu strojne opreme za no-
ve proizvodne prostore. Pred-
videna vrednost: okrog 20
milijonoy dinarjev. Razumlji-
vo, da je predsatvnik tovar-
ne, na katero so se po teht-
nem pretehtavanju obrnili,
takoj prihitel s ponudbo v
Ljubljano. Ko je iz svoje ak-
tovke zloZil na mizo vse teh-
niéne podatke in so jih pre-
mleli do podrobnosti, je pri-
Sel na vrsto komercialni del.
Ta komercialni del poslanst-
va pa je tuji predstavnik Ze-
lel dopolniti na Stiri oé&i. Svo-
ji ponudbi je diskretno pri
stavil: »Razume se, gospod
direktor, da je 5 odstotkov
od tega zneska -vaSih. Naka-
zali vam jih bomo, kamor
Zelitelg

Pet odstotkov od dvajsetih
milijonov je milijon dinar-
jev, novih seveda, ali sto mi-
lijonov starih dinarjev, &e
vam je ljubSe. Sto milijonov
starih dinarjev pa niti ni ta-
ko malo, ¢e pomislite, da bi
se njihov imetnik lahko deset
let zapovrstjo uvrstil na I
sto obéanov z letnim dohod-
kom ¢&ez deset milijonov sta-
rih dinarjev — ne da bi mu
bilo treba ves ta ¢as migniti
s prstom...

Pravzaprav pa njegovega
imena na listi uspesnih ob-
¢anov sploh ne bi bilo, ker
bi se denar diskretno znaZel
na njegovem bandénem radu-
nu kje v tujini. Torej tudi ne
bi bilo davkarije ne dajanja
samega sebe v zobe drugim.
Preprosto kot pogled v nedol-
#no oko.

Tudi na8 direktor je znal

brez svinénika izradunati, da -

je pet odstotkov od dvajsetih
milijonov — milijon.

»Torej pomeni«, je vprasal
neprizadeto, »da je ponudba
19 milijonov in ne 20%

Predstavnik tuje firme Je
najprej razprl odi, kot bi ne
verjel, kar je pravkar sliZal,
Sele potem se je zbral in sku-
Sal popraviti nerodnost s pri-
zadevnim pritrjevanjem: »Se-
veda, kakopak, 5 odstotkov
je naSa obifajna provizija,
ki se odbije od zneska.«

Neodlo¢no je %e malo men-
cal, potem pa slovesno po-
vedal, da bi njegova firma v
tem izjemnem primeru, ko
gre tudi dejansko za uradno
znizanje ponudbe, odstotek
popusta povedala na 10 od-
stotkov.

Direktor je pohvalno poki-
mal. Ceprav je poznal cene
na evropskem trgu, je kljub
temu ostal previden. Rekel

je, da bodo razpisali javno
ponudbo, potem se bodo od-

Javno ponudbo? Cemu jav-
no ponudbo, je poskogil fu-
Jji predstavnik, ko se vendar
lahko o vsem dogovorimo tu-
kaj? Dodal je Se 5% dodat-
nega popusta in Se 5% in
Se enkrat 5% pa Se 5% in
Se 3%. To je bila njegova
zadnja beseda. Konéna po-
nudba je ‘bila’ nekako za 33
% niZja od prve...

V nekaterih afriskih drZa-
vah, kjer je podkupovanje in
sprejemanje provizij najbolj
vsakdanje pravilo, tuji po-
nudniki skoraj praviloma
dvignejo v ponudbi ceno za
tretjino. V tej tretjini so

Slovenski gospodarstvenik,
ki je pred leti opravljal vi-
soko funkecijo v zvezni up-
ravi, je nekoé, prav tako
pred leti, mimogrede pove-
dal, kako je podpisal v tu-
jini neko pogodbo o0 naku-
pu opreme. Na slavnostnem
banketu, ko je bil posel. Ze
sklenjen, so mu slovesno iz
ro¢ili kljuce treh buldoZer-

zornosti. Kot je v takih pri-
merih navada, so se poprej
prek svojih predstavniStev

pozanimali, s kak3nim é&love-’

kom imajo opraviti, kaj bi
bilo najbolj primerno, da mu
podarijo, ne da bi tvegali
Skandal, in ko so oéitno do-
bili informacijo, da bi vsako

— in pomislite, kaksna nehva-
leznost, nobeden ne S&tudira
in ne opravlja izpitov...
Tegale nisem zapisal zara-
di tistih dveh fantov, ki ima-
ta naposled ¢&isto prav, ¢e ne
Studirata, temvet zaradi ra-
zotaranega odeta, ki je v raz
meroma kratkem -&asu dal
trikrat ved, kot je bil ves
njegov legalni zasluZek, zra-

ven pa Se sam Zivel na tako .

veliki nogi, da tudi skorum-
pirana drZavna uprava, ki je
znala marsikaj prenesti in
zamolcati, ni mogla ve€ za
tiskati ofesa in ga je po hit-
rem postopku izgnala v ro-
ku 24 ur.

Stevilnih banénih naloZb v
tujini ne bo mogode nikoli

— Po &em je vasa roba...

spravljene vse rezerve za mo-
rebitna  izsiljevanja, konku-
rencénidka” in Se kakfna dru-
gadna. O¢itno smo si z vstraj-
nim podpisovanjem pogodb
in sprejemanjem provizij tu-
di Jugoslovani Ze pridobili
med zahodnimi poslovnimi
krogi podoben ugled, da so
nas zaCell uvridati v katego-
rijo poslovnih strank s 33-
odstotno rezervo..:

V visji ceni skrite rezerve
pa niso samo previdnost tr-
goveev, ki se hodejo zavaro-
vati pred neljubimi presene-
cenji, v enaki meri, ¢e ne Se
bolj, temeljijo na preprosti
Stacunarski logiki: vidja ce-
na, ve¢ pomenijo obljubljeni
odstotki provizije. Kdo bi se
torej »kregal s pametjo« in

_ bi samemu sebi zniZeval pro-

vizijo? Denimo, da bi direk-
tor, o katerem smo govorili,
zbil uradno ponudbo za 28 %;
v komercialni rezervi trgov-
ca bi Se vedno ostalo 59,
ki bi si jih lahko direktor iz
silil zase. Samo v tem prime-
ru bi bila njegova nzasluZe-
nax provizija za ved kot de-
trtino manjsa ...

Prebrisani trgovei 2 zaho-
da imajo svoje izkuinje in
nas o¢itno poznajo bolje, kot
se poznamo sami. Vedo, da
je vredno kusiti in da ni
preved , ki bi hoteli lo-
viti ravnoteZje na ozki wvrvi,

neposte-

nostjo ter Se zadovoljenimi

koristmi gospodarske organi-
zacije, ki jo zastopajo. Da
volk sit.,

- bi ostal

osebno obdaritev  odklonil,
¢etudi bi bilo diskretno skri-
to na banfénem radunu v tu-
jini, so mu izrodili kljude
treh buldoZerjev. Velikih gra-
dbenih strojev d&lovek ne mo-
re skriti ali jih obdrzati za
svoje potrebe. Tako so po-
sredno pokazali tudi spodto-
vanje do njegove poStenosti.
Poslovno darilo je tako pri-
Slo v roke resnitnega poslov-
nega partnerja — delovnih
ljudi, ki jih je predstavnik v
tujini zastopal...

NEPOSTENI BODO MODRO
MOLCALI

'V eni izmed afridkih drzav

- je opravljal funkcijo nadzor-

nega organa pri vedjih inve-
stioijskih delih na¥ d&lovek,
Nadzorni organ lahko napra-
vi precej nevSednosti, fe se
preve¢ drZi zahtevanih pogo-
Jev, lahko pa tudi malce za
mizi. Lahko pa tudi nagaja,
¢e izvajalec njegovega zati-
skanja o¢esa noce primerno
nagraditi. V' takih primerih
se tak nadzorni grgan potru
di, da najde dlako v jajeu,
ki bo prizadela izvajalca, da
se bo trikrat premislil, pre-
den bo prihodnji¢ odrekel
posteno nagrado za rahlo pri-
prto oko.

Nekoé je ta vrli Jugoslovan
potozil znancu, kako mu gre
doma vse narobe: dva sinova
ima, Studenta, vsakemu je
kupil trisobno stanovanje,
vsakemu avto peugeot, vsak
dobi na mesec po sto funtov

odkriti. Sluzba druZbenega
knjigovodstva bo sicer odkri-
vala nezakonitosti in gospo-
darske goljufije, devizni in
Spektorat bo odkrival deviz-
ne prekrSke, uprava javne
varnosti bo odkrivala krimi-
nal, prisvajanje druzbene la-
stnine, osebno nepo&tenost.
Marsikaj bo morda odkrila
tudi nova davéna inspekcija,
¢e jo bodo res postavili na
noge. Vsega, kar je bilo in
kar 8e bo sklenjeno na 5ti-
ri odi in od &esar bo kanilo
v Zepe posameznikov ne po
nekaj sto starih tisodakov,
temved nekaj sto tiso¢ dolar-
jev, ne bo odkrila nobena
inSpekcija, kajti vse razen de-
viznega raduna v tujini je
opravljeno zakonito...

Kako potemtakem izkore-
niniti zlo, ki je postalo zZe
pravilo?

Nekateri pravijo: s poveda-
no politiéno budnostjo in
krepitvijo druZbene zavesti.

Drugi pravijo: z zaostreno
zakonodajo in  zaostrenimi
kazenskimi sankcijami.

Prav gotovo se da s Kkre-
pitvijo druZbene zavesti in
morale zajeziti vsaj nara&da-
nje sprejemanja podkupnin
in provizij. Obvarovati vsaj
tiste in njim podobne, ki so
dolga leta osuplo gledali, ka-
ko so si nekateri polnili Ze-
pe, si jih polnili, polnili, pol-
nili... druzba pa nié¢... in so
si nazadnje rekli: ja, zakaj
bi bil pa ravno jaz tako ne-
umen . ..

Denimo, da bodo s krepit-

vijo druZbene zavesti vsaj
takSni posnemalci odvrnjeni
od skuSnjav. Kaj pa »izumi-
teljia, njihovi vzorniki? Vedi-
na izmed njih ima za seboj
frdno politino reputacijo,
uZivali so zaupanje, na vodil-
na mesta, posebno v zunanji
trgovini, pa tudi nismo, kot
je znano, imenovali ljudi iz
Ciril—Metodove druzbe...

In zaostrene kazenske san-
kcije? Vse prav, le da je naj-
prej treba imeti tozitelja, do-
kaze, dejstva. Izpladevalei
provizij pa ne piSejo zapis-
nikov v dvojniku za morebit-
ne sodne obravnave (¢e jih

pisejo, potem jih piSejo za
{

kaj drugega). Kako torej za-
konito preganjati nekaj, kar
ostaja prikrito, za kar vedo
le tisti, ki bi jih bilo treba
odkriti?

OMEJITI MOZNOSTI
ZA NEPOSTENOST

Glede na obseg in zakore-
ninjenost sprejemanja provi-
zij ostaja poleg krepitve dru-
Zbene zavesti in kazenskih
sankecij Se tretja preventivna
moZnost, ponuja se na dla-
ni; omejiti moZnost neposte-
nega podkupovanja. Omejiti
mo¢ posameznikov. Omejiti
pravice, da bi lahko sami
sklepali velike posle, sami od-
lo¢ali, sami podpisovali. Spre-
jeti pravila, da za vsak inve-
sticijski nakup ne: letajo po-
samezni vodilni komerciali-
sti ali direktorji po inozem-
stvu kot podrepne muhe, tem-
ved da pridejo ponudniki svo-
je blago lepo sami ponudit
k nam, kot je po svetu na-
vada, Razpisati javno ponud-
bo. O nakupnih pogojih in
ceni pa naj sklepa komisija.
Vedji ko je nakup, Stevilnej-
S5a bi morala biti ta poobla-
Stena skupina. Tihi dogovo-
ri, za katere ve pet, Sest ali
celo veé ljudi, niso nikakrini
tihi’ dogovori ved, slej ali
prej se bo o njih Ze razvede-
lo, ¢e ne prej, ko si bodo
ob prvi nevoséljivosti skodili
v lase.

Zakaj ne bi torej z na vi-
dez nekoliko birokratskim
ukrepom, pravim na videz,
kajti v resnici je takSen uk-
rep samo dosledno uveljav-
ljanje samoupravnih pravie
proizvajalcev, prepredili Ze v
kali, da bi koga zamikalo
materialno okori§anje s svo-
Jim delovnim poloZajem ka-
ko drugade, kot je zapisano
v pravilniku o nagrajevanju
zaposlenih?

Kot je zapisano v pravilni-
ku! 8 tem naj bo razéiiden
tudi vedkrat izreden pomi-
slek, ali je tak&no sprejema-
nje provizij zares nemoral-
no, nezakonito, nedopustno.
Poslovni ljudje na vodilnih
mestih ne sklepajo kupéij v
svojem imenu in za svoj de-
nar, temveé po sluZbeni dol-
Znosti, kot zaposleni uslu®-
benei, &lani kolektiva, ki so
za svoje delo in za svojo us-
peSnost nagrajevani tako kot
vsi drugi delovni ljudje po
pravilniku o nagrajevanju v
svojem matiénem delovnem
kolektivu,

Poslovni partner pa ima
seveda vso pravico in tudi
mozZnost, da svojo pozornost
v obliki provizije, nagrad ali
¢esar si Ze bodi naslovi na
resniénega partnerja, na de-
lovni kolektiv, na temeljno
organizacijo zdruZenega de-
la, ki je doslej, %al, vedno
ostajala v ozadju zgolj In
samo — kot pladnik.

MILAN MAVER




avhatelj Narodne in univerz-

tetne knjiznice Jarp Dolar

me je popeljal po nadvse

zanimivi knjizni razstavi.

Njen naslov tega na zunaj ne
pove: ZEJA PO BRANJU. Pripravil jo
je ravnatelj sam.

Cetudi je razstava ta tas Ze
zaprta in so razstavijeno gradleo
spet spravili na police v prostorih

knjiznice, se je je vredno spomniti za-
voljo lepega obiska, predvsem pa zavo-
ijo njenega namena. Najbolj preprosto
- bi lahko rekli, da je bil ta namen prIl-
kazati, prvi¢ v Sloveniji, zgodovino bra-
nja na Slovenskem, bralne navade na-
8ih pismenih ljudi. Stevilni narodi po
svetu imajo namrel narejene zelo na-
tanéne analize, po katerih vedo, kaj so
v preteklosti najved brali in celo, kako
so brali. Slovenci ¢esa takega na Zalost
nimamo, niti za na% najbliznji in danas-
nji ¢as ne.
Razstava »Zelja po branju« je sku-
Sala to zamudo vsaj delno popraviti.
Zgodovino branja je bilo mogoCe naj-

lazje predstaviti kajpak ob literaturi, ki

so jo ljudje najved brali. O tem, katera
je bila ta literatura, nam pri¢ajo zelo
skromni podatki iz preteklosti, iz novej-
§ih éasov pa lahko mnoZiénost presoja-
mo predvsem  na podlagi ponatisov
razstavljena dela lahko tako wvsa pri-
Stejemo k mnoZiém literaturi, kar pa
je najbolj mnoZi¢no, je ponavadi tudi
Ze na meji cenenodsti. .

In tako je bila razstava »Zeja po bra-
nju« v resnici razstava cenene literatu-
re, ki ji lahko refemo mnoziéna, trivial-
na, senzacionalistiéna, pogroSna »mne-
snazna«. Z drugimi besedami: v NUKU
smo videli prvo slovensko razstavo lite-
rarnega Sunda in plaze, in je bila tedaj
tudi v tem pogledu nadvse aktualna.
Vendar pa moramo takoj na zacetku
ugotoviti, da je na Slovenskem skozi vsa
stoletja izhajalo razmeroma zelo malo
pravega Sunda,-zategadelj se nam zdi
nadvse primerna oznaka ravnatelja Do-
larja, ki imenuje tako literaturo trivi-
alna,

Ob tem velja opozoriti Se na to, da
Je razstava »Zelja po branju« sama po
sebi opozorila tudi na izvirna slovenska
dela, ki so dozivela med bravstvom naj-
vecji odmev: pokazala je na tako ime-
novane slovenske bestsellerje ali uspes-
nice od neko& do danes.

Napotimo se 2z ravnateljem
Dolarjem po razstavi.

»Razstava je popolno tveganje« pravi
ravnatelj, »Ce bo kdo drugi jutri po-
stavljal tak3no razstavo, bo lahko izbral
Cisto drugacéno literaturo.«

ZacCenja se s Trubarjem, kot se pri
nas pa¢ vse zacenja z njim, Trubar pa
je, kot pove citat, pomemben 3¢ po ne-
¢em: prvi nam sporoéa o branju med
Slovenci, Takole pravi: »Te knjige bero,
hvala Bogu, tudi slovenski kmetje in
otroci dobro in gladkox To govori o
Precejsnji pismenosti, ki jo je Sirila dol-
ga - vrsta najrazliénejih abecednikov
med vsemi sloji, Na razstavi smo videli
zbrane tako abecednike do leta 1840,
predvsem tiste, ki so izhajali na nasem
narodnostnem robu (Radgona, Gradec,
Sopronj, Trst).

PRVI BESTSELLER:
KEMPCAN
Tako imenovano literarno suso

stoletje, ki je sledilo reformaciji na Slo-
venskem, poznamo. Ta ¢as je bil do bra-
nja in knjige nasploh zelo nezaupljiv.
Skoraj sto let po Trubarju (1684), na
Primer, pise Matija Kastelic: nZakaj se
ti sili§ znati tu, kateru kar znad bole bi
bilu za tebe, da bi ne znal? Ali vidim,
de kakor v druzih posvitnih ri¢eh pe-
zmasnost (nezmernost) nas Segade, taku
tudi v Sulah. Nikddr Bukou nei konca.
Polne hiSe nakladajo vsih Zlaht Bukou,
ve¢ k videzu, kakor k nucu. Ti bi ne
mogel samih pervih platelcov izbrati
(prebrati), de bi si dosti leit Zivil. V
mej letemi dosti je Skodljivih inu stru
P4 polnih; dosti katere neso brania
Vredne; dosti nevnucnih, ihu ne wvude-
nih; katere ako daile beres manie zna$.
Aku li ho¢es brati, beri s flisom tu svetu

Jarom

Pismo stariga inu noviga testameinta,

te svete molitve. . .«

Pomena tiskane besede, branja in
knjige pa se je katoliska cerkev vendar-

le kmalu zavedela. Slovenci smo zageli-

dobivati veliko Stevilo versko spodbud-
nih knjig in molitvenikov. Med njimi
Kempéanovo »Hojo za Kristusome, ki je
do konca prejsnjega stoletja dozivela
dvanajst izdaj in jo tako upravieno

lahko imenujemo pravi slovenski best-:

seller. Se vetji uspeh je dozivela zatem
Baragova »Dusna paSac.

wTo je neke vrste uvod v vsey Pravi,

ravnatelj Dolar, »Pri izbirl za razstavo
sem odloéno zavrgel vsakrino estetsko
S0dbo.«

V posebni vitrini so razstavili prek
Sestdeset knjig Kristpfa Schmida. Avtor-
ja, ki se je posvetil predvsem leposlov-
ju, smo Slovenci izredno hitro odkrili,

saj smo dobili v prevodu vetino njego-
%;"; vih del %e za njegovega Zivijenja.

Schmid sodi med najbolj uspeSne otro-
_ 8ke pisatelje, vendar so ga nadvse radi
brali tudi starejsi. »Njegov uspeh«, pra-

INESNAZNE

|ITERATURE

SPREHOD Z RAVNATELJEM JAROM DOLARJEM
PO RAZSTAVI, KI JE ODKRILA MARSIKAJ:
KAJ, KOLIKO, KOGA IN KAKO SLOVENCI BEREMO
OD TRUBARJA NAPREJ

vi Jaro Dolar, »temelji na izrazito ro-
mantiénem pogledu na svet, ki ga opi-
suje s sredstvi trivialne literature, Tu
zmaguje vedno dobro nad zlim in ple-
meniti ki¢ nad prisotnostjox Njegovih
Zestdeset prevedenih knjizic so celo sto-
letje pozirali rodovi slovenskih otrok.
Podobno jih je precej pozneje hranil
Joseph Spillmann, ki se je loteval tudi
ze eksotike.

KRAVA JE ZE USLA

Na pravi trivialni roman pa je bilo
vendarle Se potrebno pocakati, Izdaja-
nje knjig je prenehalo biti samo sluzba
verskemu osveséanju, temveé je postaja-
lo Ze donosno opravilo, Zgodnja danica
se 7e leta 1840 jezi nad »romandcarijo,
ki je ni mogode ved zaustaviti, »Krava je
#e iz hlevau pravi, »od nekaj let sem se
je romanéarija v dnevnike vmuznila,
kteri ljudem ved v roke pridejo... Za
peljivih posvetnih novie, pisem ino nati-
sov, gerdo laznjivih je zdaj toliko po
sveti, da je'groza! Od hiSe do hiSe jih na-
prodaj nosijo, z njimi ljudi silijo ino
jih zastonj posiljajo. . .«

Pt

¥

cenenostjo.

%.‘.?’mlﬁmw L i

-Nl KICAST KOLAZ, TEMVEC RAZSTAVA KNJIG: vseskozi na meji

-

To nam jasno pove, da so Ze v tistem
Gasu poznall tako imenovani kolpotraz-
ni roman, seveda nemski. Prvi znani
slovenski kolpotrazni roman (prvi zve-
zek je bil zastonj) je bil pri nas pre
cej mlajsi ;: Doylov Sherlock Holmes iz
leta 1912, a ravnatelj Dolar domneva, da
bi utegnili najti starejSe primerke. Ko
smo Z%e pri kolpotraZnem romanu, mo-
ramo povedati, da jih je v drobnih zvez
kih zadel izdajati ljubljanski zaloZnik Gi-
ontini, za njim pa Turk. Sprva so bile
to zgodovinske zgodbe (o Zrinskem,
Erazmu Predjamskem, Savojskem, 0
umoru cesarice Elizabete itd.), potem pa
vedidel razbojniska romantiéna literatu-
ra, ki je je izSlo veliko, ¢eprav smo zna-
menitega Rinalda Rinaldinija, ki ga je
napisal Gothejev svak Vulpius, dobili
razmeroma pozno. RazbojniSki roman
ima pravzapray korenine pri Schillerje-
vih bojnikih in pri Juréidevih Rokov-
njaéih, ’

»Zanimivo je« pravi ravnatelj Dolar,
»da pri nas tako imenovanega sentimen-
talnega Sunda oziroma  sent
trivialne literature nismo prevajali, Go-
spe so jo brale v nemséini.«
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med mnoziénostjo in
(Foto: E. KASE)

Posebna vitrina je bila namenjena H-
teraturi pobega, bega (izraz ravnatelja
Dolarja). Pustolovsko hrepenenje po tu-
jem in eksotiénem svetu sp obdelovale
najrazlitnejSe Robinzonade od Crusoa
naprej; nadaljuje se ta literatura v Kip-
lingovi DZungli in nazadnje v Borougho-
vem Tarzanu, v isti krog pa sodijo Se
Thompson Seton § svojimi Zivalskimi
zgodbami, Jack London in MukerdZi.
»O tem, da gre tu za nekatera umetni-
Sko zelo sugesfivna dela, mi ni treba po-
sebej poudarjati,« pravi Jaro Dolar.

Posebno poglavje si zasluZita najbolj
brana pustolovska pisca: James Fenimo-
re Cooper in seveda Karl May. Nekaj
zvezkov prvega je izdal Ze Turk, tudi
prvi slovenski May je izSel v njegovi za-
lozbi. Do danes je May ostal neprema-
gan, saj je izSel, kar ga je v posebno
zajetnem izboru izdala pred vojno Ciri-
lova tiskarna, v Stevilnih ponatisih in
velikih nakladah, nazadnje v razkosni
izdaji in v nakladi 10.000 izvodov pri
Miladinski knjigi. Kakovost njegove lite-
rature, kakor vemo, ostaja 3e vedno
sporna.

Kakor sta May in Kipling odkrivala
Slovencem BliZnji wvzhod, Ameriko in
Indijo, tako je odkrival Haggard Afri-
ko: njegovi Salomonovi rudniki so iz-
hajali tudi pri nas v neStetih izdajah. K
temu moramo dodati Se fantastiko Ju.
lesa Verna in zgodovinske romane H.
Sienkiewicza, Med nadvse znana literar-
na imena, ki so vnemala Zeljo po bra-
nju med Slovenci, moramo seveda uvr-
stiti Dumasa, Zevacca, ob njuni zgodo-
vinski mistiki*pa pisce uspednih krimi-
nalk in detektivk (Doyl, Maigret). Na
razstavi je bilo mogode videti tudi prve
tri domade detektivke: Pasti in zanke
(Sorli), ViSnjeva repatica (Vladimir
Levstik) in Neznani storiléc (Ljuba
Prenner), od katerih- je zlasti zadnja
napisana dokaj sprétno.

SEDEM DOMACIH
USPESNIC VSEH CASOV -

Veéino tako imenovanih bestsellerjey
ali uspesnic smo Slovenci dobivali seve-
da v prevodih. Vendar pa nas je razsta-
va »Zeja‘po branjux opozorila tudi na
domacta dela, ki so brali v velikih
mnoZinah. Rawvnatelj Jaro -Dolar je se-
stavil posebno lestvico slovenskih best-
sellerjev (pri ¢emer seveda kakSnega’
PreSernd ali Gregoréida ni upoSteval):
Ciglerjeva »SreCa v nesrecix, »Zalost in
veselje« Andrejckovega JoZeta, Juréicev
»Deseti brate v 22 izdajah, Sketova »Mi-
klova Zala«, FinZgarjev »Pod Svobod-
nim soncem«, Ingolifeva »Gimneazijka«
in Svetinova »Ukana«, Zadnja vitrina
nam je pokazala tudi mnoZiéne zaloZbe,
ki so v najvisjih nakladah . Sirile knjigo
med ljudmi: tu je prva nedvomno Mo-
horjeva druzba, ki je leta 1918 natisnila
svojo redno zbirko v nakladi 90.000 iz-
vodov, V tej zbirki je iz8la tudi Sorlije-
va povest »Kriéen denar«, ki velja tako
za slovensko knjigo z najvisjo naklado
doslej. K tem druzbi so se pridruZile %e
druge, na primer Vodnikova, Cankarje-
va, PreSernova. Zanimiv je bil maribor-
ski poskus »Knjiga za vsakogar, kista
ga zalela Cvetko Zagorski in Jaro
Dolar.

Cistega literarnega Sunda, kakor smo
%e rekli, je bilo na Slovenskem kaj ma-
lo. To nam je potrdila tudi nedavna raz
stava v NUKU. Najbrz je malce veé&
»nesnaznega« beriva v novejsih ¢asih —
sam ravnatelj Dolar priSteva, na primer,
medenj »Malharje« — ko izhajajo po-
grodni in mnoZiéni romani po najrazlié-
nejsih ¢asopisih.. Zanimivo in hkrati ak-
tualno je, da je literarno cenenost odlo¢-
no zavrnil Ze Cankar leta 1910, ko je
omenil - slovenske Studente, ki jih je za-
loznik Rubinstein nagovarjal k prevaja-
nju Sunda (teh primerov v NUK nima-
jo). V oceni Jelenéevega romana sZenay
je zapisal: »NaSih Studentov je bilo sram
takega dela, kajti kakor so bili la¢ni in
Zejni, so v tistih éasih Se vedeli, da je
tiskan papir vsaj v daljni zvezi z naro-
dovo kulturo ter da bi oskrunil to kuls
turo, kdor bi vedoma in zaradi gole
kupéije ponujal ljudem onesnaZen pas
pir, roman imenovan.«

Ce omenimo Se zbirko sodobne cene-
ne literature v obliki érno-belih zvezkov
in razstavo ¢asopisov z najvedjimi na-
kladami, ki redno objavljajo v podlist-
kih tudi sromane za o, potem
smo se vsaj nadez sp: po razsta-
vi »Zeja po branju«. Vodnika in ravna-
telja Jara Dolarja smo nazadnje pov-
prasali 3e po njegovem u:

»Vsak poznavalec mi rele, to
ni bestseller, to ni %und itd,, in bi imel
morebiti tudi prav. Gradivo se namred
ne da izérpati in zato tudi najveéje po-
polnosti ni mogote dose¢l. Razstava je
torej le zadetek, poskus, ilustracija vpra-
Sanja, ki me je zanimalo: to pa je zgo-
dovina slovenskega mnoZiénega branja.a

Dodati moremo samo, da je razsta-
va svoj namen izpolnila in presegla. Ce
s samim pisanim gradivom ne, potem
vsaj s prvim izzivom psihologom, soci-
ologom, knjiZni¢arjem, literarnim zgo-
dovinarjem itd., da sebodo zaleli vpra-
Sevati, kako smo Slovenci brali, kaj in

koliko.
HERMAN VOGEL



o Ljubljani, Maribo-

ru, Kopru, Novem

mestu ali Murski So-

boti vse bolj buéi,

hrumi afroamerika.
Seveda »trzajo« na afroameri-
5ki hrup in ritem mladi. Elek-
tri¢na kitara in tamtam Di-
skoklubi, javni in zasebni,
80 vse pogostnejSe molilnice
bogu truicéa

Zagrebski sociolog trdi, da
se tako sproSfa zavrta agre-

sivnost v prenaseljenih me--

stih.

Glasba in petje nista veéd
Sustvo in dozivljanje, ampak
izZzvljanje?

(Priznam, dober afroameri-

Eki »hrup« je tudi meni pri
srcu.)

Na deZeli in pa med starej-
Eimi da so v ¢islih sdomade
viZed, predvsem tako imeno-
vana narodnozabavna glasba
v ritmu valéka ali polke. Do-
kaz prilozen: odaja ,Plo3&e po
Zeljah' itd., itd.

Seveda pa te redi niso tako
preproste.

»Kovaéicevo jutranje jam-
ranje dela glavobolk pravi
Lojzka iz Gabrovke — in pri-
poro¢a Ljubljanski ingtru.
mentalni ansambel... »Ta-
koj sem pripravijen sodelova-
ti pri miniranju studia — &e
ne bodo kmalu utihnile Dol-
Zzanove cigrel« grozi Imre iz
Ptuja in hvali ciganske violi-
ne Aleksandra Viaja iz Po-
murja, ki pa jim ljubljanski
rradijski filter« prepreduje
pot v ‘srca vseh drugih Slo-
vencev .., »Sami Avseniki, Ko-
vaciéi, Dolzani... Na pomoé!
Dajte nam raje ved Slakov,
Henc¢kov, Kmetcev, Fleretov,
Lesjakov, Lojzeta Gornjaka.
Borisa Triglava in Se in Selu
moleduje RTV Ljubljano Bri-
gita s Korodkega .., .

Tako!

Te redi res niso tako pre-
proste. g

Ce kje, velja nemara tu
pregovor: kolikor ljudi, toliko
¢udi. Babice so za valéek
,Na lepi modri Donavi’, dedki
za vse, kar je pela Marlene
Dietrich, intelektualci pa se
radi vradajo k bistremu stu-
dencu stare ljudske pesmi.

Slovenski oktet in »Gallus«
slovita doma in po vsem sve-
...

So popevke most med »me-
stnou in »podeZelsko« zabav-
no glasbo?

Imamo torej mestno in po-
dezZelsko, mlado in staro, pre-
prosto in izobraZeno zabavno
glasbo?

S0 popevke most med obe-
ma s podeZelskega »desnega«
brega in beat hiti z mestnega
vlevegau brega?

Mir! Kdo jerekel Bach? Tu
®e ne gremo simfonike!

V HLADU STARE
GRASCINE

Na koncu Skofje Loke stoji
Center za rehabilitacijo in
varstvo slepih. V stari gra$dd-
. i, kajpak.

HLTER NI FRGOT

ALl STO CVETOV ALI ZMEDA NA NASEM
ZABAVNOGLASBENEM TRZISCU — NEKAJ TUDI
O FILTRU RTV LJUBLJANA

Zanje, ki zive v grascini, so
zvoki tudi barve.

Silvo je Silvin Malek, 18-let-
ni iz Maribora doma. Ne lo&i
dneva od nod¢i. Prebolel 'je
hud meningitis.

DZojzi je Lojze Sprohar,
star 20 let, iz Ljubljane doma.
Glavkom, zelena mrena, mu
zastira pogled.

Oba sta dijaka posebne te
lefonske Sole pri Centru.

Olga se pise jgeg in je
v domu vzgojiteljica. Stara je
25 let in iz Kranja doma.

Tako je naneslo, da smo se
poleti v hladu debelih - zidov
menili o zabavni glasbi na
Slovenskem.

Silvo je poznavalec narod-

nozabavne glasbe, Vse pozna,
od Avsenikov do Kmetcev.
Veckrat poSlje tudi pisemce
RTV v Ljubljani.

DZojzi je za beat. Za ewer-
greene, za vedno zelene po-
snetke.

Olga pa rada .poslusa vse,
nkar se lepo sliSi«.

Kmalu smo bili v navzkriz-
nem ognju polemike.

Silvo: »Veljam za flegmo.
DzZzojzi pa je oster. Malo
manj, da te ne odnese iz so-
be, ¢e ne gre po njegovem.
Je Ze nekaj v tisti misli o
sorodstvu zavrte agresivnosti
in beata.«

DZojzi: »PosluSal sem ode-
tovo glasbo, tisto, ki jo ima
ofe rad. Pofasi sem se je na-
velical. Samo harmonika pa
Micka gor, Micka dol! Na pd-
¢itnicah ob morju, kakih Sest-
najst let mi je bilo, sem pni-
Sel v stik z beatom. Tega do-
Zivetja ne bom pozabil nikoli.

Ritem elektrine kitare — ¢&i- -

sti kisik! Zame harmonike ni
bilo vec.

Sem pa dosti bolj strpen od
Silva. Slovenski oktet mi le-
po poje. Slaki mu ne seZejo
do gleZnjev... Ceprav mi je
véed, recimo, Slakov
Cmi vran.«

Silve: »Popevka me ne mo-
ti. A gre mimo mene. Zame
je narodno zabavna glasba.
Je paé taka, kakrSen je Gas:
neposredna, pa bolj povrina,
poskoéna, a pomirjajoda, v

stilu happy enda. Lahko jo po-
slusas katerekoli uro dneva.
Ni treba, da si zbran .. «

Diojzi: »Glej, kakSen sil
Enostranski. Premalo zvest
tistemu, kar zagovarjas.«

Silve: »Meni res m1 do po-
globljenega, zvestega poslusa-
nja plos¢ ali kaset, kot to pPo-
¢enjas ti s svojim beatom, ki
te gisto zanese.«

Dzojzi: »Slaki so tebi naj-
ljub3i. Ge bi pripravili velik
koncert v Ljubljani, vstopni-
na tri jurje, bi 3el ti, Silvo,
na ta koncert?«

Silvo: »Ne bi éél.«
Diojzi: »Jag pa, &e bi v Za-

grebu igrali Beatli in bi bila
vstopnina dvajset jurjev, jaz

'pa bi 5el na koncert. Bi se pa

zadolZil .«

DNA SPLOH NI...

Olga: »Meni je mama pri-
‘povedovala, kako so na3 stari
ate ob vederih vzeli citre v
roke pa igrali in peli stare pe-
smi. Moj ded je bil mizar gor
v hribih. Vendar je hotel iz
notranje nuje svojim otrokom
posredovati tudi lepoto. Ti
veteri so ostali materi v ne-
izbrisnem spominu. Nemara
imam zato tudi sama rada
lepo milo pesem.

Mladi pa zdaj po diskoklu-
bih ali gostilnah ob glasbenih
avtomatih uZivajo skoraj sa-
mo Se pri je-je-je in teptajo
Zz nogami kot s stopami po
ritmu vrei&etih elektriénih
kitar. Zanje je valfek Ze v
naftalinu. Sram jih je nezno-
sti. Véasih je bila pesem &u-
stvo, zdaj pa izZivljanje .. «

Silvo: »SliSital«

DZojzi: »Jaz prisegam na
beat, a so mi vie¢ tudi neka-
tere narodne in popevke,ti pa
prisega% samo na narodnoza-
bavne viZe .. «

Jaz: »Prideta kdaj do dna?«

Silvo: »Spoprimeva se nid
kolikokrat, do dna pa nisva
prifla e nobenkrat.« :

Diojzl: »Dna sploh ni’ So

okusi . . .«
Jaz: »Beat je angleski, érn-
ski...n

DiZojzi: »Saj harmonika tu-
di ni nasa.. .«

Silvo: »Ne moremo in tudi
treba ni pogruntati nekaksne-
ga vseslovenskega ljudskega
inStrumenta, ¢e ga sploh ni
ali pa je v dasu izginil brez
sledu.«

Jaz: »Morda pa je to tam-
burica. Ali pa citre?«

Silve: »Za Dolzanom in nje-
govimi citrami pri vsem obi-
lju in divji rasti zabavnoglas-
benih sestavov ni Zel nihde.
Zakaj, ne vem. So prezahte-
ven inStrument? Mogode so
preZalostne za na3 éas.«

Jaz: »Zakaj je potem Dol
Zan tako priljubljen?«

Diojzi: »Vidite! Ni dna. Ne-
kaj jih je Se, ki so radi za-
lostni. Celo v tej poplavi po-
sko¢nosti.x

Jaz: »Kak3ni tabori’ pa so
med vami v domu?«

Silvo: »Vedina je za popev-
ke Nekaj je progresistov. Ti-
sti, ki radi posluSamo narod-
gioma.bamne, Smo res v manjsi-

A -

Dzojzi: »V najhujsi manjsi-
ni pa so pri nas magnetofoni
in gramofoni. Mi bi jih res
potrebovali. A zdaj, e delata
eden ali dva .. .«

Olga nas povabi v sosednjo
sobo. PokaZe na pet, Sest po-
kvarjenih, a o¢itno %e ne sta-
rih magnetofonov:

»Saj jih imamo. Ceprav so
dragi. A kaj, ko zanje ni ne
dobrih servisov ne nadome-
stnih delov. Pri nas pa se ma-
gnetofon, kar je tudi razum-
ljivo, hitro pokvari.«

»Bo Ze res« priznata Silvo

in Lojze.

Jaz: »Véasih je veljalo: trije
Slovenci — pevski zborlk

Silve: »Dandanes je Zivlje
nje hitrejSe pa bolj buéno
in napeto, Danes mora skoraj
nujno sodelovati z glasovi tu-
di nekaj inStrumentov. Vaze-
mimo Slaka ali Maksa Kum-
ra. Saj i8feta tudi staro Za-
lostno, zateglo pesem. Spo-

mnite se tiste Temna nod¢ se

Je storila’ ali ,Pod lipico ze-
leno’. Vendar: véasih se je
pelo zateglo, zdaj poskocno,
lahkotno. Cas zahteva tako.

TRIJE SLOVENCI —
NEKDANJI PEVSKI ZBOR

Umetna pesem in nadin pe-
tja, vzemimo to za primer,
sta se Ze povsem oddaljila od
vefine ljudi, V wviSjih, kultur-
no bolj razvitih krogih pona~
zarjajo. na primer, ZzZuborenje
potoCka zinstrumentalizacijo.
Meni pa polka veé pove.«

Jaz: »Kak otipljiv primer?«

Silvo: »Vzemimo polko To-
neta Kmetca ,[Proti Rogaski
Slatini’. V njenem prvem delu
drnclja harmonika. To mi na-
tanko govori, da je cesta sla-
ba. Potem ko postane asfalt-
na, poprimeta klarinet in tro-
benta .. .«

Jaz: »Ampak, Ze zdaj, ko
gredo fantje k vojakom, pa le
radi zapojo kak3no staro na-
rodno, soldasko, ,0j, ta voja-
8ki boben' ali ,Oblaki so rde-
Ci'%

DzZojzi: »Ne vem. Zdi se mi,
da bi ob taki priloZnosti le
bolj uzgala Butterfly!'«

.Se preden do kraja izredem

- »radioljublja...«, Ze vzdigne-

jo glasove oba fanta in dekle.
Prvi si da duska Silvo:

NEVARNOST NEKE
POPLAVE

»Radio je zato, da ga ljudje
posludajo. Zdaj veliko oditkoy
javnosti leti na to, da so na-
rodnozabavne oddaje lajna.
Saj to je deloma res. A zakaj?
Ker je programski filter ta-
ko strog, da nastopa vedno le
en in isti ozek krog narodno-
zabavnih ansamblov.«

Jaz: »Ce bi ta filter popu-
stil, mar nas ne bi zalila po-
plava poskoéne banalnosti?«

Silvo: »Za glasbene strokov-
njake bi bila ta poplava gor-
je — za ljudi pa ne! Ze sami
prav lahko opazite navzkriz-
ja med narodnozabavnimi od-
dajami nasih lokalnih radij-
skih postaj pa Radiom Lju-
bljana. V lokalnih oddajah
nastopajo tudi sestavi, ki se
nikoli ne prebijajo skozi ljub-
ljanski filter. Pa mnogokrat
ne zaradi slabe umetnitke
vrednosti. Vem, oé¢itali mi bo-
ste lokalpatriotizem Jaz pa
vam bom nemara z isto me-
rico upravitenosti lahko odvr-
nil, da gre v Ljubljani morda

tudi za primes poklicne zave- .

rovanosti vase, Poglejte le an-
sambel Aleksandra Vlaja.

Njegovo igranje je Pomurcem'

zelo povse¢i. Violine bi ne-
dvomno popestrile ljubljan-
ski program narodnozabavne
glasbe. Ko bi vzeli pod streho
vsaj vse pesmi, ki se uvrste
v finale ptujskega festivala.
Tako bi bilo veliko manj
Jajne’ in vedja protiutez seda-
ni)i amerikanizaciji zabavne
glasbe. To pa brez sile nad
umetniSko kvaliteto ...«

Lojze — DZoju je med tem
malce nestrpno poivizgaval
»The yellow submarine«.
Skozi odprto okno je prihaja-
lo tudi ZviZganje érnega ko-
sa. Ni bilo slabo. Ceprav brez
fagota in tudi brez filtra.

BOGDAN FINZGAR
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% VSebujejo razliéne komentarje
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alerija za debelimi zidovi ti-
socletnega SkofjeloSkega gra-
du se je napolnila. Prisli so.
Toda ne obiskovalci razstav,
! ki jih tu navadno prirejajo
Slikarski mojstri. Prislo je gledalisko
Ob ¢instvo. Eksperimentalno gledalisée
ODER—GALERIJA iz Skofje Loke je
Dripravilo svojo prvo premiero v letos
hji sezoni. Prav tu, v galeriji na gradu
¢ skupina nasla svoj dom. Oder si je
Damre¢ postavila kar sredi galerije. Se-
daj tudi lahko razumemo, od kod mal-
e tudno ime, ki si ga je nadela.
Galerija je polna, kot se pa¢ spodobi
Za premiero. Okrog nizkega odra, ki je
Postavljena sredi nje, so postavljeni sto-
iy nekaj vrstah. Kot arena, toda
majhnost zbuja obdutek, da sedimo za
isto mizo. Oder je prazen, le prevrnjen
8tol daje vtis, kot da so nanj pozabili.
E’n}a i ugibanj, kaj bo prinesla nocoj-

vanje prerasScéa v nestrpnost. Cakamo,
j bodo ugasnile lu¢i in bodo stopili
ci na oder. Toda ludi niso ugasnile.
om®ri vratih postaja cedalje glas-
nejsi. Pofasi se pomika proti odru.
Konéno preglasi druge glasove, To so
Yendar igralci, se nam utrne v mislih.
tava se je zacela, ne da bi pravza-

Prav slutili, kdaj se je zadela.

SESTANEK NA VRHU

Pred nami se je zalel sirok posvet.
Zbrala se je vsa slovenska gledaliska
elita. Prisli so igralei, samozavestni, s
Ponosom velikih umetnikov in lastne
Veljave; avtoritativen Sef, ki se cuti ta-

j ogrozenega, de ne obvelja njegova
beseda; reziser, ki pravi, da ga idejna
DProblematika ne zanima; pa inspicient,

nam pove ob koncu prepira: »Veste,
Jaz imam gledaliS¢e rad.« PriSla sta tudi
gledaliska kritika, prvi poln visokodo-
Dedih besed in tujih izrazov, drugi pa
OboZevalec viskija. In nikakor ne sSmemo
Pozabiti, tu so tudi predstavniki obé&in-

Stva, stare dame in gospodje, navajeni.

dobrega, starega gledaliséa in zato ne-
KO tezko slede naprednim mislim na
ki ravni.
Cutimo, da tudi mi nismo ved-le ne

‘Prizadeti gledalci pod odrom. Nismo le

Opazovalci- dogajanja, ki nam ga poda-
Jajo igralci. Pogovor se vendar dotika
tudi nas. To so vendar nasi problemi.
Predstava zahteva naSe sodelovanje.

Pogovor postaja glasnejsi in glasnej-
8i. Padajo ostre besede na radun raz
mer v nasem gledalis¢u. Natakar pa po-
Nuja vinjak vsem navzoéim, tudi tistim

v zadnji vrsti. Marsikdo je malce
Zacuden. .

Reziser pove, kakSen je pravzaprav
Namen nocojénjega sestanka. ReSiti je
treba vprasanje, kaksen naj bo v pri-

je repertoar gledaliséa. Med deli

desetih avtorjev, ki so se odzvali na na-

tetaj, so bila izbrana tri dela in nocoj
Jih bodo predstavili zbrani igralei. Ob
tem, kaksen je bil kriterij pri tem iz
TU, ne povzdigne svojega glasu samo
kritika, temveé tudi stari gospod iz prve
Vrste, ki se ne strinja s tem, da so ne
tera dela kar értali.
Sef 1n reziser nekoliko ogoréena uka
Zeta ugasiti lué. Oder osvetlijo reflek-
Orji. Mlad fant in dekle pred odlogil
Tim dejanjem. Nervoza in negotovost
Dm-lf)g nas skuSa prepricati, da se pri-
Pravijata na samomor. Toda ne. Ko
Postavi yse prejénje dogajanje na glavo.
0 nistyg samomorilea, temved tekmoval-
€a v streljanju s pistolo v zadnjih tre
Dutkih koncentracije pred tekmo.
Kritike so razliéne; tudi =elo naspro-
tujoce si. Slisimo celo oznaGbo »mali

Bolaz z vampi«. Sef, ki je priéakoval -

Navdugeno priznanje, uZaljen napove
g?jtavlto in odvihra ven. Drugi mu sle
0.

Odmor v gostilni éez cesto pomiri
duhove Sef po prigovarjanju spremeni
Odlogitey, Sestanek se nadaljuje, le da je
V zadetku manj pikrihpripomb. Druga

lgrica dozivi podobno usodo. Mnenja se-

1Zajo. Tretje delo je baletna totka, v

teri se nam  predstavijo’ Manica, Lov-
E" Kvas in Martinek Spak iz Desetega

Tata, seveda v popolnoma novi preoble

ki, Drugi kritik, ki se mu Ze dobro po-
Znajo popite éase viskija, neusmiljeno
Tazirga vse. Prepir je vse hujsi Nekdo
krigi: ydohiteli smo Evropo«, drugi ga
Pobije, nkje pa, le njeni papagaji smos.
Mera je polna Sef plane pokonci in to
krat nepreklicno odstopi. Sestanek je
Propadel. Kulturnik: odhajdjo.

Ostane le star sivolasi gospod 12
2"78 vrste S sklonjeno glavo obsedi na
a““]em stolu. Njegove misli so Zalo
tne: »Le kje so ¢asi, ko smo na pamet
m stvari, ki so jih igrali v Ljub

it .

KAJ MENI OBEINSTVO

Predstave je konec in gledalci odhajajo.

tki so nekoliko meSani.
Takega
Bledalisza pa¢ nismo navajeni Bil je
. ki je prinesel nekaj novega,Ob
i novosti pa se vedno oblikujejo
Cna, ¢esto nasprotujoda si mnenja.

predstava, polnijo prostor, Prida-

Pogovori -

Naj spregovorijo gledalei sami. Vpra-
Sala sem nekatere izmed njih, kaj me-
nijo o predstavi,

ANA STREKELJ, Studentka

Povezave med posameznimi skicami
mi niso bile v3e¢. Dialogi so ponekod
namreé slabi, zato napetost upada.

ANTON H., upokojenec

Predstava je bila zame nekaj novega.
Uzival sem, ko sem gledal. Toda odr-
ski jezik bi moral biti o¢iSéen banalnih
izrazov. Sicer pa spadam v skupino
Burdycha, Zvezdane .... (Pri uprizorit-
vi so bili predstavhiki starega gledali-
5¢a in obéinstva.)

MIJA V., dijakinja

Predstava mi je bila prav zares vied.
Bila je nekaj novega. Samo izgovarjava
je véasih malo Sepala.

JANEZ TUSEK, Student

Predstava mi je bila v bistvu v3ed.
Pozdravlijam avantgardno drznost sku-

bil neka druga, visja stopnja gledalike-
ga podajanja. Osrednje, Losko gledali-
5¢e, naj bi s klasiéno izvedbo in reper-
toarjem skuSalo zadovoljiti okus S8iro-
kega kroga obéinstva. Oder-galerija pa
naj bi bila po izvajanju in programu
nekoliko nad to ravnijo. Ta meja seve
da ni bila ostro postavljena. Sam sem
proti tako grobi razdelitvi, Tudi mi mo-
ramo igrati za vse. Res pa je,
marsikdo ne razume. Nikakor pa ne
mislim, da bi morali Jbiti privzdignjeni,
ali da bi se sami hotel: postavljati nad
sploéni nivo. Ce ni¢ drugega, smo nav-
sezadnje samo amaterji.

2. KAKSEN JE VAS REPERTOAR?

Predvsem skuSamo gledalcem posre
dovati dela, ki jih klasiéni odri ne mo
rejo. To so dela, ki so pisana na nepo-
sreden stik z gledalci, ki jih skuSajo pr-
tegniti k dogajanju in pripraviti k .so-
delovanju. Glede programa samega, to

boljSe. Nikakor nofem sedaj govoriti o
dobrih starih &asih. Povedati hodem le,
da je bilo naSe delo takrat veliko bolj
cenjeno. Da smo zadeli prav takrat in
da smo bili deleZni ved finanéne podpo-
re kot sedaj, gotovo ni povsem nakljud-
no, Takrat je bil predsednik obéinske
skupitine Zdravko Krvina, ki se je za
naSo dejavnost zelo zanimal in nam po-
magal. Pri Marku Vrani¢arju, ki je bil
takrat predsednik komiteja ZK, pa je
pravzaprav zrasla ideja o razdelitvi na
LoSko gledaliS¢e in na eksperimentalno
skupino. Sedaj pa ostajamo sami, Kul-
turna skupnost in ZKPO ne kaZeta za-
nimanja za naSe delo, prav tako ne dru-
ge druzbeno politiéne organizacije. Sred-
stva pa tako rekoé¢ zbiramo sami.

8. AMATERJI STE. ALI IMATE, PO-
LEG DRUGIH, TUDI TEZAVE PRI IZ-

-BIRI IGRALCEV?

Igralce izbiram na cesti, v lokalih,

CAMENJE =
NASKOFJELOSKEM GRADU

EKSPERIMENTALNA SKUPINA ODER — GALERIJA 1Z SKOFJE LOKE
JE UPRIZORILA MAJARONOVO VESELOIGRO »GRMENJE BREZ DEZJA«

pine, ¢eprav vem, da je to le za ozek
krog gledalcev. Sicer pa tudi Moliéra v
njegovem c¢asu niso vsi razumelj.
JANEZ P., kemik
Vsak poskus zasluZi priznanje, ven-
dar pa popoln uspeh doseZe le s posto-

nim prehajanjem gledalis¢éa in obéin-
stva v avantgardisti¢no.
SO LE ISKANJA

ZDENKO MAJARON je napisal

GRMENJE BREZ DEZJA pred Stirimi
leti. Na gledaliskem listu je zapisan sta-
vek: »Beseda je v sodobnem gledaliséu
odmrla ... bistveni so touching, g,
hrup in rekvizita

Avtor je spregovoril o problemih, s
katerimi se danes sretujejo vsa gledali-
5¢a. Kako gledaliSko umetnost posredo-
vati ¢loveku danaSnjega dne? Porabni-
ska druzba neusmiljeno diktira Zivljenj-
ski tempo. V hlastanju po materialnih
dobrinah pozabljamo, kaj je umetnost,
in sprejemamo njene nevredne nado-
mestke. y

Prikazal je tudi teZave slovenskega
gledaliséa, o katerih smo lahko Ze toli-
ko slisali in brali. Dal pa jim je vesel
obraz, Za Segave dialoge je skril trpke
resnice.

Avtorjev namen pa prav gotovo ni
bil reSevanje polozaja. To so le iska
nja. ‘Prav to pa je tako znaéilno za nas
¢as. Ena posledic 'teh iskanj so tudi
eksperimentalna gledali§éa, ki poskula-
jo najti nov nadin izraZzanja. ,

»Grmenje brez dezjac se torej prav
sklada s teZnjam eksperimentalnega
gledalis¢éa ODER-GALERIJA iz Skofje
Loke. Pomemben deleZ pa je dodal tudi
reiziser PETER JAMNIK, Skusal je ¢im-
bolj premagati odmaknjenost odra od
obéinstva. Lo¢enost med gledalei in igral-
ci je zmanjSal tudi z razSiritvijo scene
na ves prostor. P ala mu je koreo-
grafinja NINA SKRBINSKOVA, ki je
pripravila tudi baletno totko v zadnjem
delu predstave,

Da bi bolje spoznali dejavnost eks-
perimentalne skupine Oder-Galerija iz
Skofje Loke, sem reZiserju Petru Jamni-
ku postavila nekaj vprasanj: .

1. ZE OD VSEGA ZACETKA SODE. .

LUJETE PRI SKUPINI, PRAVZAPRAV
STE NJEN USTANOVITELJ IN VODIL-
NA OSEBNOST PRI NJENEM DELU.
KAKQO IN KDAJ STE ZACELI?

To je bilo pred &tirimi leti Trije smo
bili takrat, ko smo zaceli: JoZe Logar,
Zdenko Furlan in jaz Hoteli smo ure-
snid¢iti zamisel, da bi imeli v Skofji Lokl
poleg LoSkega gledaliS¢a tudi oder, ki bi

so izklju¢no novitete slovenskih avtor-
jev. Tako bo nasa druga izvedba Tor-

~ karjev Pozar. Kot monodrama je bil na-

menjen zdaj pokojnemu Stanetu Sever-
ju. Mi pa smo pa¢ amaterji in jo bomo
izvedli s petimi igralci.

3. VASA SKUPINA SE IMENUJE
EKSPERIMENTALNA. S ¢IM UTEME-
LIJUJETE TA NAZIV? '

Radi bi presli klasiéno gledali¥ko po-
dajanje. IS¢emo prehod od klasiénega
teatra k nekoliko modernejSemu. Vsa-
ko naSe delo, ki ga predstavimo, je
eksperiment. S tem seveda ne morem
reci, da uspe, da je dober. To so posku-
si. Predvsemn pa smo skupina amater-
jev, ki skusa sodobno gledalisko doga-
janje prenesti v amaterizem. 2

. 4. ZAKAJ STE ZA LETOSNJO PRVO
UPRIZORITEV IZBRALI PRAV MAJA-
RONOVO GRMENJE BREZ DEZJA?

To je naSa prva veseloigra. Mnogo je
bilo pripomb, da igramo samo teZja de-
la, drame. To pa je nekoliko lazje delo
Ima pa posebno vsebino, ki je seveda
zelo aktualna. Prikazati nam hoée tre
nutne ' razmere v slovenski gledaliski
kulturi, Sam tekst pa je zelo prikladen
za postavitev v prostor. Igralei niso bili
prostorsko utesnjeni, lahko so se prosto
gibali, se pogovarjali. To pa se seveda
sklada z naSim konceptom, da skusamo
premagati odmaknjenost gledalca v gle
dgh'scu, da iS¢emo nove naéine podaja-
nja. ' :

5. ALI STE HOTELI DATI POUDA-
REK DIALOGU ALI SAMEMU DOGA.
JANJU?

Prav gotovo je bil to dialog. Ta po-
ve marsikaj. Najprej je dialog, nato ¢a-
kas na odziv, ki je paé odvisen od nje-
ga. To pa je Ze dogajanje.

6. KAKSEN JE BIL PO VASEM
MNENJU ODZIV OBCINSTVA?

Po odzivu bi lahko sodil, da je bil
za ¢udo presenetljiv. Nisem p val,
da bo v naSi publiki nastala taka raz
dvojenost. Ce je predstavi sledila reak-
cija, in mislim, da je bila dosti moéna,
in smo torej dosegli razdvojenost, potem
je namen doseZen. S temm ne mislim, da
Je bil namen razdvojenost, paé pa so-

delovanje. Ljudje so se odlotali za in

proti. Ne morem pa reti, da je bil to
popoln uspeh. Bil je eksperiment. Ljud-
je takega mnafina predstavljanja niso
navajeni Mi pa se skuSamo odmikati
od tradicionalne ustaljenosti, i§¢emo no-
ve poti podajanja.

7. KAKSEN ODMEV OZIROMA
PODPORO" IMA DEJAVNOST VASE
SKUPINE V S§KOFJI LOKI?

Vcéasih, torej v prvih letih, je bilo

kjer jih pa¢ najdem, Tudi nove spozna-
vam tako. TeZavy imamo veliko. Zased-
ba viog, ki jo predvidim v zadetku, se
do konca zelo spremeni. Zaradi razlic¢-
nih vzrokov se jih navadno zamenja ved
kot dve tretjini. Igralci, prav tako tudi
tehni¢ni sodelavei, so pri delu zelo zav-
zeti. Ko pripravijamo predstavo, je tre-
ba Zrtvovati ves prosti ¢as. Imajo pa se-
veda tudi druge obveznosti. Mnogi dela-
jo v podjetjih, kjer véasih prihaja do
nerazumevanja in nesporazumov. Za
isto vlogo morata bitj zato dva ali ved.

AMATERSKI IGRALCI SMO
LESENA STRANISCA

Igralce in druge sodelavce sem nasla
po predstavi skupaj za mizo, Najtezji
dan je za njimi. Tistega strahu pred prvo
predstavo ni veé. Pogovor se vrti okrog
tega, -koliko so dali obéinstvu od tistega,
kar so mu hoteli dati.

Amaterji so. Vsakdo izmed njih se je
odlo¢il, da bo #rtvoval svoj prosti ¢as
in bo sodeloval pri skupini. Zanimalo
me je, zakaj.

Igralec MIRO STOLCAR mi je odgo-
voril: »Vsakdo ima paé svoj hobi. Zakaj
sodelujem prav pri eksperimentalni sku-
pini, — nisem zrel, tako kot fudi ekspe-
rimentalno gledaliSée ni zrelo.«

MATJAZ ERZEN: »Odkar sodelujem
pri skupini, nimam ved prostega ¢asa.
SpraSujem pa se — razumemsda nas ne-
kateri ne razumejo, ne razumem p4a; za-
kaj nas ne razumejo tisti, ki bi nas mo- -
rali razumeti . . «

ZANE KRIZAJ, ki sestavlja tehni¢no
ekipo, pa mi je preprosto dejal: »Rad
sem tukaj, vem, da nekaj naredimo.«

Slovenci bi se lahko imenovali narod
amaterskih igralcev, Bili so &asi, ko je
vsaka vas imela svoj oder. Ljudje so se
zbirali ob zimskih ve¢erih in pripravlja-
li predstave. Igrali s0 in sovas¢ani so
jim navduSeno ploskali. Tako se je v
stoletjih kljub tolikim pritiskom ohrani-
la nasa beseda in pesem.

Cas pa tefe dalje in moramo v korak °
z njim, ée nofemo biti zastarell, Zivah-
na kulturno-prosvetna dejavnost je zace-
la umirati. Ni nasla ve¢ plodnih tal za
svojo rast. Toda 5e vedno so med nami
nekateri, ki Zelijo ohraniti naSo gledali-
S8ko tradicijo. 8 tem ne mislim reéi, da
se skuSajo vralati v preteklost. Iscejo
nove poti, kako priblizati gledalisko
umetnost danasSnjemu ¢loveku, njegovim
Zeljam in potrebam.

MARUA VOLCJAK
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B kot drugi, kot tisti

o % & Italijan in tista na:
pol Slovenka na primer, ki
sta se lepo poljubljala in se
drzala za roke, pletnja pa je
v poznem jesenskem popold-
nevy mirno drsela proti otod-
ku sredi jezera. Kriv sem, za-
kaj pa nisem bil tiho, zakaj
se nisem $e jaz poljubljal,
saj bi se bil navsezadnje lah-
ko.

Zatel sem z labodi, ki so
usli z Bleda, pa 2z vremenom,
¢olnar pa je bil eden tistih,
ki jih ni treba prositi za ‘po-
govor, In zdaj, dve uri po ti-
stem, ko smo se vrnili z Oto-
ka, Se vedno mozujemo v Tr-
stu in narofamo novo rundo.
Najprej sem ga povabil v Pe
glezen, na kavico in Se nekaj
zraven. Dotlej sem bil lepo
tiho o tem, kdo sem, beleZni-
ca je bila kar v Zepu, potem
pa sem mu povedal, da sem
novinar, da bi rad, da mi po
ve Se kaj ved, da bi rad na
pisal kaj o gzivljenju é&olnar-
jev, kaj o tistem, desar ne vi-

dimo, ko pridemo na Bled.

Kot receno, je bil zacetek
nedolzen, ni¢ pretresljivega
ni obetal: da je ¢olnarjev 25,
da so skoraj vsi z Mlinega,
da so. zdruZeni v posebni éol-
narski sekeiji pri turistiénem
drustvu, da je on tajnik -te
sekcije (pozneje se mi jJe
predstavil; Franc Mandelje),
da ne ve, zakaj Colnom' pra-
vijo pletnja. (v vodniku
»Blejski otok« ima Vinko Sri-
bar zapisan izraz plitvica),
da so pletnje registrirane za
18 oseb, da je vsaka teika
priblizno 300 kilogramov, da
je navedja nosilnost tri tone,
da se brez posebne nevarno-
sti v njej lahko pelje 30 lju-
di, da pletnja stane 800.000
do milijon starih dinarjev,
da )o je treba v vsaki sezoni
dvakrat -prelakirati, da ¢ol
nar naredi na poti od prista
nis¢a pri Kazini do Otoka
800 do 1000 zamahov' z ve
slom, na obe strani blizu
2000, da se torej poSteno
spoti in da je zato denar, ki
ga dobi 2za prevoz, posteno
zasluZen, da je c&olnarjenje
na Bledu Ze tradicija, da on

oPRIE

BlEJoltE
PLETNE

ZAPIS O TISTEM DELU
ZIVLJENJA COLNARJEV,
KI GA TURIST NE VIDI
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Se danes se ucée Solarji
poslanice kralja Leonida. Po-
slanico, ki jo je izrekel, pre-
den je on in njegovih tristo
Spartancev padlo pri Termo-
pilah, ki so jih branili Perzij-
ci. Padli so vsi, do zadnjega
moza, pred neustavljivo per-
zijsko silo. Perzijci so nasli
izdajalca, ki jim je pokazal
pot Spartancem za hrbet. Tu-
di njggovo ime je veéno —
Efialt. Zgodba je polna. hero-
izma, ljubezni do domovine,
tragike in veliéine Poznajo
jo vsi, ki so kdaj slisali o
Gréiji.

Grki, pri tem mislim Ze
stare Grke, so bili veliki moj-
stri propagande. Svojo zgo-
dovino in svoje ideje so zna-
li prikazati vedno tako, da so
v njih podértane prav tiste,
ali ena tistih lastnosti, ki jih
v vsakdanjem Zivljenju nera-
di kazemo, jih pa veéina nas
ob¢uduje: junastvp, zanemar-
janje malenkosti, velikodus-
nost in Se kaj podobnega.
Ena takih grikih mojstrovin
je bitka pri Termopilah. Prvi
make up ji je dal Ze Tukidi-
des (464—401 p. n. &), dr-
Zavnik, podjetnik in zgodovi-
nar,

Opisal je samo tristo Spar-
tancev, ki se bore proti veli-
kanski premoé&i Perzijcev. Da
tudi pri tem Grki niso bili

vozi Ze 30 let, pred njim pa
50 colnarili njegov oce, stari
oce in tako naza), da .

Pri davkih se je prvié po-
Steno razkuril. Vprasanje mu
je priSlo prav, da se je od-
dahnil, da je malo podil, kap-
lje znoja na c¢elu so se mu
bles¢ale v soncu. Pomislite
milijon dinarjev pladéam vse-
ga, se pravi davka pa bpri-
spevka za zdravstveno in so-
cialno zavarovanje! Milijon,
a ni to preve¢, samo izkoris
¢ajo nas na obcini, drugacde
pa .se sploh ne brigajo za
nas, sploh jim ni mar, da bi
¢olnarsko sluzbo uredili ta-
ko, kot je treba, kot je zme
njeno  § turistiénim drus
tvom! Samo kritizirajo nas,
pravijo, da priganjamo ljudi
z Otoka, poloZnice nam po-
Siljajo, mi pa smo vsa pri-
staniS&a lani sami uredili, sa-
mi smo dali les in betonirali,
res So nam lani to <ekaj
upoStevali pri davkih, toda

letos smo nekaj dodatno za
nazaj dobili, kaj jaz vem. Mi-
lijona ne zasluzi§ kar tako.
Pa ladje je treba popravljati,
stroSki so s tem, hitro kaj

KAKOR JE VELEL NEKOC
- NAM DOMOVINE UKAZ

&isto resnicoljubni, se vidi po
tem, da Steje Kserksesova
armada pri razlicnih piscih
razliéno stevilo vojakov. Naj
vecje Stevilo navaja Herodot:
2,5 milijona vojakov, prav to-
liko sluzabnikov, torej kar 5
milijonov (tudi za drugo sve-
tovno vojno je to prav lepo
stevilo!). Pri Diodorju jih je
priblizno milijon. Po cenitvah
sodobnih  zgodovinarjev je
perzijska armada &tela 100
“tisoé do 200.000 moz, kar je
za takratne case zelo veliko,

Perzijci so prodirali od He-
lesponta, kjer so prisli iz
Azije v Evropo, proti jugu
skozi Trakijo in Tesalijo. V
gorah pri Termopilah se jim
je postavilo v bran 300 Spar-
tancev, 700 Tespijcev in 400
Tebancev. Pa Se vsak Spar-
tanec je imel s seboj 7 helo-
tov (suinjev), tako da je bilo
tudi teh 2100, Res so popa-
dali vsi.

Tudi pri opisu bitke si niso
vsi zgodovinarji enotni, Dio-
dor pripoveduje drugaée kot
Herodot, po katerem smo
vzeli gornji popis bitke. Dio-
dor pa pravi, da so Grki na.
padli kraljevo taborigée v rav-
nini in tam padli.

A dokler se bodo ljudje
navdusevali za plemenite in
izgubljene stvari, bo veljalo,
da se je Leonidas boril sam

i
s 300 Spartanci in hrabro i
vzdrzal napad veliko mocnej
sih Perzijcev, vse dokler mu
ni priSel za hrbet izdajalec
Efialt, ki je po ovinkastih gor-
skih poteh pripeljal Perzijce.
Ko je padla no&, so bili Leo-
nidas in njegovih tristo zve
stih mrtvi. O tem, ali je sploh
zivel ali ne, ne more pove-
dati zgodovina nié dolocene-
ga. £

Tudi Efialt je mogoée iz-
misljena oseba Med Perzijci
so bili tudi Tesalci in Malijei,
ki so kot domacini poznali
pota prek gora ob =Toplih
vrelcih«, zato Perzijci sploh
niso potrebovali enega same-
ga izdajalca

n... in ko niso mogli veé
vzdriati, so popadali vsi, do .
zadnjega moia.«

Zgodovina pozna veé takih
heroiénih Zrtvovan] do zad-
njega moza, za na videz iz
gubljeno stvar, toda najbolj
slavno od vseh je prav to pri
Termopilah,

In dokler se bodo ljudje
sploh Se trudili za izgubljene
stvari, ne bo pozabljena — in
ko se ne bomo trudili veé,
ne bomo veé ljudje.

»Popotnik, povej jim v Spar-
ti, da tu pokoSeni lezimo, ka-
kor je velel neko& nam do-
movine ukaz!e '

e

razbije$ ali ti ponodi kdo kaj
polomi, to pa nobenega na
obéini ni¢ ne briga!

Plaz besed, da bi Zlovek
skoraj resno pomislil, kak3ni
reveZz1 so in da vozijo na
Otok le na I[jubo obiskoval
cem Bleda, da se tano rekoc
zrivujejo za turistiéni ugled
svojega Kraja, ¢eprav se jim
to komaj splata. Povprasam
ga po ceni prevoza in pokaze
mi ecenik: »Prevoz oseb na
Otok I nazaj na uro: odrasli
10 din, otroci 6 din, 1 do 5
oseb 100 din.« Prevoz traja
urc in pol do dve uri, zato
zaradunajo poleti po 15 di
narjev na osebo. Ce je manj
ljudi, ¢e sta v pletnji le dva,
stane to 100 dinarjev, e so
&tirje, je Ze 120 ali 140 dinar
jev. Poleti, mi je rekel, pe
ljem najveckrat trikrat na
dan, zdaj le enkrat. redko
dvakrat na dan. In raéunam:
v ¢oln gre 18 ljudi, torej 18 x
15 din je 270 dinarjev, 3 x 270
din je 810 dinarjev. Mesecno
je to (810 x 30) 24.300 dinar-
jev. Letos, so mi povedali,
je bilo rekordno leto glede
prevozov na Otok, morda za

LS e o S e L
MIRNO CAKAJ PLETNJE NA
IZLETNIKE: &olni Se slutijo ne,
kakina »vojna« vlada med nji-
hovimi lastniki

to, ker je cerkev zdaj ureje
na, in morda tudi zato, ker
vreme vedno ni bilo najlepse,
pa je bil »sprehod« po jezeru
véasih tudi preganjanje éasa.

Naprej nisem racunal,
smilijo pa se mi éolnarji ne
ve¢, Tudi o dajatvah ne bi
trdil, da so tako zelo visoke.
Sicer pa jih je samo T tak-
snih, ki pladajo okrog mili-
jon, samo sedem je' pravih
obrtnikov, takih, ki jim je to
glavni vir dohodkov (vsi pa
so zraven %e kmetje ali kaj
drugega), drugi pa- so upo
kojenci in ti pladajo le da-
vek, ne pa tudi prispevkov za
zdravstveno in socialno za
varovanje.

Denar je jedro stalnih pre-
pirov v druséini blejskih ¢ol-
narjev. Kdo bo zasluZil veé,
kdo bo wvedkrat peljal na
Otok, kdo bo zvabil v plet-
njo skupino izletnikov, kje
bo kdo »parkirale in c¢akal
na w»plenk, v boljSem ali v
slabsem pristanis¢éu, pri Ka-
zini ali pod hotelom Jelovi-
ca ali pa celo v Zaki in na
Mlinem.

Drug drugemu zavidajo
vsak dinar, vsakega jurja, ki
ga kdo veé zasluzi. »FouSlari-
jau, pravi Franc Mandelje.
Cudno je to med nami, trdi,
zelo ¢udno, to ne bo prislo
dol, tako je Ze dvesto let. Ce
kdo enega ve¢ pelje, ga drugi
ze zica za dva deci, ¢e§ saj si
ved zasluzil, ti lahko das. Ob
alkoholu so prepiri glasnej-
81, strasti se razZare. In
Mandelje, ki se predstavlja

(foto A. Triler) °

za tajnika Golnarske sekcije,
¢eprav pravijo drugi, da tO
sploh ni res, da je sicer bil
tajnik, a da ni ve¢, da tudi
sekecije ni ve¢, potem pravl,
da bi zelel, da bi se éolnarji

- ysaj priblizno tako obna3ali,

kot se za turistiéni Kraj, ka-
krien je Bled, spodobi. Tako
pa se kregajo, imajo telovad-
ne vaje (hotel je reéi, la seé
tepejo), pijejo, In drugi, kO
sem potem govoril z drugl
mi, so mi rekli, da prav nje-
mu, Mandeljcu, ne gre naj-
boljse zato, ker je preveC ¥
bifejih, da tant séakax na iz
letnike, ki bi radi na Otok,
da zna perfektno govoriti, 0
seb1 vse najboljSe, o drugih
pa slabSe, celo slabo, da se
Zz vsem mogoc¢im ukvarja, sa-
mo ne s tistim, s éimer naj
bi se..

Tako drug o drugem. Man-
deljc sicer trdi, da *bi bil
red med d&olnarji, da tezav,
ki se vletejo Ze leta in leta,
ne bi. bilo, da so vsi fejst fan-
tje, vseh dvajset in Se eden,
le Stirje da kvarijo vse sku-
paj in povzrocéajo tezave, pre-
pire. Tem &tirim je treba od-
vzeti plovno dovoljenje, pra-
vi, potem bo mir. Najved. te-
Zav je z obratunavanjem, na-
daljuje, ker nekateri ne po-
znajo postevanke, ker name-
sto deset -zara¢unajo dvajset
dinarjev na uro. In zaéne na
stevati: najdrazji é&oln je
Bled, pletnja Valerija se pod
200 din za prevoz sploh ne
pogovarja . .. Eden jih je
danes peljal 24, dovoljeno je
18.

Vprasam ga, da imajo fi-
jakarji, ki jih je na Bledu 15
in so tudi v glavnem doma na
Mlinem, tudi take tezave kot
¢olnarji, pa mi reée, da si-
cer tudi pri njih brez tega
ne gre, da pa so ve¢ okrog,
na poti, na voZnji, da se
manj vidijo ... Aha, bo dr-
zalo Casa imajo preveé, ko
C¢akajo na turiste in ko €aka-
jo, da pridejo na vrsto, pa se
pogovarjajo, tudi to je naj-
brz krivo, da se colnarji- toli-
ko prepirajo. Preved {asa,
breobziren boj 2za vsakega
turista veé¢ in za vsakega jur-
ja .ve¢, pa alkohol. In kako
se bojijo, ko se nekaj govori,
da bi turistitno drustvo ku
pilo vetji ¢oln na elektriéni
pogon, ki bi vozil na Otok pa

nazaj. Bojijo, ker bi bili po--

tem ob zasluzek Pravijo pa,

izgovarjajo se s tem, da te-.

ga ne bi smeli dovoliti za-
radi tradicije ¢olnarjenja na
Bledu, da bi bila podoba Ble*
da s tem okrnjena. Mandelje
pravi, da je zaradi njega si-
cer vseeno, on da je avtome-
hanik in bi Ze kako, da pa
gre za tradicijo, ki bi potem
izumrla, Meni so ponudili,
rece, da bi ga kupil, za kakih
40 oseb bi bil velik in ok-
rog 17 milijonov bi stal, inve-
sticija bi se mi hitro obresto-
vala, to vem, ampak ga no-
¢em, trdi, kje pa, saj b1 me
drugi ubili,

In pravi, saj veste, saj ste
slisali za Janeza Zupana, &ol-
nar je bil in kmet, fejst &lo-
vek, rad je pomagal, jaz sem
ga naSel v pletnji pod previ-
som nekega hrasta, nezave-
sten je bil, ves krvav, z raz
bito glavo, po Stirih mesecih
je umrl. Najprej prepir, po-
tem prefep. Se zdaj, po veé
kot letu dni, ni nobene resit-
ve, sodiife ima Se vse v ro-
kah, jaz sem prva prica, |azZ
sem. ga nasel, jaz toéno vem,
kako je bilo. Osumljenec, ki
naj bi mu bil razbil glavo

ob drevesu in ki naj; bi g8

bil potem vrgel v ¢oln in te-
ga odvezal ter prepustil jeze-
ru, tudi on je c¢olnar, je bil
nekaj ¢asa zaprt, zdaj je na
svobodi . v

Sam sem kriv, dg mi je
Mandelje vse to pripovedoval,
vse to in Se marsikaj tistega-
kar je ostalo v beleZnici, 7a-
radi omejene dolZzine nisem
mogel vsega povedati Sam
sem kriv, pa mi ni Zal. Vedel
sem, da so z blejskimi &ol-
narji tezave, ampak da gre
vse skupaj tako dale¢, da se
majhne besedne praske kon

¢ajo s krvjo in celo s smrtjo’

tega pa prej res nisem vedel

Pa bi bilo tudi vseeno, @
ne bi, konec koncev. Bled io
blejske pletnje bi tako ostale

lepse.
ANDREJ TRILER
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VAS KRAJ V NASEM ZRCALU

2z kak teden bo odprta avio-

cesta od Vrhnike do Postojne,

prvi primerek prave avto-

strade na nasih tleh. Avtomo-

bilistom, ki bodo drveli po
njej, se bo ponujal predvsem razgled na
gozdove, komaj da bodo ugledali vmes
kako naselje. O se bodo.za hip usta-
vile na un3kih hiSah in oplazile strehe
ivanjskih hi§, Da, zares oplazile, tako
blizu so. Do véeraj je komaj kdo vedel
Za Ivanje selo blizu Rakeka. Danes pa
nanj opozarja velika tabla ob novi av-
tocesti, Dvesto trideset metrov dolg vi-
adukt sredi te vasi se nmamred imenuje
"Viadukt Ivanje selou. Stotisodi avto-
mobilistov, ki se bodo wvozili po lepi
novi hitri cesti, ne bodo zaslutili, da je
brav ta cesta prerezala Ivanje selo na
dvoje in prinesla v patriarhalni mir va-
8i dosti nemira in vznemirjenja. Ne bo-
do vedeli petinosemdesetletno Tere-
Zijo Kranjc, ki zivi v Ivanjem selu. V
Svojih deklifkih letih je Sele ugledala
Prvi avto, takrat si ni mogla misliti, da
bo na njeno starost cesta, namenjena
samo taksnim avtomobilom, porusila
njen dom.

Ivanje selo kaZe tipien videz no-
tranjske vasi, hife prijazno Zdijo raz
tresene po bregu in v ravnini. Ce bi
razmeroma veliko vas popisoval socio-
log, bi prav gotovo zapisal, da je v va-
S1 ostalo le Se -nekaj pravih kmetov,
Vvsi drugi so se z malo zemlje in s to-
VarniSkimi sluzbami zapisali med pol-
DProletarce. Opazil bi Se, da v vasi pre-
vladujejo Ze lesena straniida, Zagotovo
Pa bi opazil, da miladi Zenski rod nosi
vétidel hlate, ki- so v teh mrzlih dneh
bolj praktiéne kot krila.

.. Etnograf bi povedal, da so v tej vasi
Ziveli predvsem drvarji in tesadi, a se-
daj komaj Se kak Ivanjc zna ta posel.

ga Ze zna, ga opravlja samo za do-
maéo rabo. RazloZil bi Se, da so v Iva-
njem selu nekoé izdelovali lesene obro-
Ce za sod®ke. Zadnji, ki je Se bil vesd
tega dela, Franc Urbas, je umrl to je
Sen, In Se bi povedal, da pri dveh hi-
Sah izdelujejo zobotrebce.

Novinar bi zapisal, da rede to vas
Sluzbe in gozd. 8 kmetijstvom je bolj
slaba. Njive niso rodovitne, pridelajo le
kak krompir za domado porabo. In Ze
bi zapisal, da je kraj dobil lani prenoy-
ljen vodovod, stari iz leta 1911 je bil
tako zani¢, da so si morali ljudje po-
magati s kapnico. Najbr# pa ne bi po-
zabil opisati razmajane, luknjidave in
Jamaste makadamske ceste, ki dr# sko-

Zi vas, in" izre¢i na ta radun sto hudih
* besed.
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IVANJCI HVALIJO DELAVCE

Marsikatera odrodna vas sanja o as-
faltni cesti. Tudi Ivanjci so si Zeleli, da
bi kdaj dobili v svojem kraju érni as-
falt. Se na misel pa jim ni prislo, da bo
asfalt prisel v obliki mogoéne Siroke
avtomonbilske ceste.

. Tja do leta 1968 ni nihde vedel o no-
Vi cesti niGesar. Potem so priSli inZe-
Dirji. Zadeli so meriti. Vas se je vznemi-
rila, Po svoje jim je bilo kar vied, da

0 tako moderna cesta speljana prav
mimo njih. A tedaj Se niso vedeli, da bo
vas razsekala na dvoje.

Ivanje selo ima tako kot vedina slo-
Venskih vasi dva dela: glayni del, v ka-
terem Zive vedidel kmetje, in bajtarske-
8a, v katerem so se naselili mdli kmet-
Je in delavei. Avtocesta je bajtarski del
Vasi odrezala od njenega sredisca.

Stopimo najprej v srediite vasi, ki
£a nova cesta ni neposredno prizadela.
V hisi pri Malnarju bodo lahko opazo-
Yali vrvenje na avtocesti kar skoz ku-

jsko okno.

Gospodar Anton Urbas pravi: »Smo
Si predstavljali, da bo cesta kar z lufta
badla dol, da ne bo nobene &kode.«

Njemu nova cesta ni povzrodila no-
bene vedje skode. Ze res, da se je v se-

NoZeti ob miniranju naletelo tamenja in

50 ga morali ‘pobrati sami, a to se
Ze pretrpi. Bolj nerodno je bilo, da so
Se neko¢ znasli pri suSenju sena, pa je
Denadoma zadelo leteti kamenje, Nihée
Jim ni povedal, da bodo minirali. Sama
Sre¢a, da se ni zgodila nesreéa.

Prvi znanilei nove ceste so bili de-
lavei, ki so se naselili v opuSéeni hii v

‘Ivanjem selu, Z njimi so se kar razi-

Meli, delavei so kmetom v prostem &a-
U pomagali, celo krompir so jim poma-
%'a-li kopati. Ivanjci poudarjajo, da so
lli delavei makedonskega podjetja, ki
® gradilo ta odsek, posteni.
Ivanjce sprasujem, ali bo nova cesta
ﬁi‘iﬁla prav tudi njim. Skoraj pri vsaki
8 imajo avto. Odkar so po avtocesti
Polili asfalt, jo je ze marsikdo presku-
Ml Nekateri so celo kolesarili po nje.
%gaj pa, pravijo, bodo to cesto gledali
1] od dales. Treba bo pladati cestni-
o Predrago se bo voziti po njej v
UZbo. Za voznjo v sluzbo bodo upo-
Tabljali kar staro cesto, A zdi se, da
U-sami ne verjamejo prav. Kdo bi
S mudil po jamah ‘in kotanjah, de jih

AVTOGESTRA

RAZREZALA INANJE SELD NA DVOJE

lahko zamenja z gladko speljanim as
faltom. Radi ali neradi_bodo prej ali
slej segli v Zep.

KAMENJE JE DEZEVALO
NA STREHE

Kmetje v srediS¢u vasi vedo pove-
dati, da je nova cesta unitila nekaj ma-
lih kmetov, tako na primer Alojza Sla-
beta.

»Meni so vzeli kakih Sestdeset arov
zemlje, kakih petindvajset arov pa so mi
jo pokvarili 3¢ povrh,« pravi mali kmet
in upokojeni ZelezniCar Alojz Slabe. »Za
zemljis¢e so mi dali odSkodnino, pa ne
za vse.'Za drugo se tozimo. Enkrat so
Ze zgubili in so se pritoZili. Sedaj je Slo
na vrhovno sodisée.u

Se ve¢ Ivanjcev je bilo prisiljeno
vlozZiti tozbe.

Grgitevim je kamen priletel na stre-
ho in zlomil dva nosilna tramova. Pod-
jetje, ki gradi cesto, ni hotelo ni¢ sli-

Sati za Skodo, pa so tozili.

Pri Pavrovih je kamen skozi streho

se je v vas naletelo
veliko kamenja, Cesta skozi vas je bila
pogosto neprevozna, Enkrat samkrat so
ga po miniranju nabrali za dva tovor-
njaka

Kmet Alojz Facija pripoveduje: »Stre-
ha moje hiSe je bila vsa gola, opeka vsa
pobita. Saj je res, da so dali sami novo
opeko in da so tudi sami pokrivali, Za
zadnjo rajzo pa nisem dobil odikodni-
ne. Kamenje je ranilo tudi vse drevje.«

Kadar so bila na vrsti moéneja mi-
niranja, so ves bajtarski del vasi evaku-
irali. To se je zgodilo petkrat ali Sest-
krat. Bolnike pa so_odpeljali dale¢ ven
iz vasl. Ko so se vrnili, je bila Se vsa
vas polna dima.

Domad¢i menijo, da so uporabljali
preve¢ razstreliva naenkrat. Pravijo tu-
di, da jih je pogosto resilo seno, ki ga
imajo pod strehami. Kamenje je raztr-
galo kritino in se zarilo v seno. Ce hi
ne bilo sena, bi bilo kamenje 5e¢ veCkrat
priletelo v stanovanje,

Tudi Slabe in Facija potrjujeta, da
s0 se z delavei kar dobro razumeli, s
sekretarjem podjetja pa ne. Za vsako

Skodo, ki so mu jo prijavili, je rekel:
»To ni nidtalg

Ne, pravita Slabe in Facija, vas se ni
branila ceste. Le bolj veseli bi bili, &e
je ne bi rezala na dvoje. Res je, da ima-
jjo povezavo z drugo stranjo vasi pod
viaduktom in d¢ez most, vendar le ni
tako kot prej. Gradnjo velitastnega wi-
adukta so opazovali celo z zanimanjem.
Cudili so se tudi moéni mehanizaciji,
na primer buldoZerju, ki je iztrgal iz
zemije stoletni oreh sStorom in z vsemi
koreninami vred kot za 8alo.

Moja sogovornika skleneta svoje pri-
povedovanje takole: »Eno bombardira-
nje smo prestali. A glejte, ¢e pride kdaj
kaksna vojska, nam bodo razbijali via-
dukt, da bo veselje. Misel na to ni prav
nié¢ fletna.«

Kmet misli tudi naprej, a si ne more
kaj, da bi v njem ne spregovorila tudi
prakti¢na Zilica: »Dobro bi bilo, &ée bi

nam pod viaduktom pustili kakine ko-_

zolce delat, ko je taka fejst streha.
Streha je zares, a domadini vedo, da bo
ta s kozolci bosa. Re¢ejo pa kljub temu.

VISJA SILA PODRLA DOMOVA

Dve hisi, ki sta stali pod sedanjim vi-
aduktom, so morali podreti, StirinSest-
desetletna Ana Matidi¢ si je za Stiriin-
dvajset starih milijonov, kolikor jih je
dobila za staro hiSo, postavila tik zra-
ven viadukta novo hiSico in se lani vse
lila vanjo. Promet na avtocesti ji bo
brnel tik pred oémi. Zivela bo tako re-
ko¢ zraven najmodernejSe prometne Zi-
le, vaske poti do njene nove hi%e pa ob
prvem snegu ni nihée spluzil. Ce hoce
do vasi, mora gaziti po celem snegu,

Porusili so tudi dom petinosemdeset-
letne Terezije Kranjc, dom, v katerem
je prezivela Sestdeset let.

Terezija Kranjc, ki sedaj pestuje Ze
svojega pravnuka Zdenka, se je preseli-
la v staro hi%o sredi vasi, Takole pravi:
»Nisem Sla rada stran. Na tako lepi
ravnini smo bili, sedaj smo pa na bregu,
Na naSem prejSnjem vrtu smo imeli tu-
di veliko sadja, pa smo morali vse po-
sekat.«

A kaj se hole, tak3na avtocesta je
pa¢ visja sila. To je prinesel tehniéni

viadukt

IVANIE SELO
230 m

- [ .

NAJMODERNEJSA CESTA PRI NAS: ob njej pa staro kmetko naselje, ki se je celfa usddno zarezala vmlm AR

napredek, o kakrinem Terezija Kranje
v svoji miadosti Se slutila ni.

POKROVKE SO LETELE S PISKROV

Ljudje, ki imajo hiSe tik ob novi aw
toqesti, 50 med gradnjo dosti pretrpeli.

Antonija Mati¢i¢, ki ima hiSo tik pod
avtocesto. Prej je bil za hiSo raven vrt,
sedaj pa se za hiSo dviga strm, se-
dem metrov visok nasip, po katerem je
speljana avtocesta. Breg je tako strm,
da se je Ze to malo snega, kar ga ja za-
padlo letos, v plazu usulo tik za hi%o.

Ropot je bil hud, Se ¢udno,
ostali pri zdravi pameti. Bajta se je vsa
tresla. Pokrovke so kar letele s piskrov.
Stene so dobile razpoke, pa sem jih
zamazala. Ta cesta mi ni prav nid
Vso sem Ze preklela. td
dela, da mi hiSo podro in jo

VIADUKT IVANJE SELO

" »Viadukt Ivanje selo — 230 m« bodo
prebrali avtomobilisti, ki bodo drve
nad Ivanjim selom. Ne bodo pomislili,
da drve mimo vasi, ki jo je cesta raz
rezala na dvoje, ne bodo pomislili na
patriarhalno vasico, ki jo je moderna
cesta najprej vznemirila, nato pa ji pri-
zadejala  tudi precej nepriéakovane

A Ivanjei niso ljudje stare sorte, ta-
kole na pocez so na rovo avtocesto tudi
ponosni. Menijo, da so glavne tefave za
njimi in da jih bren¢anje in bu¢anje pro-
meta na novi cesti ne bo prehudo mo-
tilo. Radovedno ¢akajo otvoritveni dan.
Zeljno pa ¢akajo dan, ko bo tudi od ti-
sotih tovornjakov in druge najteZje me-
hanizacije stoléeno vasko cesto zalil ob
Ljubljend asfalt,

JANEZ KAJZER



iz neobjavljenega Mmala]simga dnevnika o vrnitvi' odprave

NAJDALJSE

NOSACI SO PADALI, ZMRZOVALI IN OMAGOVALI.
IN VENDAR SO SLI NAPREJ . . .

v dolinol«

drugaénih okoliscinah.

Ko sem se v Katmanduju na letaliSéu poslavijal od Dicka
Ericsona, mi je dejal: »...in rad bi se e enkrat zahvalil vasi
odpravi. Najsreénejsi v Zivljenju sem bil tridesetega novem-
bra zjutraj. Takrat smo mislili, da je Ze vsega konec, pa so
se iz sneznega viharja prikazali vaSi nosagi, ki so prisli po
tovore pod skalo, kjer so jih prejSnjega vecera pustili. Tedaj
smo vedeli, da ste blizu in da se bomo za vami lahko prebili

Dick Ericson je bil najstarejSi udelezenec turisticne hi-
malajske odprave, ki je pod vodstvom enega najboljsih ame-
riskih himalajcev Luta Jerstada — leta 1963 je stal na vrhu
Everesta — na poti v deZelo Khumbu 24. oktobra obiskala
nase bazno taborisée. Z njimi smg se spet srecali prej, kot
je kdorkoli od nas pomislil ob prvem srecanju, in v povsem

Prvi dan vracanja v civilizacijo je za vsako himalajsko
odpravo nekaj veselega, skoraj slovesnega. Vsaj na a-
njih je bilo tako... Letos na Makaluju pa je bilo drugaée,

daljsi dan!

povsem drugace, in le sreca rias je obvarovala popolne ka-
tastrofe. Dnevnik, ki s precejénjo zamudo izhaja v Delu, sem
konéal z dnem, ko se odprava v baznem -taboriS€u pripravija
na vrnitev. Istega dne so prisli iz doline nosa&i, ki naj bi
nam bili nosili tovore, in istega dne je odsla v dolino pred-
hodnica — sedem sahabov, osem Serp in dvanajst nosacev.
Vsak dan je bil dragocen, ker nam je zmanjkovalo hrane, in
njihov odhod je pomenil petnajst prihranjenih dnevnih obro-
kov do najblizje vasi, ki je bila pet nosaskih dni dale¢ — in
tudi teh pet dni moras jesti. Ta list je iztrgan iz dnevnika,
ki sem ga pisal zase in ne vet za objavo, misleé, da se pri
vrnitvi Ze ne more kaj posebnega zgoditi. Za 29. oktober sem
ga pisal naslednje jutro, ko smo v zavetju previsne skale
cakali na nosace, ki so odsli po tovore na kraj, kjer so jih
prej$nji vecer pustili... ;

Razume se, da je to le moja zgodba tistega dne. Ce bi
jo napisal vsak izmed sedmih sahabov nase skupine, bi vi-
deli, da je vsak doZivljal podobne obcutke. Bil je zares naj-

29. oktobra 1972
rikrat prekleta  svinjarija!
Mekra stena Sotora mi visi
tik pred nosom, ki ga zjutraj
molim iz spalne vreée, in
pritisk z roko v neznano na-
pravi na oni strani snezen zid, ki prica
0 juZnem snegu. Previdno tipanje razo-
dene, da ga je vsaj sedemdeset centime-
trov. Nosadi?! So ponoéi zbezali? Véeraj
jih je bilo med BestinStiridesetimi kak-
Snih petnajst bosih in nagoritih, Napra-
vili smo jim za Gez no¢ zasilna zakloni-
5Ca pod plahtami, Na sneg ni nihée res-
no mislil, saj je Sele predvéerajSnjim
prenehalo sneziti in po takSnem snegu
nujno sledi obdobje lepega vremena.
Danasnja no¢ je ovrgla pravilo. Najke,
Kanéa Lama, vodja nosacev: »Nismo
zbeZali, ker je sneg padel prenaglo in ne
bi mogli sami zgaziti poti v dolino.. .«
Nekaj bosih, premraZenih, v koce zavi-
tih nosacev postopa med Sotori — kot
velike, ¢rne, nesrecne ptice. In $e vedno
snezi. Veliki mokri kosmi. Od gore iz
muceni sahabi baSejo zadnje tovore v
svojih Sotorih Sotore bomo pospravili
zadnje, tako zahteva vreme. Sarkie nosi
okoli velik aluminijasti ¢ajnik. Zeja. Ma-
tic: »Vsa viaga je Sla iz mene v zadnjih
dneh in zdaj ¢éutim, da se pri vsakem
pozirku napenjam kot Zogalu Ale§ pri-
ganja in Cicko deli nosatem tovore. Pr-
va skupina pocasi odtava ¢ez belino pro-
ti Barunu. Snezi tako gosto, da Ze po
dvajsetih metrih izginejo. Drugi se obi-
rajo in AleS mrko gleda: »Kaj bo iz
vsega tega?« Ob pol desetih, ko jih je
vsaj trideset Ze odslo, se pokaze, da jih
bo kakih deset premalo, Eden preosta-
lih si sicer nalozi dva tovora, pa Zal, ni-
ma posnemalcev, tudi po obljubi dvoj-
nega placila ne. Splosna zmeda pri iz
biranju zadnjih njunih tovorov — pred-
vsem mora naprej hrana, se pravi
preostanek hrane, Osem tovorov osta-
ne, vse skupaj zbaSemo v moj Sotor.
Ob pol enajstih odhajamo zadnji in
osamljenemu Sotoru, ki ga je sneg Ze
skoraj povsem zasul in je ostal kot sim-
bolicen predstavnik nasega skoraj dvo-
meseénega bivaliS¢a, ne privoséimo ni-
ti zadnjega pogleda. Ze ¢ez deset minut,

li med bivanjem
takio divie snezilo. Ko da bi
narava obdrZati na;‘gri! Po-
spust po ozki , ki jo
razirgane meglice in za spoznanje manj
goste sneZinke véasih izdajo s érno ko-
lono nosaéev, izginjajoto v daljavi, pa
6e 20 spet vse zapre, da vidi§ le zadnje-
ga pred seboj. In prav zadnji je pro-

|

blem. Slaboten moZak iz plemena Kset
ri iz vasi Sedua, star kakih Setintrideset
let. Tovor: plastiden sod s Sestimi bom-
bami za kisik, ki so nam jih bili Fran-
cozi prodali za velike denarje. Seveda je
bos in s tezavo lovi ravnoteZje v snegu,
posebno tam, kjer pot za. meter ali dva
strmo pade. Po uri zagrizéne poéasne
hoje prvi¢ omahne, sod se odpre, bom-

be se skoraj nesliSno razsujejo po sne- -

gu. Kot v nemem filmu. Najke poma-
ga sestaviti tovor in nesSreénez se spet
premakne. Sami smo v beli puséavi: vod-
ja nosalev, zadnji nosaé, pa Srauf, Ja-
nez in jaz. Kolona je Ze zdavnaj izginila
v metezu, stopinje v dnu gazi so zame-
tene, snega je gotovo Ze meter. Drugi in
tretji padec. V potocku, ki tece ¢ez pla-
nino Serfan, dolgo stoji — tako si nosa-
¢i grejejo noge, ¢e hodijo po snegu. De-
set metrov nato omahne ¢etrti¢, Bombe
s0 razsute po gazi, Clovek iz vasi Se-
dua kie¢i v snegu in sklepa roke proti
vodji nosadev: sKanéa Lama! Kanca
Lamal!« Joka. Kanéa Lama se obrne k
nam: »Ne bo ve¢ mogell« Rdece in ru-
mene bombe ostanejo na poti, Sloveku
iz Sedue z oblizem zalepim rano na no-
gi, ki mu jo je zasekal oster rob plastié
nega soda, odtava za Kanéo Lamo in
izgine v belem nidu, mi trije pa obsta-
nemo na poti in majemo z glavami:
»Kako se bo vse to konéalo?« Po treh
urah smo presekali Barunov ovinek in
smo spet pri njegovih vodah, Gaz gre
komaj meter ali dva od njegove tu ze-
lenkaste gladine, po kateri plavajo kosi
ledu. Dohitimo kolono nosacev, ki se je
iz neznanega vzroka ustavila, stoji pol
ure in se naposled po¢asi premakne ob
reki. Spet omaga eden izmed njih. To-
krat je mlad fant rahlo bebastega obra-
za, ves sé trese kot trepetlika, kaZe je-

.zik in gleda le Se z belim. Z rokami ka-

%e na svoje roke in na prsi, kréevito
kroZi z njimi okoli sebe in ko pokaZe
na tovor, se skremzi in Se bolj vatrepe-
¢e, ko da bi videl namesto tovora ne-
znano posast. Niti besede ne spravi iz
sebe, z Janezom in Sraufom gledam mi-
nute dolgo neznano nam pantomimo.
Naposled pravi Srauf: »Ko bi imel pri
sebi vsaj astronavisko folijo?« To me
zgane. »Saj jo imam jazl« Iz nahrbtnika
izvledem to, kAr imas za skrajno si-
lo, za rjuho velik kost metalizirane pla-
stike, ki se leskede na vesoljcih, kadar
jih gledamo pri njihovih skokih na Lu-
ni. Zdaj bo pomagala za nekaj, za kar
je pri NASA najbrZ nikoli niso predvi-

devali. Srauf jo trga na kose in ovija z
tako

njo nosateva stopala, da bi jih

obuta vtaknil v premodene in raztrgane
platnene copate. Kak&no nezaupanje!
Nosaé, ko da se je prebudil iz spanja,
se umakne é&isto v kot pod skalo, kjer
smo se ustavili, 5¢ bolj se trese in od-
kimuje. Potermn strga z noge astrofolijo
in si jo preplasen tiS¢i pod nos..Kot
divja Zival ovohava neznano mu re¢ in
odmahuje z roko, da je ne mara na no-
gah. Dva glikoramina mu dam, ker pre-
pladeni strmimo v njegove modrikaste
ustnice, pa mu jih mora Srauf skoraj na

silo stlagiti v usta. Z rokami nas podi
naprej in kaZze ped skalo, da bo tam
ostal. Domislim se: »Bom tekel naprej
po pomod! Ko bi bil vsaj dohtar pri
nas! Poskusil. bom dohiteti ¢elo in ga
poslati nazaj« Srauf: »Ce najdes moje
ga nosa¢a, mu z vrha tovora vzemi moje
rezervne Cevlje in jih poSlji nazajl«
Povsem neumno poskusam teé po
gazi, kar mi niti viSina stiri tisoé¢ petsto
metrov niti krosnja ne dovoljujeta. Ko-
lono dohitim, ko jo je ustavil tezaven
prehod pod steno, ki pada naravnost v

‘Barun. Med zadnjimi nosali se zrinem

do vode in poskuSam po skalah preska-
kati tistih nekaj metrov pod steno, do
tja, kjer se pot spet vzpenja v moreno.
Stirje skoki so uspesni, pern je do kole
na v ledeno vodo, zadnji do gleZnja. Po-
tem je spet gaz, preozka za udoben ko
rak, kaj Sele za prehitevanje. Gazim ob
koloni in zdj se mi, da ne bo nikoli kon-
ca Sestintrideset nosadev, ali kolikor jih
je v strnjeni vrsti. Sraufovega nosada v
mnoZici pripognjenih, v cunje in odeje
zavitih temnih postav, posutih s sne-

‘gom, ne odkrijem. Po neskonénosti sem

na zacetku njihove vrste, Kjer najdem
Pembo in Sarkieja, Pemba ima na na-
hrbtniku privezan par rezervnih ¢ev-
ljev, iz platna sicer, pa vendar boljsih
kot ni¢. Prepri¢am ga, naj odide nazaj
in pomaga Janezu in Sraufu, Sarkieja
pa poskuSsam pregovoriti, naj pohiti na-
prej, ker sam zaradi naglice Se komaj
lovim sapo, naj vendar poSlje doktorja
za&titnici na pomodé. Sarkie odtava na-
prej po gazi, ki jo je steptala Cetverica
na celu, a jo sneg skoraj sproti zasipa,
da jo je komaj Se videti v belini. Dve-
sto ali tristo metrov junaSko gazi, pa
obnemore in mi galantno prepusti vod-
stvo. Vem, da smo pribliZzno na kraju,
kjer smo pred dvema mesecema na po-
ti navzgor spodrsavali po zoprnj more-
ni, pokriti z velikimi. skalami. Zdaj ni
videti pred nami nobene skale. vse
je bela planjava, ki valovi ob Barunu in
se na levici vzpenja v plazovite strmi-
ne. Da vsaj ne bi bilo kaksnega plazu!
Ce ne bi bilo rahle sence, ki gazi ne bi
videl in bi se zanesljivo izgubil. Véasih
se noga opre na trdno skalo v globini
snega, véasih pa stopim naravnost med
dve skali in se do popka ugreznem v
sneg. Po pol kilometra je tudi meni ga-
Zenja ¢isto zadosti in bi raje slisal ukaz,
da ne gremo ved naprej. S Sarkiejem, ki
me dohiti, se utaboriva in ¢akava na no-
sale. Strahotna slika! Prihaja prvi in
povsod tam, kjer sem se jaz le ugreznil
v sneg, ga tovor vrze s steze, da dobe
sedno izgine v belini in se z muko izvle-
¢e na plan. Ko pade deSeti¢ plosko na
trebuh in ga tovor stisne v sneg, mi-
slim, da je konec vsega in da bodo le
najsreénejsi izvlekli zivo glavo. Mirno
lezi v snegu in na njem aluminijasti za-
boj. Potem pa se nesreéni ¢lovek sopi-
hajo® postavi spet na noge in premak-
ne kakih pet metrov po gazi, kjer pade
enajsti¢, in za njim je zdaj Ze drugi, ki
tudi pada, pada, in tretji, in tako se na-

prej premika éloveSka kala in pada. IN
VENDAR SE PREMIKA! Tu spredaj so
na sreto najmoc¢nejsi ter najbolje ob-
le¢eni in obuti nosaéi. Z njimi je njihov
vodja, ki mu skoraj slepo sledijo

Morda se bodo tako le 1zvlekli. S Sar-
kiejem spet stopiva v kolono. Kdo ve, kje
je c¢elo. Med prvimi in zadnjimi je go-
tovo tri kilometre gazi Tam nekje spre-
daj so Ales, Matic, Cicko in doktor. Le
malo je Se upanja, da bi lahko dobili
doktorja nazaj. Ura je Ze Cetrt na pet in
belina se spreminja v sivino — pa S5e
vedno brezupno snezi ... Potem se zace-
njamo spet oddaljevati od Barunove
struge in rahlo vzpenjati. Da vsaj ni tre-
ba ve¢ gledati umazano zelene vode!
Kolona se vse pogosteje ustavlja, vsak
padec pomeni pet minut poc¢itka. Na
ravninici, ki zraste iz niéa, Gelo stoji
predolgo. Pred nami je orjaska skala,
ob njej hofejo nekateri nosaci pustiti

tovore in brez njih naprej. Neskonéen .

pogovor med vodjo nosadev in prvimi
onemoglimi. Snega je do bokov in ko-
lona stoji v gostetem se mraku. Pred
menoj stoji starejsa nosaica lazji to-
vor — dva para smué¢i in nekaj cepi-
nov. Bosa je in glasno hlipa, po licih ji
polzijo solze. Prvi se ne premaknejo.
Tedaj se vrsta zadaj vznemiri in mimo
nje se po snegu kot snezna pluga poga-
njata dve postavi. Srauf in Janez? Tre-
nutek pozneje spoznam, da nista, da sta
Serpi, pa ne nasa. Sirdar in kuhar ame-
riSke odprave Ko sta ob meni, mi krik-
ne sirdar: sBezimo... Na prelazu Ser-
pani nas je presenetil sneg. Plaz! Bara
sahab je ukazal umik Dobro, da smo
vas dohitelil« Po njuni gazi se prikota-
lim spet na naSe ¢elo in najke mi- zago-
tavlja, da bodo nosaéi prisli do teme do
kaksnega zavetja. Le kje je tu kaksno
zavetje? Odvletem se za Serpama in sem
zares Cisto zdelan. Vdih po vsakem ko-
raku, krodnja se mi zdi tezka vsaj cent
in zdaj tudi mene nekajkrat vrie v
sneg. Kako lepo je podivati v snegu! Od
odhoda iz baze' Se nisem sedel. Nosatev
zdaj Ze ni ve¢ videti in obeh Serp spre-
daj tudi ne, Cudno spokojen postanem,
ne mislim ve¢ na noé in ¢isto pocasi
premikam noge. Poéasen stroj, ki ne zna
misliti. V trdi temi zagle v snegu
prepad érnine. OrjaSka previsna skala in
nekje v dnu previsa, kot v votlini, pre-
sek svetlobnega stoZca z mahovito skal-

nato povrsino. Prostora je za najmanj
- sto ljudi in niti ena sama snezinka ne

zaide v notranjost. ReSitev za vse! Tu je
gazilna skupina, Cicko je ¢isto slu¢ajno
naletel na to ¢udo narave. Prihajajo prvi
nosa¢i. Brez tovorov, ki so jih pustili
pri skoraj uro oddaljeni skali v snegu.
Nimamo ne hrane ne puhaste opreme
ne Sotorov in ne lezis¢. V premodénih
oblekah se nabira divji mraz. Bivakira-
nje pod skalo je v viSini Stiri tiso¢ pet-
sto metrov vse prej kot pocitek, Zato
poSljemo Sarkieja Se enkrat nazaj, da
nam najde vsaj spalne vreCe Pog¢as; se
poloZaj le ureja, vse ve¢ nosadev priha-
ja in _med njimi je celo tisti, ki nosi le-
Zis¢éa iz moltoprena. Tudi spalne vrede
se najdejo, le hrane ni od nikoder in za-
to imamo za vederjo vsak dve rebrei
c¢okolade. Ko se prikaZeta Se Srauf in
Janez, vemo, da je vojska zbrana, dée-
prav nihée ne ve, ali ni kje obti¢al kak-
Sen nosaé. KakrSenkoli pregled bi bil
zdaj povsem nemogoé in vdati se je tre
ba v usodo. Cudna apatiénost nam po-
maga, da éisto mirno posluSsamo ¢isto
mirno Sraufovo in Janezovo pripoved 0
tem, kaj se je dogajalo tam zadaj, po-
tem, ko sem jaz odhitel naprej. Pemba
je tistega nesre¢nika obul in fant je
brez tovora odkorakal naprej Zdaj se
menda stiska nekje med nami, v temi
pod previsom, ki ga ne osvetljuje no-
ben ogenj, saj ni nobene kurjave in za-
to tudi ni pozirka kaksne pijace. Le le
dene sveCe lizemo ob ¢éokoladi in poslu-
Samo. Nihée ne ve, koliko . tovorov je
ostalo v snegu in kaj vse je v njih. Nih-
ée ne ve, ali ni kje zadaj v snegu tudi
kak nosa¢, ki ga je mraz zazibal v zad-
nje sanje. xEden menda umira pod ska
lo, tam, kjer je ostala kopica tovorov.
Oblekla sva ga v puhast veston in hla-
¢e, pa je komaj Se kazal znake ZzZivlje-
nja...« Nihde niti ne pomisli, da bi ¥
tem snegu odtaval tja'nazaj. V temi ga
zanesljivo tudi ne bi naSli, saj je sneg
Ze davno zametel nase sledi. In ne vem,
ali je v vsej druddini, ki se stiska tu pod
skalo, Se kdo toliko pri moéeh, da bi
sploh Se kam odgazil. Bilo je preved.
Ko lezem v mokrih kocastih $kornjih v
spalno vreéo in drgetam od mraza, se

poskusam spomniti, kdaj sem bil nazad- -

nje v spalni vredi. Bilo je zjutraj, ko
sem se v bazi zbudil. Pa se mi zdi,
je bilo pred ve¢nostjo.. .

ZORAN JERIN

Ta dan nujno zahteva pripis, ki naj n@
kratko pove, kako se je izteklo. Naslednjega
dne je e vedno sneiZilo in snega smo S€
redili Sele peti dan hoje v pragozdu na
drugi strani prelaza Mumbuk La. Med no
sati je za namecek pustodila Se sneind
slepota, premrazene bose noge pa SO 3""
cele odmirati. Le glave so vsi odneslis
prstov ne. Tistemu, ki je prvi pustil tovor
v snegu, je mraz poirl vse prste na nogah-
Tovore smo pozneje redili in s helikopter
jem prepeljali’ v Katmandu.

"’
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| NOVE KNJIGE

MINIATURNI
VZOREC
SLOVENIJE

Pred kratkim smo dobili v oceno redno let-
no knjizno zbirko Presernove druzbe, ki obse-
ga poleg koledarja za leto 1973 Se pet del. Med
temi (Janka Kersnika: Ciklamen in Agitator,

. Misko Kranjec: Zimzelen na slovenskih tleh,

Tone Gaspari: Druga mati in Pearl S.Buck:
Potonika) zbuja posebno in zasluZeno pozor-
nost poljudoznanstvena Studija Borisa Kuharja
z naslovom: ODMIRAJOCI STARI SVET VASL

Narodopisno oziroma etnografsko delo dr.
Borisa Kuharja, ravnatelja Etnografskega mu-
zeja v Ljubljani, je na videz zelo poljudna, lah-
ko bi rekli Ze kar reportaina razprava o slo-
venskem podezelju, ki — o tem ni nobenega
dvoma — dedalje hitreje pozablja ali celo hote
zavraéa svojo tradicionalnost, svoj stoletja star
in komaj malce spreminjajoéi se nacin Zzivlje-
nja. V resnici pa gre za znanstveno obdelavo
avtorjevih ugotovitev, saj je bila podlaga za
knjigo ODMIRAJOCI STARI SVET VASI av-
torjeva doktorska disertacija »Ljudska materi-
alna kultura y Skocjanskih hribih na Dolenj-

.skem s posebnim ozirom na sprememhe po
osvoboditvi« spred let. Ob tem je bilo piscu na
voljo Se bogato gradivo, ki ga je ma obravnava-
nem podroc¢ju zbral Etnografski muzej, avior
sam pa je »na terenu« prebil od leta 1962 vet
kot dvesto dni. y

Temeljna metoda Kuharjeve narodopisne
razprave je posploSevanje ozkega konkreinega
primera na ves slovenski prostor. Za natanéno
ilustracijo svoje teme, ki govori o zamiranju
tradicionalnega vaSkega sveta, si je izbral Skeo-
cjanske hribe na Dolenjskem, prepri¢an, da so
ti s svojo Ijudsko kulturo »miniaturni vzorec
naSe dezelex. Tako vnaprej povejmo, da to dr-
zi. »Ker se prebivalei v Skocjanskih hribih,«
pravi avtor, »v preteini meri Se vedno ukvar-
jajo s kmetijstvom, je to pripoved o kmetu
iz tega predela, pripoved, ki je podobna tudi
tistim z drugih krajev Slovenije.« Prav zavoljo
te konkretnosti se Kuharjeva knjiga bere iz-
redno toplo, rekel bi s posebnim domotoZjem
zlasti za tistega, ki je bil Se véeraj, predvéeraj-
énjim ali dva rodova nazaj sam kmet; to pa
smo malone vsi, in tako je Kuharjeva pripoved
v resnici naSa najblizja zgodovina,

Posebna odlika knjige ODMIRAJOCI STARI
SVET VASI je v tem, da se avtor snovi ni lo-
til s sentimentalizmom, temve¢ da nam govori
trezno in skoraj neusmiljeno s podatki, tako
kot je sama po sebi neusmiljena tudi usoda
slovenskega prvobitnega  podeZelja. Njegove
stare navade, naéin Zivijenja, pa naj bo vse
skupaj Se tako »romanti¢no«, se ne more upi-

- rati sodobnim Zivljenjskim tokovom in ¢e smo
odkriti, bilo bi tudi neumno, ko bi se skuSali.
Dr. Boris Kuhar je na drobno popisal Skoejadn-
ske hribe z vasmi Male Lipljene, Velike Liplje-
ne, Staro apno (Skocjan), Zabukovje, Medve-
dica, Zeleznica, Roinik, Veliki Loénik, Mali Lo-
¢énik, Sloka gora, GradeZz in Laporje. Najveé
svoje pozornosti je posvetil ljudskemu stavbar-
stvu, gospodarsivu, prehrani, nodi in Zivljenj-
skim ter smrtnim Segam. O marsi¢em trpkem
govorijo njegove ugotovitve, a tudi o marsi-
cem lepem.

HERMAN VOGEL

FILM

NOVO V KINU

SACCO IN VANZETTI

Ko boste vi, sodnik Thayer Ze davno prab
in pepel, ko bodo vaSe ideje, ljudje, Ze davno
utopljene v preteklosii, bova midva, Sacco in
Vanzetti, ¢evijar in prodajalec rib, Se vedno
Ziva.

Porota je dejala, kriva sta premiSljenega
umora prve stopnje, umreta naj na elekirié-
nem stolu.

Kot da bi potomeci nenehno bili vojno s svo-
jimi predniki, kot da bi Slo vsakokrat za dru-
gafno raso: tisti pred nami so gresili, pravimo,
zdaj, ko jih ni veé, pa razkrijmo in obtozimo
njihova . gresna dejanja, zakaj zgodovina mora
biti pravi¢na in resnicna. Tako popravijamo in
razéiséujemo in snazimo to zgodovino iz roda
v rod, takrat, ko jo ¢as prekrije z dovolj de-
belo patino, da je ne boli veé noben kirurSki
poseg.

Velikokrat refemo, saj vendar vidite, fo

je asociacija na ta in ta dogodek, ki smo mu
bili priéa pred letom, dvema, berite vendar
med vrsticami in naj vas sirezne ta naSa re-
snicoljubnost, smelost.

Tako smo (umetniSko) razé€istili afero Drey-
fuss. Tako smo zdaj obnovili proces Sacco in
Vanzetti (iz leta 1920, na katerem so politiki
sodili tako, da so ji naprtili gangsterski umor.
Pri obeh smo bili del publike v sodni (filmski)
dvorani, se pravi, prisostvovali smo pirovanju
lazi, krivice, nepostenosti in nemoralnosti, in
bili pri tem skoraj prav tako nemoéni (sajsmo
poznali izid obeh procesov) kot prava, tedanja
publika, katere protesti in demonstracije so bi-
le podobno nemoc¢ne kot so nemoéne demon-
stracije proti vojnam, ki jih v svetu bijejo
pred nasSimi oémi. ;

Ce je film (ali knjiga ali drama ali balada;
o0 Sacca in Vanzettiju, Nicoli in Bartu, sta jo
zlozila Ennio Morricone in Joan Baez) veé¢ kot
samo rekonstrukcija zgodovinskih dogodkov,
mora pri obéinstva vzbuditi gnev. Ceprav je
res, da véasih zadostuje le suhoparno, doku-
mentarno nizanje dejstev (kot v ameriSkem
filmu o sedmorici, ki je zaigala vojaske poziv-
nice za v Vietnam, igranem dokumentu seda-
=i0sti, ki so se ga njegov producent Gregory
Peck in njegovi ustvarjalci namenili projicirati
na prodelje Bele hiSe); toda le pod pogojem,
da ta dejstva Se niso zgodovinska,

Film reziserja Giuliana Montaldija Sacco in
Vanzetti prvega igra Ricardo Cucciola, drugega
Gian-Maria Volonte, igralee, ki je tudi privat-
no velik levicar in je v zadnjih letih igral slav-
ne vioge menda prav v vseh italijanskib filmih,
ki so obsojali kakrSenkoli nesocialisticni re-
zim; gledamo ga tudi v Rosijevih Ljudeh pro-
ti) je najbrz dokaj veren zgodovinski doku-
ment, to pa pomeni, da ga gledamo kot poué-
no resniéno zgodbo, ki se ne bi smela ve¢ po-
noviti. V gledalcih, mislim, ni zbudila gneva,
ni zbudila vesti, prej socutje do obeh junakov,
politiénih muéencev, za katera gotove pe bi ni-
koli sliSali, ¢e bi sluéaj ne nanesel, da so ju
prijeli ravno v ¢éasu, ko je tedanji ameriSii re-
zim potreboval zgleden politiéni proces.

Tudi tisti, ki za Sacca in Vanzettija Se niso
slisali, so lahko Ze na zacetku filma natanko
presodili, kdo je »frn«, kdo je »bel«, natanko
predvideli, kako bo proces potekal (toZilec,
igra ga Cyril Cusack, bo imel ves ¢as sodniko-
vo podporo in kadar bo branilec, igra ga Milo
0O’'Shea, zadel v resnico, ki je sicer kot na dlani
mu nikoli ne bodo pustili do besede).

VESNA MARINCIC

KULTURNA POLITIKA

FRANCOSKI
MOJSTRI
V ARKADAH

V ljubljanskih Arkadah, razstaviséu Narodnega
muzeja, so pripravili razstavo risb francoskih umet-
nikov 19. in 20. stoletja. Z njo gostuje v Ljubljani
Narodni muzej iz Beograda, muzej, ki je vse pogo-
stejsi postedovalec jugoslovanskih -oziroma tudi
svetovnih kulturnih zakladov. Tvorne vezi med Naro-
dnim muzejem iz Ljubljane in sorodno beograjsko
institucijo prihajajo toliko bolj do izraza, ker so ena
redkih oblik — ne samo formalnega, kot je v na-
vadi — dejanskega sodelovanja v Jugoslaviji, sode-
lovanja, ki ima v zadnjih dveh letih, odkar ima Ljub-
ljana oziroma Slovenija prostor za razstave v sredi-
5éu glavnega mesta, 7e take razseZnosti, da lahko
govorimo o novi kvaliteti v kulturnem dogajanju v
Sloveniji. "

Gledano z beograjskega ali zagrebSkega zornega
‘kota je dogajanje v slovenski kulturi — govorim o
tistem, ki se nanaSa na likovno umetnost — 3e
vedno na obrobju jugoslovanskega. Odveé je go-
voriti o tem, da v Sloveniji Ze veé let ni bilo kak-
§ne pomembne velike razstave Iz tujine, s kakrsni-
mi se oplaja beograjsko ali ebsko kulturmo Ziv-
ljenje. V Sioveniji so Se vedno najvecji kulturni
dogodki tisti, ki smo jim pri¢a v gledaliséu, in kake
wveliki« so kdaj pa zdaj, je odveé govoriti. Skratka,
toliko boli velja pozdraviti razstavo v Arkadah, saj
je drobec iz nekega zamisljenega mozaika, ki ne
more biti dokonéen vse dotlej, dokler s tvorno kul
turno politiko ne bo preseien slovenski kulturni
provincializem.

Razstava v Arkadah prinasa torej enega izmed
drobcev moznosti, ki so v Jugoslaviji na voljo tudi
nasemu kulturnemu Zivijenju. Obsega zbirko risb
pariskega zaloznika Ambrosia Vollarda, velikega po-
znavalca moderne umetnosti, katerega zbirka je pre-
§la v posest Beograjcana Eriha Slomoviéa in kas-
neje v hrambo Narodnega muzeja iz Beograda. Zbir-
bo obsegajo osnutki, skice in Studije francoskih
umetnikov. Med njimi najdemo na razstavi.imena
Degas, Renoir, Derain, Toulouse-Lautrec, Piccaso in
Stevilna druga, ki so soustvarlia pojmovanje mo-
derne likovhe umetnosti sveta.

Toda vemo: v Jugoslaviji, ¢e ne v svetu, ki je
na duseg roke, so Se podobne zbirke in razstave,
kot je pricujoca, in bile bi lahko tudi del naSega
kulturnega vsakdana. Da niso, je obzalovanja vre-
dno dejstvo, o katerem bo v prihodnje nujno raz-
misljati, Se zlasti po tem, ko govorimo o povezova
nju — in ne samo kulturnem — Jugoslovanskega
prostora.

Razstava risb francoskih mojstrov 19. in 20. sto-
letja v ljubljanskih Arkadah pada v Eas, ko se leto
izteka, v ¢as, ki je intenzivno vpet v sprejemanja
novih kulturnih programov. Morda bo ta razstava
tolilto bolj padla v o€ tistim, ki neposredno odlo-

. €ajo o kulturnem Zivljenju v nasi republiki, tako, da

bo oprla pogled v doslej spregledane moZnosti
boljsega sodelovanja in izkoriS€anja nasega, jugo-
slovanskega kulturnega potenciala. Dosedanje krhko
povezovanje z ostalo Jugoslavijo zbuja misel, kot
da smo se zavestno odlo€ili vstati jugoslovansko
kulturno obrobje in provinca. To pa je popolnoma
nesprejemljivo. .

PETER BRESCAK

-NA§ VSAKDANJI JEZIK : MOCv V GLAGO LU

Gradiva za pisanje o sodobngm -(sla-
bem) jeziku v nasem tisku Zal ne’primanj-
kuje. Mogoce bl bilo pisati v enakem ob-
segu, kot je na8, vsak dan, ne da bi bili
Vv zadregi za zglede, ©eprav bi se seveda
Marsikaj ponavljalo. Kljub temu bom danes
segel po blizu osem let stari Stevilki slo-
venskega meseénika, ker me mika pri-
Merjava Revija Ima podpisana dva lektorja,
torej je tudi tedaj Ze skrbela, da so se pri-
spevki pregledovali in jezikovno popravljali
Nekaj znacilnih zgledov naj nam pokaze,
kaj je tedaj uslo pazljivosti lektorjev in bilo

rez ugovora natisnjeno

«Kot podiaga za pogovor je med drugim
bil tudi podatek...s — zatetni kot je
OGitno odveé, in tudi besedni red ni dober.
Brez truda popravimo v: »Podlaga za pogo-
Vor je bil med drugim ...« — = ..menim,
a uspehe oziroma neuspehe ne bi smeli

Ui Ocenjevati samo pedagoski delavcie — Elo-

vek ‘se vendarle Eudi, kako je moglo to
mimo lektorjev, ko zveza nedvomno zahteva
drugi skion: smenim, da uspehov ali ne-
uspehov . . .«

Vendar primer v reviji ni osamljen. Na
drugem mestu beremo: »Studente ne odbi-
ramo pred vpisom, temvet Sele med Stu-
dijem.« Razumem sicer, kako |e napaka na-
stala: pisec Je med pisaniem Ze mislil na
konec stavka — »3tudente odbiramo Sele
med Studijeme — in je zato toZilnik »5tu-
dentes postavil na zatetek. Stavéna zveza,
za katero se e odloéil, pa vendarle terja
rodilnik: sStudentov ne odbiramo pred vpi-
som.« V nadaljevanju varéujemo z beseda-
mi, da nam ni treba ponavljati glagola —
to delamo zelo pogosto — sicer bi rekli:
»odbiramo Jih (toZilnik!) Zele med Studi-
jem.« — In tudi vseugiligki profesor zapiSe
v odgovoru na neko anketo: =Vpradanje kul-
turne politike ne bomo uspesno reSevall
tako dolgo ...« — upam, da je bila to ti
skovna pomota namesto »VpraSanjae.

Neki sestavek ima naslov =Za polnejso
viogo kritike«. Sli&i se kar dobro, premi
slek pa pokaze, da besede niso dobro iz-
brane: kda] je vlioga polneida’ ali praz
nej§a’? Treba se je torej odloCiti za kaj
drugega, recimo: Za vetjo veljavo kritike,

Za pomembnejSo viogo kritike ipd. — Lek-
tor bi bil moral tudi popraviti ponesreteno
zvezo, 8 katero nekdo trdi, da bi se =odpa-
danje dalo vsaj priblizno natanéno ugoto-
viti=, Izraza priblizno’ in ,natanéno’ sta si
v nasprotju in se v povezavi bijeta. Popra-
vilo bi se z lahkoto: sodpadanje bi se dalo
kar precej natantno ugotovitis. P

Skoraj Saljivo se bere tole: »Privilegi-
ran polozaj je sam po sebi in Se prav po-
sebno, ker Je slonel na administrativnih pe-
rotih ...« Polozaj pat ne more »=sloneti na
perotihe, in povrhu je uporabljena pesniska
oblika sperots, ki je pravopis 3e kot napake
ne omenja ...

Seveda pa nas Gakajo Se hujSe redi. Re-
cimo dolg stavek, ki ga bomo malo skraj-
Sall: »Kljub ekstenzivnemu razvoju lahko
utemeljim trditev o IizboljSanju kakovosti
dela s pomotjo primerjave &tevila vpisanih
Studentov s Stevilom uditeljev.s Ze kar ti-
piten zgled tistega, kar lahko nastane Iz
slovenskega stavka z nepremidljenim kopi-
genjem samostalnikov — ob hkratni Zelji,
da bi se kar najveé povedalo v Istem stav-

ku, tako reko€ v eni sapi. V novejSem tasu
smo lahko velkrat brali posmeh starim
trditvam, da je moé¢ sloven3ine v glagolu,
vendar nam nih¢e ni dokazal, da bi bila re-
snica drugaéna. Tistega o moé&i glagola si
tudi niso izmislili slovenski slovniéarji. Ce
odprete »Slogovni besednjake (Stilworter-
buch) slovetega nemékega Dudna (4. izda-
jo iz leta 1956), boste nasli kot drugo med
sslogovnimi pravilis: »slzraza] dejanja (do-
gajanja) z glagoli! ... Glagol je duSa stav-
ka. Slaba navada je izraZati dejanja 8 samo-
stalniki, od glagolov pa uporabljati blede
sploéne glagole kot biti’, zgoditi se’ ipd.«
86 zmeraj pa nemséina prenese dosti vec
samostalnikov kot slovens&ina, ker izraza
sklone tudi s &lenl (spolniki} in je to dosti-
krat jasnejSe od nadih samostalnikih koné-
nic. — Ce se po te] oddaljitvi povrnemo
k naSemu stavku — lahko ga popravimo
takole: »Ceprav je bil razvo] ekstenziven,
lahko utemeljim trditev, da se Je kakovost
dela izbolj3ala, &e primerjam &tevilo .. . jtn.«
Druge zglede si ogledamo prihodnjig.

JANEZ GRADISNIK
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, JENDENCIOZNI
CLANEK“

(TT &t. 46 — POJACANA VECERJA)

V zvezi s &lankom »Pojacana VE-
CER-ja« objavljenim v 46. Stevilki »Te-
denske tribune« z dne 15. 11. 1972 na
4. strani novinarja Bogdana FinZgarja,
zahtevamo, na podlagi sklepa seje
Upravnega odbora podjetja z dne 22.
11. 1972, da objavite zaradi objektivne-
ga informiranja javnosti v smislu do-
loéh zakona o tisku na isti strani, na
istem mestu in pod istim naslovom na-

slednji odgovor: s

Navedbe novinarja Bogdana FinZgar-
ja v navenem ¢lanku so neobjektivne in
temeljijo na nepopolnih in nepreverje-
nih podatkih z namenom da se doseZe
pri bralcih éim vedji senzacionalnisti¢ni
uéinek. To zlasti izhaja iz same naved-
be avtorja, ki Ze v é&lanku navaja, da
wbomo poroéali, kako se bo stvar lz-
tekla.«

Da gre za objavljanje nepreverjenih,
netoénih in neresniénih podatkov, je
razvidno Ze iz prvega odstavka tega
¢lanka, kjer pisec trdi, da gre za po
slovno odloditev direktorja podjetja
»Hoteli Palace« v Portorozu, ¢eprav so
se lahko inSpekeijski organi Obalnega
sveta Koper prepric¢ali, da je odlocitev
o prodaji paketa novoletnih storitev
sprejel za to pooblaSéeni organ
upravni odbor podjetja — na svoji seji
Ze 5. januarja 1972 in pozneje Se potr-
dil to svojo odloditev na seji dne 18.
10. 1972

Pisec ¢lanka je svoj tendenciozni é&la-
nek napisal le na osnovi enega edinega
pisma, ki ga je slu¢ajno dobil v roke.
Res je, da v pismu nismo uporabljali
»modernih« in zveneéih izrazov kot »Sil-
vestrovanje pod palmami« »Novoletni
paket« in podobnih temveé je bila v
pismu uporabljena ista delovna termi-
nologija ki jo uporabljajo delavei v na-
8ih delovnih enotah.

Obzalujemo tudi, da je bil tovaris re-
publifki trzni inSpektor pred svojo iz-

javo o zadevi netono informiran in
o¢itno zaveden od pisca ¢lanka.

V tem primeru namreé¢ ne gre za
kakrino koli zviSevanje cen penzionov
niti pogoje vezanega trgovanja niti za
poslovno nemoralo, 3¢ manj pa za pri-
siljevanje gostov. Cene penzionov v tem
¢asu so popolnoma nespremenjene in
enake cenam, ki veljajo ves ¢as zimske
sezone. !

Kot smo Ze prej navedli je upravni
odbor podjetja sklenil, da bo ob letos-
njem novem letu popestril naSo turi-
stiéno ponudbo in ne nudil toliko kri-
tiziranega in enoliénega ponujanja »go-
le postelje in hrane«, temve¢ oboga
til turistiéno ponudbo naSega podjet-
ja v dveh paketih storitev, z delov-
nim naslovom »stedani silvesterski me-
niit in pojatana penzionska vederja in
to samo v dveh hotelih naSega podjetja.

V preostalih treh hotelih, ki tudi po-
slujejo v zimi (50°% kapacitet — 609
postelj) pa prodaja takega paketa ni
organizirana, kar je 'tudi razvidno iz
pisma, ki ga je imel avtor &lanka v ro-
kah — vendar o tem iz neznanih vzro-
kov, nenamerno ali namenoma ni ob-
vestil bralcev. Cene obeh paketov so
predpisano registrirane pri prostojnem
organu za cene Ze z 1. 7. 1972 in so vze-
te iz cenikov za naSe gostinske storitve
Torej je prezivetje novoletnih -prazni-
kov v naSem podjetju omogodeno nvsa-
kemu Zepu.

Pisec ¢lanka odita kolektivu neupra-
viteno bogatenje in' kratkoviden kon-
junkturni pohlep, v situaciji, ko je le-
tos celotna panoga gostinstva in turiz.
ma poslovala pod najtézjimi pogoji v
zadnjih desetih letih zaradi &rnih koz,
zmrznjenih prodajnih in sproS¢enih na-
bavnih cenah blaga, tuje antipropagan-
de, izredno slabega vremena v sezoni
itd. in mora kolektiv z vsakim-svojim
petim dinarjem ustvarjenega celotnega

SLOVENSKI KNJIZNI TOP- P[]S i

Za teden od 16. do 30 novembre smo na podlagi podatkov iz nasih knjigarn
sestavili takole lestvico najbolj branih knjig:
NASLOV DELA: AVTOR:
1. Najlepde pravljice (2) Mlakar
2. Iz mojega nahrbtnika Jurangié
3. Srbohrvatsko slovenski slovar Andrié
4. Goya (4) Bratko
5. Cas knjige Benzoni
6. Marianne Clark
7. Civilizacija (3) Konsalik
8. Kirurginja (10) Moliére
9. Zbrano delo Hardy
10. Dale od ponorelega sveta (8)
V prvem slovenskem knjiznem klubu =Svet knjige= so v tem &asu najbolj kupo-
‘vali roman Pierra la Mura »Moulin Rouges«. :

IX
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61000 LJ UBLJANA.

Cenjena tovari¥ica k.

v PALACE hotelu za &as

od 29. 12.

+ turistidna takea

ake velerje ¥e odbita.

lov Apollo, Mirma ali Neptun,

kot v Palace hotelu.

aahvaljujeme se aa Vale pismo =

1972 do 7. 1.
1 dvoposteljno sobo & WC, bres kopalniee, sendno

HOTELSKO-TURISTICNO PODIETIE
NPT ELF FPALACE

PORTOROZ

66320 PORTOROZ @ Obals 45 « SLOVENUA, JUGOSLAVIJA ® Telex: 34154 YU PALACE
GRAND HOTEL PALACE, APOLLO, MIRNA, NEPTUN tel: h. c. (066) 73-541, 73-543
PALACE HOTEL tela (066) 73-341

Portoros, 6/11-72

dne 3/11 in Vam pon u jame

1873

din 85,00
- do 31/12 din 0,60
- od 1/1 din 8,00

dnevno po osebi. za polni penaion, vkljudno z breapladnim koridde-
njem plavalnega bagena (31/12 le do 19.c00 ure).

Za goste, ki v Zasu novoleinih praznikov bivajo v Palace hotelu
ali v Grand hotelu Palace, je obvezno narodilo svedanega silve=
strekega menuja, katerega cena z aperitivom, a brez ostalih pi-
jad, anada po osebi 385.- din; pri tem je vrednost redne pension=
Samo ‘gostje, ki bivajo v hotelu najmang 8
dni, se lahko temu menuju cdpovedo, 80 pa v tem primeru obvezani,
narofiti pojadano pensionsko vederjo; dopladilo za to velerjo
sna¥a po osebi 170.- din. 0b narolili ene ali druge velerje je
potrebno predpla¥ilo v vifini 50% znaeska za Silvestrovanje, pre-
ostalih 50% je potrebno vpladati do 256/12, cboje na radun dtevil-
ka §141-1-764 pri SDX Piran, x oznako "aza Silvestrovanje".

Goatje, ki v Zasu novoletnih praznikov bivajo v enem naiih hote~
lahko po Zelji koriatijo tudi samo
penaion. Cena penaiona v dvoposteljnih ascbah & prhe in WC znaZa
v teh hotelih pe osebi 76,50 din; ostali pegoji (taksa, bazen)

Vijudno rpoaime, da mam sporedite svojo odloditev in Vas v prifa-
kovanju Valega eenjenega odgovera lepo pozdravlijamo

e aspa¥tovanjem
HOPBELT PALACE PORTOROZ
Direkton
'lvinoe Korgiidy dipl. ocee.

1e
hotel F.lij‘g"’ p}v hatsl ® Apclio ® Mirna @
VIFgme

1wl Weidellos
ALURANTS: Jadraq ® Ljubijans

Bars ® Restaurants ik;”“ houses 4 Night elub ® Disea club ®
Bowilng * Sauna ® Inddor swiraming pool * Maisage ® Thermal bath

CONFERENCE HALLS

LR k]
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dohodka vracati najete kredite za iz
gradnjo novih objektov. Kljub vsem
tem teZavam je skoraj 500 ¢lanski ko-
lektiv uspel letos povecati fiziéni obseg
noditev za 9%, noditev tujih gostov za
5%, in pri tem dal druzbi 15 milijonov
deviznih dinarjev. ;

Da domadi gosti v naSem podjetju
niso zapostavljeni in so vedno zaZeljeni
in dobrodosli dokazuje tudi podatek,
da smo imeli letos do konca oktobra
49817 noc¢itev domadih -gostov ali 35%
ved kot lani.

Da v bodode ne bi prihajalo do tako
grobega neobjektivnega porodanja pri-
porotamo uredniStvu pred objavo Zlan-
kov, da njihov novinar obis¢e kolektiv,
njegove organe upravljanja in druZbe-

no-politi¢ne organizacije, kjer mu bomo@
radi postregli z vsemi Zeljenimi pmintl‘i
in napiSe élanek po tako ustvarjeni
sliki. Direktor:
Elvino Koreli¢ dipl. oet
Predsednik UO:
Mario Speb

PRIPOMBA UREDNISTVA

»Tendenciozni &élanek«, ki naj bi g#
bili objavili na temelju »nepreverjenib
netoénih in neresni¢nih« podatkov, ¥
resnici temelji na pismu, ki ga je pod
pisal direktor hotelov Palace Elvin?
Korelié,

Faksimile tega pisma, ki smo ga ¥
omenjeni glosi navajali dobesedno in ¥
narekovajih, objavijamo zdaj namesi®
komentarja.

}

NNSEZORAVIINE

ZDRAVILNA SPAJKA

Ne vemo, od kod |e izraz valeriana. V
skandinavskih deZelah poznajo star mit ¢
o dobrem, pravitnem In lepem bogu Bal-
dru, ki so ga muélle sanje o zgodnji smr-
ti. Verjetneje pa se zdi, da izvira bese-
da valeriana iz latin§¢ine, valere pomeni
biti zdrav. Morda Je lzvor &rbohrvatske
besede odoljen podoben (odoliti), Ben-
kovié navaja za Spajko tudl lepo sloven-
sko enadico boZjastnica. Spajka Je tudi
nemiko Spaik.

Kot poroca: Kovaleva, navajajo valeri-
anove (baldrijanove) korenine farmako-
peje Stiriindvajsetih drzav. Rod valeriana
obsega mnogo vrst in zvrstl, poleg vale-
riana officinalis prihajajo v poStev tudi
valériana collina, valeriana 'sambucifolia
itd. Enega od teh teksonovgnal bi bila
omenjala Dioskurld in Plinij kot »Phna.
Po Dioskuridu naj bi valeriana gnala na
vodo, blazila boleéine, pospedevala men-
struacijo, razstrupljala strupe.

lzraz wvaleriana sta prva uporabljala
v 17. stoletju italijanski zdravnik Fabius
Columna, ki je bil preprican, da ga je va-
leriana ozdravila Zjasti, In Domenico
Penaroli.- Od tedaj napre] so se bolj za-
nimali zanjo. Bouteille jo svetuje od boz-
jastl in Vidovem plesu. Trousseau misli,
da pomirja moZgane In hrbtenjaco.

V letu 1904 sta Pouchet in Chevalier
s farmakoloskimi poskusi dokazovala, da
pomaga Spajka ob nevrozah, histerlji, nev-
rasteniji, duSevni in &utni prerazdraZeno-
sti. Kadar spremljajo te pojave kréi In bo-
lestna vzdrazljivost srca, zdravi valeriana,
tako piSeta tudi te pojave. BoZjastl valeri-

Ze Pouchet in Chevalier sta sku3ala
tudi dognati, kaj v valeriani u€inkuje. Od
teda] naprej so dokazali v njej najrazlic-
nejSe snovi, preizkuSall njihove uéinke na
raznih Zivalih. Ker valeriana smrdi, je jas-
no, da vsebuje eteriéno olje. Lander in
Braupten, Cloetta in Glubler so med. leti
1921 In 1930 izraZall dvom, da bi imela

valeriana kakrSenkoli uéinek, razen psihié- -

ne sugestije, ki nastaja iz duhanja. (Te
vrste »psihi¢na sugestija« pa je lahko zelo
preprigljiva: duh valeriane mo&no razbur-
ja macke in se valjajo po njej.)
Sestavine eteriénega olja so razline
in zdaj eni zdaj drugi od njih so pripiso-
vali pomirjevalni uéinek. Svojetasna spe-
cialiteta =neobornevale je kmalu, najbrz
upraviGeno podla v pozabo. V valeriani pa
so odkrili tudi nekaj alkaloidov, o kate-
rih pravimo, da so rastlinske dudikove
spojine z moénim u&inkom na telo. Poiz
kuse so delall na raznih Zivalih; z vpra-
Sanjem, . ka] v baldrijanu uéinkuje, se je
ukvarjal tudi znanl veliki Svicarski kemik
Artur Stoll. Pridel je do prepri€anja, da
uéinkujejo razlitne spojine, druga drugi

ana ne zdravi, koristi pa, &e Jo bolniki® krepe uéinek.

uZivajo obenem z bromovimi solmi.

Tako razumemo, da so tudi navodila,

kako pripraviti najbolje zdravilo iz vale-
riane, razliéna: nekaterl se navdulujejo
za etericno olje ali njegove sestavine,
drugl za tinkturo (alkoholno IzluZnino dro-
ge), tretji mislijo, da je boljSe priprav-
ljati &pajkov €aj na hladen. kot na vrot
naéin, Francoska navodila pa navajajo
“wstabilizacijos korenin, torej unitenje en-
cimov, ki ],Ih droga vsebuje in bi druga-
¢e razkrojili uginkovine sveZe rastline.

Moderni farmakolodki poskusi, tore|
poskusi na Zivalih so dokazali, da blaZl
valeriana krée izrezanega kunéjega Ereve-
sa, da. zmanjSuje refleksno (nehoteno)
vzdraZljivost zab in rib. Poskusi na miSih
vetinoma dokazujejo, da se te Zivali po
valerlani man] gibljejo, da krepi Spajka
uinek uspavalnih sredstev, na primer
veronala, da prepreéuje budnost, ki o
povzrota kofein (alkaloid kave In Caja).

Dvomiti o uéinku valeriane res ni trée-
-ba: tudi klini&no, na ljudeh, je dokazano.
da pomirja in bla2i zaskrbljenost, da us-
pava, kadar Je vzrok za nespetnost Ziv-
€na iz&rpanost ali dulevna utrujenost, né
pa bolegine ali ka!e!,. da pomirja nehote-
no telesno vznemirljivost in premo&n®
teznjo po gibanju.
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MARIE-CLAIRE Z MATERJO

FRANCIJA

- OBTOZENI ZAKON

Francoska javnost se vprasu-
je, ali je francoski zakon o
splayu primeren. Sestnajstletno
Marie-Claire je lani zapeljal mla-
doletni prijatelj in dekle je za-
nosilo, Njena mati Michelle
Chevalier (ki je sama herka ne.
poroCene matere) si ni mogla
privosciti obi¢ajne relitve —
— kratkega izleta ob koncu ted-

~na v London, kjer je splav le

galen. V obupu je gospa Cheva-
lier nasla za svojo héerko resi-
tev, ki jo je lani uporabilo ka-
kih 800.000 Francozinj — neza-
koniti splav. S tem bi bila lahko
zadeva, opravljena, ¢e ne bi bil
dekletov negalantni prijatelj, ne-
koliko kasneje, ko so ga prijeli
zaradi kraje avtomobila, razkril,
da je imela nezakonit splav.
Tako je prislo do enega najpo-
membnejsih sodnih procesov v
francoski zgodovini. Za Marie-Cla-
ire so se takoj zavzele franco-
ske feministke jn skupina ugled-
nih osebnosti, ki se zavzema za
pravico do splava. Pravni-
ca Gisele Halimi, znana zagovor-

Nekdanji argentinski diktator
Juan Perén je vedkrat dejal, da
se bo vrnil v domovino, »ko bo
hlebec zrel za v pec«. Lanuse,
ki ga je Peron neko¢ dal zapre-
ti, se je bahal, da se stari dik-
tator, ne bo nikoli vrnil. Veckrat
se mu je celp posmehoval, ¢ed
da nima poguma, da bi priSel v

ARGENTINA

Argentino, in da se samo igra
skrivalnice.

KaZe pa, da je hlebec sedaj
zrel, in sedeminsedemdesetletni
Perdn se je vrnil v Argentino.
Njegovi privrZenci so mu za
1,250,000 Ndin kupili hiSo v raz-
koSnem predmestju Buenos Ai-
resa. Peronov novi dom je &isto

LADJE

ELIZABETA
- L DELAVGI

Ponos ladijske druzbe Cunard
so bile »kraljiced. Kraljica El-
zabeta II. ni bila nikoli tako
imenitna kot Kraljica Mary (ki
je sedaj turisti¢na privlaénost v
Long Beachu v Ameriki ali Kra-
ljica Elizabeta L., ki se je janu-
arja letos potopila pred Hong
Kongom. Vendar je Kraljica Eli-
zabeta II. v svoji. prvotni podo-
bi le ohranila nekaj odli¢nosti
iz ¢asov, ko je Britannia kralje-
vala morjem. To je bilo, preden
so porabili Stiri milijone dolar-
jev in pol za obnovitev.

Z usnjem obloZeno Citalnico je
sedaj nadomestila igralnica. Lo-
%Ze nad plesno dvorano so spre-
menili v prodajialne. Restavraci
jo na najlepSem mestu, odkoder
je bil prelep razgled po ladji, so
spremenili v kuhinjo. Opazoval-
no plostad na kljunu, otro8ki

bazen tn dobrSen del pokritega |

prostora za rekreacijo so napol
nili s potniSkimi kabinami.
Druzba Cunard se je odlocila
za preureditev, da bi . poveéali
dobic¢ek. Na ladjo se bo seda)
lahko vkrcalo ved potnikov, ki
bodo imeli tudi ved priloZnosti

ZA ZABAVO

za zapravijanje denarja. Toda
ob naértih za preureditev, ki jih
je naredila neka ameriSka tovar-
na pohistva, so dobili britanski
arhitekti morsko bolezen. Dennis
Lennon, ki je vodil naértovanje
prvotne opreme, je Ze po S&tiri-
najstih dneh izjavil, da noce so-
delovati pri preurejanju. »To je
nacionalna ladja, z njo ne more
poteti vsak, kar se mu zljubiux
je pojasnil.

Druzba Cunard, ki pricakuje,
da bo preureditev povecala do-
bi¢ke za 50 odstotkov, se je spri-
jaznila 2z neuglednejSo obliko.
Toda predsednik druZbe Cunard
Victor Matthews je bil videti
zmeden, ko je s skupino turi-
stov priSel na krov nekaj ur,
preden bi bila morala ladja iz
Southamptona odpluti v New
York. »To je katastrofa«, je re-
kel, ko je pokukal v nekaj napol
popleskanih kabin, v katerih so
s stropa visele gole Zarnice. »Vi-

deti je, kot da bi ladjo zadela

bomba.«

Odhod so odloZili za tri dni in
delavei so se obupno -trudili, da
bi delo dokonéali. DruZiba Cu-
nard je morala plaati etrt mi-
lijona dolarjev za preno¢iséa in
letalske vozovnice . 1.500 potni.
kov, ki so se nameravali pelja
ti z ladjo. Po treh dneh je Kra
ljica Elizabeta II. kontno dvigni-
la sidro. Na krovu je ostalo 8tk
rideset delavcev, da bi med voZ
njo ¢ez Atlantik konéali dela.

NORO DEJANJE

blizu predsedniSke .vile sedanje-
ga argentinskega diktatorja in
in Perénovega najhujSega so-
yvraZznika Aleksandra Lanuseja.
Perén se je pripeljal v domo-

vino s posebnim letalom, v ka-.

terem so bili poleg njega 5e nje-
gova tretja Zena Isabelita, neka])
pomoénikov, sluZabnikov in pre-

N

PERON: nisem diktator, mar-
vedé suzenj ljudstva

cej osebnih straZarjev. Paé pa
ni vzel s seboj svoje druge Ze
ne Eve, ki je umrla leta 1952 in
jo eastijo argentinski reveZi kot
svetnico. - Njeno balzamirano
truplo poéiva v srebrni krsti s
kristalnim pokrovom v nekem
samostanu blizu Madrida. Ver-
jetno ga bodo prepeljali v Ar-
gentino kasneje, ¢e bo Pergn na-
%el primerno mesto, kjer ga bo-
do lahko pokopali, da bo varno
pred fanatiénimi éastilci Evitine
ga kulta in pred jeznimi protipe-
ronisti

Kaj ¢aka Peréna v Argentini?
Celo za nekatere njegove pomod-
nike je njegova vrnitev snoro de-
janje«. Mnogi opazovalcl menijo,
da je imel Perdn vedji vpliv v
izgnanstvu, kot ga bo imel do-
ma. Naloga, da bi uredil argen-

tinsko kaotitno gospodarstvo, .

obremenjeno z inflacijo ter izgi-
njajodim izvoznim trZiS¢em, bi
bila verjetno zanj pretezka, e bi
se yvrnil na oblast. Perén sam je
izjavil, da se je vrnil, ker sraje
umrem s &evlji na argentinskih
tleh, kot pa da bi mirno premi-
nil v bolnidniei.« A

nica levitarjev, se je ponudila,
da bi branila Marie-Claire pred
sodisdemn. Ko se je zalela obrav-
nava pred sodiSem-za mladolet-
nike v pariSkem predmestju Bo-
bigny, je pred poslopjem demon-
striralo ve¢ sto Zensk. Sodnik je
Marie-Claire oprostil, ker je ugo-
tovil, da je bila s silo zapeljana,

Cez nekaj Casa ‘pa je morala
pred sodi¢e gospa Chevalier,
dve njeni prijateljici in zdravnik,
ki je naredil splav. ObtoZeni so
bili, ker so dekletu omogodili
splav. Toda pravi obtoZenec je
bil 162 let stari napoleonski za-
kon, ki dovoljuje splav le, &e je
matering zdravje vhudo ogroZe-

no«. Odvetnica Halimi je pokli-

cala osupljivo vrsto prié: Nobe
love mnagrajence, politike in

ugledné znanstvenike, zdravnike
in umetnike. Pisateljica Simone
de Beauvoir je izzvala postopek
proti sebi, ko je izjavila, da je
pripravljena denarno pomagati
Zenskam, ki 2Zelijo splaviti, Z
mirnim dostojanstvom in brez
obzalovanja je gospa Chevalier
dejala pred sodiStem: »Se ved-
no-Zivim s poniZanjem, ki ga
nalaga druZba neporoenim ma-
teram, in nisem hotela, da bi to
dozZivela moja héerka.«

Ceprav je ta obravnava zbudi-
la v Franciji veliko pozornost,
ni verjetno, da bodo spremenili
zakon o splavu, Temu nasprotu-
je katoliska cerkev pa tudi vla-
da predsednika Georgesa Pompi-
douja, ki ima splav skoraj za
izdajo domovine,

SOVIJETSKA ZVEZA

IKONE
KOT ZLATO

Ikone s poleg gramofonskih
ploé¢ s popevkami in kavbojk
med blagom, po katerem je na
moskovskem ¢rnem trgu najveé-
je povpraSevanje. O tem je pred
kratkim pisala tudi »sLiteratur-
naja Gazetax, PremoZni Moskov-
-€ani kupujejo stare religiozne
podobe, delno zaradi njihove
umetnifke vrednosti in nemin-
ljive lepote, delno pa kot prak
tiden ukrep proti inflaciji. »Lite-
raturnaja gazetae se je pritozila,
da ljudje kupujejo ikone, ker
vhodejo ustvariti vtis ekscentrié-
nega nadina miSljenja ali zivlje-
njskega slogad. Ikone ostajajo
%e vedno tako mod¢an simbol re-
ligije in starega reda, da jih
mnogi zbiralei raje hranijo v ti-
stih sobah, kamor ne vodijo obi-
skovalcev.

Za ikone pa se zanimajo tudi
tujci. Glavni tuji kupeci ikon so
diplomati. V Moskvi je javna
skrivnost, da‘ nekateri diplomati
izkorid¢ajo svojo imuniteto za
tihotapljenje ikon iz Sovjetske
zveze. Nekateri diplomati pogo-
sto kupujejo rublje v Ziirichu
20 odstotkov cenejo, kot je urad.
ni teéaj, in jib nato tihotapijo v
Moskvo, kjer zanje kupujejo
ikone. Nato prodajajo ikone za

trdno valuto v zahodnih drZa-

/

vah in se vradajo v Ziirich po
nove rublje.

Cene ikon so v Sovjetski zve-
zi 3e vedno nizke v primerjavi
s cenami, ki jih doseZejo na
Zahodu. V Soyjetski zvezi je
'mogode dobiti dobro ohranjeno
ikono iz 19. stoletja za 2.500
Ndin. Podobna ikona stane v
New Yorku pri sovjetski drZav-
ni izvozni agenciji Novexport
3.200 Ndin, Ce ikona ne gre skozi
roke ve¢ preprodajalcev, je njena
cena 3e niZja. Sovjetska policija
je pred kratkim prijela prodajal-
ca, ki je od nekega oskrbnika
kupil sedem ikon za liter vodke,
Sest drugih pa je dobil za ino-
zemski plinski vZigalnik.

Za zdaj Se ni pomanjkanja
ikon. Mnoge cerkve so v boju
proti religiji opustili in jih pre-
pustili na milost in nemilost
vremenu ter tatovom. Precej
preprodajalcev ikon hodi ropat
prazne ali nezavarovane cerkve.
Drugi pa hodijo po cerkvah in
se izdajajo za usluZbence muze-
jev ali duhovnike, Zdi se, da ne-
kateri Moskov&ani mislijo, da
preprodajalci ikon koristijo Sov-
jetski zvezi, ker reSujejo iz za-
pustenih cerkva in podstresij
umetniSkq blago, ki bi sicer pro-
padlo.

NOVI CLANI PARLAMENTA

V zatetku novembra so britanski liberalci dobili novega pred-
stavnika v parlamentu. To Je gospod Cyril Smith iz Rochdala.
Pravijo, da so zajetni ljudje nasploh Sirokih pogledov.




S CILINDROM: »poslej lahko prihajas v Solo tudi v kav-

bojkah«

SLAVNE SOLE

~IDIOTSKI PINGVINI

Ko je Michael McCrum leta
1970 postal upravitelj gimnazije
v Etonu v Angliji, je obljubil:
wPripravlijen sem dati fantom
ved svoboscin, s pogojem, da
jih ne bodo izrabljali« Znameni-
ta So0la je to obljubo sedaj iz-
polnila — za Eton — kaj drzno.
Etonci, ki so bili dolge rodove
uniformirani v frake, poskroblje-
ne ovratnike in értaste hlace,
bodo lahko sedaj na sprehodih
zunaj posvecenega Solskega ob-
moéja nosili $portne suknjide in
navadne hlace.

Kakor se zdi ta sprostitev pra-
vilnika o oblekah malenkostna,
je najpomembnejSa sprememba

v zakonih 532 let stare ustanove, |

odkar sp po drugi svetovni voj-

PORODI

BABICE SE VRACAJO

Babistvo morda ni najstarejsi
poklic, je pa opisano Ze v prvih
knjigab Nove zaveze. Babica je
bila ugledna élanica drus. struk-
tur stare Gréije in Rima. V&asih
je imela babica izkljuéno pravico
pemaugati Zenskam pri porodu.
V vedini deZel je 8e vedno ugled-
na ¢lanica zdravstvenega siste-
ma, Ceprav je bilo nekaj Gasa vi
deti, da bodo postale babice za-

BETTMANN AREWIVE

i - -

POROD: risba iz 16. stoletja

radi razvoja medicine nepotreb-
ne.

Dandanes strokovnjaki opaZa-
jo, da je babic spet vse ved,
Foireba po babicah se stalno
povefuje in vrsta - medicinskih
%0l ima posebne teCaje porodni-
¢arstva za diplomirane medicin-
ske setre,

Za povedano povpraSevanje po
babicah je ve& vzrokov. Prvi je
pomanjkanje 2Zenskih zdravnikov,
Drugi razlog je, da se za porod

doma odlo¢ajo tudi Zenske w
mestih in ne samo v zakotnih
podezelskih krajih, kjer je po-
rod doma nujnost. »Razlika med
porodom doma in v bolnisnici
je kot razllka med dnevom in
noéjox pravi neka zdravnica.
»Zenska je doma mirnejSa. Po-
trebno je manj zdravil. Porod
se skrajSa za nekaj ur« Se po-
membnejsi razlog je pomanjka-
nje zdravnikov, zlasti v odmak-
njenih krajih. V mestu Bethel
na Aljaski je bila velika umrlji-
vost novorojentkov in mater,
preden so leta 1969 poslali tja
babico. Njeno delo je bilo tako

uspesno, da sedaj 3e dvajset na-
selij prosi za podobno pomoé.

Dr. G. J. Kloosterman, profe-
sor porodni¢arstva in ginekolo-
gije na amsterdamski univerzi,
pravi, da bi lahko babice poma-
gale v T0 odstotkih vseh poro-
dov brez zdravnika. Poklicne ba-
bi¢e pomagajo pri veéini nor-
malnih porodov v tako razvitih
drzavah, kot so Svedska, Zahod-
na Neméija in Nizozemska, V
Veliki Britaniji, ki ima enega
najbolj razvitih sistemov zdrav-
stvenega varstva na svetu, po-
magajc babice v B0 odstotkih
vseh porodov.

ni dovolili dijakom, da sami od-
lodajo, ali bodo nosili cilinder
ali ne.

Eton je celo bolj pikolovski
od vecine angleSkih zasebnih Sol.
Zato se ne smemo Cuditi navdu
Senju avtorja ¢lanka v etonskem
glasilu »Kronikas, ko so dijaki

konéno dobili pravico, da odlo-
Zijo frake. »Sedaj turisti ne bo-
do mogli ve¢ ovekovedevati s fo-
tografskimi' aparati podob tri-
najstletnikov ¥ pingvinski oble-
ki, Ni¢ ve¢ ne bomo videti tako
idiotskix Vsaj zunaj Solskega
poslopja ne.

MEDNARODNO TEKMOVANJE V GOSTILNI

NARODNI SPORT

V skoraj vsaki gostilni na Bri-
tanskih otokih najdete tardo, v
katero lahko gostje za zabavo
mefejo majhne puséice. Metanje
je menda najbolj priljubljen
Sport v Veliki Britaniji. Leta 1939
so na Skotskem sklenili prepo-
vedati puléice v gostilnah, ces
da zavajajo ljudi v zapravljanje
¢asa in so poleg tega lahko tudi
nevarne, Takratni britanski mi-
nister se je razburil in dejal, da
so pusdice priporoéljive kot
sredstvo, s Kkaterim doseZzemo,
da se ljudje ne ukvarjajo samo

.8 pija¢o. Tudi britanski parla-

ment se je takrat zavzel za to
staro igro.

To dokazuje, kako priljubljeno
je metanje puséic na Britanskih
otokih. Ni¢ &udnega, da so se
Britanci posmehovali America:
nom, ko so jih pozvali na dvo-
boj v njihovern narodnem Spor-
tu. Toda Ameridani se niso pu-
stili prestrasiti. Ob prihodu v
Anglijo so samozavesino izjav-
1jali, da bodo zmagali.

Dvoboj je bil v gostilni Tfa
falgar v Greenwichu, AngleZi so

FILIPINI

DOSMRTNI REFORMATOR

Pred dvema mesecema je fili-
pinski predsednik  Ferdinand
Marcos uvedel v svoji drzavi na-
glo vojasko sodisée, da bi, kot
je rekel »nresil republiko« pred
levi¢arskimi zarotniki. Marcos je
prepovedal vedino dasopisov in
televizijskih postaj ter zaprl
mnogo svojih politiénih nasprot-
nikov. Hkrati je zacel ukrepati
zoper moéno razSirjeno korupci-
jo in se lotil Ze davno obljublje-

nih gospodarskih reform. Z re °

formami skuSa premagati cini-
zem, ki je zavladal ob uvédbi
naglega sodiSéa. Cudna znadil-
nost teh reform je tudi purita-
nizem. Policija je zaprla - 124
igralnie, Zapovedali so tudi stro-
g0 cenzuro filmov,

Najostreje pa je Marcos na-
stopil proti sredstvom = javnega
obvestanja in proti svojim poli-
tiénim nasprotnikom. Mnogi za-
-stopniki opozicije so Ze vedno
zaprti, ne da bi jih formalno
obtozili, Marcos je ukinil &tiri
izmed sedmih manilskih televi-
zijskih programov. Na prodaj so
le tisti Casopisi, ki zagovarjajo
Marcosovo politiko.. Zaradi cen-
zure so ljudje Zeljni novie, ven-
dar kaZe, da ne vsi. Neki nata-
kar je dejal: »Mislim, da je bolj-
%e, Ce ni c¢asopisov. Véasih so
me samo razburjali. Sedaj bolje
spim.as .

Verjetno Filipinci res bolje
spijo, ker so neobve&feni, Zara-
di cenzure tiska, na primer, le

-

redki vedo, da je Marcos pred
kratkim izsilil dopolnilo ustave,
ki mu bo omogodilo dosmrtno
oblast. To je dosegel na sestan-
ku ustavodajne skupicine, ki Ze
celo leto pripravlja novo ustavo,
s katero bi spremenili filipinsko
predsednisko vladg, v parlamen-
tarni sistem po britanskem zgle-
du. Da bi bil Marcosov predlog
sprejet, je vseboval dolo¢ilo, da
bodo vsi ¢lani ustavodajne skup-
5¢ine, ki bodo glasovali za po.
trditev, postali ¢lani zadasnega
parlamenta. Tisti, ki bi glasova-
li proti, bi se s tem pravzaprav
odrekli nadaljnji politi¢ni kari-
eri. Ni¢ ¢udnega, da je bil pred-
log sprejet z veliko vedino 264
glasov proti 13.!

narisali érto za met 2,25 metra
od tarée namesto 2,50 metra, kot
je obi¢ajno v Ameriki. Toda vod-
ja ameriSke reprezentance Jack
Carr je ohranil mirmo kri: »Mi
bomo metali z dveh metrov in
pol, ker imamo tako natanden
obéutek, da bi nas vsaka spre
memba motila.« Sicer sg veljala
ista pravila kot navadno: vsak
udelezenec je imel ob zafetku
enako Etevilo toék. Pusdico je
metal v taréo z 20 krogi, od ka-
terih je imel vsak dolodeno vred
nost. Ob vsakem zadetku so mu
od prvotnih totk odsteli ustrez-
no vrednost., Zmagal je, kdor je
prvi prisel-do nid. i
V prvem srefanju moskih dvo
jic sta zmagala Ameri¢ana. Nato
si je britanski prvak, triintride.
setletni mlekar Tommy O‘'Regan,
slekel - suknji¢ in se resno lotil
metanja. S tovariSem Allanom

SMITH (N THIEDE: in velik
vré piva

Cooprom sta dobila preostale
tri tekme. Pri Zenskah je triin-
Stiridesetletna rezbarka, gospa
Smith, oble¢ena v resno modro
obleko zlahka premagala svojo
elegantno ameriS$ko nasprotnico.
Tako so Anglezi dokazali, da so
na syojem terenu nepremagljivi
v metanju puséic.

]

UMRISEL

»Prepri¢ani smo, da smo nasli
ostanke letala Joeja Kennedyja,«
je dejal Stewart Evans, angleski
policaj, éigar konjifek je iskanje
ostankov ponesrecenih letal iz
druge svetovne vojne. Po Sestme-
sefénem iskanju po gozdovih v
grofiji Suffolk je Evans s skupi-
no prijateljev nadel veé sto ko-
sov razbitega Stirimotornega Jeta-
la, 8 katerim se je avgusta 1944
ponesredil starejdi brat pokojne-
ga ameriSkega predsednika Ke-
nnedyja. Kennedy in sopilot Wil-

ford J, Willy sta vzletela x neke-
ga britanskega letalskega opori
8&a x liberatorjem, polnim .raz
streliva, Letalo bi bila morala
usmeriti na radijsko vodeno smer
proti mestu na francoski oball,
kjer so zavezniki domnevall, da
imajo Nemci lzstrelii®e raket, Pi-
lota bi bila morala odskoditi s
padalom, ko bi pripeljala letalo
na doloéeno progo. Toda nekaj
Je bilo narobe in letalo je eksplo-
diralo, ko sta bila oba moZa Se v
njem, -

o

i L o
JOSEPH KENNEDY L. 1941

PRINCESA ZA VOLANOM

»Princesa Ana ima rada hitre
avtomobile,« se je glasil komen-
tar buckinghamske palace. Bri-
tanski ¢asopisi so pred kratkim
sporotili, da je prometna milica
dvakrat v &tirinajstih dneh usta-
vila princeso Ano zaradi prehitre
voinje, Obakrat je presegla naj
vedjo dovoljeno hitrost na avto-
cesti, to je 110 kilometrov na uro.
Pri drugem prekriku je policijski
radar pokazal, da je princesa dr-

vela v svojem hitrem Jporinem
avtomobilu raliant scimitar s hit-
rostjo 145 kilometrov na uro.
Pravijo, da bo policija morda
sprofila proti princesi Anl posto-
pek, ki bi ji lahko prinesel za 800
N din globe in odvzem vomniSke-
ga dovoljenja,

Za kapjo je v dvaindevetdese-

tem letu starosti umrl Rudolf |

Friml, avior operet »Rozamarija«
»Kralj potepuhe in mnogih dru-
gih. Friml se je rodil v Pragi. Ze
kot dober pianist je prisel v ZDA,
potem pa je zafel skladati, Prvi

wspeh na Broadwayu je doiZivel

leta 1912 z glasheno komediio
»Ognjena muha«, Friml je zloZil
33 eperet in ved kot 16.000 pesmi.

V Pariza trdijo, da bo franco-
ski predsednik Georges Pompi-
dou do prihodnje pomladi gotovo
odstranil  zunanjega ministra
Mauricea Schumanna iz svoje
viade, Vzrok naj bi bil Schuma-
nnovo odkrito sovrastve do Zdru-
#Fenih drzav. Vodja ameriske de-

legacije na mirovnih pogajanjih
v Pariza William Porter je fran-
coskim politikom naravnost pe-
vedal, da ameriSka viada ni¢ veé

‘me zaupa Schumannu. Pompidou

sam je bil prisiljen, da je na vi-
sokih mednarodnih sestankih uti-
Sal Schumannove kritike ZDA.

Ob pomoci 3,5 milijona dolarjev
CeskoslovaSkega posojila bo Eti-
opija kmalu izdelovala vse gume
za Svoje avitomobile in tovornja-
ke. Poleg finanénih sredstev za
gradnjo nove tovarne v Adis Abe-
biso Cehi poslaliv Etiopijo Se
kakih 10 strokovnjakov, ki bodo
vpeljali delo in izdelali posebne
gume 2za etiopsko podnebje in
tamkajinje ceste. Ko bo tovarna
dosegla svojo predvideno proiz
vodnjo 150.000 gum in gzraénic
na leto, bo prihranila Etioplji 6
milijonoy dolarjev v zunanji trgo-
vini, Strokovnjaki tudj proutuje-
jo, ali bi v Etiopifi lahko prido-
bivali kavéuk, iz katerega bi de-
lali gume.
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Na tiskovni konferenci v za-
vodu za trine raziskave so po-
vedali, da je kljub poeni jeseni
Se vedmo veliko koruze na po-
Ijih. Nekatera kmetijska poses-
tva so poklicala na pomoé vo-
jake, dijake in Studente, da so
obirali koruzo, kljub temu pa
bo letos zaradi slabega vremena
ostalo na poljih okrog Seststo
tiso¢ ton koruze.

V puljski ladjedelnici so prej
Snji -teden splovili ladjo Berge

Adria (nosilnost 225.000 tom), ki
jo je Kkupila norveska druzba
Bergesen, Nova ladja je dolga
314 metrov in je dvojéica Berge
Istre, ki so jo v Pulju izdelali
pred Sestimi meseci, danes pa Ze
uspesno plove med Japonsko in
Ameriko, V Pulju so letos iz
delali Stiri ladje skupne nosil-
nosti 492.000 ton,

V VriScu so sprejeli v ZK 208
fantov in deklet. Na slovesnosti
je govoril predsednik pokrajin-
skega komiteja ZK Vojvodine
Mirko Canadanovié, ki je dejal:

»Stopili ste v vrste zveze ko-
munistoy v izjemno pomembnem
Gasu, ko je ZK na iniciativo
predsednika Tita zacela odlocéno
akcijo, da bj delavski razred ne-
posredno zagospodaril z rezulta-
ti svojega dela. Celotna nasa
samoupravna socialistiéna druzba
naj bo udinkovitejSa pri wresni-
éevanju svojih ciljev in zas¢iti
revolucionarnih pridobitev.«

Zvezni sekretariat za narodno
obramho je v svojem letnem po-

roéilu zapisal: :

»V dveh desetletjih in pol so
inZenirske enote JA podarile dru-
Zbi okrog &tiri tisod kilometrov
asfaltnih cest, 620 kilometrov Ze-
lezniSkih prog, 665 mostov in 114
predorov. Letos so vojaki zgra
dili in popravili okrog 600 kilo
metrov cest ter zgradili 66 mo
stov. Poleg tega so vojaki so-
delovali tudi pri prepreéevanju
epidemije &rnih koz, obirali so
koruzo na druzbenih posestvib
itd,

Maribor je za dan republike
dobil novo moderno kopali&te
»Pristan«. V njem sta dva ba-
zena, razen tega pa Se deset ka-
bin z eno kadjo, osem kahin
z dvema kadema in Stiri kabine
7z dvema tuSema. Na dan se bo
lahko v kopaliitv kopalo 660 lju-
di. Na voljo jim bodo tudi sav-
na parna in vrofa zratna kopel,
prostor za podvodne in roéne
masaZo in vifinsko sonce, razen
tera pa®Se: hife. restavracija. e
salni salon, brivnica, pedikura in
kozmetiéni salton:

V Podéetrtku na robu Kozjan-
skega so odprli nove Solo z de-
setimi uéilnicami in z vsem, kar
spada zraven, Tega so nadvse
veseli tako Solarji kot uéitelji,
saj je Sola v Podéetrku Ze dol
g0 znana kot nadvse angaZirana
Sola, v kateri posvetajo veliko
¢asa in skrbi tudi izvenSolskim
dejavnostim, Tristo ufencev se
je poprej stiskalo v {reh starih
uéilnicah, urejenih v starem hle
vu.

Delavska univerza v Mariboru
je natisnila pesniSke zbirke
kmeéke pesnice jz Jarenine Ané-
ke Sumenjak. Pesnica je svojo
knjigo »Natrgani evetovi« raz-
delila v naslednje cikie: Domo-
vina, Delo, Ljubezen, Utrinki in
Bodice. Preproste pesmij Ancke
Sumenjakove bodo zagotovo na-
letele na lep odmev zlasti med
kmefkim prebivalstvom, saj fe
prav o kmetiitvn zapela najlep-
Se pesmi.

Slikarka Nada LukeZi¢ ni bo-
gata, saj nima na voljo niti pri-

mernega stanovanja. Vendar pa
se ji nadvse smilijo tisti, ki so
Se revnejsi od nje. Ze nekajkrat
Je po svojih moéeh poskrbela za-
nje. Sdaj ima na hodnikih ob-
¢ine v Smarju pri Jeliah stalno
razstavo barvnih in  &rnobelih
gralik. Grafike stanejo od pet
sto do osemsto dinarjev, d&isti
izkupitek pa je namenjen za
ostarele in socialno ogroiene pre-
hivalce obéine Smarje pri JelSah.
Pravijo, da v Smarju skoraj ni
hiSe, ki ne bi Ze kupila kako
grafiko popularne slikarke.

Ljubljanski hoteli. so objavili
cene silvestrskih men:ijev, Kdor
bo hotel novo leto dofakati v
baru hotela Lev, bo odStel za
silvestrsko vederjo tristo dinar-
jev, pijato pa be moral plaéati
#e posebej. Med najcenejSimi je
hotel Union, kjer bo stala veéerja
»samox« sto sedemdeset dinarjev
k veferji pa spadata celo dva ko-
zarca Sampanjca. Navkljub taks-
nim cenam imajo ponekod e
vse mize oddane.

JINORA

JUGOSIRVIIA

odpadkov prepoVedanos!

oy

\Q T

prikljucen!

TO SE ZGODI SAMO ..

— Na sprehod grem v park k =Trem ribnikom«!
— Ce gres tja pa pelji s seboj tale voz smetil Odlozi jih na
mestu, kjer jih vsi odlagajo — pod napisom »Odlaganje

— Sedemnajstkrat imate zlomljeno os!
— Skozi Crnomelj sem vozil. Zlomll sem jo na vseh mestih,
kjer 'so po vojni prekopavali cesto! - :

— Kako? Nosite pri vas vsi nao&nike?

— Da, o¢i smo si pokvarili zaradi slabega toka — in ob tem
stoji v vasi Ze tri mesece novi transformator — ne-

...V MARIBORU

.+.V CRNOMLJU

L4

«+.V SPODNJIH POLICANAH

STARINE

MRILICNO NAKUPOVANJE
" DRAGOCENOSTI -

Na obmejnem prehodu v Kr-
vavem potoku pri Kozini so ca-
riniki v aviomobilu britanskega
drzavljana nasli ve¢ starih pistol
in pusk. Lastnik, ki je Zele] iz
voziti te predmete velike muzej-
ske vrednosti, je lastnik stari-
narne v. Londonu.

Carina se je v zadnjih letih
spoprijela s Stevilnimi podobni-
mi poskusi tihotapljenja. Na Je-
senicah so “preprecili nadaljnje
potovanje dvanajstih ikon. Na
meji so se konéali tudi 3tevilni
drugi avanturistiéni nalrti kup-
cev in prekupovalcev, ki so po-
skusali iztihotapiti iz drZave sl
ke Paje Jovanovida, tevilne sta-
re ure, sveénike in Stevilne dru-
ge predmete,

V zadnjih letih tudi pri nas
vse bolj naraSfa zanimanje za
starine in predmete zgodovinske
in umetniske vrednosti. Z zvisa.
njem standarda so ljudje zaleli
polagati vet pozornosti stilnemu
pohistiu, starim slikam, umet-
niSkim in drugim predmetom.
S podstresij in ig kleti se vraca-
jo v stanovanja predmeti, ki so
bii Ze dolgo pozabljeni, Pojav-

‘liajo -se novi gzbiralci, razSirja

se krog tistih, ki jim zbiranje
starin pomeni konjidek.

Zagotovo pozitivna spremem-
ba pa ima tudi svojo temno
stran. Trgovina s starinami je
[ a donosen posel. Spekula-
cije s starinami pomenijo neka-
terim ljudem poklic. Vse pogo-
steje se pojavijajo na  arheolo-
Skih najdi&éih in tam, kjer ob-
staja upanje, da najdejo kake
predmete iz prejénjih eivilizaci).
Ti ljudje delajo najpogosteje za
trgovce, za kolekcionarje, za sta-
rinarne ali za specializirane ko-
misijske trgovine, Nekateri pa
s0 direktno povezani s starinar-
nami v Rimu, Parizu ali v.New
Yorku.

V nekaterih krajih gredo taks-
ni zbiralei kar od hiSse do hiSe.
Primer iz vasi v okolici Malega
Crni¢a blizu PoZarevca je izjem-
no drzen, Nakupovalec je uspel
za pladilo in s posredovanjem
krajevnega urada najeti waskega
bobnarja, ki je po vaseh urad-
no objavil, da je prispel trgo-
vec s starinami, Pri trgoveu so
pozneje nasli Stevilne vizitke in-
Zenirjev, zdravnikov in pravni-

kov 1z Beograda, iz PoZarevca in
iz drugih mest, Vsi ti izobraZen-
ci 80 se ukvarjali z zbiranjem
starega denarja.

Zbiralei starin se ljudem na-
vadno predstavijo kot sodelavel
kakega muzeja. Ceprav so zelo
previdni, se zgodi, da se na svO-
jih poteh sredajo tudi s kakim
resniénim muzejskim delavcem.
Zal pa imajo prednost, trgovci
namre¢ placajo bolje. Med seboj
s0 si celp razdelili podrodja.

Tatvine starin in trgovina s
starinami je v zadnjem ¢asu do-
bila znadaj prave mrzlice. Pono-

SVETNIKI SE SELIJO CEZ
MEJO: z njimi pa tudi amfo-
re in Se kaj

& rijejo po zemlji, da bi nalete-
i na kak predmet vedje vredno-
sti, Znani so primeri drznih vio-
mov v cerkve v Novem Sadu, v
Sremskih Karloveih, y Leskoy-
cu, Prokuplju in Vranju, v sa-
mostane in muzeje na Kosovu
in drugod. V Srbiji v zadnjem
dasu kradejo tudi stare nagrob-
nike, ki slove po izjemni umet-
niSki vrednosti,

Vse pogosteje so na delu tuj-
oi. Z avtomobili se pripeljejo
tudi v vasi, ki s0 dale¢ od glav-
nih cest, Dragocene starine ku-
pujejo za smeSen denar,

Zakon natanko dolola, katerih
predmetov ni mogode izvoeitl,
To so predmeti, ki imejo za nas
posebno znanstveno, umetnitko,
tehnidno ali drugaéno vrednost.
V Bosni sok tem predmetom

pristeli e pomnike pomembnih
osebnosti in dogodkov iz revolu-
-cionarnega in delavskega giba-
nja. V Srbiji §tejejo med takine
predmete tudi arhivsko gradivo.
V Jugoslaviji smo Ze vedkrat
posku3ali zajeziti trgovino s sta-
rinami, V Vrmjacki Banji so
predstavniki vseh zainteresira-
nih institucij iz Srbije oredlaga-
li naslednje ukrepe. Predvsem
-predlagajo, naj bi bili vs; kul-
turni spomeniki popisani, Popi-
sali naj bi tudi cerkvene zbirke
‘in zbirke zasebnikov, Stasoma
naj bi naredili tudi fotografske
posnetke yseh teh kulturnih spo-
menikov. To bi bilo za njihovo
varstvo velikega pomena.

Razen tega so predlagali, naj
bi ob prodaji tak3nih predme-
tov izdali potrdila, na katerih
bi moralo biti obvezno osnate-
no, da predmeta ni dovoljeno iz-
voziti iz drzave. Povedali naj bi
se druzbeni fondi za odkup taks-
nih predmetov. Muzejci naj bi
imeli pri odkupu prednost. Ti-
sti, ki prinesejo predmet arheo-
lotke ali zgodovinske vrednosti,
naj bi v prihodnje dobivali ved-
je nagrade. .

Cariniki naj bi dobili posebne
inStrukcije, kako ravnati s pot-
niki, ki se ukvarjajo s tihotap-
ljenjern starin ifn umetnin, Ne-
kateri tujei kaZejo sedaj hudo
uzaljenost. Tako Je francoski
profesor poskuSal dez obmejni
prehod v Skofijalr odpeljati ved
dragocenih starih amfor, Ko so
mu cariniki to preprecili, je
profesor- protestiral in izjavil, da
je preseneden nad njihovo ne-
prijaznostjo. Njegove predstave
o nafih ljudeh da so bile dru-
gatne.

REVLUA ZA TV, FILM
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IN ZABAVNO GLASBOJ




ZASLUZEK

POPEVKARJI SE BOJLIO
BERASKE PALICE

Skupina poslancev je v hrva-
$kem saboru povedala nekaj
krepkih besed na ralan popev-
karjev, ki precenjujejo svoj
glas, saj zahtevajo za celoveder-
ni spored tudi po sto novih ti-
soc¢akov, Poslanci so zahtevali,
naj samoupravni organi hotel-
skih podjetijih ne pretiravajo
pri plaéilu popevkarjev, saj si
ni mogode razloziti, da bi po-
jodi umetnik v eni nofi smel
zasluZiti toliko, kot priden de-
lavec v treh letih.

Vse kaZe, da letos ne bo draZ-
be za pevce zabavne glashe,
temve¢ se bodo morali zadovo-
ljiti z bolj skromnimi honorariji.

Prav je, da prisluhnelo tudi
drugi strani, to je popevkarjem.
Ti pravijo o sebi, da so hlapei,
ki pa vendarle zasluZijo milijo-
ne. Ivo Robié in DuSko Danéuo,
znana pevca zabavne glasbe, sta
za zagreb3ki Vedernji list izja-
vila:

»Pri nas nimamo zakona, ki
bi wurejal status popevkarjev,
glasbenikov in drugih estradnih
umetnikov. Poklica nam ne pri-
znajo, samoupravijanje pa je za
nas tabu. Nekateri delodajalei
se vedejo do nas kot do plada-
nih hlapcev, ki morajo ubogati

KINEMATOGRAFI

TELEVIZIA
POVOZILA
KINO

Zgodilo se je tsto, kar so na-
povedovali, Se pred desetimj leti

bi naletel na posmeh tisti, ki bi
razlagal, da bo televizija- kdaj

veé. Nasprotno, upravniki kine-
matografov se drZe nadvse Za-
lostno,

Srbski filmski delavei na glas
- tozijo, da je televizija postala
glavni in najmoénejsj kinemato-
graf v dr2avi. Po podatkih iz leta
1970 je bilo v oZji Srbiji le 307
kinematografov. Devet obdin ni
premoglo niti ene kinodvorane, v
peintridesctih obdinah pa je bila
le po ena. Televizija je imela
istoCasno 370.000 naroénikov, od
tega 74.000 v krajih brez kinema-
tografov. Sedezi v kinematogra-
fih so bili povpredno zasedeni le
3 odstotno, prebivalec oZje Srbi-
je je Sel povpretno v kino le 3,66
krat na leto.

Kinematografi v ozji Srbiji so
leta 1971 vrtelj 144 filmov, tele.
vizija pa je isto leto zavrtela 155
filmov (140 tujih, 15 domadih).

Beograjska televizija bo letos
pokazala kar 208 filmov. Ze sedaj
zavrte po Stiri filme na teden,
dva v prvem, v drugem spo-
redu, Te filme bo videlo ved
kot 350 milijonov gledalcev,

Pilmski delavei Srbije zatrjuje-
jo, da si ogleda filme na televizi-
ji petnajstkrat vedja mnuZica gle-
dalcev kot v kinematografih. Te-
levizija je torej petnajstkrat
mo”nejia,

Srbskj filmarji menijo, da bi
morali kinematografe pred te-
levizijo za8¢ititl. Predlagajo, naj
bi televizija ne prikazovala ved
kot S&tirt filme na teden. Razen
tega naj by dolodild razmerje
med tujimi in domadéimj [ilmi,
prikazanimi na televizijl, Vsaj ¢e-
trtina filmov na televiziji naj bi
bila domadih, Televizija naj bl se
tudi odrekla prikazovanju filmov
ob sobotah in nedeliah, Za filme
pa naj bi pladali znatno ved kot
doslej.

se ne smeje nihdée

vse ukaze. Sprejmejo nas na de-
lo in postavijo na cesto kadar
se jim zljubi, pogosto pa mora-
mo peti le tisto, kar od nas
zahtevajo.«

Nekateri ~ popevkarji  in glas-
beniki res zasluZijo milijone, ve-
liko pa je takih, ki spravijo sku-
paj komaj za delavsko placo.
ZagrebSki bobnar in pevec 28-
letni Darko Supica se pritoZuje
zaradi slabega zasluZka:

wPojem in igram Se osem let.
Reven sem kot nisem bil nikdar
doslej. Zaradi potovanj, turnej
in noénega dela sem unidil svoj
zakon, Ze dva meseca sem brez
dela, prihrankov pa nimam. Po-
leti sem igral in pel v rovinj-
skem hotelu Eden ter zasluzil
3.600 dinarjev, Honorarja Se ni-
sem prejel. Ze dve leti nisem
socialno zavarovan. Kaj bom
storil, ¢e zbolim?«

Miso Kovad, Viekoslav Jutt,
Visnja Korbar, Zvonko Spisié,
in Milan Bagi¢ priznavajo, da
so danes priljubljeni.in lepo za-
sluZijo, Ze jutri pa lahko pride-
jo na beraSko palico. Prav tako
se bojijo, da bo obéinstvo spre-
menilo okus, kar bi lahko po-
menilo konec njihove slave in
dohodkov. .

Zagovorniki popevkarije pra-
vijo, da zaslufenih milijonov
véasih sploh ne dobijo, ker or-
ganizacija, ki jih je najela za
nastop, preprosto izgine, ali pa
morajo na honorar éakati celo

Na3i glasbeniki in popevkarji
se posebno bojijo Cehov, ki po-
leti nastopajo v obmorskih ho-
telih za nizke honorarje, pogo-
sto pa le za hrano in stanova-
nje. Zaradi nelojalne konkuren-
ce tako ostanejo nasi pevci brez
dela.

Tajnik zveze glasbenih zdru-
Zenj Hrvatske Milan FiSter pra-
vi:

»Prvovrstni glasbenik ali pe-
vec, ki je koncal glasbeno aka-
demijo in je Stirideset let na-
stopal, plaeval pa je 600 di-
narjev  socialnega prispevka,
labko doseze 120 dinarjev pokoj-
nine na mesec. Ker pa je sko-
raj nemogoée nastopati Stiride-

je njihovg pckojnma
precej niz]al
To je druga plat medalje o
zvezdah zabavne glasbe. Kljub
vsem naStetim teZavam pa ime
najbri prav poslanec, ki pravi,
da je deset starih milijonov za
eno not petja le preved.

ZDRAVNIKI BREZ TITULE: kl;ub temu pa bodo pregledx
enako uspesni

NASLOVI

DOKTORJEV NE BO VEC

Miladi zdravniki bodo ostali
le zdravniki, pred svoj priimek
pa -ne bodo mogli postaviti dve
érki: dr. Ze dobrih devet let,
prihodnje leto jih bo kar deset,
se diplomanti medicinske fakul-

tete pritoZujejo na najrazliénej-

5e naslove, zakaj so jim odvze-
li titulo. Nekateri so protestira-
li’ tako, da niso hoteli sprejeti
diplome, na kateri pise le zdrav-
nik, ne pa tudi »doktor«, kot bi ze-
leli opi. Tako je ta leta ostalo
na fakultetah okrog 11.000 di-
plom, ki jih zdravniki noejo
sprejeti.

Stomatologi in- medicinci se
niso zlahka wdali. Zahtevall so,
naj jim vrnejo zvenecéo titulo,
preko zvezne skupicine, ustav-
nega sodiS¢a, toda zakona, ki je
aprila 1963. leta ukinil doktorski
naslov, niso mogli spremeniti.

Miadi zdrawniki so prizadeti
predvsem zaradi tega, ker njiho-
vi starejsi kolegi lahko ‘zapiSejo
pred priimek doktorski naslov,
oni pa si tega ne smejo in ne
morejo dovoliti, Novo, me-
dicinci se bojijo, da ne za-
radi tega trpel njihov ugled, saj
ljudje - bolj =zaupajo - naslovom.
Pred leti so se zaradi naslovov
oglasili tudj pravniki, Znano je,
da ti po diplomi prav tako -ne
dobijo doktorskega naslova, Ce-
prav so ga neko¢ dobili. V pri-
meru, da bi medicincem vrnili
doktorski naslov, so enako zah-
teval; tudi zase.

Dogovor republiSkih sekreta-
riatov za prosveto im kulturo ne
obeta mladim strokovnjakom nié
dobrega. Vse kaZe, da bodo
ostali brez doktorskega naslova,
kajti z medrepublisim dogovo-
rom so se sporazumeli, da bodore-
publike sprejele zakon o stro-
kovnih ‘naslovih.

Mladi zdravniki so protestira-
li tudi zato, ker brez doktorske-
ga naslova zasluZijo precej
manj. Ne pri nas, temveé v tu-
jini! Tega argumenta niso pre-
vet resno obravnavali, kajti brez
titule jih doma ne placujejo ni¢
slabSe, za tujino pa jih tako ni-

so Solali. Sicer pa so tudi v ne-
katerih drugih drZavah diplomi
rani zdravniki brez doktorskega
naslova. {

Republike  se torej strinjajo,
da nikjer ne bodo podeljevali z
diplomo tudi zvenele titule.
Enotnost je pri tem potrebna,
kajti v nasprotnem primeru bi
se lahko zgodilo, da bi na pri-
mer, skopski zdravniki imeli
doktorsko titulo, drugje pa bi
bili le zdravniki.

Mladi zdravniki gotovo ne bo-
do zadovoljni s takim sklepom,
zato je za zdaj tezko redi, ali
bodo ta predlog sprejeli, ali pa
bodo Se naprej protestirali.

VREME

KRATKA ZIMA

Beograjski vremenoslovec —
amater Boris Koljdicki je letos
nekajkrat toéno napovedal vre-
me. Zdaj je pripravil napoved
za januar, februar, marec in
april, ki jo je objavil v beograj-
skih Vecernjih novostih.

Vremenoslovec Koljéicki pra-
vi:

EKSPERIMENT

NAMESTO SLIK SC
RAZSTAVILI SAIMI SEBE

Trkuljo, Todora Stevanovica 1n
Stoleta Stojkovida, da premagajo
Suvu planiny in posta.nejo Zive
slikex, Oblekl so se v obleke iz
kozjih koZ, ukrojene naladl za ta
likovno-planinski pohod. Na vrh
planine stg jih spremljala televi-
zijska ekipa in skladatelj Zoran
Hristic.

sLikovni umetniki se navadno
izrazajo v slikah in kipih. Bili so
#e primeri, ko so bili razstavlje-
ni vy ljudje, na primer na zad-
njem beneskem festivalu. Nas
podvig se rizlikuje od vseh dose-
danjth. Nismo se razstavili v za-
pritem prostoru, niti na enem
samem kraju, ampak v gibanju,
v ubranosti z razli¢nim okoljem,
v dotiku z najrazliénejSimi stvar-
mj in predmeti.«

Slikarji poudarjajo, da ni po-
membno, ali je njihov podvig
posnet ng filmski trak ali ne.
Ker pa so ga posneli za telvizijo,
so prepricani, da bo izredno
uéinkoval na gledalce. 3

»NaSe gibanje bo Spremljala
glasba Zorana Hristida. To je ne-

kaj nevsakdanjega. Hristi¢ je na
Suvi Planing posnel razlicne Su-
me: Zuborenje studenca, kruse-
nje kamenja, udarec sekire v les
in v kamen, Skripanje, ki nasta-
ne, kadar hodis po pesku... Vse
to pa spremlja nenavadna, toda
sugesiivng glasba.«

To, kar se je dogajalo na Suvi
planini, je po besedah slikarjev
samo »prvi del razstavec. Drugi
del se bo odvijal v Beogradu.

»Razstavili bomo koze divjih
prasicev, teledje koZe (na njith so
narisang nada krizarjenja po pla-
nini), potem listje in travo...

Tudi vrh Suve planine! Na
samem vrhu smo vzeli kamen,
tako da je sedaj planina niZja za
celih deset centimetrov. Obliko-
valei bodo lahko videli tudj foto-
grafije naSega podviga.x

Takoj po razstavi bosta Trku-
lja in Stevanovié odpotovala v
Mongolijo. Potovala bosta po dr-
Zavi sem in tja, jeade¢ na ko-
njih. Tam.se bousta odlod¢ila, kak-
&ne sorte razstavo naj bi potem
pokazala doma, Pravita, da bo to,
wnekaj novega, nekaj, kar Se ni
videlo ¢lovedko oko.x

Kadar slikarjl ne eksperimenti-
Tajo, se ukvarjajo ' navadno
umeinostjo. Trkulja in Stevano-

vié sta prakar koncala mozgike -

za »Diervine v Knjagevou z mo-
tivom obiranja groedja. Slikata
tudi obicéajne slike za navadne
razstave. Konéno je breba tudi
Ziveti!

»I5¢emo nov nadin ukmmega
izrazanja. Zelimo bitd prvi na
svetu. Prvi smo imeli v Beogra
du ,odprti atelje’, razstavo, na
‘kateri so vse slike nastale pred
oémi obiskovalcev.«

Niti ne omenjajo letosnjega po-
skusa, da b1 Ni3 prebarvali v
rdece, da bi vzodbujali seksplozi-
jo rdece barve«. Ostalo je pri po-
skusu. Niso uspeli spustiti pod
nebo tiso¢ otroskih zmajev. niso
uspeli nalepiti po mestu mnoZico
rde¢ih plakatov, pa tudi NiSave
niso uspeli obarvati rde¢e. Nekaj
od vsega tega so storili, a le to-
ko, da so se Nislije pocutili
ogoljufane.

Bog Zivi junaske umetnike! Ce
drugega ne, si znajo delati re-
klamo kot nobena tovarna. za
pralne prafke ne.

»Zima se bo zacela zelp zgo-
daj, zato pa se bo tudi zgodaj
umaknila. Ze Cez nekaj dm bo
zapadel sneg, temperatura pa se
bo spustila deset stopinj pod
ni¢lo. S krajdimi otoplitvami bo
tako vreme vse do Novega leta,
Zadnja noé¢ 1972, leta bo hladna
in sneina.«

Po novoletni noéi bo nastopila
odjuga, sneg se bo stopil, tem-
peratura pa se bo dvignila do
osem stopinj. Ze okrog petega
januarja pa bo spet sneg in
mraz do minus deset stopinj.
Po desetem januarju se bo po
napovedi beograjskega vremeno-
slovca spet stoplilo, okrog dvaj-
setega pa bo huda zima, Zivo
srebro bo padlo do dvanajst
stopinj pod niélo.

Februar se bo zacel z mrazom,
toda okrog petega bo Ze tempe-
ratura okrog deset stopinj nad
ni¢lo. Huda nam bo predla po
sedmem februarju, ko bo za de-
set dni nastopila taka zima, da
bo drewje pokalo, kot pravi
vremenosiovec. Pritisnil bo tak
mraz, da bo temperatura. 17 sto-
pinj pod niclo, okrog 20. fe-
bruarja pa bo nenadoma popu-

. stilo, Zivo srebro pa se bo dvig

nilo na +16 stopinj.

Po napovedih Borisy Koljéie-
kega naj bi bil marec Ze znani-
lec pomladi, saj bo proti koncu
meseca temperatura blizu dvaj}
set stopinj.

Med 13. in 15. aprilom predvi-

deva vremenoslovec prodor
hladnega in viaznega zraka, dru-
gade pa bo ta mesec Ze v zna-
menju pomladi.
* wPosebno toplo bo nekako od
16. do 25, aprila, ko bo Zivo sre-
bro 30 stopinj nad ni¢lo. Prva
polovica bo prav tako topla, z8
konec meseca pa bo ohladitev 2
dezjem. Bojim se, da ne bo ta-
ko tudi za prvomajske prazni
ke pravi Boris Koljéicki.

Napoved si velja zapomniti in
jo preveriti. Tako obiéajno pri-
poroda tudi beograjski vremeno-
slovee.
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redrli smo gosto sivo

kaso. Nad nami je

zanihala brezkrajna

modra kapa z ognje-

nim grbom. Letimo
skozi snope slepedih zZarkov
tik nad penedim mlekom, ki
ga je kmetica namolzla v ve-
likansko golido vesolja. Pa
ni mleko pod nami! Tudi za-
snezeni griéi niso. Stevarde-
sa, ki nam postreze celuloid-
no kosilo, pove, da letimo
samo deset tiso¢ metrov nad
mamico Zemljo. »Zapnite si
pasovely zasliSimo po zvoéni-
ku. Napad zra¢énih piratov?
Golido mleka se naglo pre-
vrne, v mozZgane Sine piska-
joé pritisk. Padamo skozi
zlahtno plesen, ki se pod na-
mi trga, se redéi, da zagleda-
mo spodaj letala kot piS¢an-
ce, ki hitejo v zavetje koklje
— k letalilki zgradbi.

London — Heathrow, raz-
pet med nebom in zemljo. Ta
preklicani oktobrski deZ in
brnenje v glavi, to je grozno!
»I've lost my way?« Ne, ljub-
¢ek, peljemo se s taksijem
— sedeZi malo spominjajo na
SsedeZe v marici, drugade pa
so udobni. rPed nami taksi-
meter pridno seSteva penije.
Prav zares Ze sedimo v tak-
siju? Iz ropotajofe Skatle vi-
dimo industrijsko detrt s si-
vimi hiSicami. Taksist zdol-
gocaseno zeha in daje videz
¢loveka v pus¢avi — ne zme-
ni se za ulico slikarskih ate-
ljiejev z velikimi okni, ni mu
mar mogodna filharmonija
na levi.

Jooj, ob Hyde parku nam
nasproti galopirajo kralji¢ini
konjeniki! KakSen slovesen
Sprejem, mi pa nismo pri-
pravili slavnostnega govora.
Brez skrbi, konjenica galopi-
Ta mimo — imajo samo vsak-
danje »simboli¢nex vaje.

Tam na robu Ozxfordske

ulice godejo VESELI KLATE-

8 Xy,

19m

19

ZI. Zivi ritem dixylanda in
carlestona preglasi ropotanje
taksija. Zdravo, potepuhi, za-
igrajte nam spodobno dobro-

.do&lico!

DeZ tke poSevne niti po iz
loZbah na Oxfordski ulici, ko
se pomeSamo.. med. pisana
ljudska zrna, zasejana z vseh
celin sveta. Pri moji veri, da
je v Londonu ved¢ Kitajcev,
Indijcev, Japoncev, Spancev
in Africanov kot AngleZev!
Kolo ulice nas potegne v #a-
riSée npasfaltnih angelove. Ne-
nadoma nas ved ni... Pa ven-
dar smo! Zremo v visoke hi-
8e in izloZzbe, posluSamo vr-
hunski koncert VESELIH
KLATEZEV. Oxfordska ulica
je eno samo velikansko raz

" staviSCe razoranih in razveja-

nih angelskih obrazov, ki di-
hajo z asfaltom, s stoletnimi
spomeniki, s podzemeljsko
Zeleznico.

Rdedéeli¢na kmetica nam, z
blaZzenim nasmehom na obra-
zu, zatakne v gumbnico pra-
protovo vejico. Vi ste pa res
zlata duSa! Kaj, dvajset pe-
nijev bi radi za ta otroski
obred?! Pomota, jaz ne veru-
jem v praprot! Krepak érnec
nam pokaZe belo zobovje.
Filmski nasmeh, vam redem!
Za trideset penijev vam okr-
ta¢i ramena povrinika. Ja, v
Londonu ni beradev, vsakdo
nekaj poéne — in to z na-
smehom na ustih!

»Marjane, kako lipe Slape!«
zaslisimo pred izloZzbo vele-
blagovnice MARX AND SPEN-
SER. O, kako je svet majhen!
Skupina Dalmatincev, oblo-
Zena z zajetnimi plastiénimi
vred¢kami, razpravlja o modi.
Marjan sporoda druZbi, da bo
kupil nov plai¢ pri LORDU
JOHNU. Ampak prej stopijo
Se v trgovino WESTERNER,
kjer strokovno izbirajo kav-
bojske skornje in Serifske ob-
leke.

Z Regentske ulice (Regent
Street), to je streljaj od zlo-
glasnega Soha, prikolobari
kosmati Hemingway z rekla-
mo d&ez ramena — kosmati
»sendviée nosi reklamo za
neko stanovanjsko podjetje,
Zaprtih o6l na ves glas pre
Peva pesem o prelepi Irski.
Ali bi se slikal, Hemingway?
Starec bevskne kot voldjak
in skoé¢i. Alergiden je na foto-
grafske aparate.

Kaj bi se potikal pn BOLS-

TRGU, ha$ig in stare hi-
Pijevske obleke niso ved v
modi.

Napotimo se ¢ez Piccadilly

W

DIHAS PLJUGI ANGELOV

BREZ PADLIH ANGELOV SOHO NE BI BIL
SOHO IN PODZEMLJE NE BI BILO ZIVO

*Circus do gledaliica, kjer
zdaj igrajo razvpitega JEZU-
SA KRISTUSA SUPERZVEZ-
DO — livrirani Soferji v ¢r-
nih limuzinah pred gledali-
Stem d¢akajo svoje gospodar-
je. Cez cesto predvajajo por-
nografski film DEKLETA, KI
ZANESLJIVO DAJO. Ne, to
ni za dinarje! Pojdimo raje
v drugo ulico, v najveéjo
knjigarno sveta, FOLYES v
kateri na%i Studentje proda
jajo Sund za smeSno nizko
plad¢o. .\ FOLYES je najbolj
razvpita in najslabsa knjigar-
na v Londonu.

Ali smo Ze v Sohu? Seveda!
Krdelo kabarejev in drugih
bordelov, meSetarji in trgov-
ci niZje vrste z vsega sveta,
trgovinice s seksualnimi po-
treb&¢inami: umetne gumija-
ste vagine presenetljivih ob-
lik in velikosti, ravni in za-
krivljeni penisi nadnaravnih
velikosti, preservativi s Stiri-
mi rogovi, proteze za starce
grozljivih oblik. Zenske zapi-
rajo oi — nekatere vzdihuje-
jo kot samice spomladi. Za-
daj, za zaveso, si lahko ogle-
date vznemirljive pornograf-
ske filme — prikaZejo vse do
konca, brez predsodkov. Mla-
doletnica v prvi vrsti zajase
stol, izbulji o& na platno in
zadne neznansko »galopiratic
po stolu. V dvoranici je sli-
Sati vzdihovanja in sopenja.
Nekateri protestno odhajajo
Zazehamo in gremo..

Pred ozkim vhodom 2z rdedo
lu¢jo boZa érnec goro plaka-
tiranega mesa. MoZ ima raz
bit nos, na vratu se mu re
#Zijo ‘sveZe v ne. Pridite,
samotni fantje, 1d¢enci, vdov-
ci, =zakonolomei! Edinstven
strip-tease — totalno slacenje
— popoln uZitek! Ne ustav-
ljal se, detko, véeraj so tu
nekje ubili ¢loveka, ki je ne-
sel 470.000 dolarjev na licita-
cijo Degasovih umetnin v ga-
lerijo.

Stopimo skozi obokan vhod.
Obstanemo v mraénem pro-
storu s kiselkastim vonjem.

Ko se oli prilagodijo mraku,
zagledamo v kotu gola »an-
gela« ... Na okrogli érni mizi
sedi odurno debela Spanka,
ki prerokuje prihodnost. Na
sebi ima samo d&rno srajco
doritnico — zamas&dena rit ji
neubogljivo leze d&ez karte.
Za en funt nam v slabi an-
gleS¢ini izsope vse o najsred
nejsi prihodnosti.

»PriloZite Se dva funta, pa
vas osredim z najpopolnejSo
ljubezensko naslado!«x sope
stara éarovnica. Zatisnemo si
nosove in zbeZimo,

O, Soho, kako si- oduren s
svojimi padlimi angeli - pa
vendar je tod vse tako ¢lo-
vesko, privla¢no, zdravo zaéi-
njeno z mladimi Kristusi, bo-
hemi, meSetarji, izsiljevalci
itd... Na drugi strani ulice
livrirani Soferji %e vedno &a-
kajo svoje gospodarje, ki so
z dvigalom odpeljali svoje
ugledne zadnjice v bar TO-
POFTHETOWER na vrh
POSTNEGA STOLPA s te
levizijskimi antenami in ra-
darji.

Hej, prodajalec diSayv! Vi-
soko je bar TOPOFTHETO-
WER (v osemintridesetem
nadstropju) — za debelo de
narnico funtov visoko. Tam
gori je vse slepede roZnato.
Ali pa ljudje samo vidijo ro#
nato, kajti nastropje se poca-
si in neprizanesljivo vrti ter
ormamlja pogled.

Ne oziraj se, diSavar, tako
pohlepno v vrtede se nad-
stropje, da tudi tebe ne za-
slepi roZnata svetloba! Tvoj
oce se je dolgo oziral tja gor.
Potem je neke nod¢i vlomil v
zlatarjevo blagajno na drugi
strani Soha. NaZel si ga s
prerezanim goltancem, lezede-
ga v greznici. Pozabi na ma-
SCevanje — proti vetru ne
mored jadrat...

Velik kitajski napis nad
vrati. S teZavo se prebijemo
skozi ozka vrata. V zadim-

ljenem prostoréku se tesno,

naslanjajo druga na drugo

belé mize. V kotu pestuje
kitajsko-japonska krizanka
nekaj otroku podobnega.Pre-
ZeCe zapi¢i v nas poSevne odi.

PribliZza se nam nekaka &i-
lasta mumija 2z razpadlimi
zobmi, Vljudno nas potisne v
kot za mizo. Na drugem kon-
cu. se odprejo vrata. Skoznje
se iztegne za cel Zopek” kitaj-
skih glavic, z njimi pa udari
v prostor nedopovedljiv
smrad.

Moral bi iti lulat? Ne ote-
Zuj si zivljenja z malenkost-
mi, saj imajo gotovo tudi
straniice ... Ja, prebiti se mo-
ra¥ skozi tisto grudico preze-
¢ih glavie! Tako. In zdaj poj-
di naprej po hodniku.

Ozek zasmrajen hodnik, Po
stenah vise sklede in skledi-
ce, Smrad je tako neznosen,
da bi prebudil tudi mrtvega
konja. Kaj, za vraga, pa je
to? Stedilnik na koncu hod-
nika. Nad Stedilnik se skla-
njajo majhni ljudje in nekaj
mesajo. Kje je straniide? Tu
je kuhinja.

Kdor hoce priti v stranisce,
se mora splaziti éez velike za-
boje in potem navzdol po
stopnicah. Spodaj v kleti ze-
va velikanska greznica, polna
necesa razkrajajotega. Neee!
Nisem la¢en. In nikoli ne lu-
lam... Pojdimo raje v Hyde
park.

Na postaji podzemeljske Ze-
leznice Piccadilly Circus vr-
Zemo v avtomat deset penijev
za kroZno potovanje pod Lon-
donom. Na premikajoéih se
stopnicah zdrvimo v globino.
Vsi ljudje stojijo lepo na
desni strani stopnic, da lah-
ko tisti, ki se jim mudi na
vlak, brez prerivanja stedejo
naprej po levi strani. Lepo
v vrstah stojijo ljudje tudi
pred avtobusnimi postajami
— nihée se ne preriva, nihée
nikogar ne gleda, vsakdo z
blaZzenim mirom na obrazu
bere svoj ¢asopis.

V podzemeljskih hodnikih
Je polno hipijev, bledi¢nih

otrok, stark, pijancev. Hipi s
kitaro in orglicami igra in
poje pozabljene protestne pe-
smi. Fant je suh kot filmski
trak, visok pa skoraj dva me-
tra. Okrog umazanih las ima
pripet indijanski trak. Skozi
njegov celuloidni obraz —
izraz trpefega odreSenika, ki
je priSel prepozno — gleda-
mo prihode in odhode pod-
zemeljskih vlakov. Crne po-
Sasti Svigajo v temne rove,

Pribliza se nam bosonog
fant z obrito glavo. Podoben
je indijskemu svedeniku. Po-
nudi nam prospekte o novi
loéini, ki je zacela tudi v Lon-
donu poveliGevati vsemogoé-
nega boga KRISNO — ta
nova verska sekta ima v Lon-
donu tudi svoje svetiite. V
veliko prazno dvorano so po-
stavili kip KRISNE. V dvo-
rani jedo in spijo odrasli in
otroci. Najbri v svetiidu
apravljajo tudi potrebo, kaj-
ti v prostoru neznansko smr-
di.

V podzemlju se skorajda
ne morete izgubiti, ker visijo
na vsakem oglu tables smer-
nimi kazalei in pojasnili, po
katerih zanesljivo prispete na
Zeleno postajo. Mi pa smo se
kljub temu izgubili. Ko smo
se¢ po neznani postaji vzpenja-
li po dolgih stopnicah — ta-
ko dolgih, da jim nismo vi-
deli vrha — smo z druge stra-
ni zasliSali znan glas: »Halo,
Slanal« Na padajo&ih stopni-
cah smo v gnedi gzagledali
dvignjeno neZno roéico, dva
zajéja zoba in zakrivljen nos.
Vse to pa je tako naglo izgi-
njalo, da nismo mogli zanes-
ljivo ugotoviti, ali je bila Sefi-
nja propagandnega oddelka
MLADINSKE KNJIGE ali sa-
mo njena senca.

Hej, kitajski priseljenci, ki
pometate londonske ulice, pa
hotelske streZnice in pomival-
ci posode, delavei, ki kopljete
temelje za novo palado, vsi
vi, ki Zivite na drugi strani
TOPOFTHETOWERA, pojdi-
mo na predstavo leta! Na Ox-
fordski cesti, pod milim ne-
bom, rezejo Zivahne ritme in
zbijajo Sale najboljsi london-
ski glasbeniki, VESELI KLA-
TEZI. Celo bobiji so se usta-
vili na oglu in uZivajo ob po-
skoénem ritmu @&arlestona.
Sedemdesetletni Fredy tako
zavzeto udarja na bendio, da
mu plava kumara nad usti
kar poskakuje. Preklasti Bo-
by s trobento ni od muh —
iz trobente izvablja tako po-
sko¢ne melodije, da pete kar
same zacepetajo. Mali Jacky
ima tako velika usta, da bi
lahko vanje skril svoj klari-
net, trebusdéek kot pivski sod-
¢ek in z zelenkastimi ofmi
nenehno Zmerika kot Zaba v
solati. Tudi fakirsko prebri-
sani Macy je vreden svojega
denarja — z veliko leseno
Skatlo penijev Zvenketa ri-
tem, pri tem pa se tako do-
stojanstveno sme&no kremzi,
da se mu mora ¢lovek od
srca naSmejati. Klatezi so
stari vsaj sedemdeset let. To-
da njihovi obrazi so mladeni-
8ko nagajivi, njihovi gibi so
polni Zivljenja. Brez pretira-
vanja: so najbolj&i mojstri v
improviziranju, kar smo jih
doslej sliSali, Njihov takt in
ritem sta vsaj tako izostrena
kot pri érnskih godbenikih.
Kdo ve, kaksni in kateri ve-
trovi so jih privrtingili na
Oxfordsko ulico. Gotovo je,
da bi bila' ta ulica brez njih
mriva in nepopolna. Klatezi
razveselijo marsikateri zagre-
njen obraz, ko zamiSljeno ta-
va skozi londonsko meglo,

Jacky, kje si pravzaprav do-
ma? Od povsod si? Pravig, da
si se menda Ze rodil s kla-
rinetom nekje na Irski in
da igra8, odkar pomnis. Vsi
igrajo, odkar pomnijo. In
igrajo iz ljubezni do glasbe.
Ko vzamejo v roke svoja
glasbila, se v njih nenadoma
uZge mladostna iskra. Zanje
se je ¢as ustavil pri dixylan-
du in éarlestonu, zato se niso
postarali. Sreda je polna Zkat-
la penijev. Z njo sedejo v sta-
ro angleSko gostilno, dokler
je ne izpraznijo. Potem ni lep-
Sega kot to, da zvije§ plasc,
ga polozi§ pod glavo in za-
spi5 v objemu glasbila. Zju-
traj se na novo rodii. In za-
igra% novo himno vsemu Ziv-
ljenju v brk.

MIROSLAV SLANA-MIROS



sthologi sodijo, da
ima wvsaj polovica
zakoncev v ZDA take
ali drugaéne tezave
s spolnostjo, V pre-
teklosti so lahko moZje in Ze-
ne zaupali svoje zakonske te-
Zave samo duhovniku ali dru-
zinskemu 2dravniku, ki sta
bila slabo izSolana za zdrav-
ljenje spolnih motenj. Tistim,
ki so si lahko privosé€ili, je
lahko pomagala psihoterapija.
Toda psihoterapija je drago
in dolgotrajno zdravljenje.

Polozaj se je bistveno spre-
meml pred- dvema letoma, ko
sta dr. William H. Masters in
Virginia E. Johnson objavila
svojo knjigo »CloveSke spolne
motnje«, natanéen popis nju-
nega novega nacina za zdrav-
ljenje tako pogostih spolnih
motenj, kot so impotenca,
frigidnost in prezgodnji izliv
semena. Po zaslugi Mastersa
in Johnsonove je postala spol-
na Kkilinika pomemben del
moderne bolnisnice. Ucenci,
ki so se Solali na njuni usta-
novi za raziskave reproduk-
tivne biologije v St. Louisu,
so ustanovili lastne klinike za
zdravljenje spolnih teZav v
vrsti ameriSkih mest. Ta na-
¢in je prodrl tudi na tuje z
ustanovitvijo spolnih klinik v
Londonu, Zenevi, Stockholmu,
Hamburgu in Amsterdamu,

O uginku novega zdravlje-
nja spolnih tezav potekajo e
vrote debate med psihologi,
psihiatri in fiziologi, Resnica
pa je, da se cdedalje ved ame-
riskih zakoncev odloda za ta
nacin, Dr. Judd Marmeor, psi-
hiater na univerzi juzne Kali-
fornije, prayi: . sMislim, da
spolne teZave danes niso po-
gostejSe, kot so bile neko¢ —
ljudje se z njimi sedaj samo
ved ukvarjajo; Moski, iz
prejinje generacije, ki je bil
impotenten, se za svojo na-
pako kratko in malo ni zme-
nil. Danes ne more ved¢ tako
ravnati.«

MOSKI IN NJIHOVA
NEZADOSTNOST

Tablete proti spodetju in
milej8i zakoni o splavu so 0s-
vobodili Zenske strahu pred
nezazeleno noseénostjo — in
jim prvi¢é omogoéili, da zah-
tevajo enake pravice v spol-
nosti. Nekateri psihologi za-
res domnevajo, da je spolna
sprostitev Zensk povzrodila,
da pribaja k zdravnikom vse
ve¢ moskih, zlasti mlajsih, ki
tozijo zaradi impotence. Ven-
dar pritisk Zensk verjetno ni
yvzrok teh teZav, menijo stro-
kovnjaki. Mo3ki so samo pri-
siljeni, da se soofijo s svojo
nezadostnostjo.

Kljub odprtosti, s katero
obravnava danasnja druzba
vprasanja spolnosti, zivi 3e
vrsta starih mitov. Psihologi
pravijo, da veliko moSkih Se
vedno verjame, da je velikost
penisa pomembna pri spol
nem ugopdju, da masturbacija
povzroca telesne in duSevne
motnje, da je spolnost med
menstruacijo ali nosecnostjo
nevarna in da nezadostna
spolna aktivnost Skodi Zlezi
obsedéniel. Na zalost so nepra.
vilnosti tudi v uébenikih mé-
dicine, Neki ucbenik, ki je v
splodni rabi, priporo¢a mrzlo
prho kot sredstvo za kontro-
liranje moSkega spolnega po-
Zelenja. -

Znana raziskava Mastersa
in Johnsonove — med katero
sta opazovala in fotografirala
protovoljce in prostovoljke
med spolnim obéevanjem in
masturbacijo — je precej pri
pomogla k premagovanju ne-
vednosti o spolnosti. Njune
raziskave so, na primer, ovrg
le freudovsko dogmo, da Zen-
ske dozivljajo dva tipa orgaz
ma . — klitoriénega in vaginal-
neza — in da je vaginalni or
gazem zrelej8i. Masters in
Jonsonova sta dokazala, da so
vs8i orgazmi, ne glede na to,
kako jih doZivi Zenska, fizi
oloSko enaki. Ovrgla sta dok-
trino, ki jo najdemo v mno
gih spolnih priro¢nikih, da je
neposreden stik s klitorisom
med spolnim obdéevanjem nu-
jen, da Zenska doseée orga:
zem. Kot sedaj vemo, se pe
nis med obdevanjem le red
ko dotakne klitorisa; eroti¢no
vzburjenje nastane posredno
s pritiskom na tkivo, ki ob-
kroZa klitoris. Na teh ugoto

SPOLN
TERAPI

METODA MASTERS—JOHNSON SE
ZDl ZA PREMNOGE LJUDI, KI IMAJO
TEZAVE S SPOLNOSTJO, USPESNEJSA

KAKOR PA PSIHOTERAPIJA

%

vitvah temeljijo metode, ki
jih uporabljajo spolne klini-
ke.

Po vzoru Mastersa in John:
sonove vedina terapeviov me-
ni, da je najboljSe, ¢e pri
zdravljenju sodelujeta zdrav-
nik in zdravnica. -Pacient po
gosto potrebuje oporo ¢Elove-
ka, ki je istega spola.. In na-
sprotno, zakonec lahko véa-
sih bolje razume probleme
svojega partnerja, ¢e mu jih
razlozi zdravnik istega spola
kot je partner. Mnogi tera-
pevti zahtevajo, da se mora-
ta zdravljenja v vsakem pri-
meru udeleziti oba zakonca
Dr. Masters trdi: »Pri spolnih
tezavah ni neprizadetega part
nerja.a

Na vetini klinik obsegajo
prve stopnje zdravljenja »va-
je za osredototanje obdut
kovu Zakonca naudijo, kako
naj boZata razne dele partner
jevega telesa — pri éemer se
pazljivo izogibata stika s
spolovili, Tako se navadita

dajati uzitek, da dobita uzi-
tek.

Najpogostnej&i — in najla-
ze ozdravljiv — problem, ki
ga terapevii reSujejo, je pre-
zgodnji izliv semena. Nekate
ri, med njimi tudi Masters in
Johnsonova, uporabljajo »teh-
niko stiskanja« za zdravljenje
te napake. Zeni relejo, naj
vzburi moZa do erekcije' in
nato, tik pred izlivom seme-
na, stisne vrhni del penisa.
To zadrZi orgazem. S ponav-
ljanjem te vaje traja erekeija
vedno dalj éasa, ne da bi pri
Slo do izliva semena,

Impotenco  je teZe zdraviti.
Vzrok te napake je navadno
psiholodki, Le redko gre =za
fizioloSke napake, kot je ne
pravilno delovanje Zleze &cit
nice ali poSkodba hrbtenice.
Zdravljenje se zalne z osre
dofo¢anjem obc¢utkov in nato
preide k premagovanju psi-
holoSke zavore. MoSskemu po-
vedo, da ne more hoteti erek-

. cije. Polasi se zave, da je

strah pred neuspehotﬁ verjet-

no glavni vzrok njegove ne- .

zmoznosti.

Zaradi kroni¢ne impotence
se je koné¢al zakon Garyja N.,
sedemintridesetletnega bané-
nega usluzbenca iz New Yor-
ka. Po loc¢itvi je srecal Carol
in se odlo¢il za zdravljenje.

Na prvem obisku jima je te-

rapevt rekel, naj se dotikata
in ljubkujeta, vendar maj ne
skusata imeti spolnih odno-
sov. »Vedel sem, da hoce tako
spraviti breme z menex se
spominja Gary. »Toda Ceprav
sem vedel, se je ta taktika ob-
nesla, Sprostil sem se in za
Jel éutiti vse veC drazljajev.
Garyja so tudi prepricevali,
da ne bo ni¢ strasnega, ¢e bo
spodletel njegov prvi poskus
spolnih odnosov, V zacetku
Cetrtega tedna je terapevt
menil, da je Gary pripravljen,
in predpisal spolno obdeva-
nje, med katerim naj bi bila
Carol klecala nad Garyjem.
»Ta polozaj mi je dovoljeval
pasivno viogo. Meni ni bilo
treba storiti ni¢, in uspelo
je,u pravi Gary.

Po izkuinjah vedline tera-
pevtov je najtrdovratnejsa
sporna tezava frigidnost. Te-
rapevt poudi pacientko, da iz-
vira njen hlad morda v ne-
gativnem odnosu do spolno-
sti, ki se je zakoreninil v nje-
nem otroStvu. Namen zdrav-
ljenja je pomagati Zenski, da
bi se sprijaznila s telesnim
uzitkom in na-~adnje dozivela
vrhunec uZitka med -spolnim
obéevanjem.

Jeannette, devetindvajsetlet-
na gospodinja, je lahko doZi-
vela orgazem samo med Ssa-
mozadovoljevanjem — in $Se
takrat, samo, ¢e si je domis-
ljala, da jo hode posiliti kdo,
ki ga zaniGuje. Ker.je to pred-
stavo zatrla med obéevanjem
Zz mozem, ni z njim nikoli do-
Zivela orgazma. Terapevt ji je
pojasnil, da je upiranje domi-
§ljiji moti, in jo spodbudil,
naj se med spolnim obéeva-
njem popolnoma prepusti
svojim predstavam. »Zdrav-
nik mi je pomagal, da sem
se sprostila, ko mi je povedal,
da mnogo Zensk ne dozivi or-
gazma. Pomagal mi je, da
sem se znebila pritiska,« pra-
vi Jeannette. Po nekaj tednih
vaj za osredotodanje obcut
kov, med katerimi je Jeannet-
te aktivno mislila na svoje
fantazijske predstave, sta za-
konca zadela poskuse z nepo-
srednimi spolnimi stiki. Se-
daj Jeannette redno dozivi
orgazem, tudi ée si ne domi-
§lja, da je posiljena.

SKANDAL
Z NADOMESTNICAMI

Najbolj sporna pri spolni
terapiji je uporaba nadomest-
nih partnerk, ki pomagajo pri
zdravljenju neporoc¢enih mo-
Skih. To -prakso sta prva
uvedla -Masters in Johnsono-
va, ki sta prva leta uporab-
ljala pri svojem programu ka-
kih trideset nadomestnic, Vse
te Zenske so bile neporodene
in spolno dobro prilagojene.
Nekatere so Ze prej sodelova-
le pri poskusih o spolni fizi-
ologiji. Masters in Johnsono-
va sta kasneje opustila to me-
todo. delno zaradi tozbe, ki jo
je proti njima vlozil' moz ne-
ke njune honorarne tajnice,
ki je sumil, da dela njegova
Zzena kot nadomestna partner-
ka. Drugi razlog, da sta Ma-
sters in Johnsonova opustila
to metodo, je bila bojazen,
da bi javno zgraZanje zavrlo
njuno delo kakor tudi delo
drugih terapevtov.

Vendar nadomestnice upo
rabljajo drugi, na primer sku-
pina za spolni razvoj na uni-
verzi Berkeley v Kaliforniji,
ki jo vodi dr, Bernard Apfel
baum. V tej skupini dela kot
poklicni terapevt tudi Sestin
dvajsetletna Sandi Eders. Za
dveinpolurne sestanke, ki ob-
segajo spolne odnose, raduna
50 dolarjev. Sandi Eders pra
vi, da so moski, ki prihajajo
k njej, »ujeti v zaéaran krog
Imajo teZzave s spolnostjo, za-
to tezko naveZejo stik z Zen-
sko. Ker ne morejo navezati
stika z Zensko, ne morejo re
Siti svojih teZave, Sandi priz-
nava: »Kar poénem, je teh-
niéno prostitucija. Toda pre-
pri¢ana sem, da je to delo,
pomagati moskim iz njihovih

tezav, dragoceno in pomemb-
no.«

Masters in Johnsonova poma-
gata tudi homoseksualcem v
zadregah, bodisi, da jih poma-
gata obrniti se k heterosek-
sualnim odnosom, ali da jim
pomagata poveéati udinkavi-
tost v homoseksualnih ali lez-
biénih odnosoih. Metoda je
enaka kot pri heteroseksual-
cih. Masters in Johnsonova se
ne marata izre¢i, ali je treba
imeti homoseksualnost za
normalno ali nenormailno ve-
denje. »Namen terapije dolo-
& pacient,x pravi Masters,
»midva pa ne sodiva o0 njego-
vih odlo¢itvah.«

Razne metode spolne tera-
pije se med sabo véasih raz-
likujejo. Namen je v vseh pri-
merih isti: poseben nadin
zdravljenja in hitri rezultati.
Mnogi terapevti zahtevajo od
pacientov, da med zdravlje-
njem zivijo doma in hodijo
redno na delo, ker se morajo
navaditi na normailno funkci-
oniranje v vsakdanjih okoli-
s¢inah. Masters in Johnsono-
va pa predpisujeta »ozracje
Stirinajstdnevnih medéenih te-
dnovu. Sociologinja . Marilyn
Fithian in psiholog William
E. Hartman sta uvedla vizu-
alna sredstva: magnetoskop,
ki pokaZe pacientom spret-
nejse prostovoljce v akeiji.
Za zenske, ki ne morejo do-
se¢i orgazma, priporoata
Hartmanova in Fithian vaje
za miSice ob vhodu v noznico,

Nekateri terapevti preizku-
Sajo skupinsko zdravljenje.
Dr. Helen Kaplan in dr. War-
dell Pomeroy sta poleti uspes-
no zdravila Stiri moze, ki so
trpeli zaradi prezgodnjega iz-
liva semena, in njihove Zene.
Dr. Pomeroy trdi: »KaZe, da
skupinska dinamika pomaga
pri zdravljenju. Mo§ki so vi-
deti, da niso edini s takimi
tezavami, in prislo je do neke
vrsie tekmovanja, da bi se
popravili« Se dlje gre new-
yorski psihiater Martin She-
pard, ki zdravi spolne tezave
na sestankih, kjer je gol ta-
ko sam kakor tudi vsi pacien-
ti. Toda spolne odnose imejo
pacienti na samem.

NEVARNO POUDARJANIJE
TEHNIKE

Ni¢ presenetljivega ni, da
imajo mnogi psihiatri resne
pomisleké zoper spolno tera-
pijo. :

Drugi kritiki, zlasti bolj kla-
siéni. freudovski psihoanaliti-
ki, trdijo, da spolni terapevti
zdravijo samo simptome, ne
da bi odpravljali hude &ust-
vene tezave, ki simpotme po-
vzrocajo. Nekateri psihoana-
litiki svarijo, da bi labko od-
pravljanje spolnih teZav s ta-
ko terapijo povzro€ilo nasta-
nek “drugih, potencialno 3e
hujsih simptomov — pojav,
ki ga poznamo pod imenom
zamenjava simptomov. Tudi
dr. Burness E. Moore pravi,
da zagovorniki Spolne terapi-
je pozabljajo, kako zapleteni
s0 spolni obc¢utki. Po njego-
vi trditvi je precej ljudi, ki
dozivijo orgazem, vendar V
njem ne uZivajo — dr. Moore
imenuje ta pojav »psiholoska
impotencat — in takih, ki or-
gazem doZivijo, pa ga tajijo-
Zdravljenje takih ljudi, osre-
dotodeno samo na telesne do-
seike, ne more biti uspesno.

Res pa je, da spolna terapi-
ja daje uspehe mnogo hitreje
kot psihoanaliza. Zagovorniki
spolne terapije tudi opozarja-
jo, kako moc¢no je vplivala
reSitev spolnib tezav na Ziv-
ljenje mmogih zakoncev, To-
da spolna terapija je v rabi
Se premalo ¢asa, da bi vedeli,
kako uéinkovita je kot dolgo-
trajno zdravilo, Doslej tudi 3e
ni bilo natanénih raziskav, ki

. bl primerjale: uspele spolne

terapije z uspehi obi¢ajne psi-
hoterapije. Masters in John-
sonova sta zdravila skoraj
2.000 pacientov: pri vecini psi-
hoterapija in drugi nasveti ni-
so bili uspesni. Kakih 80 od-
stotkov se je znebilo svojib
tezav in so_imeli zadovoljivo
spolno Zivijenje Se pet let po
zdravljenju. Vedina ucencev
Mastersa in Johnosonove P#
se § spolno terapijo .%e ne
ukvarja dovolj dolgo, da bi
imeli take podatke o uspeht

svoje metode:
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‘umetnikov:

rejSnje tedne se je-

v Louvre zgrinjalo
ve¢ obiskovalcev kot
ponavadi; pritegnil
jih je kos bazalta
Pokritega z vklesanimi zna-
menji sicer pa sposojenega
od Britanskega muzeja, kate
remu bodo Francozi slovito
plo3¢o vrnili 31. decembra, ko
bo konec praznovanja oblet:
nice dogodka, povezanega S
tem kamnom, in spominjanja
na rojaka, ki je pred 150 leti
prav s pomoéjo kamna iz Ro-
Sette, kakor pravijo egiptolo
gl temu bazaltnemu pomniku,
razvozlal eno najveéjih ugank
Clovekove preteklosti — skriv-
nostne pisavo iz dobe fara-
onov, zapletene hieroglife.

PLOSCA ZAHVALE

27. septembra 1822 se je
¥ pariSkem Institutu lepih
umetnosti pojavil bledikast
in bolehen mladeni¢ ter sve
tu oznanil, da skrivnosti hie-
roglifov mi ved. To je bil
Jean-Francois  Champollion,
32-letni profesor zgodovine iz
Grenobla, bivii bonapartist in
politicni obsojenec. V hipu
Je 35 stoletij egiptovske pre-
teklosti dobilo povsem drug
Pomen; veliéastni kulturni
spomeniki, ki so bili dotlej
nemi so spregovorili — Ev
ropa se je cutila obogateno

Champollion je temu veli-
kemu znanstvenemu odkritju
vtisnil osebni pedat, nadih
romantike PloS¢e same ni ni-
koli videl, temve¢ je proude-
val le njene odtise. Toda s
vkamnom iz Rosettex je bilo
Povezanih toliko nakljuéij, da
Je bila javnost srhljivo vzne.
mirjena.

Zgodba balzatne plo&e pa
Sega 196 let pred naSe Ste
tie, v leto, ko so se svede
niki iz Memfisa zbrali, da bi
Se posvetovali, kako bi izka-
zali hvaleznost faraonu Pto-
lemeju Odrefeniku, ker je bo
gato obdaril templje. Nazad:
nje so sklenili, da bodo svo
jo zahvalo vklesali v kamen,
a ji dodali %e nekaj besed o
dveh drugih svezih dogodkih:
ustolidenju Ptolemeja in nje-
govi Zenitvi s princeso Kle-
opatro (zgodovina starega

. Egipta pozna kar §tiri Kle-

opatre!).

Kupili so velik kos bazalta
(dolgega 100, Sirokega 70 cen
timetrov) in vanj vklesali be
sedilo v treh jezikih oziroma
Pisavah: 14 vrst s hireoglifi,
32 2z navadnimi pismenkami,
54 z pgrikimi. Hieroglifi so
bili sveta pisava, ki so je bili
vesti le sveceniki, a grséina
je bila tedaj uradnj jezik na
Ptolemejevem dworu. Delo- s0
opravili nadvse skrbno, .a
imena Ptolemeja in Kleopat-
re so obdali s podolgovatim
okvirjem — te skrivnostne
Pravokotnike so egiptologi
Pozneje imenovali »cartou-
ches« (patrone).

Nato so bazaltno ploséo po-
slali v Aleksandrijo, oziroma
50 jo tja nameravali poslati
— o tem ni jasnih podatkov.
Vsekakor do morja nikoli ni
prisla; dolino Nila so potem
Pretresale stoletne vojne, pa-
late in templji s0 se spre
menili v ruSevine, zakladi so

1zginili, svete rokopise- so
arabski osvajalci uniéili z
Ognjem,

. Leta 1799 se je v Aleksan
driji izkrcal Napoleon Bona-
bParie; prvi¢ v novejs zgodo-
vini pa je vojski bojevnikov
sledila vojska udenjakov in
veliki osvajalec
je s seboj pripeljal inZenirje,
arhitekte, zgodovinarje, -jezi-
koslovce, kartografe, slikarje,
kiparje — njihova naloga je
bila, da spihajo pesek s skriv-
nosti stare omike. Napoleona
Je Egipt oéaral: vzneseno je
2rl na piramide, a v SueSkem
Zalivu je zamiSljeno opazo-
val sledove starega preko
Pa... Pod vodstvom mlade
Ba pgenerala je ta wvojska

lturnikove pridno delala in "

Zbrala na tisode podatkov, ki
80 jih pozneje strnili v 24
Zvezkov ‘'monumentalnega de-

»Desecription de 1'Egyptes
(Opis Egipta), Vojaki so mo-

. Tali nadrejenim predati vsa-

ko starino, ki so jo kje na-
8li; kriilece te zapovedi so
8trogo kaznovali.

In tako je julija 1799 vojak

ollRIVNDST
HIEROGLIFOV

MLADI CHAMPOLLION JE PRED 150 LETI RAZVOZLAL
PISMENKE NA CRNEM BAZALTNEM KAMNU 1Z ROSETTE

Bouchard svojemu poveljni-
ku sporadéil, da so pri obnav-
ljanju neke utrdbe blizu Ra-
Sida (Rosette) naleteli na
»érn kamen, pokrit z napi-
si«. Nek: éastnik je takoj od-
hitel na najdbiSée, ugotovil,
da so na plos¢éi tako hiero-
glif: kot gri3ke pismenke, in
velel najdbo prenesti v Kai-
ro. Tako je spominska ploséa
memfiskih sveenikov v 1995
letih opravila pot, dolgo 43
kilometrov. . .

Devet let pred raportom
vojaka Boucharda so franco
skega padarja Jacquouja po

deblo, ki ga je naslovil Kro-
nologija od Adama do Cham-

. polliona. Ko je pozneje pri-

Sel na grenobelsko vseudili-
5Ce, kjer je njegov starejsi
brat predaval arheologijo, je
bil na glasu kot ¢&udezni
otrok.

Medtem pa je tudi kamen
iz Rosette postal slaven. Dvo-
jeziéni napis je kajpada ta-
koj vznemiril arheologe: ¢e
je besedilo v gri¢ini (jeziku,
ki so ga poznali) bilo prevod
besedila v hieroglifih (pis-
menkah, ki jih nihée ni znal
brati), potem je bilo moZno,

skega inStituta Fourrierom.
Stari ucenjak se je mocno
navezal na mladeniéa, ki ga
je neprestano zasipaval =z
vpraSanji o dezeli faraonov
in ki se je celo lotil ucenja
kitajS¢ine, v upanju, da ga
bo znanje kitajskih pismenk
usposobilo za  razvozlanje
hieroglifov. »To ti je ognje
vit Zrebec, ki bi rad trojni
obrok znanja,« je o Champol-
lionu rekel Fourrier. In ko
je Fourrier svojemu udéencu
nekega dne pokazal napis v
skrivnostnih  hieroglifih in
vzdihnil, da tega Ziv krst ne

" Ploséa, ki so jo nasli pri Rosetti in dve »patroni«, s pomoéjo katerih je Champollion raz-
3 vozlal pismenke na skrivnosinem kamnu :

‘

PTOLEME]

KLEOPATRA

klicali k "#zem knjigarnarja iz
Figeaca, podeZelnega mesteca
v jugovzhodni Franciji. Zen
ska je umirala na porodu in
ni bilo upanja, da bi jo re
§ii, Toda padar ji je pripra-
vil zelis¢éno kopel, ji dal piti
kuhanega vina, nato pa izja-
vil, da bo ozdravela in rodila
krepkega fantiéa, ki bo po-
stal slaven moZ. Tako se je
tudi zgodilo: porodnica je
prisla k sebi in 23, decembra
1790 povild malce slabotnega
otroc¢icka rumenih o¢i in tem-

ne, orientalske polti. Njegov*

ode Jacques Champollion mu
je dal ime Jean-Francois.

Decek, ki se je rodil v fa-

ko nenavadnih okoli§¢inah, je -

#ze v prvih letih pokazal ne-
navadno nadarjenost. Pri pe-
tem letu je znal brati: a na-
ucil se je kar sam, ko je pri-
merjal na izust naufeno be
sedilo neke pravljice s fek-
stom v knjigi. Pri sedmih se
je zadel uciti latin3éine, nato
se je ogrel za gri¢ino pa za
kaldejS¢ino in za koptski je-
zik. Pri dvanajstih je napisal
prvo knjigo, Pripoved o slav-
nih psih, in sestavil rodovno

da bo bazaltna plos¢a postala
klju¢ do izgubljene skrivnosti
staroegipcanske pisave, »Ka-
men iz Rosette« so odlili v
mavec in njegove litografske
kopije so preplavile Francijo.
Sam izvirnik pa se je v Na-
poleonovih vojnah spet izgu-
bil in se Sele po dolgih pripe-
tijah nazadnje znaSel v Bri-
tanskem muzeju.

Med znanstveniki, ki so se.

lotili odtisov, je bil tidj mla-
di Champollion, ¢éeprav si Se
ni bil priboril nobenih aka-
demskih naslovov. V Egipt
je bil zaljubljen Ze od tiste
pomladi 1799, ko je prvié¢ sli-
5al za njeno slavno pretek-
lost (njegov brat je takrat
moral razocaran ostati doma,
Napoleonova »vojska kultur
nikove je odrinila ¢ez morje
brez njega!). Toda glodala ga
je predvsem moéna Zzelja, da
bi razvozlal skrivnost pisave
faraonovih sveCenikov. Temu
je posvetil ves éas in vse du-
Sevne modi.

V Grenoblu je imel Cham-
pollion sreco, da se je zbliZal
z matematikom, kirurgom in
bivSim direktorjem Egiptov-

zna . prebrati, je miladenié
vzkliknil: »No, pa jih bom
jaz prebral, ko bom velikl«

S sedemnajstim letom je
Champollion zapustil Greno-
ble in v Parizu nadaljeval
§tudij. Pred Akademijo je te-
daj bral uvod v knjigo, ki ji
je dal naslov »Egipt pod fa-
raoni«. Zelji, da bi razvozlal
hieroglife, ke Se vedno ni od-

povedal — toda preteklo je

Se 15 let, preden se mu je
uresnicila.

LETA TAVANJA

Ker se je JeanFrancois iz
maknil vojaski obveznosti, je
lahko dolga leta poglabljal
svoje znanje, medtem ko so
se njegovi vrstniki potikali
po evropskil® bojiséih, Delal
je no¢ in dan, stanoval na
nekem podstreSju, jedel " le
malo in ¢e bi mu brat ne bil
gmotno pomagal, bi mu bila
brékone trda predla. (Brat
je bil tako zagledan vanj, da
je svoj priimek spremenil,
ker ni hotel, da bi ga znanst-
veniki prihodnosti. zamenja-
vali z Jean-Frangoisem!) -

Champollion ni bil edini, ki
ga je muéila skrivnost érne-
ga bazalta Vsi evropski ar-
heologi so se tedaj ubadali
s hieroglifi in univerze so
kar tekmovale, katera jih bo
prva razvozlala. Na Champol-
lionoyo sret¢o pa so vsi znan-
stveniki Ze v osnovi gresili:
upostevali so neko. staro te-
orijo, po Kkateri naj bi bili
hieroglifi ideogrami (pojmov-
ni znaki). »Velik napredek,«
pise C. W. Ceram, »je bil, ko
Je 8vedski filolog Akerbald v
posvetnem besedilu odkril
dele, ki so v pgr8ki razli¢iei
pomenili tempelj’ in ,Grki’.
Kmalu nato je v Londonu
neki fizik in filoloSki amater
Thomas Young razvozlal hie-
roglife v ,patronah’ ter nami-
egnil, da bi imeni Ptolemeja
in Kleopatre utegnili biti za-
pisani s fonetiénimi znak:.

Sam Champollion je Ze ne-
kaj ¢asa slutil, da staroegip-
tovska pisava ni sestavljena
samo iz pojmovnih znakov,
temve¢ tudi iz glasovnih.

Ko se je nekega dne vracal
domov, ga je srecal neki pri-
jatel] »Ze veS%« ga je ogo-
vorii. »Nekj Lenoir je naSel
kljué¢ do hieroglifov. Objavil
je cel6 delce 0 tem odkritju.«
Champollion se je zdrznil. Br#
je kupil knjiZico in odhitel
na svoje podstreije. Cez ne-
kaj ur je njegova gospodinja
zaslisala krohot. »Prav nice-
sar ni odkril« je kot iz uma
ponavljal Champollion. »Prav
ni¢esar! Le. jaz bom razvozlal
hieroglife!«

Leta 1812 so Champolliona
imenovali za profesorja zgo-
dovine v Grenoblu. Ves pro-
sti éas med predavanji je po-
svetil hieroglifom; - krvava
drama, ki je tedaj pretresla
Evropo, ga ni prav ni¢ zani-
mala. Sele tedaj, ko se je Na-
poleon po vrnitvi z Elbe usta-
vil v Grenoblu, se je malce
streznil. Cesar ga je celo spre-
jel v avidenco in mu oblju-
bil bogato nagrado, ¢e se mu
bo posrecilo reSiti veliko
znanstveno uganko. V zname-
nje hvaleéznosti je Champol-
lion ¢ez sto dni vzel pusko
in branil mesto pred bour-
bonskimi céetami. S tem si je
nakopal obtozbo izdajstva in
pregnanstvo

KLJUC V »PATRONAH«

Ko se je politiéni polozaj
pomiril, se je Champollion
spet posvetil poudevanju in
svojim proudevanjem hiero-
glifov. Tedaj se je Ze precej
u¢enjakov priblizalo resnici,
toda Champollion jih je vse-
eno prehitel. Opirajo¢ se na
Youngovo hipotezo, da je v
drugi »patronix ime Cleopa-
tras, zapisano fonetiéno, kaji-
ti Stevilo znakov se je res
ujemalo s Stevilom glasov, je
poskusil prebrati besedo v
drugi »patroni«, saj so bili
nekateri znaki enaki... in do-
bil je besedo Ptolemaios.
Zdaj je imel trdno osnovo
in vse -ostalo je bilo le 3e

~ vpraSanje potrpeZljivega raz-

vozlavanja.

In tako je Champollion 27,
septembra 1822 v InStitutu
upodabljajoéih umetnosti pre-
bral Studijo z naslovom »Pi-
smo gospodu Dacieru, nana-
SajoCe se na abecedo fone-
ticnih hieroglifove: besedilo
je obsegalo le nekaj strani,
vendar je povsem razkrilo
skrivnost izumrle omike in
postavilo temeline novi zna-
nosti, egiptologiji.

Kljub naporom Daciera (ki

_je bil tajnik inStituta) Cham-

polliona niso nikoli izvolili
za Clana Akademije. Vendar
razoéarani znanstvenik ni
ostal brez zadoSfenja: ¢ez ne-
kaj let so mu zaupali vodstvo
znanstvene odprave v Egint

Po vrnitvi v Francijo ga ‘e
éakalo Se eno priznanje: za-
upali so mu katedro za egip-
tologijo — prvo ‘v Evropi —
na Francoskem institutu. To-
da ta cast je bila kratkotraj-
na: 4. marca 1832, ko mu je
bilo komaj dvaindtirideset
let, je Jean-Francois Cham-
pollion umrl. Pravijo, da se
je tik pred smrtjo dotaknil
dela in zamrmral: »Tule no-
tri je. %e veliko, veliko stva-

ril
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rejSnji mesec je bila v Chi-
cagu premiera The Valachi
Papers. Pred blagajno so se
vrstile kilometrske vrste gle-
dalcev, ki jih je privabil na-
glov filma. Posneli s0 ga po resniénem
dogodku, ki Se danes vznemirja ame-
riSko javnost. g

Leta 1965 je ¢an mafije Joe Valachi,
osvetljen z mogoénimi Zarometi, pred
brned¢imi televizijskimi kamerami izpo-
vedal vse, kar je vedel o mafiji, Komi-
sijo za boj proti mafiji je vodil senator
McClellan. Robert Kennedy, ki je bil
tedaj pravosodni minister, je odlo¢no
podpiral boj proti organiziranemu kri-
minalu ter je opravifeval spetakularnost
tega pricevanja.

Zdaj, po desetih letih, je malokdo
prepriéan o verodostojnosti Valachijeve
izpovedi. Cosa Nostra v Ameriki Se ved-
no nemoteno Siri svojo oblast, Valachi-
jeva izpoved je dala obilo gradiva no-
vinarjem scenaristom in romanopiscem,
ki se ukvarjajo s problemom mafije.
Policija pa ni doslej aretirala niti ene-
ga zlodinca na podlagi Valachijeve iz-
jave; pravica Se vedno steguje roko v
temo.

Kdo je bil v resnici Joe Valachi?
Kaksno vlogo je igral v zgodovini boja
proti zloinom v Ameriki?

Kot je sam rekel, je bil majhna ri-
ba. Eden izmed Stevilnih podloZnikov v
veliki druZini Vita Genoveseja, ki je bil
prav tako eden izmed manjsih prekup-
c¢evalcev mamil, goljuf malega Kkalibra.
Vse, kar je izpovedal, je opazoval od
spodaj navzgor, z oémi podrejenega.
Vse, kar je priSlo do njegovih uSes, je
Slo skozi neSteto sit in reSet. Voditelji
so bili za Joeja Valachija prav tako ne-
dosegljivi kot za ameriSko policijo.

Vendar je bil prvi, ki je opisal Ame-
ritanu razmeroma tuj svet, svet mafije.
Skrivnostnim osebam je dal oznake in
imena, na8tel je policiji neznane dogod-
ke, datume, ki so bili povezani z zloéini,
storilcev pa niso nikoli odkrili.

Njegova izpoved pred televizijskimi
kamerami je imela velik odmev. Ceprav
nekateri menijo drugade: Peter Maas,
novinar ¢asopisa Saturday Evening Post,
ki se je razen policije lahko priblizal
ujetniku, pripisuje mnogo vedji pomen
izpovedi, ki jo je Joe Valachi po televi-
zijskem nastopu napisal v zaporu. Po-
pisal je skoraj tiso¢ strani.

»Ko sem dobil v roke rokopis, sem
takoj doumel njegov pomen, &eprav je
bil napisan v nemogodi obliki. Bil je
pravi vodnik mafije. Sam tezko objek-
tivno ocenim njegovo vrednost. Je res
pripomogel k odkrivanju organiziranega
zlo¢ina? Cosa Nostra je 3e vedno zelo
trdoZiva organizacija, toda po zaslugi
Valachijevi so njeni obrisi mnogo bolj
jasni. Valachi je policiji priskrbel oroz-
Jje, s katerim uspeSneje nadzoruje fter
ideptificira ¢lane mafije. Res je, da FBI
ni izpolnila vseh pri¢akovanj, toda klob-
¢i¢, ki ga je zacel odvijati Joe Valachi,
je precej zajeten. Ko sem mu pomagal
napisati knjigo Joe Valachi Papers, sem
velikokrat dvomil o resniénosti njegovih
trditev. Takrat sem ga spraSeval tudi
o0 nepomembnih stvareh, vrtal sem vanj,
skuSal sem ga spraviti iz tira. Toda Joe
se ni dal iztiriti. Imel je ¢udovit spomin.
Véasih se mi je zdelo, da posluSam mag-
netofon, nikoli ni spremenil niti naj-
manjSe podrobnosti.

Ko so napovedali izid knjige, so sku-
pine amerigkih drZavljanov italijanske-
ga rodu protestirale, ¢e5 da bo knjiga
zaljiva za vse njih. Niso imeli prav. 1z
povedi nekdanjega gangsterja niso bile
Zaljive za nobenega postenega cloveka.«

ZAKAJ JE ENOLICNO
PONAVLIJAL IZPOVED?

To, kar se je zdelo novinarju éudovito,
ke je zdelo mnogim sumljivo. Zakaj je
Joe Valachi tako enoliéno ponavljal svo-
jo izpoved? Zakaj je vztrajal pri nepo-
membnih podrobnostih?

Zelo sumljiv je bil odlomek, v kate-
rem opisuje svoj sprejem med mafijce.
Leta 1930 so Valachija in dva tovarisa z
avtomobilom odpeljali v neznan kraj °
blizu New Yorka. kjer naj bi bila urad-
no sprejeta v organizacijo Cosa Nostra.
Za to priloZnost se je zbralo pribliZzno
Stirideset mafijcev v osamljeni vili« V
sobi je bila dolga miza iz tezkega le-
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ALl JE GANGSTER VALACHI PRED LETI GOVORIL

LE TISTO, KAR GA JE NAUCILA FBI?

VITO GENOVESE IN JOE VALACHI: v filmu ju igrata Lino Ventura in Charles Bronson

sa,x je povedal Joe Valachi, »sedel sem
zraven Salvatora Maranzana. Don Sal-
vatore je polozil na mizo revolver in
dolg noz, potem je spregovoril nekaj be-
sed v sicilijanskem nare¢ju. Nato mi je
dal v roko kos papirja in ga zaZgal. Re-
kel mi je, da bom zgorel kot ta koséek
papirja, ¢e bom izdal organizacijo. Sle-
dila je krvna prisega. Nato so vsi po-
navljali besede v sicilijanskem nareéju,
ki jih nisem razumel, vendar nisem
vprasal, kaj pomenijo.«

STRAH PRED MASCEVALCI
IZ PODZEMLIJA

Zelo slikovit je opis dogodka, ki se
mu je zgodil v zaporu v Atlanti. Z njim
je bil zaprt tudi Vito Genovese, njegov
Sef, ki je iz jete e vedno vodil svoje
umazane posle, Zasumil je, da je Joe
policijski vohlja&. Nekega vedera se mu
je priblizal in rekel: »Ko kupi$ koSaro
jabolk in najde§ med zdravimi jabolki
eno samo gnilo jabolko, ga moras vredéi
stran da se Se druga ne okuZijo.« Po
teh skrivostnih besedah ga je poljubil
na lice. Joe mu je vril poljub, dal mu
je vedeti, da se bo branil z istim oro#
jem. Ce je poljub, pomenil smrtno ob-
sodbo, bo ubil vsakega, ki-se mu bo pri-
bliZzal z zlobnimi nameni. Od tistega tre-
nutka je Valachi Zivel v strahu, da mu
streZzejo po Zivljenju, sumil je vse, ki so
bili okrog njega. Nenehno se je sprafe-

val, kdo je krvnik, ki ga je dolo¢il Vito
Genovese,

Nekega dne ga je John Dioguardi, tu-
di »goste jetniSnice, povabil, da bi se 3la
kopat. Valachi je mislil, da je to past,
in se ni odzval vabilu, Ko so jetniki 8l
na dvorisce, se je vztrajno izogibal raz-
liégnih skupin. Bal se je, da bi mu kdo
néopazno porinil noZ v trebuh. Vsak gib
se mu je zdel sumljiv. Neko¢ je nepri-
déakovano pograbil zelezno cev in mah-
nih nié¢ hudega slutedega kaznjenca. Z
divjo ihto je udarjal po njem. PribliZal
se mu je tovari$ in mu Sepnil na uho,
da ni pobil pravega. Toda bilo je pre-
pozno. Valachija so zaradi prekupéeva
nja z mamili obsodili na petnajst let
zapora, zaradi zglednega obnaSanja bi
ga bili izpustili veliko prej, zdaj pa je
dobil dosmrtno jeco.

NASPROTJA MED KENNEDYJEM
IN HOOVERJEM

Valachi je bil ravno prav zrel, da
sklene s policijo kompromis. Da bomo
razumeli, kako je priSlo do njegovega
televizijskega nastopa in do izdaje nje-
govih spominov, moramo nekoliko osve-
tliti polititno ozracje tistih let. FBI in
Narcotic Bureau sta se kosala med se-
boj, prav tako so drug drugemu metali
polena pod noge razni lokalni in zvezni
policijski uradi. Ko je postal pravosod-
ni minister Robert Kennedy, je zavel nov
veter, Med njim in vodjem FBI Edgar-
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Jem Hooverjem Je Ze na zaletku izbruh-
nilo Zgofe sovraitvo. Kennedy je dal
takoj "po svojem imenovanju napeljati
telefon iz svoje pisarne v Hooverjevo
in ‘nenehno ga je bombardiral z ukazi,
vpraSanji, zahteval pojasnila. Kaj takega
se ni zgodilo v vseh letih Hooverjeve
vladavine. Samo nekaj dni po umoru
predsednika Kennedyja je Hoover dal
odstraniti telefon s svoje pisalne mize. Te-
lefonske klice iz pravosodnega ministr-
stva je odslej sprejemala njegova tajni-
ca.

Nasprotja med Robertom Kennedy-
jem ni Edgarjem Hooverjem so nastala
predvsem zaradi razlicnih pogledov na
narasc¢ajote Stevilo zlodinov. Hoover je
vztrajno trdil, da je mafija izmisljotina
in da kaj takega sploh ne obstaja, pra-
va nevarnost za amerisko druZbo so ko-
munisti. Kennedy pa je sedel na mini-
strski stol s prepri¢anjem, da bo zadel
neizprosen boj proti organiziranemu kri-
minalu. Policiji je hotel omogoéiti, da
bi imela bolj proste roke pri odkrivanju
in zasledovanju zloéincev. Dovolil je pri-
sluskovati sumljivim telefonskim pogo-
vorom. Prav takrat so zadeli zbirati ma-
gnetofonske trakove, ki so odkrivali
neznani svet podzemlja. Treba je bilo
najti samo prico, ki bi dala nakopiGene-
mu_gradivu pravo podobo. Mrtvim be-
sedam z magnetofona bi lahko kdo opo-
rekal. Kennedy je hotel, da bi se FBI
odkrito spoprijela z mafijo. In prav ta-
krat je FBI dobila v roke pomemben
dokument o mafiji ter zacela vneto
iskati razlagalca. Slo je za rokopis v si-
cilijanskem narec¢ju, ki mu Hoover spr-
va ni pripisoval nobenega pomena. Ken-
nedy je vse z vecjo silo pritiskal na FBI,
naj vendar stopi mafiji na prste. Tedaj
se je Hoover spomnil zapraSene listine
in jo dal prevesti v angle5¢ino?

NICVREDNA ZAPRASENA
LISTINA?

Listino je napisal mafijec Nikola Gen-
tile, star znanec policije. V tridesetih
letih so ga obsodili zaradi prekupleva-
nja z mamili in je malo pred drugo
svetovno vojno zbezal v Italijo. Njegovo
pisanje se je zafelo z letom 1903, ko se
je izkrcal v Ameriki.

»Nikoli ne bi imeli primera Valachi«
razlaga Hank Messik, avtor ‘Stevilnih
kriminalistiénih razprav, »¢e ne bi bilo
Nicola Gentila. Bil je majhna riba. Ko
je vodstvo organizacije prevzel Lucky
Luciano, so ga potisnili v stran. Leta
1936 so ga zasadili pri prekupéevanju z
mamili. Medtem ko je ¢akal na obrav-
navo, je zbezal v Italijo. Minilo je pre-
cej let, toda Nicola Gentile ni mogel
pozabiti tovariSev, ki so tako grdo rav-
nali z njim. Leta 1958, bilo mu je Ze tri-

insedemdeset let, je ostal brez denar- -

ja. Pisal je v Ameriko svojemu znancu
Joeju Biondu. Narcotic Bureau je pismo
prestregel. Poslal je na Sicilijo svojega
agenta, ki se je predstavil za poslanca
Joeja Bionda. Nicola ni zasumil nicesar.
Mislil je, da mu je neznanec prinesel de-
nar, in je izklepetal ve¢, kot je bilo po-
trebno. Takrat je agent povedal, kdo
ga posilja, ter zagrozil starcu, da ga bo
izdal, ¢e ne bo povedal vsega, kar ve o
mafiji. Starec je klonil. Njegova izpoved
bi obsegala zajetno knjigo.

Hoover se je zdaj spomnil nanjo. To-
da vsi so vedeli, da je listina last Nar-
cotic Bureauja, zato je moral Gentilove
besede poloZiti v usta nekomu drugemu,
ki je prav tako imel opravka z mafijo.
Joe Valachi je priS%el kot narofen. Hoo-
ver ga je natancéno pouédil, kakino vlogo
bo moral odigrati pred komisijo za boj
proti mafiji, in Joe se je drZal navodil.
Priprave za nastop na televiziji septem-

"bra 1963 so trajale Sest mesecev.

ORGANIZIRANEMU KRIMINALU
NISO STOPILI NA PRSTE

Po Valachijevem nastopu so vsi ve
deli, kaj pomeni izraz Cosa Nostra. Va-
lachi je povsem ustrezal podobi gang-
sterja, ki si jo je ustvaril povpreden
Ameri¢an. Mnogi verjetno niso povsem
razumeli njegove pripovedi o vojni med
raznimi Sefi, toda to ni bilo tako po-
membno. Veliki predstavi, ki jo je re-
Ziral FBI, je ustrezalo tudi to, da je
Valachi govoril v polomljeni agleséini,
ni 8lo za to, da bi logi¢no izvajal svoje
trditve, moral je narediti ¢imboljsi vtis.
To se mu je tudi posredilo. Edgar Hoo-
ver je okuSal zmagoslavje, deprav je
marsikdo ugovarjal proti takemu nadci-
nu prikazovanja kriminala v Ameriki.

Virgil Peterson, direktor »Chicago
Crime Commision«, ki se je ve¢ deset-
letij boril proti zlo¢instvu, je takrat za-
pisal: »Po Valachijevermn nastopu so A-
meri¢ani prepri¢ani, da je za vse zlo-
¢ine v Ameriki kriva skrivnostna or-
ganizacija Cosa Nostra. Valachi je zelo
slikovito opisal to organicijo, toda pri-
pisati ji vso krivdo za organizirane zlo-
¢ine je naivno. Resnica je mnogo bolj
zapletena. Brez pomisleka sprejeti Va-
lachijevo razlago zlodinstva v Ameriki bi
bilo nedopustno.«

Organizirana zlodinska dejavnost ¥ ,s%
Ameriki iz leta v leto naraséa. Kolovod- %

2

je kljub Joeju Valachiju mirno nadalju-
jejo svojo dejavnost.
L'EUROPEO
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HyHELENA KODER

IZBIRA
GRAM

CETRTKOVI RAZGLEDI:
[ CLOVEK IN NJEGOVE
[ PRAVICE

7. DEC.
20.35

STAVBA OZN PRVI PROGRAM

Avtorica: Marja Forti¢

Sodelujeta: dr. Borut Boh-
te in Dagmar Suster

VELJKO PETROVIC :

POPJE Z OZGANEGA
. GRMA

ReZija: Eduard Galié

V glavnih vlegah: Slavke

7. DEC.
Simié, Maria Szabo, Voja 21 ‘25
Mirié, Spiro Guberina

‘ VELJKO PETROVIC PRVI PROGRAM

| M

i DEKLE V IZLOZBI

PETEK
8. DEC.
2040

MARINA VLADY ¢ PRVI PROGRAM

Italijanski film

Rezija: Luciano Emmer

rina Vlady, Magali Noel,
Bernard Fresson

|
' Igrajo: Lino Ventura, Ma-

' SREENO!

Barvna reportaza o plani-
skih poletih

9. DEC.
20.35

PRVI PROGRAM

Rezija: Beno Hvala

FARAON
Poljski film, 1. del

,“%

&

= Reiija: < 10. DEC.
* lerzy Kawalerowicz 54 g

V glavnih viogah: Jerzy
Zelnik, Piotr Pawlowski,
Krystyna Mikolajewska

' PRIZOR 1Z FILM PRVI PROGRAM

CRNE PALME

TOREK
12. DEC.
20.40

BIBI ANDERSSON PRVI PROGRAM

p 13. DEC.
17.50

BREZ AMBICLJ? PRVI PROGRAM

Svedski film

V glavnih viogah: Bibi An-
dersson, Von Lucow

PRIGODE PSA CIVILA

Poljska mladinska nadalje-
vanka

ReZija: Kraysztoy Szma-
1 gier

Igrajo: Krzystof Litwin,
Henryk Bak, Vojcieck
Pokora

C TELEVIZIJSKI P

o 10. decembra bo minilo 24 let, kar je Generalna skupS§éina OZN izglasovala
CET RTEK splodno deklaracijo o ¢lovekovih pravicah. 8 tem so listino prevzele vse éla-

=t ! Danes - je na sporedu prva iz niza dramatiziranih novel srbskega pisatelja,
CETRTEK pesnika in esejista Veljka Petroviéa (1884—1967). Zbirka novel lzdanci iz

; ? LetoSnje Planice se Se vsi spominjamo: spominjamo se velikanske mnoZice
SOBOT A romarjev, ki se je tiste dni, ko se je zima kar prehitro umikala zgrinjala v

K Priljubljeni roman poljskega pisatelja Boleslava Prusa (1847—1912) Faraon je
m N EDELJA navdihnil Ze marsikaterega filmarja, da se je podal snemat prizore iz stare

m

nice organizacije in se zavzele, da se bodo po njej ravnale, torej, da bodo
branile pravico vsakega Gloveka do Zivljenja, svobode, dela in pladila, pravico
do misljenja, narodnosti, enakosti pred zakonom itn. ... Vse to zveni na mod
preprosto, Zze kar samoumevno in prav zaradi tega je Se hujse, da osnovne
pravice €loveStvu najbr? 8e dolgo ne bodo zagotovljene. V' 'svoje pravice se-
veda nihte ne dvomi, teZje pa je, kadar je treba priznati pravice drugih. Pri-
mer: Isti ljudje, ki se borijo za pravice avstrijske manjiine v Italiji, kratijo
nasi manjsini na Koroskem pravico do najmanjega priznanja narodnosti. Pa
je Ze ona davna deklaracija iz prvih dni francoske revolucije govorila, da je
treba zagotoviti »politicno in socialno enakost vseh drzavijanove.

opaljena grma je izsla leta 1932 in ima v sebi vse zna&ilnosti Petrovicevega
pisanja: osebno izpovednost, obcutljivost in Sustvenost, temperament. V. Pe-
trovicevih novelah se kaZe njegova ljubezen do domovine, spo3tovanje vsega
zlahtnega v Eloveku, gnev in bes nad EloveSko izprijenostio, sebitnostjo, kri-
vico, boletina zaradi tragiénosti tlovekove usode. Danadnja zgodba je iz za-
cetka |. svetovne vojne (Petrovié je bil dopisnik iz I. balkanske vojne, v |
svetovni vojni pa se je bil kot prostovoljec). Skozi Valjevo korakajo vojaki
in starec in starka, on iz Banata, ona Madzarka, ki Ze dolga leta Zivita v lju-
bezni, ob pogledu na te vojake povsem razliéno &utita.

Prvi filmi italijanskega reziserja Luciana Emmerja sodijo v &as neorealizma,
ki je bil prav v kinematografiji te deZele tako zelo ustvarjalen. To so filmi
Nedelja v avgustu, Dekleta s Spanskega trga, Camilla in z njimi si Emmer
ni pridobil le naklonjenost ob&instva, ampak se je vpisal tudi v kiasiko itali-
janskega filma Tudi danasnjemu, mlajsemu filmu se pozna Emmerjev novo-
realistiéni izvor. V njem opisuje Zivljenje italijanskih emigrantov, ki na Nizo-
zemskem v rudnikib sluZijo svoj vsakdaniji kruh. Prizori iz rudnika so, pravijo,
v tem filmu zares mojstrsko oblikovani. A osrednje dogajanje filma je postav-
lleno na prost dan: nedelja, ki jo dva rudarja, mlajsi in starejsi, prezivita pri-
jetno v druzbi z dvema veselima dekletoma. -

dolino Tamarja, spominjamo, se kako je pred zatetkom prvenstva Zze &rni in
goli trebuh skakalnice postal spet sneZen, skoraj bel, spominjamo se pisanih
balonov, ki se zadnji dan sploh niso veé hoteli umiriti, spominjamo se — teh
predvsem — mladih fantov, nadih in drugih, ki so korajzno letali visoko nad
nami. In spominjamo se — kdor jo je videl, si jo je za zmeraj zapomnil, —
tiste serije, ko. je padec sledil padcu, nesredno-sreéne serije, saj je bila ve-
¢ina fantov koj.po padcu spet na nogah. Najhuje je padel — se spominjate —
Barry Scott. Odnesli so ga izpod vznozja velikanke, a teden dni kasneje je
Ze odpotoval iz Slovenije. Danasnja oddaja je spletena Iz pogovorov s Scot-
tom in iz posnetkov najdaljih poletov, tistih nad 140 mntrov ;

egiptovske zgodovine. Tako davna je ta zgodovina in tolika spominkov, majce-
nih in velikanskih je zapustila, da je za ustvarjalno domisljijo éez vse mika-
vna. Nas film sega nekam proti sredini éetrte dobe v stari egiptovski zgodo-
vini, v Novo cesarstvo (1580—1091), ko so med drugim vladali tudi Ramzesi.
V Prusovem romanu je opisana zivijenjska pot faraona Ramzesa XlII, ob tej
pa trenja med politiko, oblastjo in vero. Film ohranja vse znadilnosti romana
in jih posreduje po svoje: tam, kjer smo pri branju Prusa poklicali na pomoé
fantazijo, da smo si lahko vsa ta stara éuda prestavijali, bomo zdaj samo
gledali, kajti film je posnet med pravimi piramidami, z zgodovinskimi kostimi,
nakitjem, zlatnino, okrasjem .. .

Pristaniste nekega velikega juznoameriSkega mesta. Pristanisée je tako kot
vsa velika pristanidca: kraj, kjer se krizajo Cloveske usode, &loveske poti,
kraj, kamor je Zivljenje naplavilo Tjudi. ki ze dolgo niso nikjer imeli svojega
doma. V ta svet brezdomcev pride dekle, svetlolaska — Bibi Andersson, saj
jo poznate po Bergmanovih filmih — iskat fanta, ki ji je bil redil Zivljenje: ni¢
je ne bo zaustavilo na njeni poti. Najde ga in spet izgubi. Tokrat za vedno . ..
To iskanje, dobivanje, izgubljanje je osrednja nit filma, njegova odlika pa je
predvsem plasti€no naslikano in Zivljenjsko resniéno prikazano veliZastno in
bedno pristanisko okolje.

Povesti, filme o Glovekovem &tirinoZnem prijatelju, vse to imajo bralci in
gledalci po vsem svetu radi in zato ni nié Eudnega, da na nase ekrane pri-
hajajo vedno nove in nove zgodbe, v katerih ima glavno_besedo, hov-hov prav-
zaprav, kaksen prijazen pa tudi hud, kadar je treba, in seveda pameten pa
pozrtvayalen pes te ali on@ pasme. V zadnjem Easu prihaja prece] te robe iz
Poljske (Stirje tankisti in pes, Tomek in pes) In veselo je je staro in mlado,
saj ga menda ni letnika,da bi bili zanj ti filmi =neprimerni=. V novi seriji gre
za sedem zgodb o psu Civilu, ki sprva ni kazal posebnega navdudenja, da bi
postal policijski pes, kasneje pa se mu je, zaradi prizadevne ljubezni njego-
vega vzgojitelja seveda, to posrédilo in postal je ne samo policijski pes, tem-
ve¢ celo najbolj§i med vrstniki. Hov.

SLOVENSKA HIMNA

V zgodovini se pripadnikom kakZnega naroda le zelo poredkoma ponudi priloznost, da
lahko sami sodelujejo pri izbiri svoje himne; himne so namreé ponavadi zelo trdoZive in
Prezivijo veliko rodov. Slovencem se je takSia priloZznost ponudila zdaj. Tri pesmi, ki se
Potegujejo za zveneéi naslov sloventke narodne himne, poznamo, pa jih vendar Se enkrat
Nadtejmo: najprej Davorina Jenka »Naprej zastava slave« (dodajmo, da je pisec besedila

"’lﬁ Simon Jenko pisal »slave« z malo), Premrlova »Zdravica« (besedilo Franceta Preserna) in
iflhi Kozinova »Naga zemlja« (besedilo Mileta Klopéia). Televizija in radio sta nam za praznike

l
!
L

Predstavila vse tri skladbe v stirih izvedbah, in zdaj je nekako na nas vseh, da se odlo-
€imo, katero bomo izbrali za svojo himno. Z izbiro se posebna komisija ukvarja Ze precej
dolgo, a oéitno so mnenja zelo razlicna.

Te nam je pokazala tudi hitra anketa med ob&instvom. SploSen vtis je bil, zlasti e,
te upoStevamo strokovno mnenje muzikologa prof. dr. Dragotina Cvetka, da je e najblizja
tistim lastnostim, ki jih zahteva dobra narodna himna, Jenkova »Naprej zastava slave«, a
nekaj, se jih je izreklo tudi za »Zdravico«. Katere so lastnosti dobre himne? Pesem mora
biti spevna, glasheno slovesna, u&inkovita, ob tem pa predvsem preprosta, da jo lahko
zaigra ali vsaj zapoje vsakdo. Besedilo samo ni nepomembno, a vendarle manj pomembno
od glashe. In kar je poglavitno: himna bi morala biti taka, da jo zna ve&ina Slovencev ze
zdaj, saj namre€ ni mogo€e zagotoviti, da bi se kake neznane pesmi vsi nauéili. Vsem tem
zahtevam res ne ustreza nobena izmed kandidatk, vendar se bomo morali potolaziti z znano
resnico, da na svetu ni ni¢ idealnega — tudi himne ne. H. V.
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ikoli ne bi storil kakega' zlo-

¢inax je dejal nekega velera

Nelson West, ko je  igral

s prijatelji bridge, »ée bi za

to ne dobil veliko denarja.
Toda bil bi tako pameten, da bidel de-
narja dal na stran, Za nié na svetu se
ga ne bi dotaknil, ampak bi Zivel e na-
prej skromno kakor prej.«

»Zakaj bi pa potem kradel?« je bila
zatudena njegova Zena.

»Oh« je vzdihnil West. »Ce Elovek z
velikega kupa denarja jemlje le po ma-
lo, ga bo imel za dolgo ¢asa. Prva tra-
gedija je v tem, da se ljudje ne znajo
zadovoljiti z malim, ampak jemljejo in
zapravljajo toliko ¢asa, da posfanejo su-
miljivi in jih polovijo.«

»Morda je to res, le da jaz mislim,«
je rekel George Simpson, lastnik velike
ga podjetja iz Arizone, »da jih polovijo
zaradi tega, ker jih je pri dejanju ve¢
skupaj. Policija prime enega, ta pa izda
Se druge. Ali pa se med seboj prepira-
jo, in kjer se prepirata dva, tretji dobi-
¢ek ima — pravi pregovor. V naSem pri:
meru pa ta dobitek pobere policijau

»Tudi to je res. je potrdil West. »Pri
zlo¢inu mora biti vedno samo eden, ne
pa da jih je ved.x

»Samo eden sam pa tudi ne more

ukrasti veCje vsote denarjax mu je opo-
rekal Simpson. »Napraviti je treba na-
tanéen naért, minuto za nuto, imeti
morad Soferja z avtomobilom itd.«
nSeveda. . .« se je strinjal tudi West.

»Ja, ja, prav zadovoljen sem, da de-
late pri meni« je nadaljeval Simpson.
»Ko vas takole poslusam, sem prepri-
¢an, da se ne boste lotili kakega zlo-
¢ina.«

Simpsonova ocena njegovega usluz
benca Westa bi bila drzala, &e bi ta slu-
¢ajno ne srecal Hatawaya.

nZunaj ¢aka neki Hatawayu je drugi
dan Simpson rekel Westu. »Vzemite
klju¢e Fordovega posestva in napnite
vse svoje sile, da mu ga prodate.«

»Tiste podrtije ne bi nihée maral, ée
bi jo ponujali zastonj.«

»Saj prav zato. Ta zunaj je najbrz
tako neumen, da bo kupil. Sem Ze govo-
ril z njim. Potem me je vprasal, katero
banko mu lahko priporoé¢im. Ko sem
mu jo imenoval, je hotel zvedeti Se za
kako drugo... Povedal je, da prihaja z
vzhoda Najbrz je star bogata8, brez
druZine, torej popolnoma nevezan..
Hodle samo, da bi bil ¢isto sam«

West je skomignil z rameni in odsel
ven; da si ogleda tega Cudaka Hatawa-
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ya. Ko sta se seznanila, ga je West po-
vabil v svoj avtomobil in odpeljala sta
se proti kraju, kjer je bilo Fordovo po-
sestvo

»Najprej bi rad priSel do kake ban-
ke« je spregovoril Hataway. »Pri sebi-
imam precej denarja.«

«»Gospod Simpson mi je povedal, da
ﬁite ostati tukaj. Izbrali ste prijeten

K

»Ni mi dovolj ena sama banka,« je
nadaljeval Hataway. »Ne morem nalozi- -
ti vseh dvesto tisoé dolarjev v eni
banki.«

Westu se je skoraj zaletelo.

»Prav imate, Svetujem vam, da vlo-
Zite najprej v banki v Mezzi, ki ima po-
druZnice po vsej drzavi. Tam se bova
ustavila. Pozneje lahko denar prenesete
tudi v druge. Glavno je, da ga ne nosite
s seboj.«

Medtem ko je Hataway nalagal de-
nar v banki, je West skoéil v trgovino
s Sportnimi potreb&¢inami, ki je stala
samo nekaj mestrov od banke. Tam je
kupil strelivo in Sest trilitrskih stekle-
nic solne kisline, ki se uporablja za &i-
SCenje bazenov. Znosil je steklenice v
avtomobil, Hataway pa je tudi Ze uredil
svoje finanéne zadeve v banki in se use
del zdaj na sedeZ poleg Westa.

»Zdaj pa na posestvo, je rekel.

West je pokimal in odpeljal proti
Fordovemu posestvu na pustem in sa-
motnem Kraju.

»Zelo ljubeznive ljudi imate v ban-
kix je dejal Hataway. »Povedal sem
jim, da ne bom dvignil denarja, dokler
ne pride moj &ek, da pa bom potem ta-
koj prenesel nekaj denarja v drugo ban-
ko. Bili so zelo zadovoljni s to mojo na-
mero.«

Potem sta zavila s cesté na pot, ki
si tega imena sploh ni zasluzila, Bila je
malo 3irSa steza, ki je vodila med vzpe-
tinami, poraslimi z nizkim vjem.

»Tukaj ni Zive duSe kilometre daleé,

. kajne?« je vprasal Hataway.

»Saj ste hoteli mir in tukaj ga boste
prav gotovo nasli«

»Zdi se mi, da ni posebno- varno vozi
ti se po tej puséavi.« -

»Zato imamo vsi revolverje s se-
boj,« je odgovoril West, se nagnil naprej
in odprl predal. sPoglejte,x je rekel in
pokazal oroZje, ga vzel v roko, pritisnil
na petelina in dvakrat ustrelil v Hata-
waya.

Ustavil je avtomobil in odvlekel trup-

. lo do vetjega grmovja. Potem se je vrnil

k avtomobilu po solno kislino. Ko je
koné¢al, Hatawaya ni bilo mogode ved
prepoznati.

Potrgal je etikete s stekleric in jih
seZgal, steklenice pa razbil. V_revolver
je vtaknil nova naboja, pobral vse stva-
ri in dokumente, ki jih je Hataway imel
pri sebi, in se vrnil domov. .

Westova Zena je Ze dolgo zelela ‘obi-
skati svojo mater, zato ji je West tisti
veler predlagal, naj drugi dan odpotu-
je v Kalifornijo. 2

Dopoldne je West spremil svojo Ze-
no na letalis¢e. Nazaj grede je kupil ne-
kaj pisem, potem pa iz javne govorilni-
ce poklical Simpsona.

»Zdi se mi, da imam gripo« je re-
kel, »zato bom priSel v sluzbo Sele ju-
tri.u

»Le pozdravite seu je odgovoril
Simpson. »Kaj pa misli Hataway o For-
dovi hisi% ;

»Ce mi verjamete ali ne, res je zelo
navdusen in resen kupec.«

Po telefonskem pogovoru se je West
odpravil domov. Iz Zepov je zloZil vse,
kar je bilo prej Hatawayevega. Bilo je
nekaj dokumentov, osebna izkaznica,
voznisko dovoljenje, izdano v New
Yorku, legitimacije socialnega zavarova-
nja, itd. Iz nobenega papirja ni bilo raz
vidno, da bi bil Hataway koga poznal,
torej je govoril resnico, ko je povedal,
da nima ne druzine ne prijateljev. Vmes
je bila tudi ¢éekovna knjiZica, izdana v
Mezzi, in hranilni knjizici za petinsedem.-
deset tisod in za petindvajset tiso¢ do-
larjey.

Najprej se je West util podpisovau
Hatawaya. Ko je bil prepri¢an, da ne bo
nihée ni¢ opazil, je izpolnil éek za tride
set tiso¢ dolarjey 'na ime Simpsonove-
ga podjetja iz Arizone. Na hrbtu deka je
napisal: Obrok za Fordovo posestvo.
Potem je vtaknil éek v ovitek, napisal
nanj Simpsonov naslov in oddal na naj-
blizji posti.

Drugi dan je bil West ze v pisarni,
ko je prisel Simpson s ¢ekom v roki.

»Ta Hataway pa res ni normalen, Po-
slal je denar za hiSo brez kakrinegakoli
pojasnila. Ali veste, kje stanuje?«

»Nimam pojma,« je odgovoril West.
»Mislil sem, da je vam dal naslov... Si
cer pa, denar je poslal, gotovo se bo tu
di sam oglasil« Potem se je zamislil.
»Ce ima njegov &ek kritje, seveda. Ce je
kdo tako neumen, da kupi Fordovo po
sestvo, lahko stori Se veé neumnosti.«

»Torej je treba najpre] telefonirat:
banki Takoj bom to storil.«

Ze Cez nekaj trenutnov se je vrnil

»Vse je v majlepSem redu,u je pove
dal,

»Torej smo sklenili dobro kupéijou
je bil tudi West zadovoljen.
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Ko se je Simpson popoldne vrnil v
pisarno, je stopil West v njegovo pi-
sarno.

»Ta vaS Hataway se je spet oglasil
medtem, ko ste bili na kosilu. Temu &lo-
veku zares manjka koleSéek v glavi. Ne-
kaj tednov bo na potovanju, zato pa ho-
¢e od vas zagotovilo, da posestva ne bo-
ste prodali nobenemu drugemu kupcu.
Poc¢akati mora nanj.«

»Glavno je, da je nakazal denarx je
odgovoril Simpson. »Kaj pa on dela in
kod se potika, mi prav malo mar.«

Drugi dan je West odsel v Glenday-
le, kjer je bila ica banke, v ka-
teri je Hataway odprl svoj radun. Pri

blagajni se je predstavil kot Hataway in

v dokaz predlozil ekovno knjizico, ki

'mu jo je izdala-banka v Mezzi. Na ban:

ko v Glendaylen je prenese] petinosem-
deset tiso¢ dolarjev. To naj bi bil tistd
znesek, katerega se sploh ne bi dotaknil,
V naslednjih petnajstih dneh je dwvignil
manjSe zneske na ¢éekovno knjiZico. Ko
je imel tako v rokah petdeset tiso¢ do-
larjev gotovine, je odnehal.

»Nikoli ne bi storil zlo¢ina, razen &e
bi 3lo za veliko denarjau si je ponay-
ljal West in se spommil pogovora pri
Simpsonovih, »Ve&ji del denarja bi pu-
stil nedotaknjenega. Zlotin mora vedno
storiti eden, brez pomagadev. . .«

To je bilo prvo, drugo in tretje pra-
vilo. Zelo preprosto. Ljudje se bodo go-
tovo zanimali za Hatawayevo izginotje.
Simpson? Morda tudi hotel, v katerem
je stanoval oziroma zadnjikrat preno-
¢il, ali pa bodo spraSevali po njem v
banki, kjer je odprl svoj rad¢un. Kdor-
koli bi to bil, nihée ne bi mogel spravi-
ti njegovega izginotja v zvezo-z Nelso-
nom Westom West niti ni bil zadnji, ki
ga je videl Zivega. Zadnji ga je videl
usluzbenec banke v Glendaylu. In med
Westom in Glendaylom tudi ni nobene

“zveze. Ce bi kdo kaj vedel o tem; bi go-

tovo ze prislo na dan. ¥

Nekaj tednov kasneje je stopil Simp-
son v Westovo pisarno.

nKaj za vraga se je pripetilo temu
Hatawayu?« )

»Tudi mene zanima« je odgovoril
West.
»Ali veste, da je bil Hataway eden
izmed najbolj znanih goljufov?«

»Kaj pravite?u

Simpson je pokimal‘in nadaljeval:

»Nekje na vzhodu je ponéveril dve-
sto tiso¢ dolarjev. Zdaj Sele razumem,
zakaj se mu je tako mudilo najprej v
banko. Hotel je gotovino zavarovati. Kar
zadeva njegovo pripoved o potovanju in
0 samotni hisi, kjer bi imel mir pred
ljudmi, je bilo vse zaradi tega, da bi za
brisal sledove za seboj.«

»Kako pa ste vse to odkrili?«

»V moji pisarni sta agenta FBI. Nuj-
no iskanje ju je pripeljalo do semle, Vi,
jaz in usluZbenec banke smo zadnfji, ki
smo ga videli S5e Zivega. Tudi banénd
usluzbenec je v moji pisarni. Pridite 5e
vilu

»Ali bankar pozna Hatawaya?«

Simpson je potrdil.

»Pravzaprav to ni njegovo ime, Tega

" si je samo sposodil. Njegovo pravo ime

je Garten, ali nekaj podobnega. Imel je
ponarejene dokumente.« .

V Westovih pravilih o popolnem zlo:
¢inu je bilo tudi pravilo, da se élovek ne
sme na nikogar zanesti niti na samo
Zrtev ne... Tega pa West ni uposteval
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»Donnez-moi un Scotch-«

Barman je sreéno odplesal stran,
Moski, moski. O, to bo veselo
Rocoj! Kar videl je wpetites follesx na

gi strani hodnika, kako si brusijo
kremplje. Veéina jih je ¢akala na svoje
iStalne,« nekateri pa niso bili zmenjeni
in so prisli kar na slepo. In tale novi

t, je pomislil braman, bo izzval pra-
VO senzacijo.

»Fantjex so zadeli prihajati tik pred
Polnocjo. Podasi so se posedali v ozad-
J&, si ogledovali goste in kdaj pa kdaj
POmignili barmanu, da se je oglasil pri
hjih. Sledili so Sepetajo&i pogovor: Po-

je barman ponavadi odSel nazaj k

Pultu in pomignil kateri 1zmed »puncc.

Sakal je odkril svojo didjad malo po
Polnodi. Dva moska v ozadju lokala sta

8a e nekaj minut opazovala. Sedela sta -

vsak pri svoji mizi in se sem pa tja pre-
a s strupenim pogledom. Oba sta
bila v poznih srednjih letih Eden je bil
debel in drobne o&i so mu ticale v grivi
, ki s0 mu padali na ¢éelo ter se na
spuscali prek ovratnika. Bil je
Zavaljen in podoben praSiéu. Drugi je
bil vitek, eleganten, z mrhovinarskim
Vratom in s pleSo vrh glave, &z ka-
si je skrbno napeljal nekaj prame
Nov las. Nosil je odliéno ukrojeno oble-
ko z ozkimi hladami. Okrog vratu je imel
Zavezan Sirok svilen %al Tale je pa iz
Sveta umetnosti, mode ali friziranja, je
Pomislil Sakal.

Debeli je pomignil barmanu in mu
Nekaj Sepnil na uho. V barmanove ozke
ze zdrknil velik bankovec. Stopil je

Proti todilni mizi.

»Monsieur sprasuje, ali bi ga po-éﬂ.sl:i-'

li 5 svojo druzbo in spili z njim kozarec
mpanjcax je Sepnil® barman ter ga
strmo pogledal. :

Sakal je odlozil viski.

»Povejte gospoduu je rekel tako glas-

), da so ga vsi homoseksualei v loka-
lu jasno sligali, »da me ne privladi«

Gostje so zgrozeno zajeli sapo in ne-
kaj kot strigalice suhih mladenidev je
Stopilo blizje, da ne bi zamudili nobene

. . Barmanove o&i so se od groze
Siroko razprle. .

»Sampanjec ti ponuja, ljubi fant. Poz-
hamo ga, kar valja se v denarju, Terno
81 zadel.«

Sakal je v odgovor zdrsnil s stola,
Vzel kozarec z viskijem in stopil proti
drugi stari kraljici. :

»Mi dovolite, da prisedem?: je ypra-.
Bal. »Nekdo me nadleguje.«

Umetniski je skoraj omedlel od ve-
Selja. Nekaj minut kasneje je debeli, ki
Je bil se vedno rde¢ od Zalitve, odsel iz
bara, njegov tekmec pa je malomarno
Dolozil svojo suho, starikavo roko prek

eritanove in svojemu novemu prija-
telju zaupal, da imajo nekateri ljudje
Erozne, res grozne manire.

Sakal je s svojim spremljevalcem od-
Sel iz bara priblizno ob enih, Nekaj mi-
hut prej je pederast, ki mu je bilo ime

ules Bernard, povprasal Sakala, kje
Stanuje. Sakal mu je z rahlo osramoce-

obrazom priznal, da nima kam iti

da je popolnoma suh; Student pag,
ki ga je sreda pustila na cedilu. Béernard
Je komaj verjel, da ima takino sredo.
ademu prijatelju je povedal, da ima,
kot nalasé, zelo lepo stanovanje, prav
nitno opremljeno in é&isto mirno. Zi-

Vi sam, nihde ga nikdar ne nadleguje in -

S sosedi v bloku se sploh ne druzi, kaj-
U nekoe prej so bili z njim strasno,
Straino surovi, Bil bi presreden, de bi
Miadi Martin hotel stanovati pri njem,
er bo v Parizu. To pot si je Sakal
izraz neizmerne hvaleZnosti in
Sprejel vabilo.

Tik preden sta odSla iz bara, je od-
Sl na straniste (lokal je premogel eno.
Samo) in dez nekaj minut je stopil iz
obmbuskrib:m naSminkan. O¢ si je zgz;ntg
: , lica popudral, usta pa ro
Pobarval. Bernard je bil ves iz sebe,
;emm- je to skril, dokler sta Ze sedela

Zunaj pa je testiral: »Ne maram
hmmnmmga.m-mmmu.
S prozni pederasti v baru, Tako ceden
fant si. Vsa ta Sminka ti ni nié

«

Potrebna,,

#Oprosti, Jules, mislil sem, da ti bo
tako holj véed. Zbrisal si jo bom, kakor
hitrg prideva domov.

Bernard se je nekoliko potolazil in

%8 odpeljal k avtu. Privolil je v to, da
bo Svojega novega prijatelja najprej od-
gelm na Gare d'Austerlitz, kjer ima
mm‘avljeno prtljago, nato pa bosta od-
4 domov. Na prvem krizis¢u je stopil
Na cesto olicist in ju z dvignjeno roko
}‘&tavu. o se je policajeva glava skloni-
ha k sprednjemu oknu na Soferjevi stra-
! vozila, je Sakal prizgal lué. Policaj je
hip strme, potem pa je z odporom
knil glavo.
1 Mllez!« jima je ukazal brez nadalj-
Jih vpraganj. Ko je avto speljal, je za-

" Se enkrat so ju ustavili, to pot tik
'%d postajo, in policaj je zahteval pa-

"ﬁk Mmral predse: »Sales pédés.
b

OAS, organizacija, ki se ni strinjala z odloitvijo predsed-
nika de Gaulla, da Alzirija postane neodvisna, je leta 1962
sklenila pripraviti drugi atentat na-francoskega predsednika.
V ta namen so najeli, za pol milijona dolarjev, poklicnega meo-
riica, plavolasega Angleza, ki mu pravijo Sakal. V priprave za
atentat pa se je vmesala francoska tajna sluzba, ki je izvedela
za namero OAS in obvestila notranjega ministra Freya. Ta se
je takoj odpravil k de Gaullu, ki pa je prepovedal kakrénokoli
preiskavo. Frey ni odnehal. Sklical je tajni sestanek, na ka-
terem so sklenili, da bo Sakala skusal izslediti komisar Lebel.
Ta je s pomoéjo Scotland Yarda kmalu izvedel, da je Sakalovo
pravo ime Charles Calthrop. Njegovo odkritie pa ni ostalo
tajno. Karieristiénj polkovnik Saint-Clair de Villauban je skriv-
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nost izklepetal svoji ljubici Jacqueline, ki vohuni za OAS. Ta-
ko je plavolasi morilec, ki ga je Jacqueline obveiala o akei-
jah policije, uspel priti v Pariz. Vmes je ubil lepo baronico
de la Chaloniere, ki je prisluskovala njegovemu telefonskemu
pogovoru z Jacquelininim zaupnikom. V istem &asu se Lebel
v Parizu sprasuje, na kak3en naéin se je $akal lahko izmuznil
iz policijskih pasti. Zato je organiziral prislutkovalno sluzbo,
ki je snemala telefonske pogovore v stanovanjih vseh, ki so
vedeli za skrivnost. Kmalu so ugotovili, da je krivec polkovnik
du Villauban. Sakal, ki je v Pariz pripotoval v obleki danskega
pastorja, se je prelevil v ameritkega Studenta Martyja Schul-
berga, vendar to francoski policiji ni ostalo tajno. Dan, ko
naj bi Sakal ubil de Gaulla se neizprosno bliza,
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pirje. Sakal se je zapeljivo zahihital.
»Kaj samo to bi radi?« je medeno
zategnil. :
nPoberite seqx je rekel policist in se
il

Nikar jih ne draZiux je sotto voce
ugovarjal Bernard. »Se v zapotu naju
bos spravil.u -

Sakal je vzel iz garderobe oba svoja
kovéka, ne da bi mu deZurni usluzbe
nec naklonil kaj veé kot beZen podled,
poln gnusa. Kmalu je bila vsa njegova
prtljaga v Bernardovem avtu.

Na poti v Bernardovo stanovanje so
ju Be tretji¢ ustavili. Tokrat sta bila to
dva pripadnika CRS, narednik in nava-
den vojak, ki jima je pomahal na kri-
ZiS¢u samo nekaj sto metrov pred ulico,
kjer je stanoval Bernard. Vojak je sto-
pil na desno stran vozila in se zastrmel
v Sakalov obraz.

»Kar slabo mi pride, kadar vas vi-
dim, prekleti pedri. Zginite!«

Ob dveh zjutraj sta bila Bernard in
Sakal v stanovanju. Sakal je vztrajal, da
bo preno€il na kavéu v dnevni sobi, in
Bernard se je vdal. Vendar je kljub te-
mu veckrat pomolil glavo skoz vrata
spalnice, ko se je mladi Ameridan sla-
¢il. Oc¢itno bo treba skrbnih in vznemir.
liivih manevrov, preden bo zapeljal new-
yorskega Studenta z jeklenimi miSicami.

Ponoc¢i je Sakal preiskal hladilnik v
dobro opremljeni in poZenséeno naki-
¢eni kuhinji. Ugotovil je, da je dobro
zaloZen s hrano za enega ¢loveka za tri
dni, da pa je ni dovolj za dva. Zjutraj
je Bernard hotel iti ven po mleko, a
Sakal ga je zadrzZal, ¢e§ da ima v kavi
raje konzervirano mleko. Tako sta pre
bila dopoldan v stanovanju in se pogo-
varjala. Opoldne je hotel Sakal po vsej
sili gledali televizijska poroéila. :

Prva vest se je nanaSala na iskanje
morilca madame la baronne de la Cha-
lonniére, ki je bila ubita pred osemin-
Stiridesetimi urami. Jules Bernard je
zacvilil od groze. .

»0Oo000h, ne prenesem nasilja je re-

- kel.

V nasledjem hipu se je na ekranu
pokazal obraz: éeden mlad obraz, s ko-
stanjevo rjavimi lasmi in z odali v ér-
nem okviru, ki predstavlja, kot je po-
vedal napovedovalec, ameriskega &tuden-
ta Martyja Schulberga. Bi, prosim, vsi,
ki so kdaj videli tega &loveka ali kar-
koli vedo o njem ...

Bernard, ki je sedel na zofi, se je'

obrnil in vzdignil pogled. Njegova zad-
nja misel je bila, da se je napovedovalec
zmotil, ko je rekel, da ima Schulberg
modre o¢i. Kajti o&i, ki so zrle vanj iz
za jeklenih prstov, stisnjenih okrog nje-
govega vratu, so bile sive ...

Cez nekaj minut so se za spadenimi
potezami, zmr3enimi lasmi in iz ust mo-
le¢im jezikom Julesa Bernarda zaprla
vrata predsobne omare. Sakal je s poli-
ce v dnevni sobi vzel ilustrirano revijo
in se pripravil na dvodnevno ¢akanje.

V teh dveh dneh so Pariz tako prei-
skali, kot 3e nikdar dotlej. Policija je
obiskala in pregledala seznam gostov po
vseh hotelih, od najuglednejsih in naj-
drazjih do zadnjega zanikrnega bordela.
Preiskala je vse penzione, sobe za odda-
janje, prenodii¢a.Bare, restavracije, noé¢-

.ne bare, kabarete in kavarne so oble-

gali policisti v civilu, ki so kazali forogra.
fije morilca vsem natakarjem, bar-
manom in vratarjem. Pozvonili so pri
vratih vsakega znanega oasovskega sim
patizerja in mu preiskali stanovenje.
Veé kot sedemdeset mladih ljudi, ki so
bili pribliZzno podobni meorilcu, so od
peljali na zasli3anje in jih kasneje z ru-
tinskim opravi¢ilom spustili. Pa Ze te
samo zato, ker so bili vsi tujci, s tuji-
mi drZavijani pa je treba bolj vljudno
ravnati kot z domadimi.

Po ulicah, v taksijih in avtobusih so
ustavili na sto tisoée ljudi in jim pre
gledali dokumente. Cestne blokade so
zrasle na vseh glavnih prometnih Zilah,
ki vodijo v Pariz, in ponoénjakom se je
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redno dogajalo, da so jim na dveh, treh
kilometrih nekajkrat ustavili.

Zvecer, 24. avgusta, je komisal Lebel,
ki je ves sobotni popoldan preZivel v
zakrpanih hlagah in jopi ter brkljal po
vrtu, dobil telefonsko narodilo, naj se
zglasi pri ministru v njegovi zasebni pi-
sarni. Ob Sestih je priSel ponj avto.

Ko je Lebel zagledal ministra, je
osupnil. Dinamiéni Sef celotnega apara-
ta francoskih sil za notranjo varnost je
bil truden in Zivéen. Lebelu se je zdelo,
da se je v teh oseminStiridesetih urah
postaral in okrog odi s0 se mu poznali
kolobarji nespeénosti.

»Ne moremo ga najti,« je kratko de-
jal. »Zginil je, kratko malo poniknil je
5 povrSja zemlje. Niti oasovei, o tem
Smo prepri¢ani, ne vedo ni¢ o tem, kje
je, tako kot mi ne. Pozdemlje ga ni niti
videlo niti kaj sli%alo o njem. Korzigka
zveza misli, da ga sploh ni v Parizu.c

Premolknil je in zavzdihnil ter oce-
njujoce gledal malega detektiva na dru-
gi strani mize, ki je nekajkrat zamezi-
kal, rekel pa ni nié.

wPravzaprav se mi zdi, da Se danes
nimamo prave predstave o tem, kak&ne
vrste je ta &lovek, ki ga Ze dva tedna
lovimo. Kaj vi mislite?«

#»Tu nekje jeu je odvrnil Lebel, nKak-
5ni pa so ukrepi za jutri?a

Minister je tako pogledal, kot bi ga
mugcila telesna bole¢ina.-

»Predsednik noc¢e spremeniti niti ene

stvari niti ne dovoli, da bi menjali za-
¢értano pot.
Danes dopoldne sem govoril z njim. Ni¢
zadovoljen ni bil. Zato ostane jutri vse
tako, kot je bilo objavljeno. Ponovno bo
zanetil vefni ogenj pod Slavolokom
zmage, ob desetih. Velika masa v Notre
Dame ob enajstih. Zasebna meditacija
v svetiSéu mucenih odpornikov v Mont-
valerienu ob 12.30. Potem kosilo v paladi
in pocitek. Popoldne zadnja slovesnost
— podelitev  odlikovanj . osvoboditve
skupini desetih 'veteranov odpora, ki
smo se na njihove zasluge pri odporu
nekoliko pozno spomnili.

Podelitev bo ob &tirih popoldne na
trgu pred Gare de Montparnasse, Kraj
je sam izbral. ¥

»Kako pa je z nadzorstvom gledak
cev?« je vpra3al Lebel.

#»S tem vpradanjem se ukvarjamo
prav vsi. Pri vsaki slovesnosti bo mo-
rala mnoZica stati dlje kot kdaj doslej.
Nekaj ur pred zadetkom vsake slovesno-
sti bodo postavljene kovinske pregrade,
potem bo obmoéje znotraj pregrad prei-
skano od vrha do tal. Pregledali bomo
celo kanale. Preiskali bomo vsako hiso
in stanovanje. Pred slovesnostjo in med
njo bodo na strehah oboroZeni strazar-
ji, ki bodo nadzorovali strehe in okna
na nasprotni strani. Mimo pregrad ne
bo mogel nih¢e drug kot uradno povab-
ljene osebe in tisti, ki bodo sodelovali
pri slovesnosti.

Tudi vsi drugi ukrepi' bodo poostre-
ni. Vsa notranjost Notre Dame bo za-
straZena. Policisti bodo tudi na strehi
in med zvoniki. Vse duhovnike, ki bodo
sodelovali pri masi, bomo pregledali, za
primer, da bi skrivali orozje. Prav tako
ministrante in pevce na koru. Celo poli-
cisti in élani CRS bodo imeli na ovrat-




nikih posebne znacke, ki jih bomo iz-
dali jutri zjutraj, za primer, da bi se
morilec hotel preobleéi v policista.

V zadnjih Stiriindvajsetih urah smo
skrivaj zamenjali Sipe v citroenu, s ka-
terim se bo vozil predsednik. Stekla so
zdaj neprebojna. Mimogrede, o tem ni-
komur niti besede. Se sam predsednik
ne sme ni¢ vedeti o tem. Pobesnel bi.
Vozil ga bo Marroux, kot ponavadi, in
dobil je navodilo, naj vozi nekoliko hi-
treje kot obi¢ajno, ker lahko nas prija-
telj poskusi streljati na avto. Ducret je
zbral ekipo nadpovpre¢no velikih poli-
cistov in ¢astnikov, ki bodo poskusili
biti ves ¢as okrog njega, ne da bi to
opazil.

Poleg tega bomo preiskali vse, ki mu
bodo - prisli blize- od dvesto metrov —
tu ne bo nobenih izjem. Med diplomati
bo ukrep seveda povzrodil vik in krik,
novinarji pa nam grozijo z uporom. Vse
novinarske in diplomatske prepustnice
bomo jutri zjutraj nenadoma zamenja-
li, za primer, da bi se Sakal poskusil
vriniti mednje. Jasno je, da bomo vsa-
kogar s kaksnim zavojem ali ve¢jim po-
dolgovatim predmetom v rokah pri pri-
& spravili s prizori§éa. No, imate kak-
&no idejo?«

Lebel je mekaj trenutkov razmiSljal
in ves ¢as vrtel roke med koleni, po-

doben S$olarju, ki se mora zagoavarjati

pred ravnateljem.

»Ne verjamemu je konéno Spregovo-
ril, »da bo tvegal, da ga ubijejo. Najet
morilec je, élovek, ki dela za denar. Ho-
¢e pobegniti in mirne porabiti denar.
Ves nacrt si je vnaprej izdelal, medtem
ko je bil zadnjih osem dni julija fukaj
v Parizu. Ce bi kakorkoli dvomil o uspe-
hu operacije ali o moZnosti za beg, bi
do zdaj Ze odnehal.

To pomeni, da ima v rokavu skrito
posebno karto. Gotovo mu je jasno, da
bo generalu de Gaullu njegov - ponos
vsaj na en dan v letu, dan osvoboditve,
ubranil, da bi ostal doma, pa naj bo v
%e tako veliki osebni nevarnosti. Verjet-
no mu je jasno tudi to, da bodo varno-
stni ukrepi, zlasti potem ko bo njegov
naklep razkrit, tako intenzivni, kot ste
jih pravkar opisali, gospod mimster Pa
vendar ni odnehal.

Ni odnehal. In ne bo odnehal. Za-
kaj? Ker meni, da lahko opravi nalogo
in pobegne. Torej se je moral domisliti
nedesa, kar e nikomur ni prislo na mi-
sel. Mogoce je to homba, sproZena na
daljavo, ali pa puska. Ampak bombe ni

- tezko odkriti, kar bi naért uniéilo. Zato

/

je pusSka. In prav zaradi tega je bilo po-
trebno, da je prisel v Francijo z avto-
mobilom. Pusko je imel v avtu, verjetno
privarjeno na $asijo ali pa skrito v se-
dezu.«

»Pa saj vendar ne more s pusko pri-
ti v de Gaullovo blizinol« je wvzkliknil
minister. »Nihée razen peScéice ljudi ne
more v njegovo bliZino in vsi ti bodo
pregledani. Kako pa bo prenesel pusko
mimo zapore?u

»Ne vem. On pa misli, da jo lahko,
in do zdaj mu je 8lo Se vse od rok, ce
prav je imel nekaj smole, nekaj pa tu
di sre¢e Ceprav ste ga odkrili in mu
pridli na sled dve najbolj§i policijski
sili na svetu, je tukaj. S pudko in varno
skrit, mogoée z novim obrazom 'in novo
osebno izkaznico. Eno je gotovo, mini
ster. Kjerkoli Ze je, jutri bo moral na
plano. In ko se to zgodi, ga je treba
najti. Pa smo spet pri stari detektivski
zapovedi: treba je imeti odprte odi.«

»Kar zadeva varnostne ukrepe, go-
spod minister,« je nadaljeval Lebel, »ne
bi mogel dodati nobenega novega pred:
loga. Zdijo se mi brezhibni, tako rekoc¢
popolni. Bi bil jutri lahko zraven pri
vsaki slovesnosti in ga poskusil najti?
Samo to nam Se preostane.«

»Sevedaux je rekel. »Prosim, bodite
jutri zraven, gospod komisar.«

Nekoliko kasneje istega vecera se je
vi spalnici lotil pri
prav. Na posteljo je razlozil par posve-
dranih érnih éevljev, sive volnene noga-
vice, hlade in srajco z odprtim ovratni-
kom, dolg vojaski plasd¢ in &érno bareto
francoskega vojnega veterana Andréja
Martina. Na vrh je poloZil Se ponareje-
ne papirje, izdelane v Bruslju, ki so no-
silca razgrnjenih oblaéil opremili z novo
identiteto. -

K vsemu temu je dodal e rahlo tka-
no- gazo, ki jo je kupil v Londonu, ter
pet jeklenih vulcev, ki so zbujali vtis
aluminijastih palic in v katerih je imel
spravljeno kopito, cev, nabojnik, dusi-
lec zveka in daljnogled. Sredi tega je
lezal 3e ¢rn gumijast C¢ep, v katerem
50 bile skrite eksplozivne krogle.

Iz depa je vzel dve krogli in s kle-
&¢ami, ki jih je naSel v torbi za orodje
pod kuhinjskim lijakom, pazljivo odkr-
hnil vriiéka na obeh. Potem je iz njiju
previdno povlekel drobni palidici kordi-
ta. Spraznjena in tarej nerabna tulca

-je odvrgel v posodo za smeti, Ostale so

mu tri krogle in to bo dovolj.

drugje

Ker se Ze dva dni ni obril, mu je po-
krivalo lice kratko svetlo strnisce. To si
bo malomarno obril z zlozljivo britvijo,
ki- jo je kupil ob prihodu v Pariz. Na
polici v kopalnici so stale tudi stekle-
nicke z vodico po britju, v katerih je
bila v resnici siva barva za lase, ki jo
je uporabil Ze za pastorja Jensena, ter
tonik za spiranje. Kostanjevo rjavo bar-
vo Martyja Schulberga si je Ze prej
spral z las, zato se je bilo treba le 3e
usesti pred ogledalo in se ostrii. Stri-
gel se je bolj in bolj na kratko, dok-
ler ni imel na glavi le Se nemarno po-
strizene krtacke.

- Se zadnjié je preveril, ali je s pri-
pravami za naslednje jutro vse v redu,
potem pa si je’spekel omleto, se usedel
pred televizor in gledal zabavnoglasbe-
no oddajo, dokler ni priSel ¢éas za
spanje,

V nedeljo, 25. avgusta 1963, je bilo
neznosno vroe, Poletni vroginski val je
dosegel visek, tako kot je bilo tudi na-
tanko leto in tri dni pred tem, ko so
podpolkovnik Jean-Marie Bastien-Thiry
in njegovi ljudje na- kriZiSéu pri Petit-
-Clamartu poskusili ustreliti Charlesa de
Gaulla. Ceprav se tega nihée od zarotni-
kov ni zavedal, je njihova akcija tiste-
ga vecera v letu 1962 sproZila vrsto do-
godkov, ki so se enkrat za vselej kon-
cali prav to nedeljsko popoldne, ki je
zdaj raziarjalo poéitniski Pariz. -

Toda ¢€e je imel Pariz prost dan, s
katerimi je proslavljal svojo osvobodi-
tev izpod Nemcev pred devetnajstimi
leti, je bilo v mestu petinsedemdeset
tiso¢ ljudi, ki so se znojili v modrih ser-
Zastih srajcah in dvodelnih oblekah, ko
so skuSali med someSéani vzdrzevati
red. Ob podpori zanosnih uvodnikov v
¢asopisih so bile slovesnosti, prirejene
na ¢ast dneva osvoboditve, mnoziéno
obiskane. Seveda pa vedéina med tistimi,
ki so se jih udelezili, ni niti za hip uje-
la pogleda na voditelja drzave, ki je ves
¢as hodil med gostimi falangami stra-
Zarjev in policistov.

Slovesnost pri Slavoloku zmage je
minila natanko po predvidenem naértu.
Z vseh streh, ki kot amfiteater obdajajo
Place de I'Etoile, jo je nadzorovalo na
stotine ljudi, k1 so z daljnogledi in pu-
Skami v rokah ¢epeli za dimniki, opa-
zovali in straZili. Ko se je predsedmkov
sprevod konéne odpeljal po Champs
Elysées proti Notre Dame, so si vsi
olajsano oddahnili in zadeli lesti s streh.

Enako je bilo v katedrali. Maseval
je paridki nadSkotf, obdan s prelati in
duhovniki, ki so se morali preoble¢i pod
nadzorstvom Na koru sta se skrivala

dva strazarja s puskami (Se nadSof ni -

vedel, da sta tam) in opazovala dogaja-
nje pod sabo Med navzodimi je bilo
vse polno policistov v civilnih oblaéilih,
ki niso poklekali in tudi mizali ne, ki
pa so prav tako vroc¢e kot drugi molili
staro policijsko molitvico: »Prosim, moj
bog, ne zdaj, ko sem jaz deZuren.«

. Vse gledalce pred cerkvijo, pa éeprav
so stali dvesto metrov dale¢ od cer:
kvenih vrat,-so nemudoma odgnali prod,
Ce so segli v Zep Eden med temi se je
praskal pod pazduho, drugi pa je hotel
vzeti iz Zepa cigaretno dozo

Toda Se zmera) se ni ni¢ zgodilo. Z
nobene strehe ni zapokala puska, od ni-
koder ni bilo sliSati gluhe eksplozije
bombe. Policisti so celo od strani opazo-
vali drug drugega in s pogledi iskali
posebne znac¢ke, pripete na zavitkih, ki
so jih izdali to jutro, da jih Sakal ne
bi zmogel posnemati in se vrniti v nji-
hove vrste kot policist. Nekega pripad

nika CRS, ki je znadko zgubil, so pri

pri¢i aretirali in ga odpeljali. Odvzeli so
mu brzostrelko in ga Sele zveder spusti-
li na prostost. Pa Se takrat je bilo treba
najti dvajset njegovih kolegov, da so ga
prepoznali in jaméili zanj ter konéno
prepriéali policijo, da je res tisti, kot
je trdil, da je.

Ozraéje pri Montvaleﬁenu je bilo na-
elektreno, a ¢e je predsednik kaj opazil,
tega ni z ni¢imer pokazal. Varnostniki
so ocenili, da bo predsednik v tem de-
lavskem predmestju varen, dokler bo v
sami kostnici. Ko pa se je njegov avto
prebijal skoz ozke ulice, podasi zavijal
okrog vogalov in se priblizeval jetniSni-
ci, bi morilec zlahka napadel.

Toda v tem d¢asu je bil Sakal c¢isto

Pierre Valremy je bil vsega sit. Vro-
¢e mu je bilo, srajca se mu je lepila na
hrbet, jermen avtomatiéne Xkarabinke
ga je rezal v rame skozi premodeno bla-
go, Zejalo ga je in bil je ravno ¢as za
kosilo, na katero pa, to mu je bilo jas-
no, ne bo mogel iti. Postajalo mu je
Zal, da je sploh stopil v CRS.

Prvi¢ v Zivljenju je odsel iz rodnega
Rouena Mislil si je, da bo morda videl
luéi velemesta. Pa ne bo ni¢ iz tega, ce

poveljujesenoti .pogodniks Barbichet, e

ne, Spet ista stara peésem, »Pazi na ti
sto zaporo, Valremy. No ja, stoj zraven,
opazuj jo, pazi, da je nihGe ne premak-
ne in ne spusti skoznjo nikogar, ée ni
pooblaséen. Jasno! Odgovorno nalogo
imas, fant moj.«

Odgovorno, ja, to pa to! Res pa je,
da so zaradi tega pariSkega proslavlja-
nja dneva osvobaeditve @Gisto ponoreli.
Na tisofe ljudi so pripeljali iz provin-
ce, da bi okrepili pariSke enote. Prejénjo
no¢ so bili v njegovi spalnici zbrani
fantje iz desetih razliénih mest in med
Parizani se je 3usljalo, da nekdo prica-
kuje, da se bo nekaj zgodilo, Zakaj si-
cer takSen cirkus. CenCe, zmeraj samo
¢ence, Iz njih se nikdar ni¢ ne izcimi.

Valremy se je obrnil in pogledal po
Rue de Rennes. Cestna zapora, ki jo je
moral straziti, je bila veriga, razpeta
prek ceste od enega poslopja do druge-
ga, kak3nih dvesio petdeset metrov
stran od Place du-18 Juin. Prodelje Ze-
lezniSke postaje je stalo dvesto metrov

-za trgom in pred njim se je &irilo pred-

dverje, kjer bo slovesnost. Iz daljave
je videl nekaj ljudi, ki so se sprehajali
po preddverju, oznacdevali mesta, kjer
bodo stali veterani pa gosti in godba
repubiikanske garde Se tri ure. Jezus, a
ne be tega nikdar konec?

Ob cestni zapori so se zadeli zbirati
prvi gledalci, Nekateri med njimi so ne-
znansko potrpezljivi, je pomislil Valre-
my. Predstavljajte si, da élovek stoji v

-tej vroéini ure in ure, da bi videl mno-

zico glav tristo metrov dale¢ in videl,
da je nekje sredi te gnete de Gaulle.
No ja, ¢e so ljudje vedeli, da bo zraven
tudi Stari Charlie, so zmeraj prisli.

Kaksnih sto ali dvesto je bilo ze
zbranih, ko je opazil starega. Krevljal je
po ulici, kot da bo ze po sto metrih
omahnil. Crno baretko je imel premoce-
no od znoja in dolg vojaski pla&¢ mu je
segal krepko pod kolena. Na prsih mu
bingljala in Zvenketala vrsta kolajn Veé
ljudi ob zapori ga je sofutno pogledalo

Ti stari macki se do konca oklepajo
kolajn,.je pomislil Valremy. Kot bi bila
to edina stvar, ki jim je Se ostala od
Zivljenja. No, mogoce pa je za nekatere
res edina stvar, ki jim je Se ostala. Po*
sebno Se, ¢e so ti odstrelili eno nogo.
Mogode je bil svoje dni Zivahen milad
fant, takrat ko imel %e obe nogi, si
je mislil Valremy, ko je gledal staréevo
krevljanje. Zdaj pa je bil podoben po-
lomljenemu staremu galebu, ki ga je Val-
Eemy videl neko¢ ob morju v Kerma-

ecit.

Kristus, predstavljajte si, da moras
vse Zivljenje Sepati naokrog z eno nogo
in se naslanjati na aluminijasto berglo.
Starec je priklamal do njega. -

»Je peuxr passer?« je poniZno vprasal.

»No. o€ka, poglejva najprej tvoje pa-
pirre.«

Star vojni veteran je racel Sariti pod
srajeo, ki ji ne bi Skodilo malo vode in
mila. Ven je potegnil dve izkaznici, ki

jih je Walremy vzel in pogledal. André -

Martin. francoski drzavijan. star triin-
petdescl let, rojen v Co.marju, Alzaci-
ia; smrgujoé v Parizu Druga izl-aznica
je bila na isto fme Prek nje so bile za-
pisane besede. »Mutilé de Guerre.x

No, ‘pohabljen si res, ni kaj redi, je
pomislil Valremy.

Ogledal si je fotografiji na obeh 2z
kaznicah Kazali sta istega ¢loveka, po-
sneti pa sta bili ob ra.zh(:nem ¢asu, Dvi-
gnil je pogled. ;

»Snemi bareto.« .

- Staree jo je snel in jo zacel medkati
v rokah. Valremy je primerjal obraz
pred sabo s tistim na obeh fotografi-
jah. Bil je isti. Mos8ki pred njim je bil
videti bolan. ‘Urezal se je pri britju in
na licih je ‘imel prilepljene koStke toa-
letnega papirja, skozi &atere se je vide
la kri. Obraz je imel sivkast in moker
od potnih srag. Na glavi so mu na vse
strani Strleli Zopi las, ki si jih je sku
Stral, ko je snel bareto. Valremy mu je

vrnil dokumente.

uZakaj Pa bi rad Sel tja?«

»Tam stanujemx je rekel starec.
»Upokojen lﬁl od penzije Zivim. V

sobia

Valremy je Se enkrat odprl izkazni-
co. V njej je bil zapisan naslov 154 Rue
de Rennes, Paris 6 éme. Ozrl se je v
najbliznjo hiSo. Nad vrati je bila Stevil-
ka 132. Dri#alo bo, 154 mora biti malo
naprej. Nobenega ukaza ni dobil, da ne
sme spustiti starega ¢loveka domov.

»Prav, kar pojdi. Samo da se mi ne
zaplete$ v kaksne barabije. Se nekaj ur,
pa bo tukaj Stari Charlie.x

Starec se je nasmehnil, spravil obe
izkaznici in se z edino nogo malone spo-
taknil ob berglo, da ga je moral Val-
remy podpreti.

»Vem, vem. Neki moj kolega bo tu-
di dobil medaljo. Jaz sem jo dobil Ze
pred dvema letoma, .« se je potrkal po
Medaille de la Liberation na prsih
»ampak samo od ministra oboroZenih
sil.u

Valremy je pogledal odlikovanje. To
je torej Medaille de la- Liberation. Pre-
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kleto majhna stvarca, ¢e si jo moras za-
sluziti z zgubljeno nogo. Potem se je
spomnil svojega polozaja in kratko po-
kimal. Stari je odkrevsal po ulici, Val
remy pa se je obrnil k nekemu druge
mu mozZaku, ki se je skuSal izmuzniti
mimo zapore.

»Ze prav, Ze prav, dosti je tega. Tar
koj nazaj na drugo stran.«

Zadnja stvar, ki jo je videl od stare
ga, je bhila sivkasta lisa vojaskega pla-
%¢a, ki je zginila skozi vrata v .
hi% na drugem koncu ulice, takoj po-
leg trga.

Madame Berthe je presenedéeno pcP
gledala kviSku, ko je zacutila,da je na
njo padla senca. Dan je bil naporen,
kajti policisti so pregledali vse sobe in
ni ji bilo jasno, kaj bi k temu rekli sta-
novaleci, ée bi bili doma. Na sreéo so bis
li vsi razen treh na poéitnicah.

Ko so policisti odzli, se je lahko used-
la na svoje obiéajno mesto na pragu in
se znova lotila pletenja. Slovesnost, ki
bo éez dve uri na postajnem preddver-
ju, malo naprej na drug1 strani trga, jd
ni ¢isto ni¢ zanimala.

»Excusez-moi,
sem... mogoce...

madame. . . stlil-
bi lahko dobil koza-

rec vode. Stradno vrode je in Se dve uri °

sta do slovesnosti. . .«

Ogledala si je obraz in postavo sta~
rega moza v vojaskem plascu, kakrine-
ga je neko¢ nosil njen, zdaj Ze dolgo po-
kojni moz, ter odlikovanja, ki so mu
pozvanjala pod ovratnikom na levi stra-
ni prsi. Tezko se je naslanjal na berg:
lo, spod plaiéa pa mu je gledala ena sa-
ma noga. V obraz je bil Jbepelnato siv

in poten. Madame: Berthe je zvila svo-

je pletivo in ga vtaknila v Zep pred-
pasnika.

»Oh, mon pauvre monsieur. Pa kar
takole hodite naokrog... v, tej vrod¢ini.
Ceremonija bo Sele ¢ez dve uri. Zgodnji
ste.. Vstopite, vstopite. .

Odracala je proti vratom z mleénim

steklom, ki so na koncu veze vodila v

njeno loZo, da bi natocila kozarec vode.

Vojni veteran je odSepal za njo.

Zaradi Sumenja vode, ki je tekla iz
kuhinjske pipe, ni sli3ala, da so se vra-
ta med loZo in hodnikom zaprla, Komaj .
je ¢utila, kdaj so ji prsti moZakove le-
vice segh okrog ¢eljusti. In stisk nape-
tih élenkov tik pod glavo, malo za uSe-
som, je priSel ¢isto nepri¢akovano. PO
doba tekoée vode in kozarca, ki se je
podasi polnil, se je razpréila v dmﬁca‘
rdede in érne barve, potem pa je njeno’
omritviceno telo nesliSno zdrsnilo na
tia. .

Sakal si je uclpel plas¢, segel za pas
in razvezal vrv, ki mu je vezala mede na
stegno. Ko je zravnal nogo in sprostil
napeto koleno, se mu je obraz
od boletine, Ve& minut je ¢akal, da mu
je v meéih in gleZnju ponovno zadels
kroziti kri, in Sele potem je s polno
tezo stopil nanjo.

Pet minut kasneje je imela madamo-.
Berthe zvezane roke in noge — vry za
“perilo je bila spravljena pod lijakom
— usta pa je imela zalepljena z velikim
kosom  levkoplasta.  Zvlekel jo' je v
shrambo in zaprl vrata za sabo. 4

Ko je preiskal kuhinjo, je v prednltl
mize nael kljude stanovanja. Zapel si
je plasé, pobral berglo, s pomo&jo kate-
re je pred dvanajstimi dnevi Sepal tudi
po letaliséu Bruslju in Milanu, in pogle-
dal ven. VeZa je bila prazna. Odsel je iz
l(;zhe zaklenil vrata in stekel po stopnﬁ-
(e

V Sestem nadstropju si je izbral sta-'
novanje Mademoiselle Beranger in po-
trkal. Nobenega glasu. Poakal je in vino-
vié potrkal. Ne iz tega stanovanja ne i
sosednjega, kJer je pisalo M. in Mme.
Charrier, se ni nihde oglasil. V &opu
kljucev je poiskal tistega z imenom Be-

- ranger, odklenil vrata, vstopil in za s&

bo spet zaklenil.

“Stopil je k oknu in pogledal ven. Na
drugi strani ceste so na strehi postavali
moZje v modrih uniformah. Prisel je
ravno Se o pravem &asu. Skrit za steno
je poéasi obrnil kljuko na oknu in po
viekel obe stranici v notranjost sobe, ta
ko da sta bili prislonjeni ob steno. PO *
tem je stopil dale¢ nazaj. Skozi okno jé
padala na pre‘}:rog:’l velika - pravokotna
lisa svetlobe erjavi z njo je bilo
vse drugo v sobl v temi

Ce se ne bo pnbhzal tistemu pravo-
kotniku svetlobe, ga straarji na drugl
strani ne bodo videli.

Stopil je k robu okna, tako da je
ostal v senci odmaknjene zavese, in ugo
tovil, da vidi nizdol in od strani na pred-
dverje postaje, ki je lezala sto trideset
metrov daleé, Dva metra in pol daleé od
okna ter moéno ob strani je namestil
mizo, s katere je odstranil prt in lonéke
s plastiénim cvetjem. Namesto njib j€

razpostavil po mizi blazine, ki jih je ﬂB‘
Sel na naslanjaéu. Te mu bodo rabile
oporo pri streljanju.

e
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LJUBLJANSKE: €,
TRGOVINE

IVICA,
NE PUSTI
SE MU VEC!

- Sem redna bralka vaSe rubrike in
dolgoletna naroénica Tedenske tribune.
sim vas, da posredujete moje pismo
»Nesreéni Ivici«, ée seveda imate njen
haslov, Ce pa vam naslova ni pustila,
¥vas prosim, da objavite moje pismo kar
¥ vasi rubriki, Problem, ki ste ga odprli
8 pismom nesre¢ne Ivice, je med nami
najbri Se dosti bolj boleé in razsirjen,
kot si utegnete misliti vi, Helena. S tem
red, da po nasih ulicah in domo-
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vih mrgoli pasilnih moZ, ki niso vredni
Svojega imena in s katerimi bi morale
ke drugade opraviti, kot je to v na-
Vadi danes.
Tole je moja zgodba.
Porocena sem bila 14 let. Moz si je
alu po poroki zadel iskati druge Zen-
8ke, mene pa je — najbrz zaradi obéut-
krivde — zacéel neusmiljeno pretepa-
4 in zmerjati.
Nekaj ¢asa sem trpela. Potem so se
i otroci preveé¢ zasmilili, saj sem lah-
0 iz dneva v dan z grozo opazovala,
kako puséa mozevo brutalno ravnanje
% menoj na njih vse bolj opazne sledo-
Ve, Nekega dne sem se dokon¢no zaved:
: Marica, dem si rekla, Ze zaradi otrok
he more iti ve¢ tako naprej.
Bla sem na sodiS¢e in zahtevala lo-
Citey,
Trajalo je celo leto, dokler nisem po-
la svobodna.
Tisto leto sem prezivljala pekel. Moz
namreé ni ustrasil nobene grobosti,
Nobenega zastragevanja, da bi me prisi-
lil, da od svoje namere odstopim. Tepel
Me je kot Zival, hotel me je zastrasiti. S
pa je v meni le utrjeval preprica-
Dje, da je res zadnji ¢as, da se tega pe-
&la resim. Stisnila sem zobe in vse po-
Tpela,
Danes sem spet svoboden &lovek.
Pmata sem, lahko grem, kamor se mi
Ujubi, lahko redem in mislim karkoli,

ne da bi mi v odgovor zaSumela okrog
uSes klofuta. Z eno besedo: nov ¢lovek
sem. Res je, lotenka sem. Toda kaj je
to v primeri s ceno, ki sem jo pladevala
za to, da sem bila lahko »gospa«! Da-
nes mi je Zal le necesa: da se nisem Ze
prej odloéila za tak3en korak, da sem
tako dolgo oklevala. Na starejSem otro-
ku je namreé¢ nekaj gZivénosti ostalo,
predolgo je gledal s svojimi otroSkimi
ofémi vse te naSe strahote. Mali pa se je
#e povsem popravil, vesel in razigran
otrok je. In kar je najbolj znacilno: ves
¢as ni Se niti enkrat vpra3al po ocetu.

Ivica, ne poznas me, toda vseeno po-
sludaj nasvet Zenske, ki je prezZivljala
prav tak pekel, v kakrinem si danes ti:
Resi se ga ¢im prej, predvsem v imenu
svojega otroka! Pozdravlja tebe in vse
tebi podobne: MARICA

"
ranise
zaa WO

TI SI STRUP!

Prebrala Sem va$ odgovor nesredni
Ivici in sklenila, da vam napiSem pis-
mo, Vem, da prosim s tem na izjemo,
saj vam nimam potoZiti ni¢ posebnega.
Moje pismo je namre¢ bolj pripis va-
Semu odgovoru, oziroma Odgovor ano-
nimne prijateljice bralki Iviel in dru-
gim, njej podobnim. Ker pripisov nimate
navade objavljati, ne bom nié huda, ¢e
tudi mojega pisma ne'boste objavili. Za
vsak primer pa sem vseeno prijela za
pero,

Sem namreé ena=tistih Zensk, ki jih
zadeva vad odgovor Ivici. Res je tako,
kot ste napisali: Brz, ko se Zena prvi¢
ukloni udarcem, potem pada po njej kar
naprej. Ce seveda sama ne poskrbi za
drugacen razplet dogodkov. Mislim, da
sem ena tistih, na Zalost najbrz redkih,
s katerimi je bilo tako.

Poro¢ena sem 19 let. Klofuto sem do-
bila v drugem letu zakona. Toda: jaz
sem dobila eno, vrnila pa sem jih nié
koliko! Tolkla in breala in suvala sem
kot brez uma, kolikor sem vedela, bolj
nagonsko kot premisljeno. Moj ljubi Ziv-
ljenjski spremljevalec je kar obstal. Le
sapo je lovil in zijal je vame in se bra-
nil. Ko sva se oba zasopihana ustavila,
je izdavil en sam stavek:

»Ti si strupl«

In v osemnajstih letih, ki so od tedaj
Se pretekla, sem doZivela sicer Se mar-
sikatero grenko uro, marsikak prepir,
zamero in solzno no¢, foda nobenega
udarca nisem ved¢ dobila. Prepri¢ana
sem, da v prvi vrsti zato, ker sem rea-
girala na prvi udarec tako, kot sem.

Prav zato Zelim, da moje vrstice pre-
berejo vse tiste mlade, ki danes stopajo
na svojo zakonsko pot. Dekleta, Zene,
postavite se zase, ohranite svoj ponos!
Kajti zenska, ki dovoli, da moz dviguje
nanjo roko kadar hodée, ki se mu poniZ
no in tiho uklone, je izgubila nekaj, kar
je najdragocenejse od vsega drugega: iz-
gubila je svoj ponos. In tega res ni tre-
ba nobeni. »STRUP«

KAJ JE
Z MOJO
ZENO? ,

Zena vpije: norec si ti, ne jaz, jaz
pa trdim, da je nora ona. Vtepla si je
namre¢ v glavo, da jo hofem »fentatic.
In to ¢isto brez vzroka, saj Ziviva v do-
volj znosnem zakonu Ze dolgo vrsto let
in imava tudi dva odras¢ajoca otroka.

To njeno prepri¢anje, da jo bom
»fentalt se kaZe na najrazliénejSe na-
¢ine. NocCe piti kave, ée sem jaz le za

. hipec zraven, ker pravi, da ji bom nasul

strupa, Ponoé¢i vstaja in odpira okna in
vrata, da bi mi lahko ubeZala. Kadar
je zunaj pod ni€¢lo, so to precej pusti
»Etosi.

Tozari me pri sosedih in saj veste,
kakSne so babe: vsaka druga ji verja-
me, da jo bom res »fental«... Vsako
dokazovanje in prepri¢evanje je zastonyj.
Ker v resnici nima ni¢, na kar bi se
pri meni lahko obesila, ji seveda s trez
no pametjo ni mogode blizu.

Po cele dneve se zapira v sobo in
ne da besede od sebe.

Jaz trdim, da je nora ona, ona pa
vpije nazaj, da sem norec jaz, pa Se
morilec zraven. Teh cirkusov mi je Ze
zadosti in sklenil sem, da nekaj ukre-
nem, Ne vem pa, kam naj grem? Na
obéino ali na socialno skrbstvo, na mi-
lico "ali morda k advokatu, kajti, &e
trdi, da jo mislim ubiti, ne da bi imela
za t0 najmanjsi povod, je najbrz jas-
no, da se me Zeli na poceni naéin zne-
biti. Jaz ji pri tem ne bom delal ovir,
mi je kaj takega pod ¢astjo.

Kaj naj torej storim, lepo prosim
za odgoyor! OBUPANI POLDE

Predvsem se nehajte dreti na Zeno,’

da je nora, kajti v Zena ni nora,
ampak bolna, Bolezni, ki jo tare, se
verjetno pravi paranoidna shizofrenija.
Zato ne potrebuje ne miliénika, ne
predsednika obdine, ampak zdravnika —
specialista in bolniSnico. In to ¢im prej.

In ker ljudje, ki jih muéi blodna
ideja preganjanja, pri tem pogosto ne-
popisno trpijo, saj verjamejo, da je vse,
kar si domisljajo, ista resnica, naj se
vam Zena tudi malo smili. Vi ji njenih
blodnih idej ne boste izbili iz glave, to
bodo storili poklicani. Zato je bolje, da
je zaenkrat ne vznemirjate prevec. Pu-
stite jo na miru, ne silite vanjo in po-
skrbite ¢imprej za zdravljenje. Najbolje
je, da se oglasite za zaletek pri vaSem
sploSnem zdravniku v zdravstvenem do-
mu in mu vse razlozite.

ALlI SEM
ZIVCNA?

Ne vem,; kaj je z menoj. Poverm naj
vam, da se za vsako malenkost zelo hi-
tro razjezim. Zaradi tega sem izgubila Ze

dva fanta. Zanima me, ali sem morda -

Zivéna? To pa zato, ker se tudi na
otroke — éeprav jih imam sicer zelo ra-
da — pogosto nesmiselno razjezim in
jih neusmiljeno tepem.

ZDENKA K.

Najbrz bi bilo res pametno poiskati
zdravnika za Zivce — nevrologa. Saj ve-
ste, kje ga lahko dobite: kot vse druge
specialiste boste tudi njega nasli na Po-
likliniki v NjegoSevi ulici v Ljubljani.
Prej pa'le pojdite po napotnico k vade-
mu sploSnemu zdravniku, Ze zato, da ne
bo nepotrebnih stroSkov s platevanjem
pregleda pri specialistu.

- HELENA

63.60 dinarjev: Zivordedi kosmati
copati bodo kot naladé, ée izbirate
uporabno darilo za svojo odrascajo-
&o deklico. Kupite jih v MAXIMAR-
KETU.

50.40 dinarjev:

Tople in modne

Polzeline volnene hulahupke, ki

smo Jih pred dvema mesecema po-
bozno ob&udovali na beograjskem
sejmu mode, so se konéno znasle
tudi v ljubljanskih trgovinah. Noga-

* vice na nasi sliki smo fotografirali
pri NOGAVICARJU

182 dinarjev: Ce kupujete darilo

za dekle ali za Zeno, ga s Cudovito
spalno srajtko, ki prihaja iz Topra,
res ne morete polomiti. Res |e
drazja kot navadno, pa zato resni-
tno -ekskluzivna In kot nala3é za
imenitno darilo. Kupimo jo v MO-
DNI HISL

305.10 dinarjev: Pri ASTRI v Na-
zorjevi ulici so dobili poSiljko prav
imenitnih in originalnih semi§ Skor-
njev za mrzle zimske dni. Na voljo
sta dva modela: z zapenjanjem po
sredi In zapenjanjem ob strani.

IZBOR PO PRESOJI
UREDNISTVA
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1.—2. n, »Problemistas 1963
Beli ma polezn remizira

Beli: Khl, P:ia, b2, b3, b7, ei, M,
gd, b7 (9)

Crni: KW, Sd2, S, P:c?, 45, 47,
16, g6, h3, hé (10)

KOMENTAR

Zaradi matne mrede, v kateri se
nahaja bell kralj) bo beli moral za
aneodlofen lzid ZErivovati kar 5#irl pro-
movirane dame. Najbolj sta zanimivi
promociji belih kmetov a6 i b3, ki
hosta lahke prifla do izhodiSinih polj
dele po. dveh zanimivih manevrih dveh
irtvujofih dam pa h2 in belega kra-
1ja na gl in hl.

RESITEV

1. 18} Sed 2. Dhé:4+ Kg3 3. Dh3: ¢
Kh3: 4. h8D+ Kg3 5. Dh24 Sh2: 6.
LD Sf3 7. De7:4+ Kh3 B. Dh24
Sh2: 9 Kgl Kg3 10, b6 Sd2 11, b?
Shid+ I2. Khl Sed 13. h8D4 dé i4.
Dd6: 4+ Kh3d 15. Dh24+ Sh2: 16, Kgl!
(Se enkrat je treba pokvaritl matno
mrefo Ermemu dokler se ne promo-
vira b kmet 88,) 16 . Kg3 19, a%
Sd2 18. a8D Shfi+ 19. Khl Seq 20.
Db8+ Kh3 21. Dhi8+ in remi zaradi
vetnega faha, ki prej ni bil moden
mradi zaprie diagonale b8—h2.

{Nadaljevanje pribodnfid)

milan’ govekar:

JUBILE)

o

za filateliste in nefilateliste

»PRO JUVENTUTE“

»Pro Juventute« je naziv dvi-
carskega dobrodelnega sklada,
ustanovljenega pred Sestdese-
timj leti (jubilej so praznova-
li 1. decembra), da bi trajno
zbiral sredstva v korist zdrav-
ljenja in 3olanja mladega ro-
du ter Se v druge namene.
V filateliji pa »Pro Juventute«
pomeni naziv za #e tradicio-
nalng 1 zelo priljubljene vsa-
koletne  izdaje  Svicarskih
znamk s pribitkom, s kate-
rim S&vicarska poSta ves das
(razen v zaletnem letu 1912
ko so bile na njenih okencih
v prodaji le nalepke brez fran-
katurne veljave in v letu 1914,
ko znamk sploh ni bilo) z us-
pehom zbira prispevke v ko-
rist tecy sklada.

Frankaturna veljava »Pro
Juventute« znamk je bila dol-
go Casa omejena. Do leta 1916
sp te znamke bile v prometu
le tri mesece, v letih 1916 do
1928 po pet mesecev, od 1929
do 1953 po 6 mesecev, od 1953
do 1964 pa po T mesecey, med-
tem ko odtlej veljajo neome-
jeno. Prav podalj8ani ¢as fran.
katurne veljavnosti pomeni
enega bistvenih vzrokoy, da
je tudi njihova naklada pos-
topoma naraséala, Od zaletne
izdaje v letu 1913, ko je izdla

ena sama znamka v nakladi
3,314.060 kosov, se je v nas-
lednjih letih sicer modéno
zmanjSala (najniZja je bila le.
ta 1922 — prodanih 638.372 se-
rij), da bi se odtlej ves d&as
med obema vojnama gibala
na ravni najmanj 5 milijonov

znamk ali vsaj milijon popol-
nih serij, da bi Ze lani dose-
gla ved¢ kot 6 milijonov proda-
nih serij (okoli 30 milijonov
prodamih znamk!). Zato lahko
verjamemo, da bo tudi letos-
nja jubilejna izdaja dosegla
vsaj.tako naklado, kar v jeal-
ku finanénikov pomeni, da bo
— glede na pribitek 0,50 fran.
ka na nominalno vrednost in

upo&;evaje‘ dejstvo, da so
mnamke nizjih nominalnih vre-

dnosti prodane v zelo velikih

kolidinah — »vrglac vsaj 20
milijonov dinarjev prispev-
kov v dobrodelne namene (2
milijardi S din!). Vse to samo
letos, za toliko let nazaj
pa...

Razen dovriene grafitne iz-
delave, kar ‘sploh pomeni od-
liko Bvicarskih znamk, zani-
manje za »Pro Juventute
znamke stopnjuje tudi premi-
sljen jzbor motivov, ki so ve-
dno jzbrani tako, da na nek
naéin simbolizirajo interese
mladega rodu, obenem pa sle-
dijo tudi vsakokratnim inte-
resd filatelisti¢nega trga.
Tako npr. so bile na »Pro Ju
ventutex znamkah najprej pri-
kazane razne alegorije, za nji-
mi narodne node, kantonalni
grbi, znameniti mo#je, tipicni
predstavniki Zivalskega sveta,
cvetlice.

Vseh teh podrobnosti niti
ne bi omenjal, e — skupaj
vzeto — ne bi ponazarjale
prav znafilnega primera, ka-
ko je moZno vsiklajevati inte-
rese poste, filatelistov in obe-
nem Se zbirati denar v korist:
ne namene. Pri nas tega Zal
ne Inamo.

Nnovo

za zajtrk, malico
ali vec¢erjo, doma
na taborjenju,

v sluzbi in

na potovanju

emona ljubljana
mesna indusirija 1alog
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RAZPIS _ NAGRAJENCI

| Med resevalce, ki nam bodo poslali pravilne resitve skandinavske krizanke, Za nagradno skandinavsko krizanko §t. 37 smo dobili 1739 resilev. Zreb
bo #reb razdelil pet nagrad v skupnem znesku 1.000 dinarjev. Nagrade so je prisodil nagrade naslednjim:
nasledn je: .
PRVA NAGRADA: 500 DINARJEV 1. nagrada (500 din): Jura Visni¢, Toba¢na 7, 61000 Ljubljana
DRUGA NAGRADA: 200 DINARJEV y e el - . , gs
TRI NAGRADE PO 100 DINARJEV . 2. nagrada (200 din): Marija Zadnik, 66242 M:tenja ;
] 3. nagrada (100 din): Tone Skerbee, Vodovodna 6/I1, 63000 Celje
; __Reditve posljite na izrezku iz ¢asopisa na naslov: Urednistvo TT, Tom- WA ¢ ) d : . U
Sideva 3, 61001 Ljubljana, podtni predal 150-111. Na pisemski ovitek napisite 4. nagrada (100 din): Tatjana Ziberna, Oraznova 1, 61000 Ljubljana
by, {:‘AGR:DNA KRIZANKA 39. ReSitve morajo biti v uredniStvu deo petka, 15. 5. nagrada (100 din): Krista Strumelj, Kolodvorska 17, 61420 Trhovlje
rcembra. . :
Resevalei iz Ljubljane lahko vrZejo reSitve v nabiralnik nagradnih ugank Nagrajencem Cestitamo, drugim pa Zelimo ve¢ srece pri prihodnjih na-
v ve#i poslopja v Tomsicevi uliei 3. gradnih natecajih.
——
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ISKRENA AVTOKRITIKA KER GRE TUDI ZA AVTO

Vest me pede. ,

Sicer je kar prav, ée me pece se-
dajle pozimi, ko je mraz in se lahko
grejem pa varéujem pri kurjavi, ampak
tako ne gre. Ni prav. Tako ne gre. Ra-
zen ne samo, da me pece, ampak
me tudi Zre.

Prav je, da se javno pokesam.

Ko se Clovek izpove, mu je laZje.
No, bom videl.

Bil sem wvpleten kar v tri roparske
napade.

Pozneje se je sicer izkazalo, da so
bili to samo poskusi roparskih napa-
dov. A kaj ‘morem pomagati, ¢e so se
izjalovili.

Prvi je bil dobro pripravijen. Prav
po amerisko.

PRVI POSKUS ROPARSKEGA
NAPADA

Zatelo se je s telefonom.

Ne, ne, nisem hotel ukrasti telefo-
na. Samo zvonil je.

— Halo, pripravlijamo roparski na-

— Ja, tuka] ni policija, tukaj ured-
nitvo.

— Vemo. Vas optrebujemo! Pridite
v drugo nadstropje, soba 14.

— A so tam mestni zapori?

— Ah ne. Kliniéne bolnidnice...

Natrt je bil dobro pripravijen. Pri-
volil sem.

Na carinel so namre¢ Ze mesec in
dal] imeli zavoj z zdravili, ki so ga
v bolni8nici nujno potrebovali za zdrav-
lenje pa se je zapletlo okrog dekla-
racij.

Nacrt roparskega napada na carino

smo skovall do podrobnosti.

Pred vrati bo ¢akal Sofer s prizga-
1im avtomobilom.

Kot v filmu.

Z zdravnico bova 8la v pisarno pro-
sit, &e lahko pogledamo zavoj, ¢e3 da
bi radi preverili, ali gre sploh za prava
zdravila. Ko bodo cariniki zavoj prinesli
ga bo zdravnica Izrogila meni, jaz pa
bom planil v avto, poakal 35e njo in
potem s polnim plinom &im dlje od ca-
rinarnice,

Vse je bilo pripravijeno, vse naér-
tovano do ti. Potem sem pa
vse pokvaril prav jaz, ki sem veljal za
najbolj zanesljivega &lana.

CENE NA KITAJSKEM

1 steklenitka kapljic za nos 1,50 din

1 kg riza 2,20 din

1 kg kuretine 11,50 din

(Jana 23. novembra — Mao, kuhi-
nja in tovarna)

Da, politiéna ekonomija nas uéi, da
je za Zivijenjsko raven v dezeli najvaz-
nej§a cena kapljic za nos.

-Dva izmed pri umoru v Uklahu so-
delujoih angelov garjavih lic sta 37-
letni George Wethern, lastnik farme,
na katere zemlji so nadli Ze omenjena
tri trupla in njegova 29-letna Zena He-
lena. — Angeli garjavih lic so prvié
=zasloveli= po vsem svetu na nekem
koncertu na prostem v Altamontu.

(Nedeljskl dnevnik 3. decembra —
Angeli garjavih lic)

Kaze, da nié ne pomaga, ko v nasi
rubriki vsakih nekaj mesecev povemo,
da srbohrvaski »angeli garavih lica«
nimajo garjavih obrazov, ampak »saja-
ste, temaéne«, g

TV program za danes

2035 Vecéer z Mojmirom Sepetom,
njegovimi gosti in plesnim orkestrom
ATV Ljubljana

Prvi del roparskega napada se je
odvijal natanko po naértu.

Potem pa sem vse pokvaril.

Potreboval bi namre& antifris. Ne
zaradi mraza, ampak ker moj »fris« Ze
preveé poznajo. Ko sva z zdravnico Se
malo svetila po pisarnah In vohljala za
zavojem, so ga potem kar sami prine-
sii in 8e veseli so bili, da smo 8k ...

Tako se je moj prvi roparski napad
povsem Izjalovil.

DRUGI ROPARSKI NAPAD

Spet telefon.

Spoznaval sem, da se vsi roparski
napadi zaténo s telefonom.

— Halo, kdo tam?

— Kdo pa tam?

— Tukaj Kompas. .

— Oho, me veseli. A-veste, prosim,
kam plovemo?

— Mi smo samo turisticno podjet-
je. Hoteli smo vas samo prosit, &e bi
nam ukradli avto.

— Kako prosim? Ce bi za vas hotel
ukrasti avto.

Da, natanko tako.

— Kaksen avto?

— Nas avto.

— Za vas da bi ukradel vas avto?

— Natanko tako!

— Pa se vam ne zdl tole malce ne-
logiéno.

— Seveda se nam zdi. Saj prav
zato vas pa kli¢emo.

No, in tako se je zacelo moje so-
delovanje pri drugem roparskem na-
padu.

Odsli naj bi v Zrenjanin. Tamkaj je
bil namreé avto iz Kompasove rent a
car sluzbe, ki ga je nepridiprav ukradel
v Ljubljani, se odpeljal z njim v Zre-
njanin in ga tam prodal. Sodiite e
ukradeni avto prisodilo novemu last-

niku.

— Zob za 20b! so mi rekli na
Kompasu.

— A so vam zobe tudi ukradli? sem
vpraSal.

— Ne, ne. To ne. Ukradli so nam
avto, mi ga bomo pa njim. Velja?

— Velja!

e elujete?

— Sodelujem!
prihodnjié dalje
(kot se spodobi za kriminalke!)

Zraven v okviru:

20.35 Ve&er z Eldo Viler, njenimi
ﬁostl in plesnim orkestrom RTV Ljub-

ana

Elda Viler sodi med najboljfe jugo-
slovanske pevke zabavne glasbe in je
zelo iskana pevka na vseh nadih festi
valih. Nocoj se nam bo predstavila s
samostojnim TV »showoms, v katerem
bodo kot gostje nastopili 8e: Oto Pest-
ner, Martina Bevec in New Swing Qu-
artet. .

(Dnevnik 2. decembra — televizij
ski spored)

Nov naéin objavljanja sporeda: dve
oddaji za isto uro. Ni vrag, da ne bi
bila vsaj ena od njiju pri roki. To pot
je bil v soboto pri roki veéer z Mojmi-
rom Sepetom, o obsirneje napovedani
Eldi Viler pa ni bilo sledu.

Blizu Moskve bo stala najveéja to-
varna poliesterskih viaken — Kombi-
nat sintetitnih viaken bo stal na veli
kem obmotju, 483 kilometrov iz Mo-
skve,

(Dnevnik 4. decembra na
strani)

Ogromna je Sovjetska zveza, 483
kilometrov daleé¢ pa vseeno ni tako
blizu Moskve.

zadniji
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o dolgih letih so se pred
skups€ino spet pojavila
kolesa in mopedi. Le ne-
kaj mercedesov se  je
sramezljivo skrivalo v

bliznji ulicl. Tudi v-sejni dvorani je
zavel drug veter. Namesto predstavni-
kov vrhunske postirkane mode so za-
sedle mesta skromne delovne bluze,
srajce iz Jerseya in modre baretke.
Totka dnevnega reda je prav tako
nenavadna:

»Preveri naj se upravitenost bo-
gatenja tovariSa Zekca,« zatne pred-
sedujoéi novo diskusijo, »ta predlog
je poslala sindikalna podruZnica.«

Tovari§ Zekec vstane, bledi pod-
bradek mu nervozno drhti, in sprego
vori: s=Tovaridi, menim, da moj gmotni
poloZaj ne more biti tema tak3ne ob-
ravnave, kot jo predlagate. Sem po-
vsem v mejah normale. Toliko, kolikor
imam jaz, ima na tisofe nadih drZav-
ljanov. En avto in hi3a, to Se ni bo
gastvo. Sicer pa sem bil vedno dela
ven in kreativen ¢lan druzbe. To, kar
imam, je le skromno .pladilo za moj
dolgoletni trud.«

Zekec sede, dvorano napolni ne-
mir. Predsedujo&l zaklite v mikrofon:
=Prosim diskusijo!«

Nekje zada] se dvigne modra ba-
retka: =Drzi, tovari§ Zekec e povedal

resnico. Tudl jaz imam avto in hiSo *

kot on. Toda, tovari§l, niso vsi avti
enaki in tudi hiSe ne. Mercedes tova-
risa Zekca je za deset fickov, kakrSen

REZERVIRAND
LATORR

Bil sem obé&inskl predsednik, poslanec,
tlan delegacij, direktor... zmera] sem
zastopal interese delavskega razreda.
Da, interese vas tu v dvorani,« &uteée
rete in se skoraj zgrudi v sedeZz. Dvo-
rana soCustvujote oneml, prek rok
posljeju Zekcu kozarec osvezilne pija-
¢e. Nato vstane predstavnik visoke
postirkane mode, Zektev prijatelj. Ne-
kajkrat pomembno pomeZikne prek
delavskih glav, nato spregovori: =To-
vari§i, noéem v niGemer vplivatli na
vaSo odloditev v 2zvezl z Zek&evim
premoZenjem, vendar se mi zdi, da
mu delamo krivico. Gre za dolgolet-
nega aktivista, ki je vse svoje iiv?jenje
posvetil visokim idealom socializma.
Njegovo materialno stanje je res ne-
koliko ugodenjse, toda to je plaéilo za
njegovo nadpovpreéno ustvarjalnost
Menim, da smo tovariSu Zekcu dolZni
le zahvalo.«

Zekec se oddahne, samozavest in
olajSanje ‘mu razjasnita obraz. Toda
ne za dolgo. Sget se dvigne nepopust
ljiva delavska bluza. »Vsi predobro po-
znamo tovariSa Zekca Ze od mladih
nog. Bil je borec, aktivist, predsednik.
poslanec in vrag si ga vedi kaj 5e vse.
Vendar, vpraSam vas, kaj je naredil?
Se spominjate njegovih govorov, v ka-
terih nam Jje obetal enakost, zdaj vi
dite, kako je to enakost pojmoval. Ko
je bil predsednik, je ob&ina nazado-
vala kot 3e nilkoli. Kot poslanec v
svojem mandatu ni niti enkrat stopil
med volivece. Ko je Sel kot delegat v

~ HUDE
SANJE

TOVARISA
ZEKCA

je moj, in njegova vila je za deset
montaznih hisic, kakrSna je moja. Ne,
ni res, da sva si enaka.«

»Da, tako Je! Hura, govornikle za
donl po dvorani. sMirl= zarohni pred-
sedujo&i v mikrofon, »&e ima kdo kaj
re¢i, naj diskutirals

Nekdo se prijavi k besedi: =Tova-
ri#l, menim, da ima moj kolega dela-
vec prav. Zekec ima v primerjavi z
njim ogromno astvo. In ne samo
to; moj prijatel] delavec je priel do
svojega skromnega premoZenja z ne-
nenehnim samoodpovedovanjem Z dru-
zino n bil nikoll na letnem oddihu
Vsak prosti Cas je izrabil za delo

Zena in otrocli so mu skromno oble- *

éeni. Oprema v njegovem stanovanju
je stara, obrabljena. Na kroZniku ima
le redkokdaj meso. A tovariSa Zekca
vsl dobro poznamo. Ni leta, da ne bi
vsa] nekajkrat odSel z druZino na
kraj8i all dali8 oddih. Ko je gradil
hiSo, nl sam nit enkrat prijel za
lopato. Zena In otroci so mu zmeraj
obleteni po zadnji modi V njegovi
vill &e nisem bil, slisal pa sem, da
se vse blestl v rustiku, dragih lesten-
cih In preprogah. Prijateljica. ki dela
v hotelu, trdi, da Zekec samo za ko
sila porabl povpreéno delavsko plato
Kavarniski kvartopirec in delomrznez
Sulo pa je zadnji& na policiji dejal, da
kar dobro Zivi od prikartanega Zek&e-
vega denarja. Ne, tovaridl, Zekec res
nl v normalnih mejah.«

Dvorana ponovno vzrojl. Zekec §I
ne pokoncl. Obraz mu modrikasto sije
Daje videz. ko da ga bo wvsak hip
zadela kap Toda %e zbere modl In
prevplje dvorano: »To . to je svi-
njarija, to je navaden liné! Protesti-
ram! Ne dovolim, da bi se kdo me3al
v moje intimno Zivijenje Jaz, jaz sem
stari borec. komunist. Tolkel sem se
za nade ideale. Zaupane so mi bile
mnoge odgovorne funkecije In naloge

tujino, sl Je pripeljal mercedes. Sedaj
je direktor nase tovarne. Se nikoli
nismo bili tako na psu, kot smo da-
nes. Tovari§l, menim, da tovari§ Zekec
s svojim dosedan]im delom ne more
opraviéitl svojega bogastva.e

Dvorana zahrumi v navduSenju.
Delavel wpijejo parole: »Zivel govor-
nik! Dol s parazitil Zivela enakost!
Zekec naj polozi ratunel« Hrui& na
raCa, a Zekec — postaven stokilo
gramski moZakar — Jje le Se bedna
gmota mesa '

Nato se zgodi nekaj nevsakdanje-
ga. Vrata dvorane se odpro na steia),
pred osuplo obéinstvo stopl viadni
odposlanec Odpravi se naravnost k
predsedujotemu, sl naravna mikrofon,
vzame Iz Zepa pisanje In bere:

=Vladni ukaz!

Z danadnjim dnem so ustavljeni
vsi postopki o preverjanju bogatenja
drzavijanov. in sicer iz teh razlogov:

1. Ni_ustreznih meril za vrednote-
nje duhovnega dela, 8e posebno ne
za vrednotenje takega dela v minulem
obdobju.  To pomanjkljivost so spretno
izrabile protidrzavne skupine, ki hode-
jo z diverzniml In nedemokrati&nimi
metodami demoralizirati mnoge nase
zasluine delavce. Kot take spodkopa
vajo drzavno mo& in pripravijajo plod
na tla za kontrarevolucijo

2. Vlada ne namerava s tem ukre
pom zavretl zatete aktivnosti, nasprot
no! NaloZila |e zmanosti, da skonstru
ira za te namene . posebno napravo
DELOMER, s katero bomo lahko znan
stveno ugotavljali “resniéno vrednos!
opravljenega duhovnega dela.«

XX X

Gospo Zekec je *e malce skrbelo
Mo? se je vso no& premetaval, neka
blebetal in se znojil. Ko je odprl ofi,
se je Gudno zareZal In olajSano zago-
drnjal: »Take naprave ne bodo nikoli

" izumilite
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— Povejte mi po pravici, sestra, ali
ste Ze kdaj prej dali kakemu pa-
cientu nogo v mavec?

— Ne vem, kaj mu je! Saj sem samo ren-
la: Dobro jutro!

— Agneza ... pa si mi obljubila, da
ne bo§ nikomur povedala!

— ...narahlo primite palico in jo potiskajte sem ter tja
po tleh . ..
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— Zares sem zaljubljen vate; €isto
drugacna si kot druge... : — Ves kaj, kolcan se mi je pa le nehalo...
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POCITEK JE SAMO ZA MRTVE

(Angleska modrost)

TEDENSKA TRIBUNA

- SAMO

NA IZLETIH,
POTOVANJIH

KVALITETNI
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HIGIENSKA PAPIRNA KONFEKCIJA

— Jasno, da sem morala poklicati soseda; kadarkoll te
prosim, da me umij po hrbtu, te&nari§ in godrnjas . ..




